Digitized by GOOS[@



Tl TN re———



OEUVRES COMPLETES ,

FREDERIC BASTIAT



ConpEL , typographie de Creri.



OEUVRES COMPLETES

PREDERIC BASTIAT

REVUES ET ANNOTKES D'APRES LES MANUSCRITS DE L'AUTEUR

TOME PREMIER

CORRESPONDANCE

MELANGES

PARIS
‘GUILLAUMIN ET C=, LIBRAIRES,

Kditears du Jonrnal des Bconomistes, de la Collection des principaux Kconemistes ,
du Dictionnaire de PHeonomie politique, e,

RUE RICHELIEC , 14,

18565






P' /%T‘

3. W

as

3

CORRESPONDANCE

LETTRES DE F. BASTIAT A M. VICTOR CALMETES.

Bayonne, 12 septembre 1819.

Nous nous trouvons, mon ami, dans le méme cas : tous
les deux nous sommes portés par goit & une étude autre
que celle que le devoir nous ordonne ; & la différence que
la philosophie, vers laquelle notre penchant nous entraine,
tient de plus prés & I'état d’avocat qu’d celui de négo-
ciant.

Tu sais que je me destine au commerce. En entrant dans
un comptoir, je m’imaginais que I’art du négociant était
tout mécanique et que six mois suftisaient pour faire de moi
un négociant. Dans ces dispositions, je ne crus pas néces-

) Parmi les lettres de F. Bastiat que nous publions ici, beau-
coup — surlout des premiéres — mn'ont qu'un intérét autobiogra
phique. D’autres se rattachent aux questions économiques et a I'his
loire du mouvement libre-échangiste, dont Bastiat fut, en Ftance, le
promoteur et le chef réel. Sa correspondance avec R. Cobden, en
nous révélant I'accord intime des vues de ces deax hommes illustres et
I'influence réciproque de I’un sur l’auntre, nous semble avoir toute
I'importance d'une collection de documents historigues.

(Note de I'éditeur.)

Euvres compléles, tome 1. 1
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saire de travailler beaucoup et je me livrai particuliérement
a P’étude de la philosophie et de la politique.

Depuis je me suis bien désabusé. J’ai reconnu que la
science du commerce n’était pas renfermée dans les bornes
delaroutine. Jai su que le hon négociant, outre la nature
des marchandises sur lesquelles il trafique, le lieu d’ou on
les tire, les valeurs qu’il peut échanger, la tenue des livres,
toutes choses que I’expérience et la routine peuvent en
partie faire connaitre, le hon négociant, dis-je, doit étudier
leslois et approfondir I’économie politique, ce qui sort du
domaine de la routine et exige une étude constante.

Ces réflexions me jetérent dans une cruelle incertitude.
Continuerais-je P'étude de la philosophie qui me plait, ou
m’enfoncerais-je dans les finances que je redoute? Sacri-
fierais-je mon devoir & mon goiit ou mon goit & mon de-
voir ?

Décidé & faire passer mon devoir avant tout, j’allais com-
mencer mes études, quand je m’avisai de jeter un regard
sur P’avenir. Je pesai la fortune que je pouvais espérer et,
la mettant en balance avec mes besoins, je m’assurai que,
pour peu que je fusse heureux au commerce, je pourrais,
trés-jeune encore, ine décharger du joug d'un travail inu-
tile 2 mon bonheur. Tu connais mes goits; tu sais si, pou-
vant vivre heureux et tranquille, pour peu que ma fortune
excéde mes besoins, tu saissi, pendantles trois quarts de ma
vie, j’irai m’imposer le fardeau d’un ennuyeux travail, pour
posséder, le reste de ma vie, un superflu inutile. -

... Te voila donc bien convaincu que, dés que je pourrai
avoir une certaine aisance, ce qui, j’espére, sera bientdt,
j’abandonne les affaires.

Bayonne, 5 mars 1820.

..... Vavais lu le Traité d'économie politique de J. B. Say,
excellent ouvrage trés-méthodique. Tout découle de ce prin-
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cipe que les richesses sont les valeurs et que les valeurs se
mesurent sur Putilité. De ce principe fécond, il vous meéne
naturellement aux conséquences les plus éloignées, en sorte
qu’en lisant eet ouvrage on est' surpris, comme en lisant
Larumiguitre, de la facilité avec laquelle on va d’une idée
3 une idée nouvelle. Tout le systéme passe sous vos yeux
avec des formes variées et vous procure tout le plaisir qui
nait du sentiment de I’évidence.

Un jour que je me trouvais dans une société assez nom-
breuse, on traita en maniére de conversation, une question
d’économie politique ; tout le monde déraisonnait. Je n’o-
sais pas trop émettremes opinions, tant je les trouvais oppo-
sées aux idées recues ; cependant me trouvant, par chaque
objection, obligé de remonter d’un échelon pour en venir
A mes preuves, on me poussa bientdt jusqu’au principe.
Ce fut alors que M. Say me donna beau jeu. Nous partimes
du principe de Péconomie politique, que mes adversaires
reconnaissaient étre juste ; il nous fut bien facile de des-
cendre aux conséquences et d’arriver & celle qui était 'ob-
jet de la discussion. Ce fut & cette occasion que je sentis
tout le mérite de la méthode, et je voudrais qu’on P'appli-
quit a tout. N’es-tu pas de mon avis la-dessus ?

18 mars 1820.

«eeseeo Je suis entré pas & pas dans le monde, mais je ne
m’y suis pas jeté ; et, aumilieu de ses plaisirs et de ses peines,
quand les autres, étourdis par tant de bruit, s’oublient, si
je puis m’exprimer ainsi, dans le cercle étroit du présent,
mon &me vigilante avait toujours un il en arridre, et la
réflexion I'a empéchée de se laisser dominer. D’ailleurs
mon goiit pour I'étude a pris beaucoup de mes instants.
Je m’ysuis tellement livré, ’année derniére, que cette année
on me I’a défendue, & la suite d’une incommodité doulou-
reuse qu’elle m’a occasionnée.......
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Bayonne, 10 seplembre 1820.

. . . . . . . . -

Une chose qui m’occupe plus sérieusement, c’est la phi-
losophie et la religion. Mon 4me est pleine d’incertitude et
je ne puis plus supporter cet état. Mon esprit se refuse &
la foi et mon cceur soupire apres elle. En effet, comment
mon esprit saurait-il allier les grandes idées de la Divinité
avec la puérilité de certains dogmes, et, d’'un autre coté,
comment mon cceur pourrait-il ne pas désirer de trouver
dans la sublime morale du christianisme des régles de con-
duite ? Oui, si le paganisme est la mythologie de Fimagina-
tion, le catholicisme est lamythologie du sentiment.— Quoi
de plus propre & intéresser un cceur sensible que cette vie
de Jésus, que cette morale évangélique, que cette média-
tion de Marie! que tout cela est touchant.......

Bayonne, octobre 1820.

Je t'avoue, mon cher ami, que le chapitre de la religion
me tient dans une hésitation, une incertitude qui commen-
cent & me devenir & charge. Comment ne pas voir une
mythologie dans les dogmes de notre catholicisme ? Et ce-
pendant cette mythologie est si belle, si consolante, si su-
blime, que l'erreur est presque préférable & la vérité. Je
pressens que si j'avais dans mon cceur une étincelle de foi,
il deviendrait bientdt un foyer. Ne sois pas surpris de ce
que je te dis 3. Je crois & la Divinité, & 'immortalité de
P’4me, aux récompenses de la vertu et au chatiment du vice.
Dés lors, quelle immense différence entre ’homme reli-
gieux et I'incrédule! mon état est insupportable. Mon cceur
brille d’amour et de reconnaissance pour mon Dieu, et j’i-
gnore le moyen de lui payer le tribut d’hommages que je
lui dois. Il n’occupe que vaguement ma pensée, tandis que
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Phomme religieux a devant lui une carriére tracée & parcou-
rir. ll prie. Toutes les cérémonies du culte le tiennent sans

_cesse occupé de son Créateur. Et puis ce sublime rappro-
chement de Dieu et de I’homme, cette rédemption, qu’il
doit étre doux d’y croire! quelle invention, Calmétes, si
c’en est une!

Outre ces avantages, il en est un autre qui n’est pas
moindre : 'incrédule est dans la nécessité de se faire une
morale, puis de la suivre. Quelle perfection dans I’enten-
dement, quelle force dansla volonté lui sont indispensables!
et qui lui répond qu'il ne devra pas changer demain son
systtme d’aujourd’hni? L’homme religieux au contraire a
sa route tracée. 1l se nourrit d’une morale toujours divine.

Bayohne, 29 avril 1821.

...... . Pour moi je crois que je vais me fixer irrévoca-
blement a la religion. Je suis las de recherches qui n’abou-
tissent et ne peuvent aboutir & rien. La, je suis sr de la
paix, et je ne serai pastourmenté de craintes, méme quand
je me tromperais. D’ailleurs, c’est une religion si belle, que
je concois qu’on la puisse aimer au point d’en recevoir le
bonheur dés cette vie.

Si je parviens & me déterminer, je reprendrai mes an-
ciens golts. La littérature, I’anglais, I’italien, m’occuperont
comme autrefois ; mon esprit s’était engourdi sur les livres
de controverse, de théologie et de philosophie. J’ai déja
relu quelques tragédies d’Alfieri.....

Bayonne, 10 septembre 1821.

Je veux te dire un mot de ma santé. Je change de genre
de vie, j’ai abandonné mes livres, ma philosophie, ma dé-
votion, ma mélancolie, mon spleen enfin, et je m’en trouve
bien. Je vais dans le monde, cela me distrait singuliérement.
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Je sens le besoin d’argent, ce qui me donne envie d’en
gagner, ce qui me donne du goat pour le travail, ce qui
me fait passer la journée assez agréablement au comptoir,
cequi, enderniére analyse, est extrémement favorable 2 mon
humeur et & ma santé. Cependant je regrette parfois ces
jouissances sentimentales auxquelles on ne peut rien com-
parer; cet amour de la pauvreté, ce goQit pour la vie retirée
et paisible, et je crois qu’en me livrant un peu au plaisir, je
n’ai voulu qu’attendre le moment de I’abandonner. Porter

"la solitude dans la société est un contre-sens, et je suis bien
aise de m’en étre apercu a temps.....

Bayonne, 8 décembre 1821.

J’étais absent, mon cher ami, quand ta lettre est parvenue
a Bayonue, ce qui retarde un peu ma réponse. Que j’ai eu
de plaisir & la recevoir cette chére lettre ! A mesure que
Pépoque de notre séparalion s’éloigne de nous, je pense &
toi avec plus d’attendrissement ; je sens mieux le prix d’un
bon ami. Je n’ai pas trouvé ici qui pat te remplacer dans
mon ceeur. Comme nous nous aimions! pendant quatre ans
nous ne nous sommes pas quittés un instant. Souvent I'u-
niformité de notre maniére de vivre, la parfaite conformité
de nos sentiments et de nos pensées ne nous permettait pas
de beaucoup causer. Avec tout autre, de silencieuses prome-
nades aussi longues m’auraient été insupportables; avec toi,
je 0’y trouvais rien de fatigant ; elles ne ine laissaient rien
a désirer. J’en vois qui ne s’aiment que pour faire parade
de leur amitié, et nous, nous nous aimions obscurément,
bonnement ; nous ne nous aperciimes que notre attache-
ment était remarquable que lorsqu’on nous I’eut fait remar-
quer. Ici, mon cher, tout le monde m’aime, mais je n’ai
pas d’ami.....

@ e & o s e e o e s o e e s s s o e s o e s s e o o o o

..... Te voila donc, mon ami, en robe et en bonnet



LETTRES A M. CALMETES. 7

carré! Je suis en peine de savoir si tu as des dispositions
pour Pétat que tu embrasses. Je te connais beaucoup de
justesse et de rectitude dans le jugement; mais c’est la
moindre des choses. Tu dois avoir Pélocution facile,
mais P’as-tu aussi pure? ton accent n’a pas da s’améliorer
3 Toulouse, ni se perfectionner & Perpignan. Le mien est
toujours détestable et probablement ne changera jamais.
Tu aimes P’étude, assez la discussion. Je crois doric que tu
dois & présent Uattacher surtout & 1’étude des lois, car ce
sont des notions que I'on n’apprend que par le travail,
comme Phistoire et la géographie, — et ensuite & la partie
physique de ta profession. Les grices, les maniéres nobles
et aisées, ce vernis, ce coup d’ceil, cet avant-main, ce je ne
sais quoi qui plait, qui prévient, qui entraine. C’est la la
moitié du succeés. Lis & ce sujet les Lettres de lord Chester-
field a son fils. C’est un livre dont je suis loin d’approuver la
morale, toute séduisante qu’elle est; mais ou1 un esprit juste,
comme le tien, saura facilement laisser le mauvais et faire
son profit du bon.

Pour moi, ce n’est pas Thémis, c’est Paveugle fortune que
j’ai choisie, ou qu’on m’a choisie pour amante. Cependant,
je dois ’avouer, mes idées sur cette déesse ont beaucoup
changé. Ce vil métal n’est plus aussi vil & mes yeux. Sans
doute il était beau de voir les Fabricius et les Curius demeu-
rer pauvres, lorsqueles richesses n’étaient le fruit que du bri-
gandage et de 'usure, sans doute Cincinnatus faisait bien de
manger des féves et des raves, puisqu’il aurait ddt vendre sa
patrie et son honneur pour manger des mets plus délicats;
mais les temps sont changés. — A Rome la fortune était le
fruit du hasard, de la naissance, de la conquéte ; aujour-
d’hui elle n’est que le prix du travail, de Vindustrie, de
’économie. Dans ce cas elle n’a rien que d’honorable. C’est
un fort sot préjugé qu’on puise dans les colléges, que celui
qui fait mépriser ’homme qui sait acquérir avec probité et
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user avec dicernement. Je ne crois pas que le monde ait
tort, dans ce sens, d’honorer le riche ; son tort est d’honorer
indistinctement le riche honnéte homme et leriche fripon...

Bayonne, 20 octobre 1821.

Tout le monde court aprés le bonheur , tout le monde le
place dans une certaine situation de la vie et y aspire;
celui que tu attaches & la vie retirée n’a peut-8tre d’autre
mérite que d’8tre apercu de loin. J’ai plus aimé que toi la
solitude, je I’ai cherchée avec passion, j’en ai joui ; et, quel-
ques mois encore, elle me conduisait au tombeau. L’homme,
le jeune homme surtout, ne peut vivre seul ; il saisit avec
trop d’ardeur, et si sa pensée ne se partage pas sur mille
objets divers, celui qui absorbe le tue.

J’aimerais bien la solitude ; mais j’y voudrais des livres,
des amis, une famille, des intéréts ; des intéréts, oui, mon
ami, ne ris pas de ce mot ; il attache, il occupe. Le phi-
losophe, méme, ami de I’agriculture, s'ennuierait bientdt,
n’en doute pas, s'il devait cultiver gratis la terre d’autrui.
C’est I'intérét qui embellit un domaine aux yeux du pro-
priétaire, qui donne du prix aux détails, rend heureux
Orgon et fait dire a ’Optimiste :

Le chédteau de Plainville est le plus beau du monde.

Tu sens bien que, par intérét, je ne veux point parler de
ce sentiment qui approche de I’égoisme.

Pour étre heureux je voudrais donc posséder un do-
maine dans un pays gai, surtout dans un pays ot d’anciens
souvenirs et une longue habitude m’auraient mis en rap-
port avec tous les objets. C’est alors qu’on jouit de tout,
c’est 1a le vita vitalis. Je voudrais avoir pour Voisins, ou
méme pour cohabitants, des amis tels que toi, Carriére et
quelques autres. Je voudrais un bien qui ne fit ni assez
grand pour que j’eusse la faculté de le négliger, ni assez
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petit pour m’occasionner des soucis et des privations. Je
voudrais une femme..... je n’en ferai pas le portrait, je le
sens mieux que je ne saurais P’exprimer; je serais moi-
méme (je ne suis pas modeste avec toi) Pinstituteur de mes
enfants. Ils ne seraient pas efirontés comme en ville, ni
sauvages comme dans un désert. Il serait trop long d’en-
trer dans tous les détails, mais je t'assure que mon plan a
le premier de tous les mérites, celui de n’étre pas roma-
DESQUE. « .+ « o o o e . e 4 . .

Bayonne, décembre 1822.

Je lisais hier une tragédie de Casimir Delavigne inti-
tulée le Paria. Je n’ai plus I’habitude des analyses cri-
tiques ; aussi je ne t’entretiendrai pas de ce poéme. D’ail-
leurs j’ai renoncé a cette disposition générale des lecteurs
francais, qui cherchent, dans leurs lectures, bien plus des
fautes contre les régles que du plaisir. Si je jouis en lisant,
je suis trés-peu sévére sur Pouvrage, car I'intérét est la plus
grande de toutes les beautés. J’ai remarqué que tous les
modernes tragédiens échouent au dialogue. M. Casimir De-
lavigne, qui est en cela supérieur, selon moi, & Arnault et
Jouy, est bien loin de la perfection. Son dialogue n’est
pas assez coupé ni surtout assez suivi, ce sont des tirades
et des discours, qui méme ne s’enchainent pas toujours; et
c’est un des défauts que le lecteur pardonne le moins,
parce que I'ouvrage est sans- vraisemblance, ni vérité. Je
crois plutot assister a la conférence de deux prédicateurs,
ou aux plaidoyers de deux avocats, qu’a la conversation
sincére, animée et naturelle de deux personnes. — Alfieri
excelle, je crois, dans le dialogue, celui de Racine est aussi
trés-simple et naturel. Du reste, entrainé par un vif intérét
(qui n’est peut-étre pas assez souvent suspendu), j’ai plutot
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parcouru que lu le Paria. La versification m’en a parubelle,
trop métaphorique, si ce n’étaient des Orientaux. — Mais
la catastrophe est trop facile & prévoir, et dés le début le
lecteur est sans espérance.

Mugron, 12 mars 1829.

A propos, sais-tu que je suis dans I'intention de me faire
imprimer tout vif? — Quoi! vas-tu dire, Bastiat auteur?
que va-t-il nous donner? sera-ce un recueil de dix & douze
tragédies? ou bien une épopée? ou bien des madrigaux?
Suit-il les traces de Walter Scott ou de lord Byron ? Rien
de tout cela, mon ami; je me suis borné & accumuler les
plus lourds raisonnements sur la plus lourde des questions.
En un mot, je traite du régime prohibitif. Vois si cela te
tente, et je t'enverrai mes ccuvres complétes, bien entendu
lorsqu’elles auront recu les honneurs de I'impression. —Je
voulais t’en parler plus au long, mais j’ai trop d’autres choses
dte dire.....  (Cet écrit ne fut pas imprimé. — Note de Védit.)

Mugron, juillet 1829.

......... Je vois avec plaisir que nous avons & peu prés la
méme opinion. Oui, tant que nos députés voudront faire
leurs affaires et non celles du public, le public ne sera que
le grand colon des gens du pouvoir. Mais, selon moi, le mal
vient de plus loin. Nous nous figurons aisément (car notre
amour-propre y {rouve son compte) que tout le mal vient
du pouvoir; je suis au contraire convaineu qu’il a sasource
dans I'ignorance et I'inertie des masses. Quel usage faisons-
nous des attributions qui nous sont dévolues? La constitu-
tion nous dit que nous payerons ce que nous jugerons &
propos; elle nous autorise 4 envoyer des fondés de pouvoirs
a Paris, pour fixer la quotité que nous voulons accorder
pour étre gouvernés; et nous donnons notre procuration
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ades gens qui sont parties prenantes dans I'impot. Ceux
qui se plaignent des préfets, se font représenter par des
préfets ; ceux qui déplorent les guerres sentimentales que
nous faisons en Orient et en Occident, tantdt pour la liberté
d’un peuple, tantdt pour la servitnde d’un autre, se font re-
présenter par des généraux d’armée; et Fon veut que les
préfets votent la suppression des préfectures; que les hom-
mes de guerre soient imbus d’idées pacifiques (') ! C’estune
contradiction choquante. — Mais, dira-t-on, on demande
aux députés du dévouement, du renoncement d soi-méme,
vertus antiques que I’on voudrait voir renaftre parmi nous.
Puérile illusion! qu’est-ce qu'une politique fondée sur un
principe qui répugne 4 Porganisation humaine ? Dans aucun
temps les hommes n’ont eu du renoncement & eux-mémes ;
et selon moi ce serait un grand malheur que cette vertu
prit la place de I'intérét personnel. Généralise par la pensée
le renoncement & soi-méme, et tu verras que c’est la des-
truction de la société. L’intérét personnel, au contraire,
tend & la perfectibilité des individus et par conséquent des
masses, qui ne se composent que d’individus. Vainement
dira-t-on que Pintérét d’'un homme est en opposition avec
celui d’un autre; selon moi c’est une erreur grave et anti-
sociale (¥). Et, pour descendre des généralités a I'applica-
tion, que les contribuables se fissent représenter par des
hommes qui eussent les mémes intéréts qu’eux, et les ré-
formes arriveraient d’elles-mémes. Il en est qui craignent
que le gouvernement ne fiit détruit par esprit d’économie,
comme si chacun ne sentait pas qu’il est de son intérét de
payer une force chargée de la répression des malfaiteurs.

Je t'embrasse tendrement.

(') V. au présent volume, la lettre @ M. Larnac; — au t. 1V, les
p- 19824 203; —etault. V,les p. 518 a561. (Note del'éditeur.)

(*) On reconnait dans ce passage I'idée fondamentale que Bastiat

devait si magistralement développer vingt ans plas tard, I’ Harmonie
des intéréts. . (Note de U'éditeur.)
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Bayonne, 22 avril 1831.

....... Je suis faché que le cens d’éligibilité soit un obsta-
cle & ton élection ou du moins a ta candidature. Jai tou-
jours pensé que c¢’était assez d’exiger des garanties des élec-
teurs, et que celle qu’on demande aux éligibles est une
funeste redondance. Il est vrai qu’il faudrait indemniser les
députés ; mais cela est trop juste; et il est ridicule que la
France, qui paye tout le monde, n’indemnise pas ses hom-
mes d’affaires.

Dans Parrondissement que j’habite, le général Lamar-
que sera élu d’emblée toute sa vie. 1l a du talent, de la pro-
bité et une immense fortune. C’est plus qu’il n’en faut. —
Dans le troisitme arrondissement des Landes, quelques
jeunes gens qui partagent les opinions de la gauche m’ont
offert la candidature. Privé de talents remarquables, de
fortune, d’influence et de rapports, il est trés-certain que je
n’aurais aucune chance, d’autant que le mouvement n’est
pas ici trés-populaire. Cependant ayant adopté pour prin-
cipe que la députation ne doit ni se solliciter, ni se refuser,
j’ai répondu que je ne m’en mélerais pas et qu'a quelque
poste que mes concitoyens m’appelassent, j’étais prét a leur
consacrer ma fortune et ma vie. Dans quelques jours, ils
doivent avoir une réunion dans laquelle ils se fixeront sur
le choix de leur candidat. Si le choix tombe sur moi, j’a-
voue que j’en éprouverai une vive joie, non pour moi, car
outre que ma nomination définitive est impossible, si elle
avait lieu, elle me ruinerait ; mais parce que je ne soupire
aujourd’hui qu’apres le triomphe des principes, qui font
partie de mon étre, et que si je ne suis pas sir de mes
moyens, je le suis de mon vote et de mon ardent patrio-
tisme. Je te tiendrai au courant.....

Ton bien dévoué.
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Bayonne, 4 mars 1846,

Mon bon et vieil ami, ta lettre m’a réjoui le cceur, et il
me semblait en la lisant que vingt-cinq ans de moins pe-
saient sur ma téte. Je me reportais a ces jours heareux ou
nos bras toujours entrelacés étaient 'image de notre cor-
diale union. Vingt-cing ans ! hélas! ils sont bien vite revenus
faire sentir leur poids.

Je crois qu’en elle-méme la nomination de membre
correspondant de 'Institut a peu d’importance, et je crains
bien que beaucoup de médiocrités n’aient pu se parer de ce
titre ; maisles circonstances particuliéres qui ont précédé ma
nomination ne me permettent pas de repousser tes amiéales
félicitations. — Je n’avais publié -qu’un livre et, dans ce
livre, la préface seule était mon ceuvre. Rentré dans ma so-
litude, cette préface a travaillé pour moi, et & mon insu;
car la méme lettre qui m’a appris mon élection m’a annoncé
ma candidature. — Jamais de la vie je n’avais pensé a"cet
honneur.

Ce livre est intitulé : Cobden et la Ligue. Je te 'envoie par
ce courrier, ce qui me dispense de t’en parler. — En 1842
et 1843, je m’efforcai d’attirer I’attention sur le sujet qui
y est traité. J'adressai des articles & la Presse, au Mémorial
Bordelais et & d’autres journaux. Ils furent refusés. Je vis
que ma cause venait se briser contre la conspiration du si-

-lence ; et je n’avais d’autre ressource que de faire un livre.
— Voild comment je me suis trouvé auteur sans le savoir.
Maintenant je me trouve engagé dans la carriére, et je le re-
grette sincérement ; bien que j’aie toujours aimé I'économie
politique, il m’en cofite d’y donner exclusivement mon at-
tention, que j’aimais & laisser errer librement sur tous les.
objets des connaissances humaines. Encore, dans cette
science, une seule question m’entraine et va m’absorber :
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La liberté des relations internationales ; car peut-8tre au-
ras-tu vu qu’on m’a assigné un rdle dans Passociation qui
vient de se former & Bordeaux. Tel est le siécle;on ne peut
s’y méler sans étre garrotté dans les liens d’une spécialité.

. . . . . . . . . . . . . . .

«eeee.. Joubliais de te parler d’élections. Les électeurs
de mon pays songent & moi, mais nous nous boudons. Je
prétends que leur choix est leur affaire et non la mienne, et
que par conséquent je n’ai rien & leur demander. Iis veu-
lent absolument que j’aille solliciter leurs suffrages, sans
doute pour acquérir des droits sur mon temps et mes ser-
vices, dansdes vues personnelles. Tu vois que nous ne nous
entendons pas ; aussi ne serai-je pas nommé!......

Adieu, cher Calmétes : ton ami dévoué.

LETTRES A M. FELIX COUDROY (*).

Bayonne, 15 décembre 1824.

Je vois avec plaisir que tu étudies ardemment P’anglais,
mon cher Félix. Dés que tu auras surmonté les premiéres
difficultés, tu trouveras dans cette langue beaucoup de res-
sources, & cause de la quantité de bons ouvrages qu’elle
posséde. Applique-toi surtout & traduire et & remplir ton
magasin de mots, le reste vient ensuite. Au collége, j’avais
un cahier, j’en partageais les pages par un pli; d’un coté
j’écrivais tous les mots anglais que je ne savais pas, et de

(1) C’est avec M. Coudroy que, pendant vingt ans d’étades et de
conversations, Bastiat s’était préparé au réle brillant et trop court des
six derniéres années de sa vie. En lui envoyant de Paris lex Harmo-
nies économiques, Bastiat avail écrit sur la premiére page du volume :
« Mon cher %élix, je ne puis pas dire que ce livre Uest offerl par
Vauteur; il est autant 2 10i qu'a moi. » — Ce mot est un bel éloge.
— Y. la nolice biographique. (Note de I'éditeur.)
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Pautre les mots francais correspondants. Cette méthode
me servit & graver beaucoup mieux les mots dans ma téte.
Quand tu auras fini Paul et Virginie, je tenverrai quelque
autre chose ; en attendant je transcris ici quelques vers de
Pope pout voir si tu sauras les traduire. Je t’avoue que j’en
doute, parce qu’il m’a fallu longtemps avant d’en venir la.

Je ne suis pas surpris que I'étude ait pour toi tant de
charmes. Je aimerais aussi beaucoup si d’auntres incerti-
tudes ne venaient me tourmenter. Je suis toujours comme
Poiseau sur la branche, parce que je ne veux rien faire
qui puisse déplaire & mes parents; mais pour peu que ceci
continue, je jette de coté tout projet d’ambition et je me
renferme dans 1’étude solitaire.

Let us (since life can little more supply
Than just to look about us to die)
Expatiate free over all this scene of man.

Je ne dois-pas craindre que I’étude ne suffise pas & mon
ardeur, puisque je ne tiendrais & rien moins qu’a savoir la
politique, I’histoire, la géographie, les mathématiques, la
mécamque, Phistoire naturelle, la botanique, quatre ou
cinq langues, etc., etc.

1l faut te dire que, depuis que mon grand-pére est sujet
a ses fiévres, il a Pimagination frappée; et par suite il ne
voudrait voir aucun membre de sa famille s’éloigner. Je
sais que je lui ferais beaucoup de peine en allant a Paris,
et dés lors je prévois que j’y renoncerai, parce que je ne
voudrais pas pour tout au monde lui causer du chagrin. Je
sais bien que ce sacrifice n’est pas celui d’un plaisir pas-
sager, c’est celui de l'utilité de toute ma vie ; mais enfin
- je suis résolu & le faire pour éviter du chagrin & mon
grand-pére. D’un autre cdté, je ne veux pas continuer, par
quelques raisons qui tiennent aux affaires, le genre de vie
que je méne ici; et par conséquent je vais proposer & mon
grand-pére de m’aller définitivement fixer & Mugron. — La
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-ains encore un écueil, c’est qu’on veuille me charger
a .e. partie de administration des biens, ce qui fait que
je trouverais @ Mugron tous les inconvénients de Bayonne.
Je re suis nullement propre & partager les affaires. Je veux
tor supporter ou rien. Je suis trop doux pour dominer et
trop vain pour étre dominé. Mais enfin je ferai mes condi-
tions. Si je vais & Mugron, ce sera pour ne me méler que
d¢ mes études. Je trainerai aprés moi le plus de livres que je
peurrai, et je ne doute pas qu’au bout de quelque temps
ce genre de vie ne finisse par me plaire beaucoup.

8 janvier 1825.

Je t’envoie ce qui précéde, mon cher Félix ; \(;a te sera
toujours une preuve que je ne néglige pas de te répondre,
muis seulement de plier ma lettre. J’ai ce malheureux dé-

" faut, qui tient & mes habitudes désordonnées, de me croire

quitte envers mes amis quand j’ai écrit, sans songer qu’il
faut encore que la lettre parte.

Tu me parles de I’économie politique, comme si j'en
savais la-dessus plus que toi. Si tu as lu Say attentivement,
comine il me parait que tu l'as fait, je puis t’assurer que
tu m’auras laissé derriére, car je n’ai jamais lu sur ces ma-
tieres que ces quatre ouvrages, Smith, Say, Destutt, et le
Censeur ; encore n’ai-je jamais approfondi M. Say, surtout
le second volume, que je n’ai que lisotté. Tu désespéres que
jamais des idées saines sur ce suje: pénétrent dans I’opi-
nion publique ; je ne partage pas ce désespoir. Je crois au
contraire que la paix qui régne sur Europe, depuis dix
ans, les a beaucoup répandues ; et c’est un bonheur peut-
étre que ces progreés soient lents et insensibles. Les Amé-
ricains des Ktats-Unis ont des idées trés-saines sur ces
matiéres, quoiqu’ils aient établi des douanes par repré-
sailles. L’Angleterre, qui marche toujours & la téte de la ci-
vilisation européenne, donne aujourd’hui un grand exemple
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en renoncant graduellement au systéme qui ‘Pentrave ¢t 7
En France, le commerce est éclairé, mais les proprisu’
taires le sont peu, et les manufacturiers travaillent
aussi vigoureusement pour retenir le monopole. Malheu-
reusement nous n’avons pas de chambre qui puisse cou+
stater le véritable étut des connaissances nationales. La
septennalité nuit aussi beaucoup 4 ce mouvement lent et
progressif d’instruction, qui, de ’opinion, passait & la législa-
ture avec le renouvellement partiel. Enfin quelques circonw
stances et surtout ce caractére francais indécrottable, en-
thousiaste de nouveauté et toujours prét a se payer de
quelques mots heureux, empéAchera quelque temps le triom-
phe de la vérité. Mais je n’en désespére pas; la presse, le
besoin et Vintérdt finiront par faire ce que la raison ne
peut encore effectuer. Si tu lis le Journal du commerce, tu
auras vu comment le gouvernement anglais cherche & s’é-
clairer en consultant officiellement les négociants et les
fabricants les plus éclairés. Il est enfin convenu que la’ pro-
spérité de la Grande-Bretagne n’est pas le produit du
systéme qu’elle a suivi, mais de beaucoup d’autres causes.
Il ne suffit pas que deux faits existent ensemble pour en
conclure que I'un est cause et ’autre effet. En Angleterre,
le systeme de prohibition et la prospérité ont bien des
rapports de coexistence, de contiguité, mais non de géné-
ration. L’Angleterre a prospéré non a cause, mais malgré
un milliard d’impotsy C’est 1a la raison qui me fait trouver si
ridicule le langage des ministres, qui viennent nous dire
chaque année d’un air triomphant : Voyez comme I’ Angle-
terre est riche, elle paye un milliard !

Je crois que si j’avais eu plus de papier, j’aurais continué
cet obscur bavardage. Adieu, je t’aime bien tendrement.

(") Ainsi, vingt ans avant son premier ouvrage, Bastiat s'occupait
déja du commencement de réforme douaniére inauguré, chez nos
voisins, par Huskisson. (Note de Véditeur.)

QEuvres completes, tome Vo 2
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Bordeaux, 9 avril 1827.

Mon cher Félix, n’étant pas encore fixé sur ’époque de
mon retour a Mugron, je veux rompre la monotonie de
mon éloignement par le plaisir de t’écrire, et je commence
par te donner quelques nouvelles littéraires.

D’abord je t’annonce que MM. Lamennais et Dunoyer
(noms qui ne sont pas ainsi accouplés) en sont toujours au
fMméme point, c’est-a-dire 'un & son quatriéme et I'autre &
son premier volume. v

Dans un journal intitulé Revue encyclopédique, j’ai lu
quelques articles qui m’ont intéressé, entre autres un exa-
men trés-court de 'ouvrage de Comte (examen qui se borne
4 un court éloge), des considérations sur les assurances et
en général sur les applications du calcul des probabilités,
un discours de M. Charles Dupin sur influence de I’édu-
catioh populaire, enfin, un article de Dunoyer, intitulé :
Examen de ’opinion, & laquelle on a donné le nom d’indus-
trialisme. Dans cet article, M. Dunoyer ne remonte pas plus
haut qu’a MM. B. Constant et J. B, Say, qu’il cite comme
les premiers publicistes qui aient observé que le but de I'ac-
tivité de la société est V'industrie. A la vérité, ces auteurs
n’ont pas vu le parti qu’on pouvait tirer de cette observa-
tion. Le dernier n’a considéré I'industrie que sous le rap-
port de la production, de la distribution et de la consom-
mation des richesses ; et méme, dans son introduction, il
définit la politique la science de l’organisation de la so-
ciété, ce qui semble prouver que, comme les auteurs du
xvine siécle, il ne voit dans la politique que les formes du
gouvernement, et non_le fond et le but de la société.
Quant & M. B. Constant, aprés avoir le premier proclamé
cette vérité, que le but dePactivité de la société est indus-
trie, 1l est si loin d’en faire le fondement de sa doctrine,
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que son grand ouvrage ne traite que de formes de gouver-
nement, d’équilibre, et pondération de pouvoirs, etc., etc.
Dunoyer passe ensuite & 'examen du Censeur Européen,
dont les auteurs, aprés s’étre emparés des observations iso-
lées de leurs devanciers, en ont fait un corps entier de doc-
trine, qui, dans cet article, est discuté avec soin. Je ne
puis ’analyser un article qui n’est lui-méme qu’une ana-
lyse. Mais je te dirai que Dunoyer me parait avoir réformé
quelques-unes des opinions qui dominaient dans le Censeur.
Par exemple, il me semble qu’il donne aujourd’hui au mot
industrie une plus grande extension qu’autrefois, puisqu’il
comprend, sous ce mot, tout travail qui tend a perfectionner
nos facultés ; ainsi tout travail utile et juste est industrie, et
tout homme qui s’y livre, depuis le chef du gouvernement
jusqu’a I’artisan, est industrieux. Il suit de 1 que, quoique
Dunoyer persiste & penser eomme autrefois que, de méme
que les peuples chasseurs choisissent pour chef le chas-
seur le plus adroit, et les peuples guerriers, le guerrier le
plus intrépide, les peuples industrieux doivent aussi appeler
au timon des affaires publiques les hommes qui se sont le
plus distingués dans Vindustrie ; cependant il pense qu’il a
eutort de désigner nominativement les industries o devait
se faire le choix des gouvernauts, et particuliérement I’agri-
culture, le commerce, la fabrication et la banque ; car quoi-
que ces quatre professions forment sans doute la plus
grande partie du cercle immense de P’industrie, cependant
ce ne sont pas les seules par lesquelles ’homme perfec-
tionne ses facultés par le travail, et plusieurs autres sem-
blent méme plus propres & former des législateurs, comme
sont celles de jurisconsulte, homme de lettres. -

Jai fait la trouvaille d’un vrai trésor, c’est un petit vo-
lume contenant des mélanges de morale et de politique
par Franklin. J’en suis tellement enthousiaste que je me

. suis mis a prendre les mémes moyens que lui pour devenir
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aussi bon et aussi heureux ; cependant il est des vertus que
je ne chercherai pas méme a acquérir, tant je les trouve
inabordables pour moi. Je te porterai cet opuscule.

Le hasard m’a fait aussi trouver un article bien détaillé
sur le sucre de betterave; les auteurs calculent qu’il revien-
drait au fabricant & 90 centimes la livre, celui de la canne
se vend & 1 franc 10 centimes. Tu vois qu’a supposer qu’on
réussit parfaitement, dans une pareille entreprise, elle lais-
serait encore bien peu de marge. D’ailleurs, pour se livrer
avec plaisir a un travail de ce genre et pour le perfectionner,
il faudrait connaitre la chimie, et malheureusement j’y suis
tout a fait étranger ; quoi qu’il en soit, j’ai eu la hardiesse de
pousser une lettre & M. Clément, Dieu sait s’il y répondra.

Pour la somme de 3 francs par mois, j’assiste & un cours
de botanique qui se fait trois fois par semaine. On ne peut
y apprendre grand’chose, comme tu vois ; mais outre que
cela me fait passer le temps, cela m’est utile en me mettant
en rapport avec les hommes qui s’occupent de science.

Voila du babil; s’il ne t’en codtait pas autant d’écrire, je
te prierais de me payer de retour.

Mugron, 3 décembre 1827.

... Tu m’encourages a exécuter mon projet, je crois que
je n’ai jamais pris de ma vie une résolution aussi ferme.
Dés le commencement de 1828, je vais m’occuper de lever
les obstacles; les plus cousidérables seront pécuniaires.
Aller en Angleterre, mettre mon habitation en état, acheter
les bestiaux, les instruments, les livres qui me sont néces-
saires, faire les avances des gages, des semences, tout cela
pour une petite métairie (car je ne veux commencer que
par une) je sens que ¢a me meénera, un peu loin. Il est clair
pour moi que, les deux ou trois premiéres années, mon
agriculture sera peu productive, tant & cause de mon
inexpérience que parce que ce n’est qu’a son tour que
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Passolement que je me propose d’adopter fera tout son
effet. Mais je me trouve fort heureux de ma situation, car
si je n’avais pas de quoi vivre au deld de mon petit bien,
il me serait impossible de faire une pareille entreprise ;
tandis que, pouvant au besoin sacrifier la rente de mon
bien, rien ne m’empéche de me livrer & mes golits. — Jelis
des livres d’agriculture, rien n’égale la beauté de cette
carritre, elle réunit tout; mais elle exige des connaissances
auxquelles je suis étranger : I’histoire naturelle, la chimie,
1a minéralogie, les mathématiques et bien d’autres.
Adieu, mon cher Félix, réussis et reviens.

Bayonne, le 4 aotit 1830.

Mon cher Félix, I'ivresse de la joie m’empéche de tenir
la plume. Ce n’est pas ici une révolution d’esclaves, se li-
vrant & plus d’exces, s’il est possible, que leurs oppresseurs ;
ce sont des hommes éclairés, riches, prudents, qui sacrifient
leurs intéréts et leur vie pour acquérir ’ordre et sa com-
pagne inséparable, la liberté. Qu’on vienne nous dire aprés
cela que les richesses énervent le courage, que les lumiéres
ménent a la désorganisation, etc., etc. Je voudrais que tu
visses Bayonne. Des jeunes gens font tous les services dans
Pordre le plus parfait, ils regoivent et expédient les cour-
riers, montent la garde, sont & la fois autorités commu-
nales, administratives et militaires. Tous se mélent, bour-
geois, magistrats, avocats, militaires. C’est un spectacle
admirable pour qui sait le voir; et je n’eusse été qu’a demi
de la secte écossaise (1), j’en serais doublement aujour-
d’hui. '

Un gouvernement provisoire est établi a Paris, ce sont

(1) Dans la pensée de Bastiat, 'économie politique et la politique
étaient inséparables. 1l rattache ict les idées libérales aux enseigne-

ments de l'illustre professeur a l'université de Glasgow, Adam Smith.
(Note de Uéditeur.)
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MM. Laffitte, Audry-Puiraveau, Casimir Périer, Odier,
Lobeau, Gérard, Schonen, Mauguin, Lafayette, comman-
dant de la garde nationale, qui est de plus de quarante mille
hommes. Ces gens-la pourraient se faire dictateurs; tu
verras qu’ils n’en feront rien pour faire enrager ceux qui
ne croient ni au bon sens ni a la vertu.

Je ne m’étendrai pas sur les malheurs qu’ont déversés sur
Paris ces horribles gardes prétoriennes, qu’on nomme gar-
des royales; ces hommes avides de priviléges parcouraient
les rues au nombre de seize régiments, égorgeant hommes,
enfants et vieillards. On dit que deux mille étudiants y ont
perdu la vie. Bayonne déplore la perte de plusieurs de ses
enfants; en revanche la gendarmerie, les Suisses et les
gardes du corps ont été écrasés le lendemain. Cette fois
Pinfanterie de ligne, loin de rester neutre, s’est battue avec
acharnement, et pour la nation. Mais nous n’avons pas
moins & déplorer la perte de vingt mille fréres, qui sont
morts pour nous procurer la liberté et des bienfaits dont
ils ne jouiront jamais. J’ai entendu a notre cercle (1) expri-
mer le veeu de ces affreux massacres; celui qui les faisait
doit étre satisfait.

La nation était dirigée par une foule de députés et pairs
de France, entre autres les généraux Sémélé, Gérard,
Lafayette, Lobeau, etc., etc. Le despotisme avait confié
sa cause & Marmont, qui, dit-on, a été tué.

L’Ecole polytechnique a beaucoup souffert et brave-
ment combattu.

Enfin, le calme est rétabli, il n’y a plus un seul soldat
dans Paris ; et cette grande ville, aprés trois jours et trois
nuits consécutives de massacres et d’horreurs, se gouverne
elle-méme et gouverne la France, comme si elle était aux
mains d’hommes d’Etat.....

(1) C'est du cercle de Magron qu’il s'agit. (Note de I’éditeur.)
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11 est juste de proclamer que la-troupe de ligne a par-
_ tout secondé le veeu national. Ici, les officiers, au nombre
de cent quarante-neuf, se sont réunis pour délibérer; cent
quarante-huit ont juré qu’ils briseraient leurs épées et leurs
épaulettes, avant de massacrer un peuple uniquement parce
qu’il ne veut pas qu’on opprime. A Bordeaux, 4 Rennes,
leur conduite a été la méme; cela me réconcilie un peu
avec la loi du recrutement.

On organise partout la garde nationale, on en attend
trois grands avantages : le premier, de prévenir les désor-
dres, le second, de maintenir ce-que nous venons d’ac-
quérir, le troisiéme, de faire voir aux nations que nous ne
voulons pas conquérir, mais que nous sommes inexpu-
gnables.

On croit que, pour satisfaire aux veeux de ceux qui pen-
sent que la France ne peut exister que sous une monarchie,
la couronne sera offerte au duc d’Orléans.

Pour ce qui me regarde personnellement, mon cher
Félix, j’ai été bien agréablement désappointé, je venais
chercher des dangers, je voulais vaincre avec mes fréres ou
mourir avec eux ; mais je n’ai trouvé que des figures riantes
et, au lieu du fracas des canons, je n’entends que les éclats
de la joie. La population de Bayonne est admirable par son
calme, son énergie, son patriotisme et son unanimité; mais
_je crois te avoir déja dit.

Bordeaux n’a pas été si heureux. Il y a eu quelques
excés. M. Curzay s’empara des lettres. Le 29 ou le 30
quatre jeunes gens ayant été envoyés pour les réclamer
comme une propriété sacrée, il passad I'un d’eux son épée
au travers du corps et en blessa un autre ; les deux autres
le jetérent au peuple, qui 1’aurait massacré, sans les sup-
plications des constitutionnels.

Adieu, je suis fatigué d’écrire, je dois oublier bien des
choses ; il est minuit, et depuis huit jours je n’ai pas fermé
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Peeil. Aujourd’hui au moins nous pouvons nous livrer au
sommeil.

««.. On parle d’'un mouvement fait par quatre régiments
espagnols sur notre frontiére. Ils seront bien regus.

Adieu.

Bayonne, le 5 aolit 1830.

Mon cher Félix, je ne te parlerai plus de Paris, les jour-
naux t’apprennent tout ce qui s’y passe. Notre cause
triomphe, la nation est admirable, le peuple va étre
heureux. A

Ici Pavenir paralt plus sombre, heureusement la ques-
tion se décidera aujourd’hui méme. Je te dirai le résultat
par apostille.

Voici la situation des choses.— Le 3 au soir, des groupes
nombreux couvraient la place publique et agitaient, avec
une exaltation extraordinaire, la question de savoir si nous
ne prendrions pas sur-le-champ [Iinitiative d’arborer le
drapeau tricolore. Je circulais sans prendre part a la dis-
cussion, ce que j’aurais dit n’aurait eu aucun résultat.
Comme il arrive toujours, quand tout le monde parle a la
fois, personne n’agit ; et le drapeau ne fut pas arboré.

Le lendemain matin, la méme question fut soulevée, les
militaires étaient toujours bien disposés & nous laisser
faire ; mais, pendant cette hésitation, des dépéches arri-
vaient aux colonels et refroidissaient évidemment leur
zéle pour la cause. L’un d’eux s’écria méme devant moi
que nous avions un roi et une charte, et qu’il fallait lui étre
fidéles, que le roi ne pouvait mal faire, que ses ministres
étaient seuls coupables, etc., etc. On lui répondit solide-
ment... mais tous ces retours a I'inertie me firent concevoir
une idée, qu’a force de remuer dans ma téte, j’y gravai si
fixement, que depuis je n’ai pensé et ne pense encore qu’a
cela.
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Il me parut évident que nous étions trahis. Le roi, me
disais-je, ne peut avoir qu'un espoir, celui de conserver
Bayonne et Perpignan; de ces deux points, soulever le
Midi et I'Ouest et s’appuyer sur I’Espagne et les Pyrénées.
11 pourrait allumer une guerre civile dans un triangle dont
la base serait les Pyrénées et le sommet Toulouse; les
deux angles sont des places fortes. Le pays qu’il comprend
est la patrie de I'ignorance et du fanatisme; il touche par
un des cotés a I’Espagne, par le second & la Vendée, par le
troisiéme a la Provence. Plus j’y pensai, plus je vis claire-
ment ce projet. J’en fis part aux amis les plus influents qui,
par une faute inexcusable, ont été appelés par le veen des
citoyens a s’occuper des diverses organisations et n’ont plus
le temps de penser aux choses graves.

D’autres que moi avaient eu la méme idée, et & force de
crier et de répéter, elle est devenue générale. Mais que faire
surtout quand on ne péut délibérer et s’entendre, ni se
faire entendre? Je me retirai pour réfléchir et je congus
plusieurs projets.

Le premier, qui était déja celui de toute la population
bayonnaise, était d’arborer le drapeau et de tdcher, par
ce mouvement, d’entrainer la garnison du chiteau et de la
citadelle. Il fut exécuté hier, 2 deux heures de I’aprés-
midi, mais par des vieux qui n’y attachaient pas la méme
idée que Soustra, moi et bien d’autres; en sorte que ce
coup a manqué.

Je pris alors mon passe-port pour aller en poste chercher
le général Lamarque. Je comptais sur sa réputation, son
grade, son caractére de député, son éloquence pour en-
trainer les deux colonels; au besoin sur sa vigueur, pour
les arréter pendant deux heures et se présenter a la cita-
delle, en grand costume, suivi de la garde nationale avec
le drapeau en téte. Jallais monter & cheval quand on vint
m’assurer que le général est parti pour Paris, ce qui fit
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manquer ce projet, qui était assurément le plus sor et le
moins dangereux.

Aussitdt je délibérai avec Soustra, qui malheureusement
est absorbé par d’autres soins, dépéches télégraphiques,
poste, garde nationale, etc., etc. Nous fimes trouver les offi-
ciers du 9, qui sont d’un esprit excellent, nous leur pro-
posdmes de faire un coup de main sur la citadelle, nous nous
engagefmesa mener six cents jeunes gens bien résolus; ils
nous promirent le concours de tout leur régiment, aprés
avoir cependant déposé leur colonel.

Ne dis pas, mon cher Félix, que notre conduite fut im-
prudente ou légére. Aprés ce qui s’est passé & Paris, ce
qu’il y a de plus important c’est que le drapeau national
flotte sur la citadelle de Bayonne. Sans cela, je vois d’ici
dix ans de guerre civile ; et quoique je ne doute pas du
succes de la cause, je sacrifierais volontiers jusqu’a la vie,
et tous les amis sont dans les mémes sentiments, pour
épargner ce funeste fléau a nos misérables provinces.

Hier soir, je rédigeai la proclamation ci-jointe au 7me 1é-
ger, qui-garde la citadelle ; nous avions Pintention de I’y
faire parvenir avant P’action.

Ce matin, en me levant, j’ai cru que tout était fini, tous
les officiers du 9me avaient la cocarde tricolore, les soldats
ne se contenaient pas de joie, on disait méme qu’on avait
vu des officiers du 7Tme parés de ces belles couleurs. Un
adjudant m’h montré 2 moi-méme Pordre positif, donné a
toute la 44™e division, d’arborer notre drapeau. Cepen-
dant les heures s’écoulent et la banniére de la liberté ne
s’apercoit pas encore sur la citadelle. On dit que le trattre
J..... s’avance de Bordeaux avec le 88 de ligne; quatre
régiments espagnols sont 4 la frontidre, il n’y a pas un mo-
ment & perdre. 1l faut que la citadelle soit & nous’ ce soir
ou la guerre civile s’allume. Nous agirons avec vigueur, s'il
le faut; mais moi que P’enthousiasme entraine sans m’a-
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veugler, je vois 'impossibilité de réussir, si la garnison,
qu’on dit étre animée d’un bon esprit, n’abandonne pas le
gouvernement. Nous aurons pent-étre des coups et point de
succés. Mais il ne faudra pas pour cela se décourager, car'il
faut tout tenter pour écarter la guerre civile. Je suis résolu
& partir de suite, aprés I’action, si elle échoue, pour essayer
de soulever la Chalosse. Je proposerai & d’autres d’en faire
autant dans la Lande, dans le Béarn, dans le pays Basque;
et par famine, par ruse, ou par force, nous aurons la gar-
nison.

Je réserve le papier qui me reste pour t’apprendre la fin.

Le 5, & minuit,

Je m’attendais & du sang, c’est du vin seul qui a été ré-
pandu. La citadelle a arboré le drapeau tricolore. La bonne
contenance du Midi et de Toulouse a décidé celle de
Bayonne, les régiments y ont arboré le drapeau. Le traitre
J..... a vu alors le plan manqué, d’autant mieux que partout
les troupes faisaient défection ; il s’est alors décidé & re-
mettre les ordres qu'il avait depuis trois jours dans sa po-
che. Ainsi tout est terminé. Je me propose de repartir sur-
le-champ. Je t’embrasserai demain.

Ce soir nous avons fraternisé avec les officiers de la gar-
nison. Punch, vins, liqueurs et surtout Béranger, ont fait
les frais de la féte. La cordialité la plus parfaite ré-
gnait dans cette réunion vraiment patriotique. Les officiers
étaient plus chauds que nous, comme des chevaux échappés
sont plus gais que des chevaux libres.

Adieu, tout est fini. La proclamation est inutile, elle ne
vaut pas les deux sous qu’elle te codterait.

Bordeaux, le 2 mars 1834.

... Je me suis un peu occupé de faire quelques connais-
sances, j'y réussirai, j’espére. Mais ici vous voyez écrit sur
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chaque visage auquel vous faites politesse : Qu'y a-t-il
@ gagner avec toi ? Cela décourage. — On fonde, il est vrai,
un nouveau journal. Le prospectus n’apprend pas grand’
chose, et le rédacteur encore moins ; car 'un estrédigé avec
le pathos & la mode, et I’autre, me supposant un homme de
parti, s’est borné 4 me faire sentir combien le Mémorial et
P Indicateur étaient insuffisants pour les patriotes. Tout ce
que j’ai pu en obtenir ¢’est beaucoup d’insistance pour que
je prenne un abonnement. -

Fonfréde est tout a fait dans les principes de Say. Il fait
de longs articles qui seraient trés-bons dans un ouvrage de
longue haleine. A tout risque, je lui pousserai ma visite.

Je crois qu’un cours réussirait ici, et je me sens tenté.
11 me semble que j’aurais la force de le faire, surtout si 'on
pouvait commencer par la seconde séance ; car j’avoue
que je ne répondrais pas, & la®premiére, méme de pouvoir
lire couramment : mais je ne puis quitter ainsi toutes mes
affhires. Nous verrons pourtant cet hiver.

1l s’est établi déja un professeur de chimie. J’ai diné avec
lui sans savoir qu’il faisait un cours. Si je ’avais su, j’aurais
pris des renseignements sur le nombre d’éléves, la cotisa-
tion, etc. J’aurais su si, avec un professeur d’histoire, un
professeur de mécanique, un professeur d’économie poli-
tique, on pourrait former une sorte d’Athénée. Si j’habitais
Bordeaux, il y aurait bien dujmalheur si je ne parvenais &
Pinstituer, dussé-je en faire tous les frais; car j’ai la con-
viction qu’en y adjoignant une bibliothéque, cet établisse-
ment réussirait. Apprends donc Phistoire, et nous essaye-
rons peut-étre un jour.

Je te quitte; trente tambours s’exercent sous mes fené-
tres, je ne sais plus ce que je dis.

Adieu.
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Bayonne, le 16 juin 1840.

Mon cher Félix, je suis toujours & la veille de mon dé-
part, voila trois fois que nous commandons nos places;
enfin elles sont prises et payées pour vendredi. Nous
avons joué de malheur, car quand nous étions préts, le
général carliste Balmaceda a intercepté les routes ; il est a
* craindre que nous ayons de la peine & passer. Mais il ne
faut rien dire de cela pour ne pas effrayer ma tante, qui
est déja trop disposée & redouter les Espagnols. Pour moi,
je trouve que Paffaire qui nous pousse vers Madrid vaut la
peine de courir quelques chances. Jusqu’a présent elle se
présente sous un point de vue trés-favorable. Nous trou-
verions ici les capitaux nécessaires, si nous ne tenions par
dessus tout a ne fonder qu'une compagnie espagnole (%).
Serons-nous arrétés par Pinertie de cette nation? En ce
cas j’en serai pour mes frais de route, et je trouverai une
compensation dans le plaisir d’avoir vu de prés un peuple
qui a des qualités et des défauts qui le distinguent de tous
les autres.

Sije fais quelques observations intéressdntes, j’aurai soin
de les consigner dans mon portefeuille pour te les com-
muniquer.

Adieu, mon cher Félix.

Madrid, le 6 juillet 1840.

Mon cher Félix, je recois ta lettre du 6. D’aprés ce que
tu me dis de ma chere tante, je vois que pour le moment
sa santé est bonne, mais qu’elle avait été un peu souffrante;
c’est 12 pour moi le revers de la médaille. Madrid est au-

(") 11 s’agissait de fonder une compagnie d'assarance.
(Note de I’éditeur.’
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jourd’hui un théitre peut-étre unique au monde, que la
paresse et le désintéressement espagnols livrent aux étran-
gers qui, comme moi, connaissent un peu les meeurs et la
langue du pays. J’ai la certitude que je pourrais y faire
d’excellentes affaires ; mais I'idée de lisolement de ma
tante, & un 4ge ou la santé commence & devenir précaire,
m’empéche de songer & proclamer mon exil.

Depuis que j’ai mis le pied dans ce singulier pays, j'ai
formé cent fois le projet de t’écrire. Mais tu m’excuseras
de n’avoir pas eu le courage de ’'accomplir, quand tu sau-
ras que nous consacrons le matin & nos affaires, le soir
a une promenade indispensable, et le jour & dormir et ha-
leter sous le poids d’une chaleur plus pénible par sa con-
tinuité que par son intensité. Je ne sais plus ce que c’est
que les nuages, toujours un ciel pur et un soleil dévorant.
Tu peux compter, mon cher Félix, que ce n’est pas par
négligence que j’ai tant tardé & t'écrire ; mais réelle-
ment je ne suis pas fait a ce climat, et je commence & re-
gretter que nous n’ayons pas retardé de deux mois notre

Je suis surpris que le but de mon voyage soit encore un
secret & Mugron. Ce n’en est plus un & Bayonne, et j’en ai
écrit, avant mon départ, a8 Domenger pour ’engager a pren-
dre un intérét dans notre entreprise. Elle est réellement
excellente, mais réussirons-nous a la fonder? C’est ce que
je ne puis dire encore; les banquiers de Madrid sont &
mille lieues de V'esprit d’association , toute idée importée
de Iétranger est accueillie par eux avec méfiance, ils sont
aussi trés-difficiles sur les questions de personnes, chacun
vous disant : Je n’entre pas dans Daffaire si telle maison
y entre; enfin ils gagnent tant d’argent avec les fourni-
tures, emprunts, monopoles , etc., qu’ils ne se soucient
guére d’autre chose. Voila bien des obstacles & vaincre, et
cela est d’autant plus difficile qu’ils ne vous donnent pas
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occasion de les voir un-peu familiérement. Leurs maisons
sont barricadées comme des chéteaux forts. Nous avons
trouvé ici deux classes de banquiers, les uns, Espagnols
de vieille roche, sont les plus difficiles 4 amener, mais
aussi ceux qui peuvent donner plus de consistance a Pen-
treprise ; les autres, plus hardis, plus européens, sont plus
abordables mais moins accrédités : c’est lavieille et lajeune
Espagne. Nous avions & opter, nous avons frappé & la porte
de Espagne pure, et il est & craindre qu’elle refuse et que
de plus nous ne nous soyons fermé, par ce seul fait, la
porte de Espagne moderne. Nous ne quitterons la partie
qu’aprés avoir épuisé tous les moyens de succés, nous
avons quelque raison de penser que la solution ne se fera
Ppas attendre. .

Cette affaire et la chaleur m’absorbent tellement, que je
n’ai vraiment pas le courage d’appliquer & autre chose mon
esprit d’observation. Je ne prends aucune note, et cepen-
dant les sujets ne me manqueraient pas. Je me trouve placé
de maniére & voir bien des rouages, et si j’avais la force et
le talent d’écrire, je crois que je serais en mesure de faire
des lettres tout aussi intéressantes que celles de Custine, et
peut-étre plus vraies.

Pour te donner une idée de la facilité que je trouverais
a vivre ici, indépendamment des affaires qui s’y traitent et
auxquelles je pourrais prendre part, on m’a offert d’y suivre
des procés de maisons italiennes contre des grands d’Es-
pagne, ce qui me donnerait suffisamment de quoi vivre sans
aucun travail suivi ; mais ’idée de ma tante m’a fait repous-
ser cette proposition. Elle me souriait comme un moyen de
prolonger mon séjour et d’étudier ce théitre, mais mon
devoir m’oblige & y renoncer.

Mon ami, je crains bien que le catholicisme ne subisse
ici le méme sort qu’en France. Rien de plus beau, de plus
digne, de plus solennel et de plus imposant que les céré-
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monies religieuses en Espagne ; mais hors de 1a je ne puis
voir en quoi ce peuple est plus spiritualiste que les autres.
C’est, du reste, une matiére que nous traiterons au long a
mon retour et quand j’aurai pu mieux observer.

Adieu, mon cher Félix, fais une visite 2 ma tante, donne-
lui de mes nouvelles, et recois I’assurance de ma tendre
amitié.

Madrid, le 16 juillet 1840.

Mon cher Félix, je te remercie de tes bonnes lettres des
{eret 6 juillet; ma tante aussia eu soin de m’écrire, en sorte
que jusqu’a présent j’ai souvent des nouvelles, et elles me
sont bien nécessaires. Je ne puis pas dire que je m’en-
nuie , mais j'ai si peu I’habitude de vivre loin de chez
moi que je ne suis heureux que les jours ot je recois des
lettres.

Tu es sans doute curieux de savoir oil nous en sommes
avec notre compagnie d’assurance. J’ai maintenant comme
la certitude que nous réussirons. Il faut beaucoup de temps
pour attirer 3 nous les Espagnols dont le nom nous est né-
cessaire ; il en faudra beaucoup ensuite pour faire fonction-
ner une aussi vaste machine avec des gens inexpérimentés.
Mais je suis convaincu que nous y parviendrons. La part
que Soustra et moi devons avoir dans les bénéfices, comme
créateurs, n’est pas réglée; c’est une matiére délicate que
nous n’abordons pas, n’ayant ni 'un ni Pautre beaucoup
d’audace sur ce chapitre. Aussi, nous nous en remettons a
la décision du conseil d’administration. Ce sera pour moi
un sujet d’expérience et d’observations. Yoyons si ces Es-
pagnols si méfiants, si réservés, si inabordables, sont justes
et grands quand ils connaissent les gens. A cet article pres,
nos affaires marchent lentement, mais bien. Nous avons
aujourd’hui ce qui est la clef de tout, neuf noms pour for-
mer un conseil, et des noms tellement connus et honora-
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bles qu’il ne parait pas possible que I'on puisse songer &
" nous faire concurrence. Ce soir, il y a une junte pour étu-
dier les statuts et conditions ; j’espére qu’au premier jour,
Pacte de société sera signé. Cela fait, peut-étre rentrerai-je
en France pour voir ma tante et assister & Ja session du
conseil général. Si je le puis en quelque maniére, je n’y
manquerai pas. Mais j’aurai & revenir ensuite en Espagne,
parce que la compagnie me fournira une occasion de faire
un voyage complet et gratis. Jusqu’a présent, je ne puis pas
dire que j’aie voyagé. Toujours avec mes deux compa-
gnons, je ne suis entré, sauf les comptoirs, dans aucune
maison espagnole. La chaleur a suspendu toutes les réu-
nions publiques, bals, théatres, courses. — Notre chambre
et quélques bureaux, le restaurant francais et la promenade
au Prado, voila le cercle dont nous ne sortons pas. Je vou-
drais prendre ma revanche plutdt. Soustra part le 26; sa
présence est nécessaire & Bayonne. Lis tout ceci 2 ma tante
que j’embrasse bien tendrement.
Le trait le plus saillant du caractére espagnol, c’est sa
haine et sa méfiance envers les étrangers. Je pense que
. C’est un véritable vice, mais il faut avouer qu’il est alimenté
par la fatuité et la rouerie de beaucoup d’étrangers. Ceux-
ci blament et tournent tout en ridicule ; ils critiquent la
cuisine, les meubles, les chambres et tous les usages du
pays, parce qu’en effet les Espagnols tiennent trés-peu au
confortable de la vie ; mais nous qui savons, mon cher Félix,
combien les individus, les familles, les nations peuvent étre
heureuses sans connaltre ces sortes de jouissances maté-
rielles, nous ne nous presserions pas de condamner 'Es-
pagne. Ceux-la arriveront avec leurs poches pleines de
plans et de projets absurdes, et parce qu’on ne s'arrache
pas leurs actions, ils se dépitent et crient & 'ignorance, & la
stupidité. Cette affluence de floueurs nous a fait d’abord
beaucoup de tort, et en fera i toute bonne entreprise. Pour
OEutres completes, tome 1. 3
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noi, je pense avec plaisir que la méfiance espagnole 'em-
- péchera de tomber dans I’abime; car les étrangers, aprés
. avoir apporté leurs plans, seront forcés, pour les faire réus-
sir, de faire venir des capitaux et souvent des ouvriers
‘ francais.
Donne-moi de temps en temps des nouvelles de Mugron,
mon cher Félix, tu sais combien le patriotisme du clocher
‘nous gagne quand nous en sommes éloignés.
Adieu, mon cher Félix, mes souvenirs & ta sceur.

Madrid, le 17 aodt 1840.

..... Tu me fais une question & laquelle je ne puis ré-
pondre : Comment le peuple espagnol a-t-il pu laisser chas-
ser et tuer les moines ! Moi-méme je me le demande sou-
vent ; mais je ne connais pas assez le pays pour m’expliquer
ce phénomene. Ce qu’il y a de probable, c’est que le temps
des moines est fini partout. Leur inutilité, & tort ou & rai-
son, est une croyance généralement établie. A supposer
qu’il y efit en Espagne 40,000 moines, intéressant autant
de familles composées de 5 personnes, cela ne ferait que
200,000 habitants contre 10 millions. Leurs immenses ri-
chesses ont pu tenter beaucoup de gens de la classe aisée ;
Paffranchissement d’une foule de redevances a pu tenter
beaucoup de gens de la classe du peuple. Le fait est qu’on
en a fini avec cette puissance; mais, & coup sir, jamais
mesure, & la supposer nécessaite, n’a été conduite avec au-
-tant de barbarie, d’imprévoyance et d’impolitique.

Le gouvernement était aux mains des modérés, qui dé-
siraient I’abolition des couvents, mais n’osaient y procéder.
Financiérement, on espérait avec le produit des biens na-
tionaux payer les dettes de I'Espagne, éteindre la guerre
civile et rétablir les finances. Politiquement, on voulait,
par la division des terres, rattacher une partie considérable
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du peuple a la révolution. Je crois que ce but a été manqué.

Nosant agir légalement, on s’entendit avec les exaltés.
Une nuit, ceux-ci firent irruption dans les couvents. A Bar-
celone, Malaga, Séville, Madrid, Valladolid, ils égorgérent
et chassérent les moines. Le gouvernement et la force
publique restérent trois jours témoins impassibles de ces
atrocités. Quand I’aliment manqua au désordre, le gou-
vernement intervint, et le ministére Mendizabal décréta la
confiscation des  couvents et des propriétés monacales.
Maintenant on les vend ; mais tu vas juger de cette admi-
nistration. Un individu quelconque déclare vouloir soumis-
sionner un bien national, UKtat le fait estimer, et cette
estimation est toujours trés-modique, parce que Pacqué-
reur s’entend avec I’expert. Cela fait, la vente se fait pu-
bliquement ;.on s’est entendu aussi avec le notaire pour
écarter la publicité, et le bien vous reste & bas prix. Il faut
payer un cinquiéme comptant, et les quatre auires cin-
quidmes en huit ans, par huitiémes. L’Etat recoit en paye-
ment des rentes de différentes origines, qui s’achétent a la
Bourse depuis 75 jusqu’a 93 de perte ; c’est-a-dire qu’avec
23 fr. et méme avec 5 on paye 100 fr.

1l résulte de la trois choses : 1° ’Etat ne regoit presque
rien, on peut méme dire rien ; 2° ce n’est pas le peuple des
provinces qui achéte, puisqu’il n’est pas a la Bourse pour
brocanter le papier ; 3° cette masse de terres vendues a la
fois et a vil prix, a déprécié toutes les autres propriétés.
Ainsi le gouvernement, qui s’est procuré a peine de quoi
payer 'armée, ne remboursera pas la dette.

La propriété ne se divisera que lorsque les spéculateurs
revendront en seconde main,

Les fermiers n’ont fait que changer de maitres; et au lieu
de payer le fermage aux moines, qui, dit-on, étaient des pro-
priétaires fort accommodants, peu rigoureux sur les termes,
prétant des semences, renoncant méme au revenu dans les
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années malheureuses, ils payeront trés-rigoureusement aux
compagnies belges et anglaises qui, incertaines de I’avenir,
aspirent 4 rembourser I’Etat avec le produit des terres.

Le simple paysan, dans les années calamiteuses, n’aura
plus la soupe 4 la porte des couvents.

Enfin les simples propriétaires ne peuvent plus vendre
leurs terres qu’a vil prix. — Voila, ce me semble, les con-
séquences de cette désastreuse opération.

_ Des hommes plus capables avaient proposé de profiter

d’un usage qui existe ici : ce sont des baux de 50 et méme
100 ans. Ilsvoulaient qu’on affermat aux paysans, a des taux
modérés, pour 50 ans. Avec le produit, on'aurait payé I’in-
térét annuel de la dette et relevé le crédit de I'Espagne ; et
au bout de 30 ans, on aurait un capital déja immense, plus
Jue doublé probablement par la sécurité et {e travail. Tu
vois d’un coup d’ceil la supériorité politique et financiére de
ce systéme.

Quoi qu’il en soit, il n’y a plus de moines. Que sont-ils
devenus ? Probablement les uns sont morts dans les mon-
tagnes, au service de don Carlos; les autres auront succombé
d’inanition dans les rues et greniers des villes; quelques-
uns auront pu se réfugier dans leur famille.

Quant aux couvents, ils sont convertis en cafés, en mai-
sons publiques, enthéltres et surtout en casernes, pour une
autre espéce de dévorants plus prosaique que P’autre. Plu-
sieurs ont été démolis pour élargir les rues, faire des places;
sur I'emplacement du plus beau de tous, et qui passait pour
un chef-d’ceuvre d’architecture, on a construit un passage
et une halle qui se font tort mutuellement.

Les religieuses ne sont guére moins & plaindre. Aprés
avoir donné la volée a toutes celles qui ont voulu. rentrer
dans le monde, on a enfermé les autres dans deux ou trois
couvents, et comme on s’est emparé de leurs propriétés,
qui représentaient les dots qu’elles apportaient a leur ordre,
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on est censé leur faire une pension ; mais comme on ne la
paye pas, on voit souvent sur la porte des couvents cette
. simple inscription : Pan para las pobres monjas.

Je commence a croire, mon cher Félix, que notre
M. Custine avait bien mal vu PEspagne. La haine d’une
autre civilisation lui avait fait chercher ici des vertus qui
n’y sont pas. Peut-étre a-t-il, en sens inverse, commis la
méme faute que les Espagnols qui ne voient rien & blamer
dans la civilisation anglaise. Il est bien difficile que nos
préjugés nous laissent, je ne dis pas bien juger, mais bien
voir les faits.

Je rentre, mon cher Félix, et j’ai appris que demain on
proclame la loi des ayuntamientos. Je ne sais pas si je tai
parlé de cette affaire, en tous cas en voici le résumé. '

Le ministére modéré, qui vient de tomber, avait senti
que, pour administrer ’Espagne, il fallait donner au pouvoir
central une certaine autorité sur les provinces; ici, de
temps immémorial, chaque province, chaque ville, chaque
bourgade s’administre elle-méme. Tant que le principe
monarchique et 'influence du clergé ont compensé cette
extréme diffasion de I’autorité, les choses ont marché tant
bien que mal ; mais aujourd’hui cet état de choses ne peut
durer. En Espagne, chaque localité nomme son ayunta-
miento (conseil municipal), alcades, regidors, etc. Ces
ayuntamientos, outre leurs fonctions municipales, sont
chargés du recouvrement de Pimpét et de la levée des
troupes. Il résulte de la que, lorsqu’une ville a quelque
sujet de mécontentement, fondé ou non, elle se borne &
ne pas recouvrer imp6t ou a refuser le contingent. En
outre, il paratt que ces ayuntamientos sont le foyer de
grands abus, et qu’ils ne rendent pas & V'Etat la moitié des
contributions qu’ils prélévent. Le parti modéré a donc voulu
saper cette puissance. Une loi a été présentée par le mi-
nistére, adoptée par les chambres, et sanctionnée par la
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reine, qui dispose que la reine choisira les alcades parmi
trois candidats nommés par le peuple. Les exaltés ont jeté
de hauts cris; de 12 la révolution de Barcelone et I'inter-
vention du sabre d’Espartero. Mais, chose qui ne se voit
qu’ici, la reine, quoique contrainte a changer de ministére,
en a nommé un autre qui maintient la loi déja votée et
sanctionnée. Sans doute que, parvenu au pouvoir par une
violation de la constitution, il a cru devoir manifester qu’il
la respectait en laissant promulguer une loi qui avait recu
la sanction des trois pouvoirs. C’est donc demain qu’on
proclame cette loi : cela se¢ passera-t-il sans troubles? je
ne Pespére guére. En outre, comme on attribue 2 la
France et & notre nouvel ambassadeur une mystification
aussi peu attendue, aprés les événements de Barcelone, il
est & craindre que la rage des exaltés ne se dirige contre nos
compatriotes ; aussi j’aurai soin d’écrire & ma tante aprés-
demain, parce que les journaux ne manqueront pas de faire
bruit de I'insurrection qui se prépare. Elle ne laisse pas que
d’étre effrayante, quand on songe qu’il n’y a ici, pour main-
tenir Yordre, que quelques soldats dévoués & Espartero,
qui doit étre mortellement blessé¢ de la manitre dont son
coup d’Etat a été déjoué.

Mais quel sujet de réflexions que cette Espagne qui, pour
arriver 2 la liberté, perd la monarchie et la religion qui lui
étaient si cheéres; et, pour arriver a I'unité, est menacée
dans'ses franchises locales qui faisaient le fond méme de
son existence !

Adieu! ton ami dévoué. Je n’ai pas le temps de relire ce
fatras, tire-t’en comme tu pourras.

P. S. Mon cher Félix, la tranquillité de Madrid n’a pas
été un moment troublée. Ce matin, les membres de P'ayun-
tamiento se sont réunis en séance publique pour promul-
guer la nouvelle loi qui ruine leur institution. Ils ont fait
suivre cette cérémonie d’une énergique protestation, ou ils
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disent qu’ils se feront tous tuer plutdt que d’obéir a la loi
nouvelle. On dit aussi qu’ils ont payé quelques hommes
pour crier les vivas et les mueras d’usage, mais le peuple.
ne s’est pas plus ému que ne s’en émouvraient les paysans
de Mugron; et Y'ayuntamiento n’a réussi qu’a démontrer de
plus en plus la nécessité de la loi. Car enfin, ne serait-ce
point un bien triste spectacle, que de voir une ville trou-
blée et la sireté des citoyens compromise, par ceux-la
mémes qui sont chargés de maintenir Pordre ?

" On m’a assuré que les exaltés n’étaient pas d’accord
entre eux ; les plus avancés (je ne sais pas pourquoi on a
donné du crédit & cette expression en s’accordant a I’adop-
ter).disaient :

« Il est absurde de faire un mouvement qui n’ait pas de

« résultat. Un mouvement ne peut étre décisif qu’autant
« que le peuple s’en méle, or le peuple ne veut pas inter-
« venir pour des idées, il faut donc Ini montrer le pillage
« en perspective. »

. Et malgré cette terrible logique, 'ayuntamiento n’a pas
reculé devant la premiére provocation! Du reste, je te parle
14 de bruits publics, car, quant & moi, j’étais & la Biblio-
théque royale, et je ne me suis apercu de rien.

Lisbonne, le 24 octobre 1840.

Mon cher Félix, voila bien longtemps que je ne t’ai écrit.
C’est que nous sommes si éloignés et qu’il faut si longtemps
pour avoir une réponse de Mugron, que je ne suis jamais
siir de larecevoir ici. Enfin me voild & peu prés décidé, et
sauf circonstances imprévues, a dire adieu & la Péninsule
de lundi en huit. Mon intention est d’aller & Londres; je ne
puis, selon le conseil que tu me transmets, de la part dema
tante, aller d’abord & Plymouth. Le steamboat va directe-
ment & Londres. Pavais d’abord pensé 2 m’embarquer pour
Liverpool. Je satisferais ainsi 2 I'économie et & mon goit
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pour la marine, parce que la navigation & voile est moins
chere et plus fertile en émotions que la monotone vapeur.
Mais la saison est si avancée que ce serait imprudence, et
je courrais le risque de passer un moisen mer.

Je me suis un peu ennuyé & Lisbonne les premiers jours.
Maintenant, & part le désir bien naturel de revenir chez moi,
je me plais ici, quoique j’y méne une vie uniforme. Mais ce
climat est si doux, si beau, cetle nature si riche, et je me
sens un bien-8tre, une plénitude de santé si inaccoutumée,
que jattribue a cela I’absence d’ennui.

Voici un pays qui, je crois, te conviendrait bien : ni chaud,
ni froid, ni brouillards, ni humidité ; s’il pleut, ce sont des
torrents pendant un jour ou deux, puis le ciel reprend sa
sérénité, et 'atmosphére sa douce tiédeur. Partout on peut
disposer d’'un peu d’eau ; ce sont des bosquets de myrtes,
d’orangers, des treilles touffues, des héliotropes qui ram-
pent le long des murs, comme chez nous les convolvulus.
Maintenant je comprends la vie des Maures. Malheureuse-
ment les hommes ici ne valent pas la nature, ils ne veulent
pas se donner la peine par laquelle les Arabes se donnaient
tant de jouissances. Peut-étre penses-tu que ces fervents
catholiques dédaignent la fraicheur et les parfums de I’o-
ranger, et qu’ils se renferment dans les sévéres plaisirs de
la pensée et de la contemplation. Hélas! je reviendrai bien
désabusé de la bonne opinion de Custine; il a cru voir ce
qu’il désirait voir.

Ce sera pour moi une étude fort curieuse que celle de
PAngleterre succédant & celle de la Péninsule. La compa-
raison serait plus intéressante encore, si le catholicisme était
aussi vivace ici qu'on se le représente. Mais enfin je verrai
un peuple dont la religion réside dans Vintelligence, aprés
en avoir vu un pour qui elle est toute dans les sens. Ici les
pompes du culte : des flambeaux, des parfums, des habits
magnifiques, des statues; mais la démoralisation la plus
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complete. La, au contraire, des liens de famille, ’homme
et la femme chacun aux devoirs de son sexe, le travail en-
nobli par un but patriotique, la fidélité aux traditions des
ancétres, I'étude constante de la morale biblique et évan-
gélique ; mais un culte simple, grave, se rapprochant du pur
déisme. Quel contrasie! que d’oppositions! quelle source
de réflexions!

Ce voyage aura aussi produit un effet auquel je ne me
serais pas attendu. Il n’a pu effacer cette habitude que nous
avons contractée de nous observer nous-mémes, de nous
écouter penser et sentir, de suivre toutes les modifications
de nos opinions. Cette étude de soi a bien des charmes, et
Pamour-propre lni communique un intérét qui ne saurait
s’affaiblic. Mais & Mugron, toujours dans un milieu uni-
forme, nous ne pouvions que tourner dans un méme
cercle ; en voyage, des situations excentriques donnent lieu
a-.de nouvelles observations. Par exemple, il est probable
que les événements actuels m’affectent bien différemment
que si j’étais & Mugron; un patriotisme plus ardent donne
plus d’activité 2 ma pensée. En méme temps, le champ ol
elle s’exerce est plus étendu, comme un homme placé sur
une hauteur embrasse un plus vaste horizon. Mais la puis-
sance du regard est pour chacun de nous une quantité don-
née, et il n’en est pas de méme de la faculté de penser et
de sentir.

Ma tante, & Poccasion de la guerre, me recommande la
prudence ; je n’ai absolument aucun danger & courir. Si je
voyageais dans un batiment francais et que la guerre fut
déclarée, je pourrais craindre les corsaires; mais dans un
navire anglais je ne cours pas ce danger, & moins de tomber
sous la serre d’un croiseur frangais, ce qui ne serait pas
bien dangereux d’ailleurs. D’aprés les nouvelles recues au-
jourd'hui, je vois que la France a pris le parti d’une rési-
gnation sentimentale, qui devient grotesque. D’ici elle me
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paratt toute décontenancée ; elle met son honneur a prouver
sa modération, et, & chaque insulte, elle répond par des ar-
guments en forme pour démontrer qu’elle a été insultée.
Elle al’air de croire quele remords va s’emparer des Anglais,
et que, les larmes aux yeusx, ils vont cesser de poursuivre
leur but et nous demander pardon. Cela me rappelle ce
mot : [l m’a souffleté, mais je lui ai bien dit son fait.

Adressez-moi vos lettres & Londres, sous couvert de
MM. A. A. Gower neveux et compagnie.

Lisbonne, le ¥ novembre 1840.

Mon cher Félix, malgré le vif désir de me rapprocher de
la France, j’ai été forcé de prolonger mon séjour a Lis-
bonne. Un rhume m’a décidé & remettre mon départ de
huit jours, et, dans cet intervalle, on a trouvé des papiers
qu’il faut dépouiller, ce qui me force a rester encore ; mais
il faudra de bien puissants motifs pour me retenir au dela
du 17 de ce mois. Enfin ce retard a servi & me guérir, ce
qui efit été plus difficile en mer ou a Londres.

J’ai joué de malheur de me trouver loin de la France
dans un moment aussi intéressant; tu ne peux te faire I'idée
du patriotisme qui nous brile quand nous sommes en pays
étranger. A distance, ce n’est plus le bonheur, ni méme la
liberté de notre pays qui nous occupe le plus, c’est sa gran-
deur, sa gloire, son influence. Malheureusement, je crains
bien que la France ne jouisse guére des premiers de ces
bieus ni des derniers.

Je e désole d’étre sans nouvelle et de ne pouvoir pré-
ciser I’époque ot j’en recevrai; au moins, & Londres, j'es-
pére trouver une rame de lettres.

Adieu, I’heure du courrier va sonner.
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Paris, 2 janvier 1841. 4

Mon cher Félix , je m’occupeis d’un plan. d’association
pour la défense des intéréts vinicoles. Mais selon mon habi-
tude j’hésitais & en faire part & quelques amis, parce que je
ne voyais guére de milieu entre le succes et le ridicule,
quand M. Humann est venu présenter aux chambres le
budget des dépenses et recettes pour 1842. Ainsi que tu
Yauras vu, le ministre ne trouve rien de mieux, pour com-
bler le déficit qu’a occasionné notre politique, que de
frapper les boissons de quatre nouvelles contributions.
Cela m’a donné de Paudace, et j’ai couru chez plusieurs dé-
putés pour leur communiquer mon projet. Ils ne peuvent
pas s'en méler.directement parce que ce serait aliéner d’a-
vance -I'indépendance de leur vote. C’est une raison pour
les uns, un prétexte pour les autres; mais ce n’est pas un
motif pour que les propriétaires de vignes se croisent les
bras, en présence du danger qui les menace.

Il n’y a qu’un moyen non-seulement .de résister a
cette nouvelle levée de boucliers , mais encore d’obtenir
justice des griefs antérieurs, c’est ‘de s’organiser. L’orga-
Rrigation pour un but wtile est un moyen assuré de succes.
H faut que chaque département vinicole ait un comité cen-
tral, et chaque comité -un délégué.

Je ne sais pas encore dans quelle mesure je vais prendre
part & cette - organidation. Cela dépendra de mes confé-
rences avec mes amis. Peut-étre faudra-t-il que je m’arréte
en passant & Orléans; Angouléme, Bordeaux, pour travail-
ler & y fonder Pessociation. Peut-8tre devrai-je me borner
& notre département; en tout cas, comme le temps presse,
tu ferais bien de voir Domenger, Despouys, Labeyrie, Ba-
tistant, et de les'engager & parcourir le canton, pour y pré-
parer les esprits 4 ‘la résistance légale, mais forte et orga-
nisée. (V. ci-apres ¢ Le fisc et la vigne. — Note de Uédit.)
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_Je n’ai pas besoin, mon cher Félix, de te dérouler la
puissance de P'association ! Fais passer.tes convictions dans
tous les esprits. J’espére étre & Hugron dans une quinzaine
et nous agirons de concert.

Adieu, ton dévoué.

Paris, 11 janvier 1841.

Que n’es-tu auprés de moi, mon cher Félix, cela ferait
cesser bien des incertitudes! Je t’ai entretenu du nouveau
projet que j’ai congu ; mais seul, abandonné & moi-méme,
les difficultés de P’exécution m’effrayent. Je sens que le
succes est & peu prés infaillible; mais il exige une force
morale que ta présence me donnerait, et des ressources
matérielles que je ne, sais pas prendre sur moi de deman-
der. J’ai taté le pouls a plusieurs députés, et je les ai trouvés
froids. Iis ont presque tous des ménagements 4 garder; tu
sais que nos hommes du Midi sont presque tous quéteurs
de places. — Quant & Popposition, il serait dangereux de
lui donner la haute main dans P’association, elle s’en ferait
un instrument, ce qu’il faut éviter. Ainsi, tout bien pesé,
il faut renoncer a fonder P'association par le haut, ce qui
eiit été plus prompt et plus facile. C’est la base qu’il faut
fonder. — Si elle se constitue fortement, elle entrainera
tout. Que les vignerons ne se fassent pas illusion, s’ils
demeurent dans ’inertie, ils seront ici faiblement défendus.
Je tacherai de partir d’ici dimanche prochain; j’aurai dans
une poche le projet des statuts de Passociation, dans P'autre
le prospectus d’un petit journal destiné & étre d’abord le
propagateur et plus tard I'organe de Iassociation. Avec
cela je m’assurerai si ce projet rencontre de la sympathie
dans Orléaps, la Charente et le bassin de la Garonne. La
suite dépendra de mes observations. Une brusque initiative
elt été plus de mon gott. Il y a quelques années que je
Paurais peut-étre tentée ; maintenant une avance de six a
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huit mille francs me fait reculer, et j’en ai vraiment honte,
car quelques centaines d’abonnés m’eussent relevé de tous
risques. Le courage m’a manqué, n’en parlons plus.

Je suis obligé, mon cher Félix , d’invoquer sans cesse
mon impartialité et ma philosophie pour ne pas tomber
dans le découragement, a la vue de toutes les miséres dont
je suis témoin. Pauvre France! — Je vois tous les jours
des députés qui, dans le téte-a-téte, sont opposés aux forti-
fications de Paris et qui cependant vont les appuyer & la
chambre, 'un pour soutenir Guizot, autre pour ne pas
abandonner Thiers, un troisitme de peur qu’on le traite
de Russe ou d’Autrichien; Popinion, la presse, la mode les
entraine, et beaucoup cédent & des motifs plus honteux
encore. Le maréchal Soult lui-méme.est personnellement
opposé & cette mesure, et tout ce qu’il ose faire, c’est de
proposer une exécution lente, dans ’espoir qu’un revire-
ment d’opinion lui viendra en aide , quand il n’y aura en-
core qu'une centaine de millions engloutis. C’est bien pis
dans les questions extérieures. Il semble qu’un bandeau
couvre tous les yeux, et on court risque d’étre maltraité
si 'on énonce seulement un fait qui contrarie le préjugé
dominant.

Adieu, mon cher Félix, il me tarde bien de causer avec
toi ; les sujets ne nous manqueront pas.

Adieu, ton ami.

Bagnéres, le 10 juillet 1844.

Mon cher Félix, j’ai recu il y a quelques jours une lettre
de M. Laffitte &’ Aire, membre du conseil général, qui
m’embarrasse beaucoup. Il m’annonce que le général Dur-
rieu va étre élevé & la pairie ; que le gouvernement veut le
faire remplacer, & la chambre, par un secrétaire des com-
mandements de M. le duc de Nemours. Il ajoute que les
électeurs d’Aire ne sont pas disposés & subir cette candi-
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dature; et enfin il me demande si je me présenterai, auquel
cas il pense que j’aurai beaucoup de voix dans ce canton ,
ou je n’eus que la sierine aux élections dernitres.

Comine la législature n’a plus que trois sessions a faire,
et qu’ainsi je serai libre de me retirer au bout de ce terme
sans occasionner une réunion extraordinaire du collége de
Saint-Sever, je serais assez disposé a entrer encore une
fois en lice, si je pouvais compter sur quelques "chances ;
mais je ne dois pas m’aveugler sur le tort que me fera la
scission qui s’est introduite dans le parti libéral. Si en outre
je dois avoir encore contre moi I'aristocratie de I’argent et
le barreau, j'aime mieux rester tranquille dans mon coin.
Je le regretterais un peu, parce qu’il me semble que j’au-
rais pu me rendre utile & la cause de la liberté du com-
merce, qui intéresse a un si haut degré la France et surtout
notre pays.

Mais cela n’est pas un motif pour- que je e mette en
avant en étourdi : je suis donc résolu a attendre qu’il me soit
fait, par les électeurs influents, des ouvertures sérieuses ;
il me semble que 'affaire les touche d’assez prés pour qu’ils
ne laissent pas aux candidats le soin de s’en occuper seuls.

Je voulais envoyer mon article au Journal des Econo-
mistes, mais je n’ai pas d’occasion ; je profiterai de la pre-
miére qui se présentera. Il a le défaut, comme toute ceuvre
de commengant, de vouloir trop dire ; tel qu’il est, il me pa-
rait offrir quelque intérét. Je profiterai de 'occasion pour
essayer d’engager une correspondance avec Dunoyer.

Eaux-Bonnes, le 26 juillet 1844.

Ta lettre m’a fait une pénible impression, mon cher
Félix, non point par les nouvelles que tu me donnes des
perspectives électorales, mais & cause de ce que tu me dis
.de toi, de ta santé, et de la lutte terrible que se livrent ton
ame et ton corps. J’espére pourtant que tu as voulu parler
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de P’état habituel de ta santé, et non pas d’une recrudes-
cence qui se serait manifestée depuis mon départ. Je com-
prends bien tes peines, d’autant plus qu’2 un moindre
degré je les éprouve aussi. Ces misérables obstacles, que la
santé, la fortune, la timidité élévent comme un mur d’ai-
rain entre nos désirs et le théitre ou ils pourraient se sa-
tisfaire, est un tourment inexprimable. Quelquefois je re-
grette d’avoir bu a la coupe de la science, ou du moins
de ne pas m’en étre tenu a la philosophie synthétique et
mieux encore & la philosophie religieuse. On y puise au
moins des consolations pour toutes les situations de la vie,
et nous -pourrions encore arranger tolérablement ce qui
nous reste de temps a passer ici-bas. Mais I’existence retirée,
solitaire, est incompatible avec nos doctrines (qui pourtant
agissent sur nous avec toute la force de vérités mathéma-
tiques) ; car nous savons que la vérité n’a de puissance que
par sa diffusion. De la Pirrésistible besoin de la communi-
quer, de la- répandre, de la proclamer. De plus, tout est
tellement lié, dans notre systéme, que Foccasion et la faci-
lité d’en montrer un chainon ne peut nous contenter; et
pour en exposer 'ensemble il faut des conditions de talent,
de santé et de position qui nous feront toujours défaut.
Que faire, mon ami ? attendre que quelques années encore
aient passé sur nos tétes. Je les compte souvent, et je
prends une sorte de plaisir & remarquer que plus elles s’ac-
cumulent, plus leur marche parait rapide :

Vires acquirit eando.

_ Quoique nous ayons la conscience de connattre la vérité,
en ce qui concerne le mécanisme de la société et au point
de vue purement humain , nous savons aussi qu’elle nous
échappe quant aux rapports de cette vie avec la vie future ;
et, ce qu’il y a de pire, nous croyons qu’a cet égard on ne
peut rien savoir avec certitude.
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Nous avons ici plusieurs prétres trés-distingués. Ils font,
de deux jours I'un, desinstructions de I’ordre le plus relevé ;
je les suis régulierement. C’est & peu prés la répétition du
fameux ouvrage de Dabadie. Hier le prédicateur disait qu’il
y a dans ’homme deux ordres de penchants qui se ratta-
chent, les uns a la chute, les autres & la réhabilitation.
Selon les seconds, homme se fait & 'image de Dieu; les
premiers le conduisent & faire Dieu 4 son image. Il expli-
quait ainsi l'idolatrie, le paganisme, il montrait leur ef-
frayante convenance avec la nature corrompue. Ensuite il
disait que la déchéance avait enfoncé si avant la corruption
dans le cceur de ’homme , qu’il conservait toujours une
pente vers Iidolatrie, qui s’était ainsi insinuée jusque dans
le catholicisme. Il me semble qu’il faisait allusion & une
foule de pratiques et de dévotions qui sont un si grand
obstacle a 'adhésion de Vintelligence. — Mais s’ils com-
prennent les choses ainsi, pourquoi n’attaquent-ils pas ou-
vertement ces doctrines idoldtres ? Pourquoi ne les réfor-
ment-ils pas ? Pourquoi, au contraire, les voit-on s’'empres-
ser de les multiplier? Je regrette de n’avoir pas de relations
avec cet ecclésiastique qui, je crois, professe la théologie a
la faculté de Bordeaux, pour m’en expliquer avec lui.

Nous voila bien loin des élections. D’aprés ce que tu
m’apprends, je ne doute pas de la nomination de ’homme
du chateau. Je suis surpris que notre roi, qui a la vue lon-
gue, ne comprenne pas qu’en peuplant ta chambre de créa-
tures, il sacrifie & quelques avantages immédiats le prin-
cipe méme de la constitution. Il s’assure un vote, mais il
place tout un arrondissement en dehors de nos institutions;
et cette manceuvre, s’étendant a toute la France, doit abou-
tir & corrompre nos meeurs politiques déja si peu avan-
cées. D’un autre coté les abus se multiplieront, puisqu’ils
ne rencontreront pas de résistance; et quand la mesure
sera pleine, quel est le reméde que cherchera une nation
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qui n’a pas appris & faire de ses droits un usage éclairé ?

Pour moi, mon cher Félix, je ne me sens pas de force &
disputer quelques suffrages. S’ils ne viennent pas d’eux-
mémes, laissons-les suivre leur cours. Il me faudrait aller
de canton en canton organiser les moyens de soutenir la
lutte. C’est plus que je ne puis faire. Aprés tout, M. Dur-
rieu n’est pas encore pair.

J’ai profité d’une occasion pour envoyer au Journal des
LEconomistes mon article sur les tarifs anglais et francais.
11 me paratt renfermer des points de vue d’autant plus im-
portants qu’ils ne paraissent préoccuper personne. J’ai ren-
contré ici des hommes politiques qui ne savent pas le pre-
mier mot de ce qui se passe en Angleterre ; et, quand je
leur parle de la réforme douaniére qui s’accomplit dans ce
pays, ils 0’y veulent pas croire.— J’ai du temps devant moi
pour faire la lettre & Dunoyer. Quant & mon travail sur la
répartition de Iimpét, je n’ai pas les matériaux pour y
mettre la derniére main. La session du conseil général sera
une bonne occasion pour cette publication.

Adieu, mon cher Félix, si tu apprends quelque chose de
nouveau, fais-m’en part; mais de toutes les nouvelles la
plus agréable que tu puisses me donner, c’est que le décou-
ragement dont ta lettre est empreinte n’était dd qu’a une
souffrance passagére. Aprés tout, mon ami, et au milien
des épaisses ténébres qui nous environnent, attachons-nous
a cette idée qu’une cause premitre, intelligente et miséri-
cordieuse, nous a soumis, par des raisons que nous ne pou-
- vons comprendre, aux dures épreuves de la vie: que ce soit
la notre foi. Attendons le jour ou elle jugera & propos de
nous en délivrer, et de nous admettre & une vie meilleure :
que ce soit 14 notre espérance. Avec ces sentiments au ceeur,
nous supporterons nos afflictions et nos douleurs...

GBuvres compidies, \.1. 4
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Paris, mai 1845.

Mon cher Félix, je suis persuadé qu’il te tarde de rece-
voir de mes nouvelles. J’aurais aussi bien des choses & -te
dire, mais je serai forcé d’étre court. Quoique a la fin de
chaque jour il se rencontre que je n’ai rien fait, je suis
toujours affairé. Dans ce Paris, jusqu’a ce qu'on soit au
courant, il faut perdre un demi-jour pour utiliser un
quart d’heure.

J’ai été trés-bien accueilli par M. Guillaumin, qui est le
premier économiste que j’ai vu. Il m’annonca qu’il don-
nerait un diner, suivi d’une soirée, pour me mettre en rap-
port avec les hommes de notre école ; en conséquence je
ne suis allé voir aucun de ces messieurs. — Hier a eu lieu
ce diner. J’étais & la droite de ’'amphitryon, ce qui prouve
bien que le diner était & mon occasion ; 4 la gauche était
Dunoyer. A c6té de madame Guillaumin, MM. Passy et Say.
Il y avait en outre MM, Dussard et Reybaud. Béranger avait
été invité, mais il avait d’autres engagements. Le soir, arri-
vérent une foule d’autres économistes : MM. Renouard,
Daire, Monjean, Garnier, etc., etc. Mon ami, entre toi et moi,
je puis te dire que j’ai éprouvé une satisfaction bien vive.
Il n’y a aucun de ces messieurs qui n’ait lu, relu et parfai-
tement compris mes trois articles. Je pourrais écrire mille
ans dans la Chalosse, la Sentinelle, le Mémorial, sans
trouver, toi excepté, un vrai lecteur. Ici on est lu, étudie,
et compris. Je n’en puis pas douter, parce que tous ou
presque tous sont entrés dans des détails minutieux, qui
attestent que la politesse ne faisait pas seule les frais de cet
accueil ; je n’ai trouvé un peu froid que M. X... Te dire les
caresses dont j’ai été comblé, I’espoir qu’on a paru fonder
sur ma coopération, c’est te faire comprendre que j’étais
honteux de mon réle. Mon ami, j’en suis aujourd’hui bien
convaincu, si notre isolement nous a empéchés de meubler
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beaucoup notre esprit, il lui a donné, du moins sur uné
question spéciale, une force et une justesse, que des
hommes plus instruits et mieux doués ne possédent peut-
étre pas. -

Ce qui m’a fait le plus de plaisir, parce que cela prouve
qu’on m’aréellementlu avee soin, c’est quele dernierarticle,
intitulé Sophisme, a été mis au-dessus des autres. C’est en
effet celui our les principes sont scrutés avec le plus de pro-
fondeur ; et je m’attendais & ce qu’il ne serait pas goiteé.
Dunoyer m’a prié de faire un article sur son ouvrage
pour étre inséré aux Débats. Il a bien voulu dire qu’il me
croyait éminemment prepre i faire apprécier son travail.
Hélas! je sens déja que je ne me tiendrai pas a la hauteur
exagérée ou ces hommes bienveillarts me placent.

Aprés diner, on a parlé du duel. ¥Fairendu un compte
succinct de ta brochure. Demain nous avons encore un
diner de corps chez Véfour; je I’y porterai, et comme elle
Nest pas lopgue, j’espére qu’on la lira. Si tu peuvais la
refondre ou du moins la retoucher, je crois qu’on la met-
trait dans le journal ; mais le réglement £’oppose & ce qu’on
la transcrive textuellement. — Du reste le Journal des Eco-
nomistes n’est pas aussi délaissé que je le craignais. Il a
cing & six cents abonnés; il gagne tous les jours en autorité,

Te rapporter la conversation m’entrainerait trop loin.
Quel monde, mon ami, et qu’on peut bier dire : On ne vit
qu’a Paris et Pon végete ailleurs!... Malgré cela je soupire
déja aprés nos promenades et nos entretiens intimes. Le
papier me manque ; adieu, cher Félix, ton ami.

P.S. le m’éais trompe ; un diner, méme d’économistes,
n’est pas une. occasion favorable pour la lecture d’une bro-
chure. J’ai remis la tienne & M. Dunoyer, je ne connaitrai
son sentiment que dans quelques jours. Tu trouveras dans
le Moniteur.du 27 mars, qui doit étre dans la bibliotheque
de ma chambre, le réquisitoire de Dupin sur le duel. Peut-
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&tre cela te fournira-t-il I'occasion d’étendre ta brochure.
Ce soir je passe la soirée chez Y... Il m’a fait le plus cordial
accueil, et nous avons parlé de tout, méme de religion. Il
m’a paru faible sur ce chapitre, parce qu’il la respecte sans
y croire.

Ce n’est qu’aujourd’hui que je me suis présenté chez La-
martine. Je n’ai pas été admis, il partait pour Argenteuil ;
mais avec sa grice ordinaire, il m’a fait dire qu’il veut
que nous causions a I’aise et m’a donné rendez-vous pour
demain. Comment m’en tirerai-je ?

Dans notre diner, ou pour mieux dire aprés, on a agité
une grande question : de la propriété intellectuelle. Un
Belge, M. Jobard, a émis des idées neuves et qui t’étonne-
ront. Il me tarde que nous puissions causer de toutes ces
choses ; car malgré ces succés éphémeres je sens que je
ne suis plus amusable de ce coté. A peine si cela touche
Pépiderme; et, tout bien balancé, la vie de province pourrait
étre rendue plus douce que celle-ci pour peu que I'on y et
le gout de I’étude et des arts.

Adieu, mon cher Félix, & une autre fois. Ecris-moi de
temps en temps et occupe-toi de ton écrit sur le duel.
Puisque la cour est revenue & sa singuliére jurisprudence,
la chose en vaut la peine.

Paris, le 23 mai 1845.

Tu t’attends & beaucoup de détails, mon cher Félix, mais
tu vas étre bien désappointé ; depuis ma derniére lettre que
j’envoyai par Bordeaux et dont je n’ai pas encore I’accusé
de réception, nous avons un temps qui me dégoite des vi-
sites. Je passe les matinées & perdre mon temps a quelques

“bagatelles, commissions, affaires obligées, et le soir & le re-
gretter. Ma lettre sera donc bien aride ; cependant j’espére
qu’elle te sera agréable a cause de celle de Dunoyer que
3’y joins. Tu verras qu’il a apprécié ton écrit sur le duel. Je
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le quitte & Pinstant; il m’a répété de vive voix ce qu’il a
consigné dans sa lettre , il a vanté le fond et le style de ta
brochure , et a dit qu’elle supposait des études faites dans
la bonne voie, il m’a exprimé le regret de ne pouvoir en
causer plus longtemps, et le désir de venir chez moi pour
traiter plus a fond le sujet. Demain je la communiquerai &
M. Say, qui est un homme vraiment séduisant par sa dou-
ceur, sa grice, jointe & une grande fermeté de principes.
C’est I’ancre du parti économiste. Sans lui, sans son esprit
conciliant, le troupeau serait bient6t dispersé. Beaucoup de
mes collaborateurs sont engagés dans des journaux qui les
rétribuent beaucoup mieux que ’économiste: D’autres ont
des ménagements politiques a garder; en un mot, ily a
une réunion accidentelle d’hommes bienveillants, qui s’ai-
ment quoique différents d’opinions & beaucoup d’égards ;
il n’y a pas de parti ferme, organisé et homogéne. Pour -
- moi, sij’avais le temps de rester ici et une fortune a rece-
voir chez moi, je tenterais de fonder une sorte de Ligue.

Mais quand on ne fait que passer il est inutile d’essayer une
aussi grande entreprlse

D’ailleurs je suis arrivé trop tot; ma traductionne s’im-
prime que lentement. Si j’avais pu disposer de quelques
exemplaires, ils m’auraient peut-étre ouvert des portes.

Je n’ai pas vu M. de Lamartine, il est absent de Paris;
j’ignore I’époque de son retour.

Un homme aimable aussi, ¢’est M. Reybaud ; ce qui prouve
en lui une vigueur d’intelligence remarquable, c’est qu’il
est devenu économiste en se livrant & Pétude des réfor-
mateurs du xix® siécle. Il en tenait aussi quand il com-
menca son ouvrage, mais son bon sens a triomphé.

Je suis”en peine de savoir si M. Guizot t’a écrit. Il est &
craindre que ses nombreuses préoccupations ’empéchent
de lire ta brochure. §'il n’était qu’homme de lettres, certai
nement il te répondrait ; mais il est ministre et ministre di-
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rigeant. En tout cas, il arrive quelque chose de ce coté,
ne manque pas de m’en faire part.
. Je me suis un peu occupé d’affaires publiques, je veux
dire départementales. Ce serait trop long & raconter. Mais
je crois que V'Adour, c’est-d-dire le bas Adour, de Hour-
quet au Gave, obtiendra 1,500,000 fr. Le hasard m’a placé
de manidre & y donner un petit coup d’épaule : ce sera tou-
jours quelque chose si les bateaux & vapeur arrivent jusqu’a
Pontons. Quant i la parlie comprise entre Mugron et Hour-
quet, c’est pitoyable de savoir & quoi son exclusion a tenu;
mais que faire? Il n’y a qu’une.chose dont le public ne veut
pas s’occuper, c’est des affaires publiques.

Je ne sais si j’écrirai aujourd’hui & ma tante, en tout cas
fais-lui dire que nous nous porions tous bien ici. Adieu,
mon cher Félix, mes souvenirs a ta sceur.

Paris, le 5 juin 1845.

. Mon cher Félix, une occasion se présente pour Bordeaux,
et je ne veux pas la laisser partir sans répondre quelques
mots & ta lettre. Pardonne-moi si j’abrége beaucoup, j’ai
honte de dire que je suis occupé, car les jours se passent
sans que je les utilise. C’est une chose qu’on ne peut s’expli-
quer qu’ici. D’ailleurs noas causerons bientdt de tout ce
gui nous intéresse tant, et qui n'intéresse guére que nous.

Tu ne m’accuses pas réception de la lettre de Dunoyer,
je pense que tu ne ’as regue qu’aprés le départ de Calon.
Tu as vu son opinion sur ta brochure, il me tarde bien de
savoir celle de M. Guizot, — s’il te la communique, — car
on assure que les hommes du pouvoir ne s’occupent abso-
lument que de le conserver. Je ne I’ai pas encore commu-
niquée & M. Say, il est & la campagne, je ne 1& verrai que
vendredi. C’est un homme charmant et celui que je préfére ;
je dois diner avec lui chez Dunoyer, et le 10 chez Véfour
au banquet des Economistes. On doit y agiter la ques-
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tion d’inviter le gouvernement (toujours le gouverne-
ment!) d’instituer des chaires d’économie politique. Jai
été chargé de préparer la-dessus quelques idées, c’est un
sujet qui me. plairait; mais je me bornerai a ruminer mon
opinion, parce que; 13 comme ailleurs, il y a des amours-
propres et des possesseurs qu’il faut ménager. Quant & une
association qui me plairait bien mieux, j’attendrai pour en
parler que ma traduction ait paru, par¢e qu’elle pourra y
préparer les esprits. Mais, pour s’associer, il faut un prin-
cipe reconnu; et je crains bien qu’il ne nous fasse défaut. Je
n’ai jamais vu tant de peur de V'absolu, comme si nous ne
devions pas laisser & nos adversaires le soin de modérer
au besoin notre marche.

A Mugron, je t’expliquerai les raisons qm ne permettent
pas de modifier le journal. Au reste, la presse parisienne

" est maintenant fondée sur les annonces. et constituée, sous

le rapport financier, sur des bases telles que rien de nou-
veau w'est possible. Des lors, il n’y a que P'association et les
sacrifices qu’elle seule peut faire qui puissent nous tirer de
cette impasse. — Je viens aux choses qui me sont person-
nelles et t’en parle ouvertement, comme & un ami de cceur,
sans fausse modestie. Je crois que Vabsence d’aveuglement
est un trait qui nous est commun et je ne crains pas que ta
me trouves trop présomptueux.
. Mon livre aura trente feuilles,il yena vmgt d’lmprlmées,
tout sera prét, j’espére, i la fin du mois. Je n’ai rien changé
ou peu de chose a P'introduction que je t’ai lue. La moiti¢
environ paraitra dans le prochain numéro du Journal des
Economistes. L’ignorance des affaires d’Angleterre est
telle, méme ici, que cet écrit doit, ce me semble, faire
quelque impression sur les hommes studieux. Je t’en dirai
franchement D’effet.

Jacquiers chaque jour la preuve que les précédents ar-
ticles ont fait quelque effet. L’éditeur a regu plusieurs de-
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mandes d’abonnement motivées, entre autres une lettre de
Nevers qui disait : « Il nous est parvenu deux articles du
« Moniteur Industriel, qui réfute un article du Journal des
« KEconomistes, intitulé : Sophismes. Nous ne connaissons
« cet écrit que par les citations du Moniteur, mais cela
« nous suffit pour en avoir une haute opinion ; veuillez
« nous I’envoyer et nous abonner. » Deux abonnements ont
été demandés de Bordeaux. Mais ce qui me fait le plus de
plaisir, c’est une conversation que j’ai eue avec M. Raoul-
Duval, conseiller & la cour de Reims, ville essentiellement
prohibitionniste. Il m’a assuré qu’on avait lu & haute voix
Particle des tarifs, et qu’a chaque instant les manufacturiers
disaient : Mais c’est cela, c’est bien cela, voild ce qui va
nous arriver, il n’y a rien & répondre. Cette scéne, mon
cher Félix, me signale la route que je devrais suivre. Si je
pouvais, je devrais maintenant étudier la situation réelle
de nos industries protégées, au flambeau des principes, et
pénétrer dansle domaine des faits. M. Guillaumin veut que
je passe en revue une douzaine d’autres Sophtsmes pour les
réunir et en faire, d¢ ses frais, une brochure & bon marché
qui pourra se répandre.

Il faut que ce soit toi, mon cher Félix, pour que je re-
late ces faits qui, du reste, me laissent aussi froid que si
cela regardait un tiers. J’étais déja fixé sur mes articles, et
ton jugement me servait de garantie suffisante ; seulement
je me réjouis qu’il y ait encore quelques autres lecteurs, ce
dont je désespérais.

Je te dirai que je suis & peu prés décidé & aller toucher
la main & Cobden, Fox et Thompson; la connaissance per-
sonnelle de ces hommes pourra nous étre utile. J’ai quelque
espoir qu’ils me donneront des documents ; en tout cas,
je ferai provision de quelques bons ouvrages, et, entre
autres, de discours de Fox et Thompson sur d’autres sujets
que la liberté commerciale. Si je restais a Paris, je sentirais
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le besoin de m’adonner & cette spécialité ; ce serait bien
assez pour mes faibles épaules. Mais, dans notre douce re-
traite, cela ne nous suffirait pas. D’ailleurs, I’économie pa-
rait bien plus belle quand on ’embrasse dans son ensemble.
C'est cet ensemble harmonieux que je voudrais pouvoir un
jour saisir. Tu devrais bien t'occuper d’en montrer quel-
ques traits.

Si mon petit traité, Sophismes économiques, réussit, nous
pourrions le faire snivre d’un autre intitulé : Harmonies
sociales. 1l aurait la plus grande utilité, parce qu’il satisfe-
rait le penchant de notre époque a rechercher des organi-
sations, des harmonies artificielles, en lui montrant la
beauté, Pordre et le principe progressif dans les harmonies
naturelles et providentielles.

Jemporterai quelques ouvrages d’ici. Mon voyage aura
du moins servi & nous donner des aliments, et & nous faire
connaltre un peu Pesprit du siécle.

Adieu, mon cher Félix. Je n’ai pas écrit aujourd’hui 2 ma
tante, dis-lui que j’ai recu sa lettre qui m’a fait bien plaisir,
en ayant été privé longtemps.

16 juin 1845.

Mon cher Félix, je t’annonce que ma Ligue est imprimée;
on est maintenant aprés|'introduction, et cela ne peut durer
plus de buit jours. 1l y a donc apparence qu’a la fin du mois,
je serai libre de partir pour Londres et que, le 15 juillet,
J’aurai le plaisir de t'embrasser. Demain, je dine chez Du-
noyer avec toute notre secte, Dussard, Reybaud, Fix, Rossi,
Say. Je ne fermerai ma lettre qu’aprés, au cas que j’aie quel-
que chose & te conter. Dimanche, on me fit une ouverture;
peut-étre en sera-t-il question demain. Il y a tant de pour
et de contre que je ne saurai jamais me décider sans toi.
Cest d’¢tre le directeur du Journal des Economistes. Au
point de vue pécuniaire, c’est une misérable affaire; il s’a-
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git de cent louis par an, rédaction comprise. Mais tu com-
prendras facilement combien cette position doit aller 4 mes
golits. D’abord ce journal, bien dirigé, peut.exercer sur la
chambre, et par contre-coup sur la presse, une grande in-
fluence. Si I'économiste qui sera la établit sa réputation de
supériorité dans sa spécialité, il est impossible qu'il ne se
fasse pas quelque peu redouter des protectionistes, des ré-
formateurs, en un meot, des ignorants de toute espéce. Par
la.parole, jen’irai jamais bien loin, parce que je manque de
confiance, de mémoire et de présence d’esprit ; mais ma
plume a assez de dialectique pour faire honte a certains de
nos hommes d’Etat.

Ensuite, si je dirige le journal, cette direction finira par
étre exclusive, parce que je serai entouré de paresseux ; et
autant que les actionnaires me le permettront, je parvnen-
drai & lui donner une homogénéité qui lui manque.

Je serai en rapport naturel et nécessaire avec tous les
hommes éminents, au moins dans la sphére de ’économie
politique et des affaires financiéres et douaniéres; et en
définitive je serai & leur égard I'organe de 1’opinion publi-
que, de Popinion consciencieuse et éclairée. Il me semble
qu’un pareil role peut s’agrandir indéﬁniment, suivant la
portée de celui qui I’occupe.

Quant au travail, il n’est pas de nature, comme le jour-
nalisme quotidien, & me détourner de continuer mes études.
Enfin (ceci n’est qu’une perspective éloignée), le directeur
-du journal, s’il est & la hauteur de sa mission, peut ave¢
avantage se mettre sur les rangs pour une chaire d’éco-
nomie politique qui deviendrait vacante.

Voila le pour. — Mais il faut quiiter Mugron. 1 faut me
séparer de ceux que j’aime, il faut que je laisse ma pauvre
tante s’acheminer vers la vieillesse dans la solitude, il faut
que je ménpe ici une vie sévére, que je voie s’agiter les pas-
sions sans les partager; que j’aie sans cesse sous les yeux
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le spectacle des ambitions satisfaites sans permettre a ce
sentiment de s’approcher de mon cceur; car toute notre
force est dans nos principes, et dans la confiance que nous
savons inspirer. Aussi ce n’est pas ce que je redoute. La
simplicité des habitudes est loin de m’effrayer.

Le 18...

Je me suis retiré ce matin a une heure de chez Dunoyer,
les convives étaient ceux que je t’ai nommeés, plus M. de
Tracy. A peine a-t-on effleuré I’économie politique ; ces
messieurs en font en amateurs. Pendant le diner cepen-
dant, on a parlé quelque peu liberté de commerce. M. X...
a dit queles Anglais jouaient la comédie. 1l ne me convenait
pas de relever ee mot; mais j’étais bien tenté de lui de-
mander s’il croyait on non au principe de la liberté. Car
enfin, s'il y croit, pourquoi ne veut-il pas que les Anglais
¥ croient? Parce qu’ils y ont intérét? Je me rappelais ton
argument : Si ’on formait une société de tempérance, fau-
drait-il la déprécier, parce que les hommes ont intérét & étre
tempérants ? Si je fais un sophisme sur ce sujet, j’y glisserai
cette réfutation. Aprés diner on m’a eloué & un whist :
soirée perdue. Toute la rédaction du journal y était : Wo-
lowski, Villermé,. Blaisc, Monjean, etc., etc. — Z... —
autre déception, je le crains. Il s’est engoué d’agriculture,
et partant d’idées prohibitives. Yraiment je vois les choses
de prés, et je sens que je pourrais faire du bien et payer ma
dette & Phumanité.

-Je reviens au journal. On ne m’a pas demandé de résolu-
tion actuelle, maintenant j’attendrai. J’en parle & ma tante,
il faut voir ce qu’elle en pense. Elle me laisserait certaine-
ment suivre mon penchant, si elle voyait en méme temps
un avenir pécuniaire, et humainement parlant elle a raison,
elle ne peut pas comprendre la portée de la posiiion que je
puis prendre. Si elle t'en parle, dis-moi I'effet que ma lettre
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aura produit. De mon coté je te dirai celui que va pro-
duire ma Ligue : la lira-t-on?J’en doute. On est ici accablé
de lecture. Si je te disais que, sauf Dunoyer et Say, aucun
de mes collaborateurs n’a lu Comte! Tu sais déja que ***
n’a pas lu Malthus. A diner, Tracy a dit que la misére de
PIrlande infirmait la doctrine de Malthus!! J’ai entendu
dire & quelqu’un qu’il y avaitdu bon dansle 7raité de Légis-
lation, et surtout dans le Traité de la Propriété. Pauvre
Comte ! Say m’a conté sa triste histoire, la persécution et
sa probité 'ont tué.

Il est bien entendu que tu ne souffleras pas un mot de ce
que je te dis sur la direction du journal. Tu sens que cette
nouvelle ferait un éclat inopportun.

Je crois tavoir dit que Péditeur de la Ltgue va éditer
aussi les Sophismes. Ce sera un petit livre & bon marché,
mais le titre n’en est pas attrayant. J’en cherche un autre ;
aide-moi. Le petit livre de Mathieu de Dombasle était in-
titulé : Un rayon de bon sens, etc.

Comme je ne pourrai pas épuiser tous les sophismes en
un petit volume, s’il se vend, j’en ferai un autre. Il serait
bon que, de ton coté, tu en traitasses quelques-uns; je les
intercalerais avec les miens, cela te ferait connaitre au
moins de mes confréres, et tu pourrais alors, si le ceeur
t'en disait, te faire éditer sans bourse délier, ce qui n’est
pas une petite affaire.

Adieu, mon cher Félix, écris-moi.

Paris, le 8 juillet 1845 (11 heures du soir).

..... Comme toi, mon cher Félix, jenvisage 'avenir
avec effroi. Laisser ma tante, me séparer de ceux que
j’aime, te laisser & Mugron seul, sans ami, sans livres, cela
est affreux. Et, pour moi-méme, je ne sais si des travaux
solitaires, médités a loisir, discutés avec toi, ne vaudraient
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pas mieux. D’un autre coté, il est certain qu’il y a ici une
place a conquérir, la seule que je pouvais ambitionner, la
seule qui me convient et & qui je conviens. Il est mainte-
‘nant certain que je puis avoir la direction du journal , et
je ne doute pas qu’on m’accorde 6 fr. par abonnement.
Il ya 300 abonnés, ce qui fait 3,000 fr. Ce n’est absolu-
ment rien, pécuniairement parlant; mais il faut bien croire
qu’une forte direction imprimée au journal augmenterait
sa clientele; et si nous parvenions au chiffre 1,000, je serais
satisfait. — Pms vient la perspective d’un cours; je ne sais
si Je tai dit qu’a notre dernier diner, nous avions décidé
qu’une démarche serait faite auprés du ministére pour
qu’il fondat des chaires d’économie politique & la Faculté.
MM. Guizot, Salvandy, Duchétel se sont montrés favorables
a ce projet. M. Guizot a dit : « Je suis si bien disposé, que
« c’est moi qui ai fondé la chaire qu’occupe M. Chevalier.
« Evidemment, nous faisons fausse route, et il est indis-
« pensable de répandre les saines doctrines économiques.
a Mais la grande difficulté, c’est le choix des personnes. »
Sur cette réponse, MM. Say, Dussard, Daire et quelques
autres m’ont assuré que, si on les consultait, ils me dési-
gneraient. M. Dunoyer sera certainement pour moi. J’ai su
que le ministre des finances avait été frappé de mon intro-
duction, et lui-méme m’a fait demander P’'ouvrage. J’aurais
donc bien des chances, sinon d’étre appelé a la Faculté, du
moins, si ’on y nommait Blanqui, Rossi ou Chevalier, de
remplacer un de ces messieurs au collége de France ou au
Conservatoire. D’une maniére ou d’autre, je serais lancé,
avec une existence assurée, et c’est tout ce qu’il me faut.
Mais quitter Mugron ! mais quitter ma tante! mais ma
poitrine ! mais le cercle peu étendu de mes connaissances !
enfin le long chapitre des objections... Oh! que n’ai-je dix
ans de moins et une bonne santé | Du reste, tu comprends
que cette perspective est encore éloignée ; mais tu com-
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prends aussi que Ia direetion du journal mettrait bien des
chances de mon co6té. Donc, au lieu de donner deux so-
phismes, dans le prochain numéro, choisis parmi ceux d’un
genre populaire et anecdotique, je sens Vopportunité de
faire de la doctrine, et je vais consacrer la journée de de-
main A en refondre deux ou trois plus importants. Voila
pourquoi je ne puis t’écrire aussi longuement que je vou-
drais et me vois forcé de parler de moi au lieu de répondre
A tes affectueuses lettres.

M. Say veut me confier tous les papiers de son pére; ily
a des choses assez curieuses. C’est d’ailleurs un témoignage
de confiance qui m’a touché. Hippolyte Comte, le fils de
Charles, me laissera aussi fouiller dans les notes de notre
auteur favori, lequel est entiérement inconnu ici méme....
Mais je ne veux pas manquer a ce que je dois aux hommes
qui ’accablent de preuves d’amitié.

Tu vois, cher Félix, que de motifs pour et contre : il fau-
dra pourtaut que je me décide bient6t. Oh ! j’ai bien besoin
de tes conseils, et surtout que tu me dises ce que pense ma
pauvre tante.

Quoique je réponde a peine a tes lettres, il faut pourtant
que je te dise que ’ouvrage de Simon est trés-rare et trés-
cher; il n’y en a que quatre exemplaires, dont deux dans
les bibliotheques publiques. Bossuet avait fait détruire toute
Pédition.

Adieu, mon cher Félix, excuse la héte avec laquelle
j'écris.

Londres, juillet 1845.

Mon cher Félix, y’arrivai ici hier soir. Sachant combien
tu t'intéresses & notre cause, et au réle que le hasard m’y a
donné, je te raconterai tout ce qui se passe, d’autant que
je n’ai pas le temps de prendre des notes, et dés lors mes
lettres me serviront plus tard a rappeler meg souvenirs, afin
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que de vive voix je puisse te donner plus de détails.
Apres m’étre installé & ’hotel (i 10 sh. par jour), je me
suis mis a écrire 'six letires pour Cobden, Bright, Fox,
Thompson, Wilson et le secrétaire.qui- m’envoie la Ligue.
Puis j’ai écrit six dédicaces sur autant d’exemplaires de mon
livre, et sur ce, je me svis mis-au lit.. Ce matin j’ai:porté
mes six exempla‘'res au -bureau de la Ligue, avec pridre de
les remettre 4 qui de droit. L’on m’a dit.que Cobden partait.
le jour méme pour Manchester, et que probablement je le-
trouverais en train de faire ses préparatifs (ies p ‘éparatifs
d’un Anglais consistent & avaler un beefteak et & fourrer
deux chemises dans un sac). J’ai couru chez Cobden;
je 'ai en effet. rencontré, ei nous avons causé pendant
deux heures. Il comprend bien le francais, le parle un
peu, et d’ailleurs j’entends son anglais. Je lui ai exposé
Pétat des esprits em France, Peffet que j’attends de ce
livre, etc., etc. II m’a témoigné sa peime de quitter Lon-
dres, et je Vai vu sur le point de renoncer & son voyage.
Ensuite il m’a dit : La Ligue est une franc-maconnerie, &
cela prés que tout est public. Voici une maison que nous
avons louée pour recevoir nos amis pendant le Bazar, main-
_tenant elle est vide, il faut vous .y installer. — J’ai fait des
fagons. — Alers il a repris : Cela peut ne pas vous étre
agréable, mais c’est utile a la cause, parce que MM. Bright,
Moore et autres ligneurs y passent leurs soirées, et il faut
que vous- soyez toujours au. milieu .d’eux. Cependant,
comme dams la suite il & été décidé que j’irai le joindre
& Manchester apsés-demain, je.n’ai pas jugé & propos de
déménager - pour deux jours. Ensuite il m’a mené au
Reform-Club, maguifique établissement, et m’a laissé a la
bibliothéque 'pendant qu'il prenait.Je bain. Cela fait, il a
écrit deux lettres, & Bright et & Moore, et je ’ai accompa-
gné au rail-way. Le soir, je suis allé voir Bright, toujours
au méme hétel, quoique ces messieurs ne I’habitent pas ;
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Paccueil de Bright n’a pas tout & fait été aussi cordial. Je
me suis aper¢u qu’il n’approuvait pas que j’eusse mis le
nom de Cobden sur le titre de mon livre ; de plus, il parut
surpris que je n’eusse rien traduit de M. Villiers ; et quant
a lui sa part est petite, quoique assurément il en méritit une
plus grande; car il est doué d’une élogquence entrainante.
Cependant la conversation a arrangé tout cela. Obligé de
parler lentement pour me faire comprendre, et traitant tou-
jours des sujets qui me sont familiers, avec des hommes
qui ont toutes nos idées, je me trouvais certainement dans
les circonstances les plus favorables. Il m’a mené au parle-
ment, ou je suis resté jusqu’a présent, parce qu’on traitait
une question qui embrasse ’éducation et la religion. Sorti
a onze heures, je me suis mis a t'écrire. Demain, j’ai ren-
dez-vous avec lui, et aprés-demain je vais voir Manchester
et retrouver mon Cobden. Il doit faire mon logement et me
laisser entre les mains de M. Ashworth, ce riche manufac-
turier qui a fait un si bon argument pour démontrer aux
fermiers que P’exportation des objets manufacturés impli-
quait I’exportation des choses qui s’y sont incorporées, et
que, par conséquent, la restriction du commerce leur re-
tombait sur le nez. Ce brusque départ, je le crains, m’em-
péchera de voir Fox et Thompson jusqu’a mon retour, ainsi
que Mill et Senior, pour qui j’ai des lettres.

Voila ma premiére journée, fort en abrégé. Je vais donc
pénétrer dans Manchester et Liverpool, dans des circon-
stances que peu de Francais peuvent espérer. J’y serai un
dimanche. Cobden me meénera chez les quakers, les wes-
leyéens. Nous saurons enfin quelque chose ; et quant aux
fabriques, rien ne me sera caché. De plus, toutes les opé-
rations de la Ligue me seront dévoilées. Il a été vaguement
question d’une seconde édition de mon ouvrage sur une
plus grande échelle. Nous verrons.

N’oublions pas Paris. Avant de le quitter, j’ai passé une
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heure avec Hippolyte, le fils de Charles Comte ; il m’a mon-
tré tous les manuscrits de son pére. Il y a deux ou trois
cours faits & Genéve, a Londres, 4 Paris; tout cela, sans
doute a servi au Traité de Législation; mais quelle mine &
mettre au jour!

Adien, jete quitte. J’ai encore trois lettres a écrire 2 Pa-
ris, et nous sommes déj & demain, car il est plus de minuit.

Bordeaux, le 19 février 18486.

Mon cher Félix, je t’avais promis de t’écrire les événe-
ments de Bordeaux. Je suis si interrompu par les visites,
les assemblées et autres incidents ficheux, que heure du
courrier arrive toujours avant que j’aie pu réaliser ma pro-
messe ; d’ailleurs je n’ai pas grand’chose a te dire. Les
choses se passent fort doucement. On a beaucoup pataugé
dans les préliminaires d’une constitution. Enfin elle est
sortie telle quelle de la discussion, et aujourd’hui elle est
offerte a la sanction de soixante-dix & quatre-vingts mem-
bres fondateurs ; le bureau définitif va étre installé, avec le
maire en téte pour président, et, dans deux ou trois jours,
aura lieu une grande réunion pour ouvrir la souscription.
On croit que Bordeaux ira & 100,000 fr. Il me tarde de le
voir. Tu comprends que ce n’est qu’a partir d’aujourd’hui,
de P'installation du bureau, qu’on peut s’occuper d’un plan,
puisque c’est lui qui doit avoir linitiative. Quel sera ce
plan? Je Vignore.

Quant & mon concours personnel, il se borne a assister
aux séances, a faire quelques articles de journaux, a faire et
recevoir des visites et & essuyer des objections économiques
de toutes sortes. Il m’est bien démontré que I’état de Pin-
struction en ce genre ne)suffit pas pour faire marcher I'in-
stitution, et je me retirerais sans espoir si je ne comptais
un peu sur linstitution méme pour éclairer ses propres
membres.

OBuvres complates, tome 1. [
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Jai trouvé ici mon pauvre Cobden tout & fait en vogue.
Il y a un mois, il n’y en avait que deux exemplaires, celui
que j'ai donné a Eugeéne et ’échantillon du libraire ; aujour-
d’hui on le trouve partout. J’aurais honte, mon cher Félix,
de te dire I’opinion qu’on s’est formée de P'auteur. Les uns
supposent que je suis un savant du premier ordre ; les au-
tres, que j’ai passé ma vie en Angleterre & étudier les insti-
tutions et P'histoire de ce pays. Bref, je suis tout honteux
de ma position, sachant fort bien distinguer ce (u’il y a de
vrai et ce qu’il y a d’exagéré dans cette opinion du moment.
Je ne sais si tu verras le Msmorial d’aujourd’hui (18); tu
comprendras que je n’aurais pas pris ce ton, si je n’avais
bien vu ce que je puis faire.

Il est a peu prés résolu que, lorsque cette organisation
sera en train, je me rendrai & Paris pour essayer de mettre
en mouvement I'industrie parisienne, que je sais étre bien
disposée. Si cela réussit, je prévois une difficulté, c’est
celle de décider les Bordelais & envoyer leur argent a Paris.
11 est certain, cependant, que c’est le centre d’o1 tout doit
partir ; car, & dépense égale, la presse parisienne a dix fois
plus d’influence que la presse départementale.

Quand tu m’écriras (que ce soit le plus tdt possible), dis-
moi quelque chose de tes affaires.

Paris, le 22 mars 1846.

Mon cher Félix, j’espére que tu ne tarderas pas & me don-
ner de tes nouvelles. Dien veuille qu’un arrangement soit
intervenu : je ne 'espére guére et le (désire beaucoup. —
Une fois délivré de cette pénible préoccupation, tu pourrais.
consacrer ton temps & des choses utiles, comme par exemple
ton article du Mémorial, que je n’ai eu le temps que de lire
trés-rapidement,mais que je relirai demain chez mon oncle.
Il est plein de vivacité et offre, sous des formes saisissantes,
d’excellentes démonstrations. Lundi je le lirai aI’assemblée,
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qui sera assez nombreuse. Quand je me serai un peu mieux
posé, je tindiquerai le journal de Paris auquel il faudra
t’adresser ; mais alors il faudra, autant que possible, t’abste-
nir de parler de vins. Je viens de dire que nous avions une
assemblée lundi. Le but est de constituer le bureau de I’as-
sociation. Nous avons pour président le duc d’Harcourt qui
a accepté avec une résolution qui m’a plu. Les autres mem-
bres seront MM. Say, Blanqui et Dunoyer. Mais ce dernier .
n’aimerait guére 4 se mettre en évidence, et je proposerai &
sa place M. Anisson-Duperron, pair de France, qui m’a
charmé en ce qu’il est ferme sur le principe. Pour tréso-
rier, nous aurons le baron d’Eichthal, riche banquier. Enfin
Pétat-major se complétera d’un secrétaire, qui évidemment
est appelé & supporter le poids de la besogne. Tu pressens
peut-étre que ces fonctions me sont destinées. Comme tou-
jours j’hésite. 1l m’en cotite de m’enchatner ainsi & un tra-
vail ingrat et assidu. D’un autre c6té, je sens bien que je
puis étre utile en m’occupant exclusivement de cette affaire.
D’ici a lundi il faudra bien que ma détermination soit irré-
vocablement prise. Au reste j’espére que les adhésions ne
nous manqueront pas. Pairs, députés, banquiers, hommes
de lettres, viendront & nous en bon nombre, et méme quel-
ques fabricants considérables. Il me paratt évident qu’il
s'est opéré un grand changement dans Popinion, et le
triomphe n’est peut-étre pas aussi éloigné que nous le sup-
posions d’abord.

Ici on voudrait beaucoup que je fusse nommé député;
tu ne peux te figurer combien I’espéce de prophétie que
contient mon introduction m’a donné de crédit. J’en suis
confus et embarrassé, sentant fort bien que je suis au-des-
sous de ma réputation; mais il ne m’est permis de conser-
ver aucun espoir, relativement a la députation, car ce qui
se passe & Bordeaux et Paris n’a que peu de retentissement
a Saint-Sever. Et d’ailleurs, ce serait peut-étre un motif de
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plus pour qu’on me tint & ’écart. Cette chére Chalosse ne
semble pas comprendre la portée de I’entreprise a laquelle
j’ai consacré mes efforts; sans cela il est probable qu’elle
voudrait s’y associer, en accroissant mon influence dans
son intérét. Je ne lui en veux pas; je ’aime et la servirai
jusqu’au bout, quelle que soit son indifférence.

Aujourd’hui j’ai fait mon entrée & P’Institut, on y a dis-
cuté la question de 'enseignement. Des yniversitaires, Cou-
sin en téte, ont accaparé la discussion. Je regrette bien
d’avoir laissé & Mugron mon travail sur ce sujet, car je ne
vois pas que personne I’envisage & notre point de vue.

Tache de faire de temps en temps des articles pour en-
tretenir & Bordeaux le feu sacré ; plus tard on en fera sans
doute une collection qui sera distribuée & grand nombre
d’exemplaires. Dans la prochaine lettre que j'écrirai & ma
tante, je mettrai un mot pour te dire ce qu’on a pensé de
ton dernier article, & I'assemblée.

Jattends notre ami Daguerre pour étre présenté a M. de
Lamenais ; j’espére le convertir au free-trade. M. de La-
martine a annoncé son adhésion, ainsi que le bon Bé-
ranger; on fera arriver aussi M. Berryer dés que I’associa-
tion sera assez fortement constituée pour ne pouvoir pas
&tre détournée par les passions politiques. De méme pour
Arago; tu vois que toutes les fortes intelligences de I’époque
seront pour nous. On m’a assuré que M. de Broglie accep-
terait la présidence. J’avoue que je redoute un peu les ai-
lures diplomatiques qui doivent étre dans ses habitudes. Sa
présence ferait sans doute, dés I'abord, un effet prodi-
gieux ; mais il faut voir Pavenir et ne pas se laisser séduire
par un éclat momentané.

Paris, le 18 avril 1846.

Mon cher Félix, je suisentierement privé de tes lettres, il
est vrai que je suis moi-méme bien négligent. Tu ne pour-
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ras pas croire que le temps me manque, et c’est pourtant
la vérité; quand on est comme campé a Paris, la distribution
des heures est si mauvaise qu’on n’arrive 4 rien.

Je ne te dirai pas grand’chose de moi, j’ai tant de per-
sonnes & voir que je ne vois personne; cela semble un pa-
radoxe et c’est la vérité. Je n’ai été qu’une fois chez Du-
noyer, une fois chez Comte, une fois chez Mignet, et ainsi du
reste. Je puis avoir des relations avec les journaux; la Pa-
trie, le Courrier frangais, le Siécle et le National m’ont
ouvert leurs colonnes. Je n’ai pas encore d’aboutissant aux
Débats. M. Michel Chevalier m’a bien offert d’y faire admettre
mes articles; mais je voudrais avoir entrée dans les bureaux
pour éviter les coupures et les altérations.

L’association marche & pas de tortue, ce n’est que de di-
manche en huit que je serai fixé, ce jour-12 il y aura une
réunion. Voici les noms de quelques-uns des membres :
d’Harcourt, Pavée de Vandceuvre, amiral Grivel, Anisson-
Duperron, Vincens Saint-Laurent, pairs.

Lamartine, Lafarelle, Bussieres, Lherbette, de Corcelles
et quelques autres députés (1). .

Michel Chevalier, Blanqui, Wolowski, Léon Faucher et
autres économistes; d’Eichthal, Cheuvreux, Say et autres
banquiers négociants.

La difficulté est de réunir ces personnages emportés par
le tourbillon politique. Derriére, il y a des jeunes gens plus
ardents, et qu’il faut contenir, au moins provisoirement,
pour ne pas perdre l’avantage de nous appuyer sur ces
noms connus et populaires.

En attendant, nous avons en un meeting composé de né-
gociants et fabricants de Paris. Notre but était de les pré-
parer, j’étais trés-peu préparé moi-méme et je n’avais pas
consacré plus d’une heure & méditer ce que j’aurais a dire.

(1) La coopération Je plusieurs de ces personnages ne fut pas
obtenue. (Note de Véditeur.)
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Je me suis fait un plan trés-simple dans lequel je ne pou-
vais m’égarer ; j’ai été heureux de m’assurer que cette mé-
thode n’était pas au-dessus de mes facultés. En débutant
trés-simplement et sur le ton de la conversation, sans re-
chercher I’esprit ni ’éloquence, mais seulement la clarté et
le ton de la conviction, j’ai pu parler une demi-heure, sans
fatigue ni timidité. D’autres ont été plus brillants. Nous au-
rons un autre meeting plus nombreux dans huit jours,
puis j’essayerai d’aller agiter le quantier latin. .

¥’ai vu ces jours-ci le ministre des finances; il a approuvé
tout ce que je fais, et ne demande pas mieux que de voir
se former une opinion publique.

Adieu, ’heure me presse, je crains méme d’étre en re-

tard.
3 mai 1846.

Mon cher Félix, j’apprends qu’une occasion se présente
pour cette lettre et quoique je sois abimé (car il y a sept
heures que j’ai la plume & la main), je ne veux pas la laisser
partir sans te donner de mes nouvelles.

Je t’ai parlé d’une réunion pour demain, en voici 'objet.
L’adjonction des personnages a enterré notre modeste as-
sociation. Ces messieurs ont voulu tout reprendre ab ovo,
nous en sommes donc a faire un programme, un manifeste,
Cest a cela que j’ai travaillé tout aujourd’hui. Mais il y en
a quatre autres qui font la méme besogne. Qu'on veuille
choisir ou fondre, je nr’attends & une longue discussion sans
dénodment, parce qu’il y a beaucoup d’hommes de let-
tres, beaucoup de théoriciens, puis le chapitre des amours-
propres! Je ne serais donc pas surpris qu’on renvoyét a une
autre commission ou les mémes difficultés se présenteront,
car chacun, excepté moi, défendra son ceuvre, et I’'on vien-
dra se faire juger par I'assemblée. C’est dommage ; aprés
le manifeste viendront les statuts, 'organisation conforme,
les souscriptions, et ce n’est qu’apres tout cela que je serai
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fixé. Quelquefois il me prend envie de déserter, mais quand
je songe au bon effet que produira le simple manifeste avec
ses quarante signatures, je n’en ai pas le courage. Peut-étre,
une fois le manifeste lancé, irai-je & Mugron attendre qu’on
me rappelle, car je suis effrayé de passer les mois entiers &
travers de simples formalités, et sans rien faire d’utile.
D’ailleurs la lutte électorale pourra réclamer ma présence.
M. Dupérier m’a fait dire qu’il s’était formellement désisté,
il a méme ajouté qu’il avait briilé ses vaisseaux et écrit A
tous ses amis qu’il renoncait & la candidature. Puisqu’il en
est ainsi, si d’autres candidats ne se présentent pas, je pourrai
me trouver en présence de M. de Larnac tout seul; et cette
lutte ne m’effraye pas, parce que c’est une lutte de doc-
trines et d’opinions. Ce qui m’étonne, c’est de ne recevoir
aucune lettre de Saint-Sever. Il semble que la communi-
cation de Dupérier aurait di m’attirer quelques ouvertures.
Si tu apprends quelque chose fais-le-moi savoir.

4 mai.

Hier soir on a discuté et adopté un manifeste, la discus-
sion a été sérieuse, intéressante, approfondie, et cela seul est
un grand bien, car beaucoup de gens qui entreprennent d’é-
clairer les autres s’éclairent eux-mémes. On a remis tous les
pouvoirs exécutifsh une commission composée de MM. d’Har-
court, Say, Dunoyer, Renouard, Blanqui, Léon Faucher,
Anisson-Duperron et moi. D’un autre coté, cette commission
me transmettra, au moins de fait, autorité qu’elle a regue
et se bornera & un contrdle ; dans ces circonstances, puis-je
abandonner un rdle qui peut tomber en d’autres mains, et
compromettre la cause tout entidre ? Je souffre de quitter
Mugron et mes habitudes, et mon travail capricieux et nos
causeries. C’est un déchirement affreux, mais m’est-il per-
mis de reculer ?

Adieu, mon cher rehx, ton ami.
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Paris, le 24 mai 1846.

" Mon cher Félix, j’ai tant couru ce matin que je ne puis
tenir la plume, et mon écriture est toute tremblante. Ce que
tu me dis de I'utilité de ma présence & Mugron me préoc-
cupe tous les jours. Mais, mon ani, j’ai presque la certitude
que, si je quitte Paris, notre association tombera dans I’eau
et tout sera & recommencer. Tu en jugeras ; voici ol nous
en sommes: je crois t'avoir dit qu’une commission avait été
nommeée, réunissant pleins pouvoirs; au moment de lancer
notre manifeste, plusieurs des commissaires ont voulu que
nous fussions pourvus de ’autorisation préalable. Elle a été
demandée, le ministre ’a promise ; mais les jours se passent
et je ne vois rien arriver. En attendant, le manifeste est dans
nos cartons. C’est certainement une faute d’exiger I’autori-
sation, nous devions nous borner 4 une simple déclaration.
Les peureux ont cru étre agréables au ministre, et je crois
qu’ils ’embarrassent, parce que, surtout a I’approche des
élections, il craindra de se mettre 4 dos les manufacturiers.

Cependant M. Guizot a déclaré qu’il donnerait I’autorisa-
tion, M. de Broglie a laissé entendre qu’il viendrait 4 nous
aussitot apres, c’est pourquoi je patiente encore ; mais pour
peu qu’on retarde, je casserai les vitres, au risque de tout
dissoudre, sauf & recommencer sur un autre plan, et avec
d’autres personnes.

Tu vois combien il est difficile de déserter le terrain en
ce moment; ce n’est pas ’envie qui me manque, car, mon
cher Félix, Paris et moi nous ne sommes pas faits I’un pour
Pautre. Il y aurait trop & dire la-dessus, ce sera pour une
autre fois.

Ton article du Mémorial était excellent, peu de personnes
Pont lu, car il n’est arrivé précisément que quand nos
réunions ont cessé, par la cause que je t’ai dite ; mais je I'ai
communiqué a Dunoyer et & Say, ainsi qu’a quelques au-
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tres, et tous y ont trouvé une vivacité et une clarté qui en-
trainent lelecteur et forcent la conviction. Le je ne m’en méle
plus ne pouvait que plaire beaucoup & Dunoyer ; malheu-
reusement les idées du jour sont portées & un point effrayant
vers autre sens : Méler d tout I’Etat. Bientot on fera une
seconde édition de mes Sophismes. Nous pourrons y joindre
cet article et quelques autres, si tu en fais. Je puis bien te
dire a toi que ce petit livre-est destiné & une grande circu-
lation. En Amérique, on se propose de le propager & profu-
sion ; les journaux anglais et italiens I'ont traduit presque
en entier. Mais ce qui me vexe un peu, c’est de voir que les
trois & quatre plaisanteries que j’ai glissées dans ce volume
ont fait fortune, tandis que la partie sérieuse est fort négli-
gée. Tache donc de faire aussi du Buffa. :

Je te quitte; je viens d’apprendre qu’une occasion se
présente pour Bordeaux, et je veux en profiter.

Bordeaux, le 22 juillet 1846.

Mon cher Félix, je t’écrivais avant-hier, et je ne serais
pas surpris que ma lettre se fiit égarée ; car depuis un mois
je marche de malentendu en malentendu. Il faudrait une
rame de papier pour te raconter tout ce qui m’arrive ; ce
ne sont pas choses aimables, mais elles ont ce bon cété,
qu’elles me font-faire de grands progrés dans la connais-
sance du cceur humain. Hélas! il vaudrait mieux peut-étre
conserver le peu d’illusions qu’on peut avoir 4 notre ige.

D’abord je me suis assuré que le retard qu'on a mis a
expédier ma brochure tient & une intrigue. Ma lettre a
M. Duchatel I’a outré ; mais elle lui a arraché P’autorisation
que tant de hauts personnages poursuivaient, depuis trois
mois. Et tu penses que V’association bordelaise m’en a su
gré ? point du tout. Il y a ici un revirement complet d’opi-
nion contre moi, et je suis flétri du titre de radical; ma
brochure m’a achevé. M. Duchatel a écrit au préfet, le préfet
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a fait venir le directeur du Mémorial, et lui a lavé la téte ;
le directeur a racheté sa faute en retardant ma brochure.
Cependant en ce moment les quatre cents exemplaires doi-
vent t’étre parvenus (1).

Quant & ce qui se passe en fait d’élections, ce serait trop
long, je te le dirai verbalement. En résultat, je ne serai
porté nulle part, excepté peut-étre & Nérac. Mais je ne puis
voir la qu’une démonstration de I’opposition et non une
candidature sérieuse, sauf Pimprévu d’une journée élec-
torale.

Hier il y a eu séance de I’association bordelaise. La ma-
niére dont on m’a engagé a prendre la parole m’a engagé
a refuser.

Je présume qu’a 'heure qu’il est, tous les électeurs de
Saint-Sever ont ma brochure. C’est tout ce que j’ai a leur
offrir avec mon dévouement. Cette distribution doit te
donner bien de la peine. Entre quatre pourtant, la besogne
n’est pas lourde. Jespere étre rentré & Mugron vers le 28
ou 29, tout juste pour aller voter.

Adieu, mon cher Félix, je ne fermerai ma lettre que ce
soir, en cas que j’aie quelque chose a ajouter.

P. 8. Je viens d’avoir une entrevue importante, je te con-
terai cela. Mais le résultat est que Bordeaux ne me portera
Pas, on veut un E'conomiste qui soit du juste milieu. Le mi-
nistére a recommandé Blanqui.

Paris, le 1¢v octobre 1846.

Mon cher Félix, je n’ai pas de tes nouvelles et ne sais par
conséquent ol tu en es de ton procés. Puisses-tu étre prés
de Pissue et du succes. Donne-moi des nouvelles de ta
bonne sceur; les bains de Biarritz lui ont-ils été favorables ?
Je regrette que tu n’aies pas été I'accompagner ; ilme semble

(") V. ci-aprés 1’écrit intitulé : A MH. les électeurs de l'arrondisse-
ment de Saint-Sever. (Note de Véditeur.)
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que Mugron doit devenir tous les jours plus triste et plus
monotone pour {oi.

On m’écrit de Bordeaux qu’on fait réimprimer en bro- -
chure plusieurs de nos articles. C’est ce qui fait que je ne
me presse pas de faire un second volume des Sophismes;
cela ferait un double emploi. La correspondance seule me
prend autant de temps que j’en puis consacrer & écrire.
Mon ami, je ne suis pas seulement de I’association, je suis
I’association tout entiére; non que je n’aie de zélés et dé-
voués collaborateurs, mais seulement pour parler et écrire.
Quant a organiser et administrer cette vaste machine, je
suis scul, et combien cela durera-t-il? Le 13 de ce mois, je
prends possession de mes appartements. J’aurai alors un
personnel ; jusque-la, il n’y a pas pour moi de travail intel-
lectuel possible.

Je t'envoie un numéro du journal qui relate notre séance
publique d’hier soir. J’ai débuté sur la scéne parisienne et
dans des circonstances vraiment défavorables. Le public
était nombreux et les dames avaient pour la premiére fois
fait apparition aux tribunes. Il avait été arrété-qu’on en-
tendrait cinq orateurs, et que chacun ne parlerait qu’une
demi-heure. — C’était déja une séance de deux heures et
demie. — Je devais parler le dernier ; sur mes quatre pré-
décesseurs, deux ont été fideles aux engagements pris, et
deux autres ont parlé une grande heure, c’étaient deux
professeurs. Je me suis donc présenté devant un auditoire
harassé par trois heures d’économie politique et fort pressé
de décamper. Moi-méme j’avais été trés-fatigué par une at-
tente si prolongée. Je me suis levé avec un pressentiment
terrible que ma téte ne me fournirait rien. J’avais bien pré-
paré moun discours, mais sans 1'écrire. Juge de mon effroi.
—Comment se fait-il que je n’aie pas eu un moment d’hé-
sitation ; que je n’aie éprouvé aucun trouble, aucune émo-
tion, si ce n’est aux jarrets ? C’est inexplicable. Je dois tout
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au ton modeste que j’ai pris en commencant. Aprés avoir
averti le public qu’il ne devait pas attendre une piéce d’élo-
quence, je me suis trouvé parfaitement & l’aise, et je dois
avoir réussi, puisque les journaux ne donnent que ce dis-
cours. Voila une grande épreuve surmontée. Je te dis tout
cela bien franchement, comme tu vois, convaincu que tu
en seras charmé pour mon compte et pour la cause. Mon
cher Félix, nous vaincrons, j’en suis sir. Dans quelque
temps, mes compatriotes pourront échanger leurs vins
contre ce qu’ils désireront. La Chalosse renaitra a la vie.
Cette pensée me soutient. Je n’aurai pas éié tout a fait inu-
tile & mon pays.

Je présume que j’irai au Havre dans deux ou trois mois
pour organiser un comité. Le préfet de Rouen avertit
M. Anisson « qu'il ait soin de passer de nuit, s’il ne veut pas
&tre lapidé. »

On assure qu’hier soir, il y eutun grand meeting protec-
tioniste a Rouen. Si je I’avais su, )’y serais allé incognito.
Je me féliciterais que ces Messieurs fissent comme nous;
cela nous aiguillonnerait. Et d’ailleurs, c’est une soupape
de sireté ; tant qu’ils se défendront par les voies légales, il
n’y aura pas a craindre de collision.

Adieu, mon cher Félix, écris-moi de temps en temps,
mets ta solitude & profit, et fais quelque chose de sérieux.
Je regrette bien de ne pouvoir plus rien entreprendre pour la
vraie gloire. S'il te vient en téte quelque bonne démonstra-
tion, fourris-la- moi. Je me suis assuré que la parabole et la
plaisanterie ont plus de succes et epérent plus que les meil-
leurs traités.

Paris, le 11 mars 1847,

Mon cher Félix, ta lettre est venue bien & propos pour
détruire Vinquiétnde ol m’avait jeté celle de la veille.
Pourtant j’avais le pressentiment que tu me donnerais de
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meilleures nouvelles, et ma confiance venait précisément
de cet assoupissement de ma tante qui te donnait des
craintes ; car, 4 deux reprises, j’ai pu m’assurer que c¢’est
plutét un bon signe chez elle. Mais la constitution de notre
machine est si bizarre, que cela ne pouvait me rassurer
beaucoup. Aussi j’attendais le courrier avec impatience, et
le malheur a voulu qu’il fiit retardé aujourd’hui de plu-
sieurs heures a cause de la neige. Enfin, j’ai ta lettre et je
suis tranquille. Quel supplice pour nous, mon cher Félix,
lorsque Pincertitude des circonstances vient s’ajouter a I'in-
certitude de notre caractere! Abandonner ma pauvre tante
dans ce moment, malade, n’ayant pas un parent aupreés
d’elle ! Cette pensée est affteuse. D’un autre coté, tous les
fils de notre entreprise sont dans ma main : journal, corres-
pondance, comptabilité, puis-je laisser s’écrouler tout I’édi-
fice? Il y avait comité, je parlai de la nécessité que je pré-
voyais de faire une absence, et j’ai pu comprendre a quel
point je suis engagé. Pourtant un ami m’a offert de faire le
journal en mon absence. C’est beaucoup, mais que d’autres
obstacles! Enfin, ma tante est bien. — Ceci me servira de
lecon, et je vais manceuvrer de maniére a pouvoir au moins,
au besoin, disposer de quelques jours. Pour toi, mon cher
Félix, aie soin de me tenir bien au courant.

Ta blanche chaumiere me sourit. Je admire et te félicite
de ne placer ton chateau en Espagne qu’a un point ou tu
puisses atteindre. Deux métairies en ligne, de justes propor-
tions de champs, de vignes, de prés, quelques vaches, deux
familles patriarcales de métayers, deux domestiques qui
a la campagne ne coiitent pas cher, la proximité du pres-
bytére, et surtout ta bonne sceur et tes livres. Vraiment il y
a la de quoi varier, occuper et adoucir tes jours d’automne.
Peut-étre un jour j’aurai aussi ma chaumiére prés de la
tienne. Pauvre Félix ! tu crois que je poursuis la gloire. Si
elle m’était destinée, comme tu le dis, elle m’échapperait
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ici, ol je ne fais rien de sérieux. J’ai, je le sens, une nou-
velle exposition de la science économique dans la téte, et
elle n’en sortira jamais ! — Adieu, il est déja peut-&tre trop
tard pour le courrier.

Aolt 1847.

... Je t’envoie le dernier numéro du journal. Tu verras
que je me suis lancé devant 'Ecole de droit. La brache est
faite. Si ma santé ne s’y oppose pas, je persisterai certaine-
ment; et & partir de novembre prochain, je ferai a cette jeu-
nesse un cours, non d’économie politique pure, mais d’éco-
nomie sociale, en prenant ce mot dansl’acception que nous
lui donnons, Harmonte des lois sociales. Quelque chose
me dit que ce cours, adressé & des jeunes gens, qui ont
de la logique dans P’esprit et de la chaleur dans I’4me, ne
sera pas sans utilité. Il me semble que je produirai la con-
viction, et puis j’indiquerai au moins les bonnes sources.
Enfin, que le bon Dieu me donne encore un an de force, et
mon passage sur cetteterre n’aura pas été inutile: diriger le
journal, faire un cours & la jeunesse des écoles, cela ne
vaut-il pas mieux que d’étre député?

Adieu, mon cher Félix, ton ami.

§ janvier 1848.

Mon cher Félix, écrivant 2 Domenger; je profite de Poc-
casion uniquement pour te souhaiter une meilleure année
que les précédentes.

J’ai honte de faire paraltre mqn second volume des
Sophismes ; ce n’est qu’un ramassis de ce qui a paru déja
dans les journaux. Ii faudra un troisiéme volume pour me
relever ; j’en ai les matériaux informes.

Mais je tiendrais bien autrement & publier le cours que je
fais & la jeunesse des écoles. Malheureusement je n’ai que
le temps de jeter quelques notes sur le papier. J’en enrage,
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car je puis te le dire a toi, et d’ailleurs tu le sais, nous
voyons ’économie politique sous un jour un peu nouveau.
Quelque chose me dit qu’elle peut étre simplifiée et plus
rattachée 2 la politique et & la morale.

Adieu, je te quitte, je suis réduit & compter les minutes.

24 janvier 1848.

Je ne puis t’écrire gne peu de mots, car je me trouve at-
teint de la méme maladie que j’ai eue & Mugron, et qui,
entre autres désagréments, a celuide priver de toutes forces.
1l m’est impossible de penser, encore plus d’écrire.

Mon ami, je voudrais bien te parler de notre agitation,
mais je ne le puis pas. Je ne suis pas du tout content de
notre journal, il est faible et pAle comme tout ce qui émane
d’une association. Je vais demander le pouvoir absolu, mais,
hélas! avec le pouvoir on ne me donnera pas la santé.

Je nerecois pas le Mémorial (bordelais), et par consé-
quent je n’ai pas -vu ton article Anglophobie; je le regrette.
¥’y aurais peut-&tre puisé quelques idées, ou nous I'aurions
reproduit. -

13 février 1848,

Mon cher Félix, je n’ai aucune de tes nouvelles, je ne
sais ol tu en es de ton proces; je présume que I'arrét n’est
pas rendu, car tu me Paurais fait savoir. Dieu veuille que
la cour soit bien inspirée! Plus je pense & cette affaire, plus
il me semble que les juges ne peuvent conjecturer contre le
droit commun ; dans le doute, I’éternelle loi de la justice (et
méme le Code) doit prévaloir.

La politique étouffe un peu notre affaire ; d’ailleurs il y
a une conspiration du silence bien flagrante, elle a com-
mencé avec notre journal. Si j’avais pu prévoir cela, je ne
P’aurais pas fondé. Des raisons de santé m’ont forcé d’aban-
donner la direction de cette feuille. Je ne m’en occupais pas
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d’ailleurs avec plaisir, vu que le petit nombre de nos lec-
teurs, et la divergence des opinions politiques de nos col-
légues, ne me permettaient pas d’'imprimer au journal une
direction suffisamment démocratique ; il fallait laisser dans
’ombre les plus beaux aspects de la question.

Si le nombre des abonnés eiit élé plus grand, j’aurais
pu faire de cette feuille ma propriété; mais I'état de I’opi-
nion s’y oppose, et puis ma santé est un obstacle invin-
cible. Maintenant je pourrai travailler un peu plus capri-
cieusement.

Je fais mon cours aux éléves de droit. Les auditeurs ne
sont pas trés-nombreux, mais ils viennent assiddment, et
prennent des notes; la semence tombe en bon terrain. J’au-
rais voulu pouvoir écrire ce cours, mais jé ne laisserai pro-
bablement que des notes confuses.

Adieu, mon cher Félix, écris-moi, dis-moi ol tu en es de
tes affaires et de ta santé, il n’est pas impossible que j’aille

vous voir avant longtemps; mes souvenirs affectueux a ta
bonne sceur.

29 février 1848.

Mon cher Félix, malgré les conditions mesquines et ridi-
cules qui te sont faites, je te féliciterai de bon cceur si tu
arrives & un arrangement. Nous nous faisons vieux ; un peu
de paix et de calme, dans l’arriére-saison, voila le bien au-
quel il faut prétendre.

Puisque aussi bien, mon bon ami, je ne puis te donner
ni conseils ni consolations sur ce triste dénodment, tu ne
seras pas surpris que je te parle de suite des grands événe-
ments qui viennent de s’accomplir.

La révolution de février a été certainement plus héroique
que celle de juillet; rien d’admirable comme le courage,
Pordre, le calme, la modération de la population pari-
sienne. Mais quelles en seront les suites? Depuis dix ans,
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de fausses doctrines, fort en vogue, nourrissent les classes
laborieuses d’absurdes illusions. Elles sont maintenant con-
vaincues que I’Etat est obligé de donner du pain, du tra-
vail, de Pinstruction & tout le monde. Le gouvernement
provisoire en a fait la promesse solennelle; il sera donc
forcé de renforcer tous les impdts pour essayer de tenir
cette promesse, et, malgré cela, il ne la tiendra pas. Je n’ai
pas besoin de te dire ’avenir que cela nous prépare.

Ul y aurait une ressource, ce serait de combattre I’erreur
elle-méme, mais cette tiche est si impopulaire qu’on ne
peut la remplir sans danger; je suis pourtant résolu de m’y'
dévouer si le pays m’envoie a I’'assemblée nationale.

Il est évident que toutes ces promesses aboutiront & ruiner
la province pour satisfaire la population de Paris; car le
gouvernement n’entreprendra jamais de nourrir tous les
métayers, ouvriers et artisans des départements, et surtout
des campagnes. Si notre pays comprend la situation, il{me
nommera, je le dis franchement, sinon je remplirai mon
devoir avec plus de sécurité comme simple écrivain.

La curée des places est commencée, plusieurs de mes
amis sont tout-puissants; quelques-uns devraient com-
prendre que mes études spéciales pourraient étre utilisées;
mais je n’entends pas parler d’eux. Quant & moi je ne met-
trai les pieds & ’'Hétel de ville que comme curieux; je re-
garderai le mat de cocagne, je n’y monterai pas. Pauvre’
peuple! que de déceptions on lui a préparées! Il était si
simple et si juste de le soulager par la diminution des taxes;
on veut le faire par la profusion, et il ne voit pas que tout le
mécanisme consiste & lui prendre dix pour lui donner huit,
sans compter la liberté réelle qui succombera & ’opération !

J’ai essayé de jeter ces idées dans la rue par un journal
éphémeére qui est né de la circonstance; croirais-tu que les
ouvriersimprimeurs eux-mémes discutent et désapprouvent
P'entreprise! ils la disent contre-révolutionnaire.

OBuvres completes. lome 1. [
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Comment, comment lutter contre une école qui a la force
en main et qui promet le bonheur parfait 4 tout le monde?

Ami, si ’on me disait : Tu vas faire prévaloir ton idée
aujourd’hui et demain tu mourras dans Uobscurité, j’accep-
terais de suite; mais lutter sans chance, sans étre méme
écouté, quelle rude tiche!

Il'y a plus, 'ordre et la confiance étant I'intérét supréme
du moment, il faut s’abstenir de toute critique et appuyer
le gouvernement provisoire & tout prix, en le ménageant
méme dans ses erreurs. C’est un devoir qui me force a des
ménagements infinis. :

Adieu, les élections sont prochaines, nous nous verrons
alors; en attendant, dis-moi si tu remarques quelques bonnes
dispositions en ma faveur.

Paris, 9 juin 1848.

Mon cher Félix, j’ai été en effet bien longtemps sans
técrire, el il faut me le pardonner, car je ne sais plus ou
donner de la téte. Voici ma vie : je me l1éve a six heures;
s’habiller, se raser, déjeuner, parcourir les journaux, cela
tient jusqu’a sept heures a sept heures et demie. Vers neuf
heures, il faut que je parte, car & dix heures commence la
séance du comité des finances auquel j’appartiens ; il dure
jusqu’a une heure, et alors c’est la séance publique qui
commence et se prolonge jusqu’a sept. Je rentre pour
diner, et il est bien rare qu’aprés diner il n’y ait pas réu-
nion des sous-commissions chargées de questions spéciales.

La seule heure & ma disposition, c’est donc de huit &
neuf heures du matin, c’est aussi celle ou les visites m’ar-
rivent; de tout cela il résulte que non-seulement je ne puis
faire face & ma correspondance, mais que je ne puis rien
étudier, quand, mis enfin en contact avec la pratique des
affaires, je m’aper¢ois que j’ai tout & apprendre.

Aussi je suis profondément dégotté de ce métier, et ce



LETTRES A M. COUDROY. 83

-qui se passe n’est pas propre & me relever. L’assemblée est
-certainement excellente sous le rapport des intentions, elle
a bonne volonté, elle veut faire le bien ; mais elle ne le peut
pas, d’abord parce que les principes ne sont pas sus, en-
suite parce qu’il n’y a d’initiative nulle part. La commis-
sion exécutive s’efface complétement, nul ne sait si les
membres qui la composent sont d’accord entre eux, ils ne
sortent de leur inertie que pour manifester la plus étrange
incohérence de vues. La chambre a beau leur réitérer des
preuves de confiance pour les encourager a agir ; il semble
qu’ils ont le parti pris de nous abandonner & nous-mémes.
Juge ce que peut é&tre une assemblée de neuf cents per-
sonnes chargées de délibérer et d’agir, ajoute a cela une
salle immense o1 on ne s’entend pas. Pour avoir voulu dire
quelques mots aujourd’hui, je me suis retiré avec un rhume;
c’est ce qui fait que je ne sors pas et que j’écris.

Mais d’autres symptdmes sont bien plus effrayants; Pidée
-dominante, celle qui a envahi toutes les classes de la so-
ciété, c’est que 'Etat est chargé de faire vivre tout le
monde. C’est une curée générale  laquelle les ouvriers
sont enfin appelés; on les bldme, on les craint, que font-
ils ? Ce quont fait jusqu’ici toutes les classes. Les ouvriers
sont mieux fondés; ils disent : « Du pain contre du tra-
vail. » Les monopoleurs étaient et sont encore plus exi-
geants. Mais enfin ou cela nous menera-t-il? je tremble d’y
penser.

Le comité des finances résiste naturellement, sa mission
fe rend économe et économiste; aussi il est déja tombé
dans I'impopularité. « Vous défendez le capital ! » avec ce
mot on nous tue, car il faut savoir que le capital passe ici
pour un monstre dévorant.

Duprat, loin d’étre mort, n’est pas malade.

Les gens que vous tuez se portent assez bien.

Dans ’émeute du 13, je n’ai été ni frappé ni menacé ;
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j’ajouterai méme que je n’ai pas éprouvé la plus légére
émotion, si ce n’est quand j’ai cru qu’une tribune publique
allait s’écrouler sous les pieds des factieux. Le sang aurait
ruisselé dans la salle, et alors.....

Adieu, mon cher Félix.

24 juin 1848.

Mon cher Félix, les journaux te disent état affreux de
notre triste capitale. Le canon, la fusillade, voila le bruit
qui domine; la guerre civile a commencé et avec un tel
acharnement que nul ne peut prédire les suites. Si ce spec-
tacle m’afflige comme home, tu dois penser que j’en souf-
fre aussi comme économiste; la vraie cause du mal c’est
bien le faux socialisme.

Tu tétonneras peut-étre, et beaucoup de personnes
s’étonnent ici, de ce que je n’aie pas encore exposé notre
doctrine & la tribune. Elles me pardonneraient sans doute
si elles jetaient un coup d’ceil sur cette immense salle ou
’on ne peut pas sc faire entendre. Et puis notre assemblée
est indisciplinée ; si un seul mot choque quelques mem-
bres, méme avant que la phrase ne soit finie, un orage
éclate. Dans ces conditions tu comprends ma répugnance &
parler. J’ai concentré ma faible action dans le comité dont
je fais partie (celui des finances), et jusqu’ici ce n’est pas
tout a fait sans succes.

Je voudrais pouvoir te fixer sur le dénotiment de la ter-
rible bataille qui se livre autour de nous. Si le parti de
Pordre I’emnporte, jusqu’ou ira la réaction? Si c’est le parti
de I’émeute, jusqu’ou iront ses prétentions ? On frémit d’y
penser. S'il s’agissait d’une lutte accidentelle, je ne serais
pas découragé. Mais ce qui travaille la société, c’est une er-
reur manifeste qui ira jusqu’au bout, car elle est plus ou
moins partagée par ceux-la mémes qui en combattent les
manifestations exagérées. Puisse la France ne pas devenir
une Turquie!
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26 200t 1848.

Mon cher Félix, j’éprouve une bien vive peine de voir,
malgré mon désir, notre correspondance aussi languissante.
1l me serait bien doux de continuer par lettres cet échange
de sentiments et d’idées qui, pendant tant d’années, a suffi
2 notre bonheur. Tes lettres d’ailleurs me seraient bien né-
cessaires. Ici, au milieu des faits, dans le tumulte des pas-
sions, je sens que la netteté des principes s’efface, parce
que la vie se passe a transiger. Je demeure aujourd’hui
convaincu que la pratique des affaires exclut la possibilité
de produire une ceuvre vraiment scientifique; et pourtant,
je ne te le cache pas, je conserve toujours cette ancienne
chimere de mes Harmonies sociales, et je ne puis me dé-
fendre de I'idée que, si j’étais resté aupres de toi, je serais
parvenu 2 jeter une idée utile dans le monde. Aussi il me
tarde bien de prendre ma retraite.

_ Nous avons terminé ce matin cette grande affaire de ’en-
quéte, qui pesait si lourdement sur I’assemblée et sur le
pays. Un vote de la chambre autorise des poursuites contre
L. Blanc et Caussidiére, pour la part qu’ils ont pu prendre
a lattentat du 15 mai. On sera peut-étre un peu surpris,
dans le pays, que j’aie voté en cette circonstance contre le
gouvernement. C’était autrefois mon projet de faire con-
naitre & mes commettants le motif de mes votes. Le défaut
de temps et de force peut seul me faire manquer a ce de-
voir ; mais ce vote est si grave que je voudrais faire savoir
ce qui I'a déterminé. Le gouvernement croyait les pour-
suites contre ces deux collégues nécessaires; on allait jus-
qu’a dire qu’on ne pouvait compter qu'a cette condition sur
Pappui de la garde nationale. Je ne me suis pas cru le droit,
méme pour ce motif, de faire taire la voix de ma conscience.
Tu sais que les doctrines de L. Blanc n’ont pas, peut-étre
dans toute la France, un adversaire plus décidé que moi.
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Je ne doute pas que ces doctrines n’aient eu une influence
funeste sur les idées des ouvriers et, par suite, sur leurs
actes. Mais étions-nous appelés & nous prononcer sur des
doctrines? Quiconque a une croyance doit considérer
comme funeste la doctrine contraire a cette croyance.
Quand les catholiques faisaient briller les protestants, ce
n’était pas parce que ceux-ci étaient dans Perreur, mais
parce que cette erreur était réputée dangereuse. Sur ce
principe, nous nous tuerions les uns les autres.

Il y avait donc & examiner si L. Blanc s’était rendu vrai-
ment coupable des faits de conspiration et insurrection.
Je ne I'ai pas cru, et quiconque lira sa défense ne pourra
le croire. En attendant, je ne puis oublier les circonstances
ol nous sommes : 1'état de siége est en vigueur, la justice
ordinaire est suspendue, la presse est bdillonnée. Pouvais-

. je livrer deux collégues a des adversaires politiques au mo-
ment ou il n’y a plus aucune garantie? C’est un acte au-
quel je ne pouvais m’associer, un premier pas que je n’ai
pas voulu faire.

Je ne blame pas Cavaignac d’avoir suspendu momenta-
nément toutes les libertés, je crois que cette triste néces-
sité lni a été aussi douloureuse qu’a nous; et elle peut
&tre justifiée par ce qui justifie tout, le salut public. Mais le
salut public exigeait-il que deux de nos collégues fussent
livrés ? Je ne I’ai pas pensé. Bien au contraire, j’ai cru
qu’un tel acte ne pouvait que semer, parmi nous, le désor-
dre, envenimer les haines, creuser I’abime entve les partis,
non-seulement dans ’assemblée, mais dans la France en-
tiére; j’ai pensé qu’en présence des circonstances inté-
rieures et extérieures, quand le pays souffre, quand il a
besoin d’ordre, de confiance, d'institutions, d’union, le
moment était mal choisi de jeter dans la représentation
nationale un brandon de discorde. Il me semble que nous
ferions mieux d’oublier nos griefs, nos rancunes, pour tra-
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vailler au bien du pays; et je m’estimais heureux qu’il n’y
elit pas de faits précis & charge de nos collégues, puisque
par la j’étais dispensé de les livrer.

La majorité a pensé autrement. Puisse-t-elle ne s’étre pas
trompée ! puisse ce vote n’étre pas fatal a la république!

Si tu le juges & propos, je t’autorise & envoyer un extrait
de cette lettre au journal du pays.

7 septembre 1848.

Mon cher Félix, ta lettre ne me laissait pas le choix du
parti que j’avais & prendre. Je viens d’envoyer ma démis-
sion de membre du conseil général ; je ne donne pas celle
de représentant, et tu en comprends les motifs. En défi-
nitive, ce n’est pas quelques Mugronnais qui m’ont conféré
ce titre.

Je voudrais savoir combien il y en a, parmi ceux qui me
blament, qui ont lu dans le Moniteur 1a défense de L. Blanc; 5
et, s'ils ne Pont pas lue, il faut avouer que leur audace est
grande a se prononcer.

On dit que j’ai cédé & la peur; la peur était toute de
'autre c6té. Ces messieurs pensent-ils qu’il faut moins de
courage A Paris que dans les départements pour heurter les
passions du jour? On nous menagait de la colére de la garde
nationale, si nous repoussions le projet de poursuites. Cette
menace venait du quartier qui dispose de la force militaire.
La peur a donc pu influencer les boules noires, mais non
les boules blanches. Il faut un degré peu commun d’absur-
dité et de sottise pour croire que c’est un acte de courage
que de voter du cdté de la force, de ’'armée, de la garde
nationale, de la majorité, de la passion du mowment, de
Pautorité.

As-tu lu Penquéte? as-tu lu la déposition d’un ex-minis-
tre, Trélat? Elle dit : « Je suis allé & Clichy, je n’y ai pas
a vu L. Blanc, je n’ai pas appris qu’il y soit allé ; mais j’ai
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« reconnu des traces de son passage a I’attitude, aux gestes,
« & laphysionomie et jusqu’aux articulations des ouvriers.»
A-t-on jamais vu la passion se manifester par des tendances
plus dangereuses? Et les trois quarts de I'enquéte sont dans
cet esprit!

Bref, en conscience, je crois que L. Blanc a fait beau-
coup de mal, complice en cela de tous les socialistes, et il
y en a beaucoup qui le sont, sans le savoir méme, parmi
ceux qui crient contre lui; mais je ne crois pas qu’il ait pris
part aux attentats de mai et juin, et je n’ai pas d’autres rai-
sons a donner de ma condaite. -

Je te remercie de m’avoir tenu au courant de I’état des
esprits. Je connais trop le cceur humain pour en vouloir &
personne. A leur point de vue, ceux qui me blament ont
raison. Puissent-ils se préserver longtemps de cette peste
du socialisme ! Je me sens soulagé d'un grand poids depuis
que ma lettre au préfet est a la poste. Le pays verra que
j’entends qu’il se fasse représenter a son gré. Quand vien-
. dra laréélection, prie instamment M. Domenger de ne point
appuyer ma candidature. En P’acceptant, je m’étais laissé
entrainer par le désir de revoir mon pays; c’était un senti-
ment tout personnel; j’en ai été puni. Maintenant je ne dé-
sire autre chose que de me débarrasser d’'un mandat plus
pénible.

Paris, 26 novembre 1848.

Mon cher Félix, vous avez dd m’attendre & Mugron. Mon
projet était d’abord d’y aller; quand j’ai accepté d’étre du
conseil général, je dois avouer, 2 ma honte, que j’ai un peu
été déterminé par la perspective de ce voyage. L’air natal a
toujours tant d’attraits! et puis j’aurais été heureux de te
serrer la main. A cette époque, c’était une chose comme ar-
rétée que I'assemblée se prorogerait pendant la session du
conseil. Depuis les choses ont changé ; on a vu un dangera
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dissoudre la seule autorité debout dans notre pays, et, par-
tageant ce sentiment, j’ai dii rester & mon poste. Il est vrai
que j’ai été malade et retenu souvent dans ma chambre,
quelquefois dans mon lit, mais enfin, j’étais & Paris, prét a
faire, dans la mesure de mes forces, ce que les circon-
stances auraient exigé.

Cette détérioration de ma santé, qui se traduit surtouten
faiblesse et en apathie, est venue dans un mauvais moment.
En vérité, mon ami, je crois que j’aurais pu étre utile. Je
remarque toujours que nos doctrines nous font trouver la
solution des difficultés qui se présentent, et de plus, que
ces solutions exposées avec simplicité sont toujours bien
accueillies. Si ’économie politique, un peu élargie et spiri-
tualisée, eiit trouvé un organe a I’assemblée, elle y elit été
une puissance ; car, on a beau dire, cette assemblée peut
mangquer de lumiéres, mais jamais il n’y en eut une qui ettt
meilleure volonté. Les erreurs, les systémes les plus étran-
ges et les plus menacants sont venus s’étaler a la tribune,
comme pour dresser un piédestal & Péconomie politique
et faire ombre & sa lumiére. J’étais la, témoin cloué sur
mon banc, je sentais en moi ce qu’il fallait pour rallier les
intelligences et méme les ceeurs sincéres, et ma misérable
santé me condamnait au silence. Bien plus, dans les co-
mités, dans les commissions, dans les bureaux, j’ai da met-
tre une grande attention & m’annuler, sentant que si une
fois j’étais poussé sur la scéne, je ne pourrais y remplir
mon rodle. C’est une cruelle épreuve. Aussi il faudra que
je renonce a la vie publique, et toute mon ambition est
maintenant d’avoir trois ou quatre mois de tranquillité de-
vant moi, pour écrire mes pauvres Harmontes économiques.
Elles sont dans ma téte, mais j’ai peur qu’elles n’en sortent
jamais.

Les journaux d’aujourd’hui vous porteront la séance
d’hier. Elle s’est prolongée jusqu’a minuit. Elle était at-
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tendue avec anxiété et méme avec inquiétude. Jespére
qu’elle produira un bon effet sur Popinion publique.

Tu me demandes mon opinion sur les prochaines élec-
tions. Je ne puis comprendre comment, avec des principes
identiques, le milieu o nous vivons suffit pour nous faire
voir les choses & un point de vue si différent. Quels jour-
naux, quelles informations recevez-vous, pour dire que Ca-
vaignac penche du cdté de la Montagne ? Cavaignac a été
mis ou il est pour soutenir la république, et il le fera con-
sciencieusement. L’aimerait-on mieux s’il la trahissait ? En
méme temps qu’il veut la république, il comprend les con-
ditions de sa durée. Reportons-nous & I'époque des élec-
tions générales. Quel était alors le sentiment & peu prés
universel ? Il y avait un certain nombre de vrais et hon-
nétes républicains, ensuite une multitude immense jusque-
la divisée, qui n’avait ni demandé ni désiré la république,
mais & qui la révolution de février avait ouvert les yeux.
Elle comprit que la monarchie avait fait son temps, elle
voulait se rallier a I'ordre nouveau et le soumettre a I'expé-
rience. J’ose dire que ce fut 1a Pesprit dominant, comme
Patteste le résultat électoral. La masse choisit ses représen-
tants parmi les républicains dont j’ai parlé; en sorte qu’on
peut considérer ces deux catégories comme composant la
nation. Cependant, au-dessus et au-dessous de ce corps im-
mense, il y a deux partis. Celui de dessus s’appelle répu-
blique rouge et se compose d’hommes qui font assaut d’exa-
gération quand il s’agit de flatter les passions populaires;
celui de dessous s’appelle réaction. 1l recoit tous ceux qui
aspirent a renverser la république, & lui tendre des piéges
et & embarrasser sa marche.

Voila la situation des premiers jours de mai; et pour
comprendre la suite, il ne faut pas oublier que le pouvoir
était alors aux mains de la république rouge, dominée en-
core par des partis plus extrémes et plus violents.
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Ou en sommes-nous venus & force de temps, de patience,
a travers bien des périls? & rendre le pouvoir homogéne
avec cette masse immense qui forme la nation méme. En
effet, o Cavaignac a-t-il pris son ministére? en partie parmi
les républicains honnétes de la veille, en partie parmi les
hommes sincérement ralliés. Remarque qu’il ne pouvait
négliger aucun de ces éléments, ni monter jusqu’a la Mon-
tagne, ni descendre jusqu’a la réaction. C’elit été manquer
de sincérité et de bonne politique. Il a pris assez de francs
républicains pour qu’on ne piit douter de la république, et,
parmi les hommes d’une autre.époque, il a choisi ceux que
leur loyauté notoire ne permet pas de tenir pour suspects, -
comme Vivien et Dufaure.

Dans cette marche descendante vers le point précis qui
coincide avec I’opinion et avec la stabilité de la république,
nous avons froissé le parti exagéré, qui nous a fait sentir
tout son mécontentement par les 43 mai et 23 juin; nous
avons décu les réactionnaires, qui se vengent par leur
choix....

Maintenant, si cette multitude immense, qui s’était mon-
trée franchement ralliée, oubliant les difficultés qu’a ren-
contrées Passemblée, se dissout et renonce au but qu’elle
s’était proposé, je ne sais plus oul nous allons. Si elle per-
siste, elle doit le prouver en nommant Cavaignac.

Les rouges, qui ont au moins le mérite d’étre consé-
quents et sinceres, portent leurs voix sur Ledru-Rollin et
Raspail.... Que devons-nous faire, nous? Je m’en rapporte
A ta sagacité.

Sauf aux journées de juin, olt, comme tous mes collégues,
j’allais, en revenant des barricades, dire au chef du pouvoir
exécutif ce que j’avais vu, je n’ai jamais parlé a Cavaignac,
je n’ai jamais été dans ses salons, et trés-probablement il
ne sait pas si j’existe. Mais j’ai écouté ses paroles, j’ai ob-
servé ses actes, et si je ne les ai pas tous approuvés, si j’ai
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souvent voté contre lui, notamment chaque fois qu’il m’a
paru que les mesures exceptionnelles, nées des nécessités
de juin, se prolongeaient trop longtemps, je puis le dire,
du moins en mon ame et conscience, je crois Cavaignac
honnéte........

5 décembre 1848.

Mon cher Félix, je profite d’une réponse que j’adresse &
Hiard pour t’écrire deux lignes.

Les élections approchent. J’ai écrit une lettre aux jour-
naux des Landes. J’ignore si elle a paru. Dans mon intérét,
il elit été plus prudent de me taire; mais il m’a semblé que
je devais faire connaitre mon opinion. Si je ne suis pas re-
nommé, je m’en consolerai aisément.

Jusqu’ici on n’a aucune nouvelle du pape. Voild une
grande question soulevée. Si le pape veut consentir & deve-
'nir le premier des évéques, le catholicisme peut avoir un
grand avenir. Quoi qu’en dise Montalembert, la puissance
temporelle est une grande difficulté. Nous ne sommes
plus dans un temps o il soit possible de dire : « Tous les
peuples seront libres et se donneront le gouvernement
qu'ils veulent, excepté les Romains, parce que cela nous
arrange. »

Adieu.

ter janvier 1849.

Mon cher Félix, je veux me donner le plaisir de profiter
de la réforme postale, puisqu’aussi bien j’y ai contribué.
Je la voulais radicale, nous n’en avons que la préface; telle
qu’elle est, elle permettra au moins les épanchements de
Pamitié.

Depuis février, nous avons traversé des jours difficiles,
mais je crois que jamais ’avenir ne s’est montré aussi som-
bre, et je crains bien que I’élection de Bonaparte ne résolve
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pas les difficultés. Au premier moment, je me félicitais de
la majorité qui I’a porté a la présidence. J’ai nommé Ca-
vaignac, parce que je suis sir de sa parfaite loyauté et de
son intelligence ; mais tout en le nommant, je sentais que
le pouvoir lui serait lourd. 11 a fait téte & un orage terrible,
il s’est attiré des haines inextinguibles, le parti du désordre
ne lui pardonnera jamais. Si ¢’était un avantage, un homme
dont le républicanisme fat assuré et qui en méme temps
ne pit plus pactiser avec les rouges, d’un autre coté, ce
passé méme lui créait de grandes difficultés. Un moment
j’ai espéré que Papparition sur la scéne d’un personnage
nouveau, sans relations avec les partis, pouvait inaugurer
une ére nouvelle.... Quoi qu'il en soit, moi et tous les ré-
publicains sipcéres avons pris le parti de nous rattacher a
ce produit du suffrage universel. Je n’ai pas vu dans la
chambre 'ombre d’une opposition systématique....

D’un autre coté, les partisans des dynasties déchues, sauf
A se battre entre eux, plus tard, commencent par démolir
la république. Ils savent bien que ’assemblée est notre
ancre de salut; aussi ils s’ingénient & la faire dissoudre, et
provoquent des pétitions dans ce sens. Un coup d’Etat est
imminent. D’oui viendra-t-il ? qu’aménera-t-il? Ce qu’il y a
de pis, c’est que les masses préférent le président a I’as-
semblée.

Pour moi, mon cher Félix, je me tiens en dehors de
toutes ces intrigues. Autant que mes forces me le permet-
tent, je in’occupe de faire prévaloir mon programme. Tu
le connais dans sa généralité. Voici le plan pratique : ré-
former la poste, le sel et les boissons ; de 1a déficit dans
le budget des recettes, qui sera réduit a 12 ou 4,300 mil-
lions ; — exiger du pouvoir qu’il y conforme le budget des
dépenses ; lui déclarer que nous n’entendons pas qu’il dé-
pense une obole de plus; le forcer ainsi & renoncer, au de-
hors, a toute intervention, au dedans, a toutes les ufopies
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socialistes ; en un mot exiger ces deux principes, les ob-
tenir de la nécessité, puisque nous n’avons pu les obtenir
de la raison pubhque.

Ce projet, je le pousse partout. J’en ai parlé aux minis-
tres qui sont mes amis; ils ne m’ont guére écouté. Je le
préche dans les réunions de députés. J’espére qu’il prévau-
dra. Déja les deux premiers actes sont accomplis; restent
les boissons. Le crédit en souffrira pendant quelque temps,
la Bourse est en émoi ; mais il n’y a pas & reculer. Nous
sommes devant un gouffre qui s’élargit sans cesse; il ne
faut pas espérer de le fermer sans que personne ensouffre.
Le temps des ménagements est passé. Nous préterons appui
au président, & tous les ministres, mais nous voulons les
trois réformes, non pas tant pour elles-mémes, que comme
infaillible et seul moyen de réaliser notre devise : Paix et
liberté.

Adieu, mon ami, recois mes veeux de nouvelle année.

15 mars 1849,

Mon cher Félix, tes lettres sont en effet bien rares, mais
elles me sont douces comme cette sensation qu'on éprouve
quand on revoit aprés longtemps le clocher de son village.

C’est une tiche pénible que d’étre et de vouloir rester
patriote et conséquent. Par je ne sais quelle illusion d’op-
tique, on vous attribue les changements qui s’opérent au-
tour de vous. J’ai rempli mon mandat dans Pesprit ol je
I'avais recu ; mon pays a le droit de changer et par con-
séquent de changer ses mandataires ; mais il n’a pas le droit
de dire que c’est moi qui ai changé. :

Tu as vu par les journaux que j’avais présenté ma mo-
tion. Que les représentants restent représentants, ai-je dit,
car si la loi fait briller & leurs yeux d’autres perspectives, &
Pinstant le mandat est vicié, exploité ; et comme il constitue
Pessence méme du régime représentatif, c’est ce régime
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tout entier qui est faussé dans sa source et dans son prin-
cipe.

Chose extraordinaire ! Quand je suis monté & la tribune,
je n’avais pas dix adhérents, quand j’en suis descendu, j’a-
vais la majorité. Ce n’est certainement pas la puissance
oratoire qui avait opéré ce phénomeéne, mais la puissance
du sens commun. Les ministres et tous ceux qui aspirent
A le devenir étaient dans les transes; on allait voter, quand
la commission, M. Billaut en téte, a évoqué ’'amendement.
Il a été renvoyé de droit & cette commission. Dimanche et
lundi il y a eu une réaction de I'opinion d’ailleurs fort peu
préparée, si bien que mardi chacun disait : Les représentants
rester représentants/ mais c’est un danger effroyable, c’est
pire que la Terreur ! — Tous les journaux avaient tronqué,
altéré, supprimé mes paroles, mis des absurdités dans ma
bouche. Toutes les réunions, rue de Poitiers, etc., avaient
jeté le cri d’alarme... enfin les moyens ordinaires.

Bref, je suis resté avec une minorité, composée de quel-
ques exaltés, qui ne m’ont pas mieux compris que les au-
tres; mais il est certain que P'impression a été vive et ne
s’effacera pas de sitdt. Plus de cent membres m’ont dit
qu’ils penchaient pour ma proposition, mais qu’ils vo-
taient contre, craignant de se tromper sur une innovation
de cette importance, & laquelle ils n’avaient pas assez ré-
fléchi.

Tu me connais assez pour penser que je n’aurais pas voulu
réussir par surprise. Plus tard, 'opinion aurait attribué a
mon amendement toutes les calamités que le temps peut
nous réserver.

Au point de vue personnel, ce qu’il y a dé triste c’est le
charlatanisme qui régne ici dans les journaux. C’est un
parti pris d’exalter certains hommes et d’en rabaisser cer-
tains autres. Que faire? il me serait facile d’avoir aussi un
grand nombre d’amis dans la presse ; mais il faudrait pour
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cela se donner un soin que je ne prendrai pas, la chalne est
trop lourde.

Quant aux élections, j’ignore si je pourrai y assister, je
n’irai qu'autant que ’assemblée se dissoudra ; membre de
la commission du budget, il faut bien que je reste a mon
poste : que le pays m’en punisse s’il le veut, j’ai fait mon
devoir. Je n’ai qu’une chose & me reprocher, c’est de n’a-
voir pas assez travaillé, encore j’ai pour excuse ma santé
fort délabrée, et Pimpossibilité de lutter avec mes faibles
poumons contre les orages parlementaires. Ne pouvant
parler, j’ai pris le parti d’écrive. Il n’est pas unequestion brii-
lante qui n’ait donné lieu & une brochure de moi. 11 est vrai
que )’y traitais moins la question pratique que celle de prin-
cipe ; en cela j’obéissais a la nature de mon esprit qui est
de remonter a la source des erreurs, chacun se rend utile
4 sa maniére. Au milieu des passions déchainées, je ne
pouvais exercer d’action sur les effets, j’ai signalé les causes ;
suis-je resté inactif? .

A la doctrine de L. Blanc, j’ai opposé mon écrit /ndivi-
dualisme et Fraternité. — La propriété est attaquée, je fais
la brochure Propriétéet Loi.—On se rejette sur la rente des
terres, je fais les cinq articles des Débats - Propriété et Spo-
liation. — La source pratique du communisme se montre,
je fais labrochure Protectionisme et Communisme. — Prou-
dhon et ses adhérents préchent la gratuité du crédit, doc-
trine qui gagne comme un incendie, je fais la brochure Ca-
pital et Rente. — Il est clair qu'on va chercher 1’équilibre
par de nouveaux impdts, je fais la brochure Paiz et Liberté.
— Nous sommes en présence d’une loi qui favorise les
coalitions parlementaires, je fais la brochure des /ncompa-
tibilités. On nous menace du papier-monnaie, je fais la bro-
chure Maudit argent. — Toutes ces brochures distribuées
gratuitement, en grand nombre, m’ont beaucoup coaté;
sous ce rapport, les électeurs n’ont rien & me reprocher.
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Sous le rapport de I’action, je n’ai pas non plus trahi leur
confiance. Au 15 mai, dans les journées de juin, j’ai pris
part au péril. Apreés cela, que leur verdict me condamne,
je le ressentirai peut-8tre dans mon cceur, mais non dans
ma conscience.
Adieu.
25 avril 1849.

Mon cher Félix, les élections ont beau approcher, je ne
regois aucune nouvelle directe. Une bonne et affectueuse
lettre de Domenger, voila toute ma pitance. Je puis présu-
mer que je suis le seul représentant & ce régime, qui me
fait pressentir mon sort. D’ailleurs j’ai quelques informa-
tions indirectes par Dampierre. Il ne m’a pas laissé ignorer
que le pays a fait un mouvement, qui implique le retrait de
cette confiance qu’il avait mise en moi.Je n’en suis ni sur-
pris ni guére contrarié, en ce qui me concerne. Nous sommes
dans un temps ou il faut se jeter dans un des partis extré-
mes si 'on veut réussir. Quiconque voit d’un ceil froid les
exagérations des partis et les combat, reste délaissé et
écrasé au milieu. Je crains que nous ne marchions vers une
guerre sociale, vers la guerre des pauvres contre les riches,
qui pourrait bien étre le fait dominant de la fin du siécle.
Les pauvres sont ignorants, violents, travaillés d’idées chi-
mériques, absurdes, et le mouvement qui les emporte est
malheureusement justifié, dans une certaine mesure, par
des griefs réels, car les contributions indirectes sont pour
eux P'impdt progressif pris & rebours. — Cela étant ainsi,
je ne pouvais avoir qu’un plan : combattre les erreurs du
peuple et aller au-devant des griefs fondés, afin de ne ja-
mais laisser la justice de son cdté. De 12 mes huit ou dix
brochures , et mes votes pour toutes les réformes finan-

- cires.
Mais il s’est rencontré que les riches, profitant du besoin

OBuvres complites, tome L 7
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de sécurité, qui est le trait saillant de I'opinion publique,
exploitent ce besoin au profit de leur injustice. Ils restent
froids, égoistes, ils flétrissent tout effort qu’on fait pour les
sauver, et ne révent que la restauration du petit nombre
d’abus que la révolution a ébranlés.

Dans cette situation, le choc me semble inévitable, et il
sera terrible. Les riches comptent beaucoup sur ’armée ;
Pexpérience du passé devrait lesrendre un peu moins con-
fiants & cet égard. ’

Quant & moi, je devais déplaire aux deux partis, par cela
méme que je m’occupais plus de les combattre dans leurs
torts que de m’enrdler sous leur banniére; moi et tous les
autres hommes de conciliation scientifigue, je veux dire
fondée sur la justice expliquée par la science, nous reste-
rons sur le carreau. La chambre prochaine, qui aurait dt
dtre la méme que celle-ci, sans les extrémes, sera au con-
traire formée des deux camps exagérés; la prudence inter-
médiaire en sera bannie. S’il en est ainsi, il ne me reste
qu’une chose & dire : Dieu protége la France! Mon ami,
en restant dans Vobscurité , j’aurai des motifs de me con-
soler, si da moins mes tristes prévisions ne se réalisent
pas. J’ai ma théorie arédiger, de puissants encouragements
m’arrivent fort & propos. Hier, je lisais dans une revue an-
glaise ces mots : En économie politique, Pécole francaise a
eu trois phases, exprimées par ces trois noms : Quesnay,
Say, Bastiat.

Certes, c’est prématurément qu’on m’assigne ce rang et
ce role; maisil est certain que j’ai une idée neuve, féconde
et que je crois vraie. Cette idée, je ne I’ai jamais développée
méthodiquement. Elle a percé presque accidentellement
dans quelques-uns de mes articles; et puisque cela a suffi
pour qu’elle attirat Pattention des savants, puisqu’on lui fait
déja I’honneur de la considérer comme une épogue dans la
science, je suis maintenant sir que lorsque j’en donnerai
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la théorie compléte elle sera au moins examinée. N’est-ce
pas tout ce que je pouvais désirer ? Avec quelle ardeur je
vais mettre i profit ma retraite pour €laborer cette doctrine,
ayant la certitude d’avoir des juges qui comprennent et qui
attendent! .

D’un autre cbté, les professeurs d’économie politique
belges essayent d’enseigner ma Théorie de la valeur, mais
ils tAtonnent. Aux Etats-Unis, elle a fait impression, et hier
A Passemblée, une députation d’Américains m’a remis une
traduction de mes ouvrages. La préface prouve qu'on at-
tend I''dée fondamentale jusqu’ici plutét indiquée que for-
mulée. Il en est de méme en Allemagne et en Italie. Tout
cela se passe, il est vrai, dans le cercle étroit des profes-
seurs; mais c’est parla que les idées font leur entrée dans
le monde.

Je suis donc prét & accepter résoliment la vie naturelle-
ment fort dure qui va m’étre faite. Ce qui me donne du
-ceeur ce n’est pas le non omnis moriar d’Horace, mais la
pensée que peut-8tre ma vie n’aura pas été inutile & Phu-
.manité.

Maintenant, ot me fixerai-je pour accomplir ma tiche,
‘sera-ce & Paris? sera-ce & Mugron? Je n’ai encore rien ré-
solu, mais je sens qu’auprés de toi 'ceuvre serait mieux
élaborée. N’avoir qu’une pensée et la soumettre & un ami
éclairé, c’est certainement la meilleure condition du succes,

30 juillet 1849,

Mon cher Félix, tu as vu que la prorogation, pour six se-
maines, a passé & une majorité assez faible. Je compte
partir le 12 ou le 43. Je te laisse & penser avec quel bon-
heur je reverrai Mugron et mes parents et mes amis. Dieu
veuille que on me laisse tout ce temps dans ma solitude |
Avec ton concours, j’achéverai peut-étre la premiére partie
de mon ouvrage. J’y tiens beaucoup. Il est mal engagé,
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contient trop de controverse, sent trop le métier, etc., etc.;
malgré cela il me tarde de le lancer dans le monde, parce
que je suis résolu & ne jouer aucun réle parlementaire avant
de pouvoir m’appuyer sur cette base. M. Thiers provoquait
Pautre jour ceux qui croient tenir la solution du probléme
social. Je grillais sur mon banec, mais je m’y sentais cloué
par impossibilité de me faire comprendre. Une foisle livre
publié, j’aurai la ressource d'y renvoyer les hommes de peu
de foi.

Puisque nous devons avoir le bonheur de nous voir et de
reprendre nos délicieuses conversations, il est inutile que
je réponde & la partie politique de tg lettre. Nous ne pouvons
nous séparer sur les principes; il est possible que nous ne
portions pas le inéme jugement sur les faits actuels et sur -
les hommes.

Je porterai les livres que tu me demandes et aussi peut-
étre ceux des ouvrages qui me seront nécessaires. Rends-
moi le service de faire dire & ma tante que je me porte
a merveille et que je vais commencer mes préparatifs de

départ.
Paris, 13 décembre 1849.

Mon cher Félix, c’est une chose triste que notre corres-
pondance se soit ainsi ralentie. Ne va pas en conclure, je
ten prie, que ma vieille amitié pour toi se soit refroidie ;
au contraire, il semble que le temps et la distance, ces
deux grands poétes, prétent un charme au souvenir de nos
promenades et de nos conversations. Bien souvent je re-
grette Mugron, ét son calme philosophique, et ses loisirs
féconds. Ici, la vie s’use & ne rien faire, ou du moins a ne
rien produire.

Hier, j’ai parlé dans la discussion des boissons. Coinme
yuse rarement de la tribune, j’ai voulu y poser nos idées.
Avec un peu de persévérance, on les ferait triompher. 1l
faut bien qu'on les ait jugées dignes d’examen, puisque
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I'assemblée tout entiére les a écoutées avec recueillement,
sans qu’on puisse attribuer ce rare phénomeéne au talent on
2 la renommeée de Porateur. Mais ce qui est affligeant, c’est
que ces efforts sont perdus pour le public, grice & la mau-
vaise constitution de la presse périodique. Chaque journal
m’endosse ses propres pensées. S’ils se bornaient & défigu-
rer, ridiculiser, j’en prendrais mon parti; mais ils me pré-
tent les hérésies mémes que je combats. Que faire ¥ — Au
reste, je t’envoie le Moniteur; amuse-toi & comparer.

Je n’ai pasdittout ce que jevoulais dire, ni comme je vou-
lais le dire : notre volubilité méridionale est un fléau ora-
toire. Quand la phrase est finie, on pense a la maniére dont
laphrase et do étre tournée. Cependant le geste, I'intona-
tion et action aidant, on se fait comprendre des auditeurs.
Mais cette parole sténographiée n’est plus qu’un tissu lache;
moi-méme je n’en puis supporter la lecture.

Nous sommes vraiment ici ower-worked, comme disent
les Anglais. Ces longues séances, bureaux, commissions,
tout cela assomme sans profit. Ce sont dix heures perdues
qui font perdre le reste de la journée; car (au moins aux
tétes faibles) elles suffisent pour dter la faculté du travail.
Aussi quand pourrai-je faire mon second volume, surlequel
je compte bien plus pour la propagande que sur le premier?
Je ne sais si on recoit 2 Mugron la Voiz du Peuple. Le so-
cialisme s’est renfermé aujourd’hui dans une formule, la
gratuité du crédit. 11 dit delui-méme : Je suis celaou je ne

- suis rien. Done, c’est sur ce terrain que je I’ai attaqué dans
une série de lettres auxquelles répond Proudhon. Je crois
qu’elles ont fait un grand bien en désillusionnant beaucoup
d’adeptes égarés. Mais voici qui t’étonnera : la classe bour-

- geoise est si aveugle, si passionnée, si confiante dans sa

force naturelle, qu’elle juge a propos de ne pas m’aider.

Mes lettres sont dans la Voiz du Peuple, cela suffit pour

qu’elles soient dédaignées de ces messieurs ; comme si elles
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pouvaient faire du bien ailleurs. Eh ! quand il s’agit de ra-
mener les ouvriers, ne vaut-il pas mieux dire la vérité dans
le journal qu'’ils lisent?

Mardi, je commence mon coursa la j jeunesse des écoles.
Tu vois que la besogne ne manque pas; et, pour m’arranger,
ma poitrine subit un traitement qui me prend deux heures
tous les jours. Il est vrai que je m’en trouve a merveille.

Jene te parle que de moi, mon cher Félix, imite cet
exemple, et parle-moi beaucoup de toi. Si tu voulais suivre
mon conseil, je t’engagerais fortement a faire quelque chose
d’utile ; par exemple, une série de petits pamphlets. Iis
sont longs & pénétrer dans les masses, mais ils finissent par
faire leur ceuvre.

Commencement de 1850.

Iln’y a pas de jour, mon cher Félix, ol je ne pense a te
répondre.Toujours parlaméme cause, j’aila téte sifaible que
lemoindre travail m’assomme. Pour peu que je sois engagé
dans quelques-unes de ces affaires qui commandent, le peu
de temps que je puis consacrer & tenir une plume est ab-
sorbé ; et me voila forcé derenvoyer de jour en jour ma
correspondance. Mais enfin, si je dois trouver de 'indulgence
quelque part, c’est bien dans mes amis.

- Tume disais, dans une lettre précédente, que tu avaisun
projet et que tu me le communiquerais. Jattends, trés-
disposé a te seconder ; mais s’il s’agit de journaux, je dois
te prévenir que j’ai trés-peu de relations avec eux, et tu
devines pourquoi. Il serait impossible de se lier avec eux
sans-y laisser son indépendance. Je suis décidé, quoi qu’il
arrive, a n’étre pas un homme de parti. Avec nos idées,
c’est un role impossible. Je sais bien qu’en ce temps s’iso-
ler c’est s'annuler, mais j’aime mieux cela. Si j’avais la
force que j'avais autrefois, le moment serait venu d’exercer
une véritable action sur Iopinion publique, et mon éloi-
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gnement de toute faction me viendrait en aide. Mais je vois
Yoccasion m’échapper, et c’est bien triste. Il n’y a pas de
jour oi1 ’on ne me fournisse I'occasion de dire ou écrire
quelque vérité utile. La concordance entre tous les points
de notre doctrine finirait par frapper les esprits, qui y sont
d’ailleurs préparés par les nombreuses déceptions dont ils
ont été dupes. Je vois cela, beaucoup d’amis me pressent
de me jeter dans la mélée, et je ne puis pas. — Je t’assure
que j’apprends la résignation ; et, quand j’en aurai besoin,
je m’en trouverai bien pourvu.

Les Harmonies passent inapergues ici, si ce n’est d’une
douzaine de connaisseurs. Je m’y attendais; il ne pouvait en
étre autrement. Je n’ai pas méme pour moi le zéle accou-
tumé de notre petite église, qui m’accuse d’hétérodoxie;
malgré cela j’ai la confiance que ce livre se fera faire place
petit & petit. En Allemagne, il a été bien autrement regu.
On le creuse, on le pioche, on le laboure, on y cherche
ce qui y est et ce qui n’y est pas. Pouvais-je souhaiter
mieux ?
~ Maintenant je demanderais au ciel de m’accorder un an

pour faire le second volume, qui n’est pas méme commencé,
apres quoi je chanterais le Nunc dimittis.

Le socialisme se propage d’une maniére effrayante ; mais,
comme toutes les contagions, en s’étendant il s’affaiblit et
méme se transforme. Il périra par la. Le nom pourra rester
mais non la chose. Aujourd’hui, socialisme est devenu sy-
nonyme de progrés ; est socialiste quiconque veut un chan-
gement quelcongue. Vous réfutez L. Blanc, Proudhon,
Leroux, Considérant ; vous n’en étes pas.moins socialiste,
si vous ne demandez pas le statu quo en toutes choses. Ceci
aboutit & une mystification. Un jour tous les hommes se
rencontreront avec cette étiquette sur leur chapeau; et
comme, pour cela, ils ne seront pas plus d’accord sur les
réformes a faire, il faudra inventer d’autres noms, la guerre



104 CORRESPONDANCE.

s'introduira parmi les socialistes. Elle y est déja," et c’est
ce qui sauve la France.

Adieu, mon cher Félix, fais dire &4 ma tante que je me
porte bien.

Paris, le 9 septembre 1850.

Mon cher Félix, je t’écris au moment de me lancer dans
un grand voyage. La maladie, que j’avais quand je t’ai vu,
s’est fixée au larynx et & la gorge. Par la continuité de la
douleur, et I’atTaiblissement qu’elle occasionne, elle devient
un véritable supplice. j’espére pourtant que la résignation
ne me fera pas défaut. Les médecins m’ont ordonné¢ de
passer ’hiver a Pise ; j’obéis, encure que ces messieurs ne
m’aient pas habitué a avoir foi en eux.

Adieu, je te quitte parce que ma téte ne me permet plus
guere d’écrire. J’espére étre plus vigoureux en route.

Rome, le 11 novembre 1850.

Si jerenvoie dejour en jour at’écrire, mon cher Félix, c’est
qu’il me senible toujours que sous peu j’aurai la force de
me livrer a une longue causerie. Au lieu de cela, je suis
forcé de restreindre toujours davantage mes lettres, soit que
ma faiblesse augmente, soit que je me déshabitue de la
plume. —Me voici dans la ville éternelle, mon ami, malheu-
reusement fort peu disposé a envisiter les merveilles. 3’y suis
infiniment mieux qu’a Pise, entouré d’excellents amis qui
m’enveloppent de la sollicitude la plus affectueuse. De plus,
i’y ai retrouvé Eugene, qui vient passer avec moi une partie
de la journée. Enfin, si je sors, je puis toujours donner a
mes promenades un but intéressant. Je ne demanderais
qu’une chose, étre soulagé de ce que mon mal au larynx
a d’aigu; cette continuité de souffrance me désole. Les re-
pas sont pour moi de vrais supplices. Parler, boire, manger,
avaler la salive, tousser, tout cela sont des opérations dou-
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loureuses. Une premenade & pied me fatigue, la promenade
en voiture m’irrite la gorge, je ne puis pas travailler ni
méme lire sérieusement. Tu vois ol jen suis réduit. Vrai-
ment, je ne serai bient6t plus qu’un cadavre qui a retenu
la faculté de souflrir : j'espére que les soins que je suis
décidé a prendre, les remédes qu'on me fait, et la douceur
du climat, adouciront bientdt un peu ma situation si déplo-
rable.

Mon ami, je ne te parlerai que vaguement d’un des ob-
jets dont tu m’entretiens. J’y avais déja songe, et il doit y
avoir, parmi mes papiers, quelque ébauche d’articles sous
forme de lettres a toi adressées. Si la santé me revient et
que je puisse faire le second volume des Harmonies, je te
le dédierai. Sinon, je mettrai une courte dédicace a la
seconde édition du premier volume. Dans cette derniére hy-
pothese, qui implique la fin de ma carriere, je pourrai t’ex-
poser mon planet te léguer la mission de le remplir.

Ici on a de la peine a trouver des journaux. Il m’en est
tombé un vieux sous la main, du temps ou 'engouement
était & Pamélioration du sort des classes ouvriéres. L’avenir
des ouvriers, la condition des ouvriers, les éternelles vertus
des ouvriers, c’était le texte de tout livre, brochure, revue
ou journal. Et penser que ce sont les mémes écrivains, qui
accablent le peuple d’injures, enrélés qu'’ils sont 4 'une des
trois dynasties qui, se disputant notre pauvre France, font
tout le mal de la situation. Sais-tu rien de plus triste ?

Je te remercie d'avoir bien voulu envoyer quelques ren-
seignements biographiques & M. Paillottet. Ma vie n’offre
aucun intérét au public, si ce n’est la circonstance qui m’a
tiré de Mugron. Si j’avais su qu on s’occupait de cette no-
tice, j’aurais raconté ce fait curieux.

Adieu, mon cher Félix, 3 moins d’4tre tout k fait hors
d’état de voyager ou tout @ fait quéri, je comple passer le
mois d’avril & Mugron, puisqu’il m’est défendu de rentrer &
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Paris avant le mois de mai. Je gémis de ne pouvoir rem-
plir mes devoirs de représentant, mais il est malheureuse-
ment certain que ce n’est pas ma faute. — En Italie, ainsi
qu’en Espagne, on est souvent témoin du peu d’influence
de la dévotion extérieure sur la morale.

Mes souvenirs a tous les amis; donne de mes nouvelles &
ma tante ; présente mes amitiés ata sceur.

LETTRES DE FREDERIC BASTIAT A RICHARD COBDEN.

Mugron, 24 novembre 1844.
MonsIEuR,

. Nourria école de votre Adam Smith et de notre J. B. Say,
je commencais a croire que cette doctrine si simple et si
claire n’avait aucune chance de se populariser, du moins de
bien longtemps, car, chez nous, elle est complétement
étouffée par les spécieuses fallacies que vous avez si bien
réfutées, — par les sectes fouriéristes, communistes, etc:,
dont le pays s’est momentanément engoué, — et aussi par
Palliance funeste des journaux de parti avec les journaux
payés par les comités manufacturiers.

C’est dans I’état de découragement complet ot m’avaient
jeté cestristes circonstances, que m’étant par hasard abonné
au Globe and Traveller, ’appris, et existence de la Ligue,
et la lutte que se livrent en Angleterre la liberté commer-
ciale et le monopole. Admirateur passionné de votre si
puissante et si morale association, et particuliérement de
Phomme qui paratt lui donner, au milieu de difficultés sans
nombre, une impulsion & la fois si énergique et si sage, je
D’ai pu contempler ce spectacle sans désirer faire aussi
quelque chose pour la noble cause de Paffranchissement du
travail et du commerce. Votre honorable secrétaire M. Hickin
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a eu la bonté de me faire parvenir /a Ligue, & dater de jan-
vier 1844, et beaucoup de documents relatifs a I'agitation.

Muni de ces piéces, j’ai essayé d’appeler I'attention du
public sur vos proceedings, sur lesquels les journaux fran- -
cais gardaient un silence calculé et systématique. Jai écrit
dans les journaux de Bayonne et de Bordeaux, deux villes
naturellement placées pour étre le bercean du mouvement.
Récemment encore, j'ai fait insérer dans le Journal des
Economistes (n° 35, Paris, octobre 1844) un article que je
recommande & votre attention. — Qu’est-il arrivé ? c’est que
les journaux parisiens, & qui nos lois donnent le monopole
de I’opinion, ont jugé la discussion plus dangereuse quele
silence. Ils font donc le silence autour de moi, bien siirs, par
ce systéme, de me réduire & 'impuissance.

Fai essayé d’organiser 2 Bordeaux une association pour
Vaffranchissement des échanges ; mais j’ai échoué parce que
si 'on rencontre quelques esprits qui souhaitent instincti-
vement la liberté dans une certaine mesure, il ne s’en trouve
pas qui la comprennent en principe.

D’ailleurs une association n’opére que par la publicité et
il lui faut de P’argent. Je ne suis pas assez riche pour la
doter & moi seul; et demander des fonds, c’efit été créer
Pinsurmontable obstacle de la méfiance.

J¥’ai songé a établir 4 Paris un journal quotidien fondé sur
ces deux données : Liberté commerciale ; exclusiond’esprit de
parti.— La, encore, je suis venu me heurter contre des obs-
tacles pécuniaires et autres, qu’il est inutile de vous exposer.
Je le regretterai tous les jours de ma vie, car j’ai la convic-
tion qu’un tel journal, répondant & un besoin de I'opinion,
aurait eu des chances de succes. — (Je n’y renonce pas.)

Enfin, j’ai voulu savoir si je pouvais avoir quelques
chances d’étre nommé député, . et j’ai acquis la certitude:
que mes concitoyens m’accorderaient leurs suffrages ; car
jatteignis presque la majorité aux derniéres élections. Mais
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des considérations personnelles m’empéchent d’aspirer &
cette position, que j’aurais pu faire tourner & P’avantage de
notre cause.

Forcé de restreindre mon action, je me suis mis a tra-
duire vos séances de Drury-Lane et de Covent-Garden. —
Au mois de mai prochain, je livrerai cette traduction a la
publicité. ¥en attends de bons effets.

1o Il faudra bien que P'on reconnaisse, en France,
Pexistence de V’agitation anglaise contre les monopoles.

2 Il faudra bien qu’on cesse de croire que la liberté
n’est qu’un piége que ’Angleterre tend aux autres nations.

30 Les arguments en faveur de la liberté du commerce
auront peut-8tre plus d’effet, sous la forne vive, variée,
populaire de vos speeches, que dans les ouvrages méthodi-
ques des économistes.

4° Votre tactique si bien dirigée, en bas sur I'opinion, en
haut sur le parlement, nous apprendra a agir de méme et
nous éclairera sur le parti qu’on peut tirer des institutions
constitutionnelles.

8° Cette publication sera un coup vigoureux porté a ces
deux grands fléaux de notre époque : L’esprit de parti et
les haines nationales.

6° La France verra qu’il y a en Angleterre deux opinions
entierement opposées, et qu’il est par conséquent absurde
et contradictoire d’embrasser toute I’Angleterre dans la
méme haine.

Pour que cette ceuvre fitt compléte, j’aurais désiré avoir
quelques documents sur Porigine et le commencement de la
Ligue. Un court historique de cette association aurait con-
venablement précédé la traduction de vos discours. J’ai
demandé ces pieces & M. Hickin ; mais ses occupations ne
lui ont sans doute pas permis de me répondre. Mes docu-
ments ne remontent qu’a janvier 1843. — Il me faudrait au
moins la discussion au parlement sur le tarif de 1842, et
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spécialement le discours oi M. Peel proclama la vérité éco-
nomique, sous cette forme devenue si populaire : We must
be allowed to buy in the cheapest market, etc.

Je voudrais aussi que vous me dissiez quels sont ceux de
vos discours, soit aux meetings, soit au parlement, que
vous jugez le plus & propos de faire traduire. — Enfin je
désire que mon livre contienne une ou deux free-trade dis-
cussions de la chambre des communes, et que vous ayez la
bonté de me les désigner.

Je m’estimerai heureux si j’obtiens une lettre de ’lhomme
de notre époque a qui j’ai voué la plus vive et la plus sin-
cére admiration.

Mugron, 8 avril 1845.

MoONSIEUR,

Puisque vous me permettez de vous écrire, je vais ré-
pondre & votre bienveillante lettre du 12 décembre dernier.
Jai traité avec M. Guillaumin, libraire a Paris, pour Iim-
pression de la traduction dont je vous ai entretenu.

Le livre est intitulé : Cobden et la Ligue, ou lagitation
anglaise pour la liberté des échanges. Je me suis permis de
m’emparer de votre nom, et voici mes motifs : je ne pouvais
intituler cet ouvrage Anti-corn-Law-league. Indépendam-
ment de ce qu’il est un peu barbare pour les oreilles fran-
caises, il n’aurait porté & V’esprit qu’une idée restreinte. Il
aurait présenté la question comme purement anglaise, tan-
dis qu’elle est humanitaire, et la plus humanitaire de toutes
celles qui s’agitent dans notre si¢cle. Le titre plus simple :
la Ligue, ettt été trop vague et elit porté la pensée sur un
épisode de notre histoire nationale. J’ai donc cru devoir le
préciser en le faisant précéder du nom de celui qui est .re-
connu pour étre « ’me de cette agitation. » Vous avez
vous-méme reconnu que les noms propres étaient quelque-
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fois nécessaires « fo give point, to direct attention.» —
C’est 12 ma justification.

Les noms propres, les réputations faites, la mode, en un
mot, a tant d’influence chez nous, que j’ai cru devoir faire
un autre effort pour I’attirer de notre coté. J’ai écrit dans
le Journal des Economistes (numéro de février 1845), une
lettre 2 M. de Lamartine. Cet illustre écrivain, cédant a ce
tyran Fashion, avait assailli les économistes de la maniére
la plus injuste et la plus irréfléchie, puisque, dans le méme
écrit, il adoptait leurs principes. J’ai lieu de croire, d’aprés
la réponse qu’il a bien voulu m’adresser, qu’il n’est pas
éloigné de se ranger parmi nous, et cela suffirait peut-étre
pour déterminer chez nous un revirement inattendu de
Popinion. Sans doute, un tel revirement serait bien pré-
caire, mais enfin on aurait, au moins provisoirement, un
public, et c’est ce qui nous manque. Pour moi, je ne de-
mande qu’une chose, qu'on ne se bouche pas volontaire-
ment les oreilles.

Permettez-moi de vous recommander, si vous en avez
Poccasion, the perusal de lalettre & laquelle je fais allusion.

Je suis, Monsieur, votre respectueux serviteur.

Londres, 8 juillet 1845.
MonsiEuR,

J’ai enfin le plaisir de vous présenter un exemplaire de
la traduction dont je vous ai plusieurs fois entretenu. En
me livrant & ce travail, j’avais la convjction que je rendais
4 mon pays un véritable service, tant en popularisant les
saines doctrines économiques, qu’en démasquant les hom-
mes coupables qui s’appliquent a entretenir de funestes pré-
ventions nationales. Mon espérance n’a pas été trompée.
Fen ai distribué & Paris une centaine d’exemplaires, et ils ont
produit la meilleure irhpression. Des hommes qui, par leur
position et Pobjet de leurs études, devraient savoir ce qui se
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passe chez vous, ont été surpris & cette lecture. Ils ne pou-
vaient en croire leurs yeux. La vérité estque tout le monde en
France ignore 'importance de votre agttation, et on en est
encore & soupconner que quelques manufacturierscherchent
4 propager au dekors des idées de liberté par pur machia-
vélisme britannique. — Si j’avais combattu directement le
préjugé, je ne I’aurais pas vaincu. En laissant agir les free-
traders, en leslaissant parler, en un mot, en vous ¢raduisant,
j’espere lui avoir porté un coup auquel il ne résistera pas,
pourvu que le livre soit lu : That is the question.

Jespére, Nonsieur, que vous voudrez bien m’admettre &
Phonneur de m’entretenir un moment avec vous ‘et de vous
témoigner personnellement ma reconnaissance, ma sympa-
thie et ma profonde admiration. '

Votre trés-humble serviteur.

Mugron, 2 octobre 1845.

Queél que soit le charme, mon cher Monsieur, que vos
lettres viennent répandre sur ma solitude, je ne me per-
mettrais pas de les provoquer par des importunités si fré-
quentes; mais une circonstance imprévue me fait un devoir
de vous écrire.

¥ai rencontré dans les cercles de Paris un jeune homme
qui m’a paru plein de ceeur et de talent, nommé Fontey-
raud, rédacteur de la Revue britannique. Il m’écrit qu’il se
propose de continuer mon ceuvre, en insérant dans le re-
cueil qu’il rédige la suite des opérations de la Ligue ; & cet
effet, il veut aller en Angleterre pour voir par lni-méme
votre belle organisation, et il me demande des lettres pour
vous, pour MM. Bright et Wilson. [’objet qu’il a en vue est
trop utile pour que je ne m’empresse pas d’y consentir, et
j’espére que, de votre coté, vous voudrez bien satisfaire la
noble curiosité de M. Fonteyraud.
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Mais, par une seconde lettre, il in’apprend qu’il a encore
un autre but qui, selon lui, exigerait de la part de la Ligue
un appui effectif, et, pour tout dire, pécuniaire. Je me suis
empressé de répondre & M. Fonteyraud que je ne pouvais
pas vous entretenir d’un projet que je ne connais que trés-im-
parfaitement. Je ne lui ai pas laissé ignorer d’ailleurs que,
selon moi, toute action exercée sur ’opinion publique, en
France, et qui paraitrait dirigée par le doigt et I'or de I’An-
gleterre, irait contre son but, en renforcant des préven-
tions enracinées et que beaucoup d’habiles gens ont intérét
a exploiter. Si donc M. Fonteyraud exécute son voyage,
veuillez, ainsi que MM. Bright et Wilson, juger par vous-
méme de ses projets et me considérer comme totalement
étranger aux entreprises qu’il médite. Je me hate de quitter
ce sujet, pour répondre & votre si affectueuse lettre du
23 septembre. .

J’apprends avec peine que votre santé se ressent de vos
immenses travaux tant privés que publics. On ne saurait,
certes, la compromettre dans une plus belle cause; cha-
cune de vos souffrances vous rappellera de nobles actions;
mais c’est la une triste consolation, et je n’oserais pas la
présenter 2 tout autre qu’a vous; car, pour la comprendre,
il faut avoir votre abnégation, votre dévouement au bien
public. Mais enfin votre ceuvre touche a son terme, les ou-
vriers ne manquent plus autour de vous, et j’espére que vous
allez enfin chercher des forces au sein du repos.

Depuis ma derniére lettre, un mouvement que je n’espé-
rais pas s'est manifesté dans la presse frangaise. Tous les
journaux de Paris et un grand nombre des journaux de
province ont rendu compte, & ’occasion de mon livre, de
Pagitation contre les loig-céréales. Ils n’en ont pas, il est
vrai, saisi toute la portée; mais enfin ’opinion publique est
éveillée. C’était le point essentiel, celui auquel j’aspirais de
toute mon 4me ; il s’agit maintenant de ne pas la laisser
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retomber dans son indifférence, et si j’y puis quelque chose,
cela n’arrivera pas. :
Votre lettre m’est parvenue le lendemain du jour our’
nous avons eu une élection. C’est un homme de la cour
qui a été nommeé. Je n’étais pas méme candidat. Les élec-
teurs sont imbus de l'idée que leurs suffrages sont un don
précieux, un service important et personnel. Dés lors ils
exigent qu’on le leur demande. lis ne veulent pas com-
prendre que le mandat parlementaire est leur propre af-
faire ; que c'est sur eux que retombent les conséquences:
d’une confiance bien ou mal placée, et que c’est par con--
séquent & eux & Paccorder avec discernement sans attendre
qu’on la sollicite, qu’on la leur arrache.— Pour moi, j’avais’
pris mon parti de rester dans mon coin, et, comme je m’y'
attendais, on m’y a laissé. Il est probable que, dans un an,
nous aurons en France les élections générales. Je doute que
d’ici la les électeurs soient revenus & des idées plus justes.
Cependant un grand nombre d’entre eux paraissent décidés
4 me porter. Mes efforts en faveur de notre industrie vini-
cole seront pour moi un titre efficace et que je puis avouer.
Aussi, j’ai vu avec plaisir que vous étiez disposé a secon-
der Jes vues que j’ai exposées dans la lettre que la League
a reproduite (1). Si vous pouvez obtenir que ce journal ap-
puie le principe du droit ad valorem appliqué aux vins, cela
donnerait & ma candidature une base solide et honorable.
“Au fait, dans ma position, la députation est une lourde
charge; mais Pespoir de contribuer a former, au sein de
notre parlement, un noyau de free-traders me fait passer
par-dessus toutes les considérations personnelles. Quand je.
viens & penser qu’il n’y a pas, dans nos deux chambres, un
homme qui ose avouer le principe de la liberté des échan-
ges, qui en comprenne toute la portée, ou qui sache le sou-
(1) V. ci-aprés I'écrit intitalé : De ’avenir du commerce des vins entre
la France et la Grande-Bretagne. (Note de Véditeur.)
OBwwrss completes, tome 1. 8
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tenir contre les sophismes du monopole, j’avoue que je
désire au fond du cceur m’emparer de cette place vide, que
j’apercois dans notre enceinte législative, quoique je ne
veuille rien faire pour cela qui tende & fausser de plus en
plus les idées dominantes en fait d’élections. Essayons de
mériter la confiance, et non de la surprendre.

. Je vous remercie des conseils judicieux que vous me
donnez, en m’indiquant la marche qui vous semble le
mieux adaptée aux circonstances de notre pays, pour la
propagation des doctrines économiques. Oui, vous avez
raison, je concois que chez nous la diffusion des lumiéres
doit procéder de haut en bas. Instruire les masses est une
tAche impossible, puisqu’elles n’ont ni le droit, ni I’habi-
tude, ni le goit des grandes assemblées et de la discussion
publique. C’est un motif de plus pour que j’aspire & me
mettre en contact avec les classes les plus éclairées et les
plus influentes, through la députation.

VYous me faites bien plaisir en m’annongant que vous
avez de bonnes nouvelles des Etats-Unis. Je ne m’y atten-
deis pas. L’Amérique est heureuse de parler la méme lan-
gue que la Ligue. Il ne sera pas possible & ses monopoleurs
de soustraire a la connaissance du public vos arguments et
vos travaux. Je désirerais que vous me dissiez, quand vous
aurez 1’occasion de m’écrire, quel est le journal américain
gui représente le plus fidelement ’école économiste. Les
circonstances de ce pays ont de I'analogie avec les nétres,
et le mouvement free-trader des Etats-Unis ne pourrait
manquer de produire en France une forte et bonne im-
pression, s'il était connu. —- Pour épargner du temps, vous
pourriez faire prendre pour moi un abonnement d’un an,
et prier M. Fonteyraud de vous rembourser. Il me sera plus
facile ‘'de lui faire remettre le prix que de vous Penvoyer.

Faccepte avec grand plaisir votre offre d'échanger une de
vos lettres contre deux des miennes. Je trouve que vous se-
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crifiez encore ici la fallacy de la réciprocité; car assuré-
ment c’est moi qui gagnerai le plus, et vous ne recevrez pas
valeur contrevaleur. Vu vos importantes occupations, j’au-
rais bien souscrit & vous écrire trois fois. Si jamais je suis
député, nous renouvellerons les bases du contrat.

Mugron, 13 décembre 1845, -

Mon cher Monsieur, me voila bien redevable envers vous,
car vous avez bien voulu, au milieu de vos nobles et rudes
travaux, vous reldcher de cette convention que j’avais ac-
ceptée avec reconnaissance, « une lettre pour deux; » mais
je n’ai malheureusement que trop d’excuses & invo. juer, et
pendant que tous vos moments sont si utilement consacrés
au bien public, les miens ont été absorbés par la plus grande
et la plus intime douleur qui ptit me frapper ici-bas (t).

Jattendais pour vous écrire d’avoir des mouvelles de
M. Fonteyraud. Il fallait bien que je susse en quels termes
vous remercier de Paccueil que vous lui avez fait, 3 ma re-
commandation. J’étais bien tranquille & cet égard ; car j’a-
vais appris indirectement qu’il était enchanté de son voyage
-et enthousiasmé des ligueurs. J’apprends avec plaisir que
les ligueurs n’ont pas été moins satisfaits de lui. Quoique je
Taie peu connu, j'avais jugé qu’il avait en lui de quoi se re-
commander lui-méme. Il n’a pas eu, sans doute, le loisir
de m’écrire encore.

A ce sujet, vous revenez sur mon séjour auprés de vous,

-et les excuses que vous m’adressez me rendent tout confus.
A Pexception des deux premiers jours, ol, par des circon- -
stances fortuites, je me trouvai isolé & Manchester, et ou
mon moral subit sans doute la triste influence de votre
étrange climat (influence que je laissai trop percer dans ce
billet inconvenant auquel vous faites allusion), & I'excep-

(1) La mort d’une parente. (Note de U'éditowr.)
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tion de ces deux jours, dis-je, j’ai été accablé de soins et de
bontés par vous et vos amis, MM. John et Thomas Bright,
Paulton, Wilson, Smith, Ashworth, Evans et bien d’au-
tres ; et je serais bien ingrat si, parce qu'il y avait élection &
Cambridge pendant ces deux jours, je ne me souvenais que
de ce moment de spleen pour oublier ceux que vous avez
entourés de bienveillance et de charme. Croyez, mon cher
Monsieur, que notre diner de Chorley, votre entretien si in-
structif avec M. Dyer, chez M. Thomas Bright, ont laissé
dans ma mémoire et dans mon cceur des souvenirs ineffa-
cables. — Yous voulez m’inviter a renouveler ma visite.
Cela n’est pas tout a fait irréalisable; voici comment les
choses pourraient s’arranger. 1l est probable que cet été la
grande question sera décidée ; et, conme un vaillant com-
battant, vous aurez besoin de prendre quelque repos et de
panser vos blessures. Comme la parole a été votre arme
principale, c’est son organe qui aura le plus souffert en
vous; et vous avez fait quelque allusion & I’état de votre
santé dans votre lettre précédente. Or, nous avons dans nos
; Pyrénées des sources merveilleuses pour guérir les poitrines
et les larynx fatigués. Venez donc passer en famille une sai-
son aux Pyrénées. Je vous promets, soit d’aller vous cher-
cher, soit de vousreconduire, a votre choix. -— Ce voyage ne
sera pas perdu pour la cause. Vous verrez notre population
vinicole ; vous vous ferez une idée de I'esprit quil’anime, ou
plutot ne 'anime pas. En passant a Paris, je vous mettrai en
relations avec tous nos fréres en économie politique et en
philanthropie rationnelle. Je me plais & croire que ce voyage
laisserait d’heureuses traces dans votre santé, dans vos sou-
venirs, et aussi dans le mouvement des esprits en France, re-
lativement & I’affranchissement du commerce. Bordeaux est
aussi une ville que vous verrez avec intérét. Les esprits y
sont prompts et ardents; il suffit d’une étincelle pour les
enflammer, et elle pourrait bien partir de votre bouche.
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Je vous remercie, mon cher Monsieur, de I'offre que vous
me faites relativement & ma traduction. Permettez-moi ce-
pendant de ne pas 'accepter. C’estun sacrifice personnel que
vous voulez ajouter & tant d’autres, et je ne dois pasm’y
préter.

Je sens que le titre de mon livre ne vous permet pas de
réclamer V'intervention de la Ligue. Dés lors, laissons mon
pauvre volume vivre ou mourir tout seul. —Mais je ne puis
me repentir d’avoir attaché votre nom, en France, & Phis-
toire de ce grand mouvement. En cela j’ai peut-étre froissé
un peu vos dignes collaborateurs, et cette injustice involon-
taire me laisse quelques remords. Mais véritablement, pour
exciter et fixer P'attention, il faut chez nous qu'une doc-
trine s’incarne dans une individualité, et qu’un grand mou-
vement soit représenté et résumé dans un nom propre.
Sans la grande figure d°0’ Connell, P’agitation irlandaise pas-
seraitinapercue de nos journaux.—Et voyez ce quiestarrivé.
La presse frangaise se sert aujourd’hui de votre nom pour
désigner, en économie politique, le principe orthodoxe.
C’est une ellipse, une maniére abrégée de parler. Il est vrai
que ce principe est encore I’'objet de beaucoup de contes-
tations et méme de sarcasmes. Mais il grandira, et & me-
sure votre nom grandira avec lui. L’esprit humain est ainsi
fait. Il a besoin de drapeaux, de banniéres, d’incarnations,
de noms propres; et en France plus qu’ailleurs. Qui sait si
votre destinée n’excitera pas chez nous 'émulation de quel-
que homme de génie.

Je n’ai pas besoin de vous dire avec quel intérét, quelle
anxiété, je suis le progres de votre agitation. Je regrette
que M. Peel se soit laissé devancer. Sa supériorité person-
nelle et sa position le mettent & méme de rendre a la cause
des services plus immédiatement réalisables, peut-étre, que
ceux qu’elle peut attendre de Russell; et je crains que Pa-
vénement d’un ministére whig n’ait pour résultat de re-



18 CORRESPONDANGE. -

eomposer une opposition aristocratique formideble, qui
vous prépare de nouveaux combats.

Vous voulez bien me-demander ce que je fais dans ma
solitude. Hélas, cher Monsieur, je suis fdehé d’avoir a vous
répondre par cehonteux monosyllabe : Rien.— La plume me
fatigue, la parole davantage, en sorte que si quelques pen-
sées utiles fermentent dans ma téte, je n’ai plus aucun
moyen de les manifester au dehers. Je pense quelquefois &
notre infortuné André Chénier. Quand il fut sur V'écha-
faud, il se tourna vers le peuple et dit en se frappant le
front : « C’est dommage, j’avais quelque ehose 1a. » Et moi
ussi, il me semble que « j’ai quelque chose 13. »— Mais qui
me souffle cette pensée? Est-ce la conscience d’une valeur
réelle? Est-ce la fatuité de orgueil?... Car quel est le sot
barbouilleur qui de nos jours ne croie avoir aussi « quelque
chose Ia? »

Adieu, mon cher Monsieur, permettez-moi, & travers la
distance qui nous sépare, de vous serrer la main bien affec~
tueusement.

P. S. Vai des relations fréquentes avec Madrid, et il me
sera facile d’y envoyer un exemplaire de ma traduction. -

Mugron, 13 janvier 1846.

Mon cher Monsieur, quelle reconnaissance ne vous dois-
je pas pour vouloir bien songer & moi, au milieu d’occupa-
tious si pressantes et si propres & exciter au plus haut point
votre intérét! C'est le 23 que vous m’avez écrit, le jour
méme de cet étonnant meeting de Manchester, qui n’a
certes pas deprécédent dans ’histoire. Honneuranx hommes
du Lancastre! Ce n’est pas seulement la liberté du com-
merce que le monde leur devra, mais encore Vart éclairé,
moral et dévoué de I'agitation. L’humanité connait enfia
Pinstrument de toutes les réformes. — En méme temps que
votre lettre, m’est parvenu le numéro du Manchester Guar-
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dian o1 se trouve la relation de cette séance. Comme j'avals
vu, quelques jours avant, le compte rendu de votre pre:
miére réunion & Manchester, dans le Courrier francais, j'ai
pensé que Popinion publique était maintenant éveiliée en
France, et je n’ai pas cru néeessaire de traduire the report
of your proceeding. ¥Yen suis faché maintenant, car je vois
que ce grard fait n’a pas produit ici une lmpressmn pro-
portionnée & son importance.

Que je vous félicite mille fois, mon cher monsieur, d’avoir
refusé une position officielle dans le cabinet whig. — Ce
N’est pas que vous ne soyez bien capable et bien digne du
pouvoir. Ce n’est pas méme que vous n'y puissiezrendre de
grands services. Mais, au siécle oll nous sommes, on est si
imbu de I'idée que quiconque parait se consacrer au bien
public, travaille en effet pour soi; on-comprend si peule
dévouement a un principe, que I’on ne peut croire au désin-
téressement; et certes, vous aurez fait-plus de bien par cet
exemple d’abnégation et par I'effet moral qu’il produvira
sur les esprits, que vous n’en eussiez pu faire au bane
ministériel. J'aurais voulu vous embrasser, mon cher Mon-
sieur, quand vous m’avez appris, par cette conduite, que
votre ceeur esta lahauteur de vetre intelligence.—Vos nobles
procédés ne vesteront pas sans récompense; vous étes dans
un pays ou 'on ne décourage pas la probité politique par
le ridicule.

Puisqu’il s’agit de dévouement, cela me servira de tram
sition pour passer a l’autre partie de votre bonne letirel
Vous me copseillez d’aller & Paris. Je sens moi-méme que,
dans ce moment décisif, je devrais étre & mon poste. Mon
propre intérét ’ordonne autant que le bien de la cause. —
Depuis deux mois, nos journaux débitent sur la Ligue un
tas d’absurdités, ce qu’ils ne pourraient faire si j’étais &
Paris, parce que je n’en laisserais pas échapper une sans
la combattre. — D’un autre coté, mieux instruit que bien
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d’autres sur la portée de votre mouvement, j’acquerrais dans
le public une certaine autorité. —Je vois tout cela, et cepen-
dant je languis dans une bourgade du département des
Landes. — Pourquoi ? Je crois vous en avoir dit quelques
motsdans une de mes lettres.—Je suis ici dans une position
honorable et tranquille, quoique modeste. A Paris, je ne
pourrais me suffire qu’en tirant parti de ma plume, chose
que je ne blame pas chez les autres, mais pour laquelle
j’éprouve une répugnance invincible. —Il faut donc vivre et
mourir dans mon coin, comme Prométhée sur son rocher.

Yous aurez peut-étre une idée de la souffrance morale
que j’éprouve, quand je vous dirai qu’on a essayé d’orga-
niser une Ligue & Paris. Cette tentative a échoué et devait
échouer. La proposition en a été faite dans un dtner de
vingt personnes ou assistaient deux ex-ministres. Jugez
comme cela pouvait réussir! Parmi les convives, I’'un veut
1/2 liberté, I’autre 1/4 liberté, I’autre 1/8 liberté, trois ou
quatre peut-étre sont préts & demander la liberté en prin-
cipe. Allez-moi faire avec cela une association unie, ar~
dente, dévouée. Si j’eusse été a Paris, une telle faute n’efit
pas été commise. J’ai trop étudié ce qui fait la force et le
succes de votre organisation.— Ce n’est pas du milieud’hom-
mes fortuitement assemblés que peut surgir une ligue vi-
vace. Ainsi que je I'écrivais & M. Fonteyraud, ne soyons
que dix, que cinq, que deux s’il le faut, mais élevons le
drapesu de la liberté absolue, du principe absolu; et at-
tendons que ceux qui ont la méme foi se joiguent & nous. Si
le hasard m’avait fait naitre avec une fortune plus assurée,
avec dix a douze mille francs de rente, il y aurait en ce
moment une ligue en France, bien faible sans doute, mais
portant dans son sein les deux principes de toute force, la
vérité et le dévouement.

Sur votre recommandation, j'ai offert mes services &
M. Buloz. S$’il m’avait chargé de Varticle & insérer dans la
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Revue des deux Mondes, j’aurais continué lhistoire si inté-
ressante de la Ligue jusqu’a la fin de la crise ministérielle.
Mais ilne m’a pas méme répondu.— Je crains bien que ces
directeurs de journaux ne voient, dans les événements les
plus importants, qu’une occasion de satisfaire la_curiosité
de Pabonné, préts A crier, selon 'occurrence : Vive le roi,
vive la Ligue!

La chambre de commerce de Bordeaux vient d’élever la
banniére de la liberté commerciale. Malheureusement elle
prend selon moi un texte trop restreint : I’ Union douaniére
entre la France ét la Belgique. Je vais lui adresser une lettre
o1 je m’efforcerai de lui faire voir qu’elle aurait bien plus
de puissance si elle se vouait a la cause du principe, et non
a celle’d’une application spéciale a tel ou tel traité. — C’est
la fallacy de la réciprocité qui paralyse les efforts de cette
chambre. — Les traités lui sourient parce qu’elle y voit la
stipulation possible d’avantages réciproques, de concessions
réciproques, et méme de sacrifices réciproques. Sous ces
apparences libérales, se cache toujours la pensée funeste
que Pimportation en elle-méme est un mal, et qu’on ne le
doit tolérer qu'aprés avoir amené I’étranger a tolérer de
son cdté notre exportation. Comme modele a suivre, j’ac-
compagnerai ma lettre d’une copie de la fameuse délibéra-
tion de la chambre de commerce de Manchester des 13 et
20 décembre 1838. — Pourquoi la chambre de commerce
de Bordeaux ne prendrait-elle pas en France la généreuse
initiative qu’a prise en Angleterre la chambre de commerce
de Manchester ?

Connaissant vos engagements si étendus, j’ose & peine
vous demander de m’écrire. Cependant, veuillez vous rap-
peler, de temps en temps, que vos lettres sont le baume le
plus efficace pour calmer les ennuis de ma solitude et les
tourments qui naissent du sentiment de mon inutilité.
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Mugron, 9 février 1846,

Mon cher Monsieur, au moment ou vous recevrez cette
lettre vous serez dans le coup de feu de la discussion. J’es-
pére pourtant que vous trouverez un moment pour notre
France ; car malgré ce que vous me dites d'intéressant sur
Pétat des choses chez vous, je ne vous en parlerai pas. Je
n’aurais rien 4 vous en dire, et il me faudrait perdre un temps
précieux a exprimer des sentiments d’admiration et de bon-
heur dont vous ne doutez pas. Parlons donc dela France.
Mais avant je veux en finir avec la question anglaise. Je
n’airien vu, dans votre Peel’s measure, concernant les vins.
C’est certainement une grande faute contre ’économie po-
litique et contre la politique. — Un dernier vestige of the
Policy of reciprocal treaties se montre dans cette omission,
ainsi que dans celle du timber. C’est une tache dans le
projet de M. Peel ; et elle détruira, dans une proportion
énorme, l’effet moral de 'ensemble, précisément sur les
classes, en France et dans le Nord, qui étaient le mieux
disposées & recevoir ce haut enseignement. Cette lacune et
cette phrase : We shall beat all other nations, ce sont deux
grands aliments jetés & nos préjugés; ils vivront longtemps
la-dessus. Ils verront 13 la pensée secréte, la pensée ma-
chiavélique de la perfide Albion. De grice, proposez un
amendement. Quel que soit ’absolutisme de M Peel, il ne
résistera pas & vos arguments.

Je reviens en France (d’ol je ne suis guére sorti). Plus je
vais, plus j’ai lieu de me féliciter d’'une chose qui m’avait
donné d’abord quelques soucis. C’est d’avoir mis votre nom
sur le titre de mon livre. Votre nom est maintenant devenu
populaire dans mon pays, et avec votre nom, votre cause. On
m’accable de lettres; on me demande des détails ; les jour-
naux s’offrent & moi, et Institut de France m’a elu membre
correspondant, M. Guizot et M. Duchitel ayant voté pour
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moi, Je ne suis pas assez aveugle pour m’attribuer ces
succés; je les dois & ld-propos, je les dois & ce que les

- temps sont venus, et je les apprécie, non pour moi, mais
comme moyens d’étre utile. Vous serez surpris que tout
cela ne m’ait pas déterminé & m’installer & Paris. En voiei
le motif : Bordeaux prépare une grande démonstration,
trop grande selon moi, car elle embrassera force gens qui
se croient free=traders et ne le sont pas plus que M. Knatch-
bull. Je crois que mon réle en ce moment est de mettre &
profit la connaissance des procédés de la Ligue, pour veiller
A ce que notre association se forme sur des bases solides.
Peut-étre vous enverra-t-on le Mémorial bordelais ou j’in-
sére une série d’articles sur ce sujet. Pinsiste et j’insisterai
jusqu’au bout, pour que notre Ligue, comme la vétre,
s’attache & un principe absolu ; et si je ne réussis pas en
cela, je ’abandonnerai.

Voila ma crainte. — En demandant une sage liberté, une
protection modérée, on est sir d’avoir a Bordeaux beau-
coup de sympathies, et cela séduira les fondateurs. Mais
ou cela les meénera-t-il? 4 la tour de Babel. — Clest le
principe méme de la protection que je veux battre en bré-
che. Jusqu’a ce que cette affaire soit décidée, je n’irai pas
A Paris. — On m’annonce qu’une réunion de quarante &
cinquante négociants va avoir lieu & Bordeaux. C’est 1a
qu’on doit jeter les bases d’une Ligue, sur laquelle je suis
invité & donner mon avis. Vous rappelez-vous que nous
avons vainement cherché ensemble votre réglement dans
 Anti-Bread-taz circular ? Combien je regrette aujourd’hui
que nous n’ayons pu réussir & le trouver! Si M. Paulton
voulait dépenser une heure a le chercher, elle ne serait pas
perdue ; car je tremble que notre Ligue n’adopte des bases
vacillantes. Aprés cette réunion; il y aura un grand meeting
a la bourse pour lever un League-fund. C’est le maire de
Bordeaux qui se place & la téte du mouvement.
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J’avais connaissance de Padresse que vous avezrecue de
la société des économistes, mais je ne I'ai pas lue ; puisse-
t-elle étre digne de vous et de notre cause !

Pardon de vous entretenir si longtemps de notre France.
Mais vous comprendrez que les faibles vagissements qu’elle
fait entendre m’intéressent presque autant que les virils
accents de sir Robert.

Une fois que I'affaire bordelaise sera réglée, je me ren-
drai & Paris. L’espoir de votre visite me décide.

Je vais dresser un plan pour la distribution de 30 exem-
plaires de ma traduction.

Bordeaux, février 1846.

Mon cher Monsieur, vous apprendrez sans doute avec
intérét qu’une démonstration se fait & Bordeaux dans le
sens du free-trade. Aujourd’hui I’association s’est consti-
tuée. Le maire de Bordeaux a été nommé président. Avant
peu la souscription va s’ouvrir et on espére qu’elle pro-
duira une centaine de mille francs. Voild un beau résultat.
Je n’ose concevoir de grandes espérances, et je crains que
nos commencements un peu timides ne nous suscitent plus
tard des obstacles. On n’a pas 0sé poser hardiment le prin-
cipe. On se borne a dire que I’sssociation réclame Iaboli-
tion, le plus promptement possible, des droits protecteurs.
Ainsi la question de gradation est réservée, et votre total,
immediate n’a pu passer. Vul’état peu avancé des esprits en
cette matiere, il eQit été inutile d’insister, et il faut espérer
que I’association, qui a pour but d’éclairer les autres, aura
pour effet de s’éclairer elle-méme.

Quand cette affaire sera organisée, je suis décidé a aller
a Paris. Plusieurs lettres me sont parvenues, d’aprés les-
quelles je dois croire que cette immense branche d’in-
dustrie qu’on nomme articles Paris est disposée & faire un
mouvement. J’ai cru que mon devoir était de mettre de
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cdté les raisons personnelles que je puis dvoir de rester
dans mon coin. Soyez sOr que je fais & la cause un sacrifice
qui a quelque mérite, en ce qu’il n’a rien d’apparent.

Depuis un mois, mon volume a un succes extraordinaire
a Bordeaux. Le ton prophétique avec lequel j’annoncais la
réforme m’a fait une réputation que je ne mérite guére, car
je n’ai eu qu’a étre I’écho de la Ligue. Mais enfin, j’en profite
pour faire de la propagande. Quand je serai & Paris, je me
consulterai pour savoir s’il ne serait pas & propos de faire
une seconde édition dans un format @ bon marché. Je ne
doute pas que I’association bordelaise ne vienne en aide au
besoin. Vous m’éviteriez un travail immense si vous me
désigniez deux discours de MM. Bright, Villiers et autres,
apreés avoir pris leur avis. Cela m’éviterait de relire les trois
volumes de la Ligue. Il faudrait que ces messieurs indi-
quassent les discours ou ils ont traité la question au point
de vue le plus élevé et le plus général; ou ils ont com-
battu les fallacies les plus universellement répandues, sur-
tout la réciprocité. 3’y joindrai des observations, des ren-
seignements statistiques et des portraits. Enfin il faudra
aussi m’indiquer quelques séances du parlement, et prin-
cipalement les plus orageuses, celles ou les free-traders ont
été attaquésavec le plus d’acharnement. Un pareil ouvrage
vendu a 3 francs, fera plus que dix traités d’économie
politique. Vous ne pouvez pas vous imaginer le bien que
fait 2 Bordeaux la premiére édition.

Je ne puis m’empécher de déplorer que votre Premier
ait manqué occasion de frapper 'Europe d’étonnement.
Si, au lieu de dire : « J’ai besoin de nouveaux subsides pour
augmenter nos forces de terre et de mer, » il avait dit :
a Puisque nous adoptons le principe de la liberté commer- -
ciale, il ne peut plus étre question de débouchés et de colo-
nies. Nous renoncons a 1’Orégon, peut-étre méme au
Canada. Nos différends avec les Etats-Unis disparaissent et je
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propose une réduction de nos forces de terre et de mer. »
— S'il efit tenu ce langage, il y aurait eu, pour Peffet, autant
de différence entre ce discours et les traités d’économie po-
litique que nous sommes encore réduits a faire, qu’ilyen a
entre le soleil et des traités sur la lumiére. L’Europe aurait
été convertie en un an, et PAngleterre y surait gagné de
trois cOtés. Je me dispense de les éonmérer, CAr je suis ac+.
cablé de fatigue. :

Paris, 16 mars 1846.

Mon cher Monsieur, j’ai tardé quelques jours & répondre:
2 votre bonne et instructive lettre. Ce n’est pas que je
n’eusse bien des choses & vous dire, mais le temps me man--
quait; aujourd’hui méme, je ne vous écris que pour vous
annoncer mon arrivée & Paris. Si j’avais pu hésiter & y ve-
nir, Pespoir que vous me donnez de vousy voir bientot au-
rait suffi pour m’y décider.

Bordeaux est vraiment en agitation. Il a été de mode de
s’associer 2 cette ceuvre, et il m’a été impossible de suivre
mon plan, qui était de borner I’association aux personnes
convaincues. La furia francese m’a débordé. Je prévois que
ce sera un grand obstacle pour I’avenir ; car déja, quand on
& voulu faire une pétition aux chambres pour fixer nos
prétentions, des dissidences profondes se sont révélées. -
Quoi qu’il en soit, on lit, on étudie, et c’est beaucoup. Je
compte sur I’agitation elle-méme pour éclairer ceux qui la.
font. Ils ont pour but d’instruire les autres et ils §’instrui-
ront eux-mémes.

Arrivé hier soir, je ne puis vous rien dire par ce courrier.
J'aimerais mieux mille fois réussir & former un noyau -
d’hommes bien convaincus que de provoquer une manifes-
tation bruyante comme celle de Bordeaux. — Je sais que
Pon parle déja de modération, de réformes progressives,
d’ecperiments. Si je le puis, je conseillerai & ces gens-la de :
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former entre eux une association sur ces bases et de nous
laisser en former une autre sur le terrain du principe
" abstrait et absolu : no protection, bien convaincu que la
ndtre absorbera la leur.

Paris, 25 mars 1846.

Mon cher Monsieur, dés la réception de votre lettre, j’ai
remis & M. Dunoyer votre réponse a Padresse de notre so-
ciété d’éconamistes. Je viens de la traduire et elle n’a paru
rien contenir qui puisse avoir des inconvénients a la publi-
cité. Seulement, nous ne savons trop ou faire paratire ce
précieux document. Le Journal des Economistes ne parai-
tra que vers le 20 avril. C’est bien tard. Beaucoup de jour-
naux sont engagés avec le monopole, beaucoup d’autres
avec Panglophobie, et beaucoup d’autres sont sans valeur.
Une démarche va étre faite auprés du Journal des Débats.
Je vous en dirai Peffet par post-scriptum. — Assurément, il
n’y arien dans votre lettre que de pur, noble, vrai et cos-
mopolite, comme dans votre cceur. Mais notre nation est si
susceptible, elle est d’ailleurs si imbue de F’idée que la li-
berté commerciale est bonne pour vous et mauvaise pour
nous, — que vous ne I’avez adoptée, en partie, que par ma-
chiavélisme et pour nous entrainer dans cette voie, — ces
idées, dis-je, sont si répandues, si populaires, que je ne
sais si la publication de votre adresse ne sera pas inoppor-
tune au moment o1 nous formons une association. On ne
manquera pas de dire que nous sommes dupes de la per-
fide Albion. Des hommes qui savent que si deux et deux
font quatre en Angleterre, ils ne font pas ¢rois en France,
rient de ces préjugés. Cependant, il me paratt prudent de
les dissiper plutdt quede les heurter. C’est pourquoi je
soumettrai encore la question de la publicité & quelques
hommes éclairés avec lesquels je me réunis ce soir, et je
vous ferai connaitre demain le résultat de cette conférence.
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Jai souligné le mot en partie, voici pourquoi : notre
principal point d’appui pour Pagitation est la classe com-
merciale, les négociants. Ils vivent sur les échanges et en
désirent le plus possible. Ils ont d’ailleurs ’habitude de
conduire les affaires. Sous ce double rapport, ils sont nos
meilleurs auxiliaires. Cependant ils tiennent au monopole
par un coté, le coté maritime, la protection & la navigation
nationale, en un mot ce qu’on nomme la surtaze.

Or, il arrive que tous nos armateurs sont frappés de cette
idée que, dans son plan financier, sic Robert Peel n’a pas
modifié votre acte de navigation, qu’il a laissé en cette ma-
tiere la protection dans toute sa force; et je vous laisse a
penser les conséquences qu’ils en tirent. Je crois me rap-
peler que votre acte de navigation fut modifié par Huskis-
son. Jai votre tarif et je n’y apercois nulle part que les
denrées apportées par navires étrangers y soient soumises a
une taxe différentielle. Je voudrais bien étre fixé sur cette
question, et si vous n’avez pas le temps de m’en instruire,
ne pourriez-vous pas prier M. Paulton ou M. James Wilson
de m’écrire a ce sujet une lettre assez étendue?

Maintenant je vous dirai un mot de notre association. Je
commence a étre un peu découragé par la difficulté, méme
matérielle, de faire quelque chose a Paris. Les distances
sont énormes, on perd tout son temps dans les rues, et, de-
puis dix jours que je suis ici, je n’ai pas employé utilement
deux heures. Je me déciderais a abandonner I’entreprise, si
je ne voyais les éléments de quelque chose d’utile. Des
pairs, des députés, des banquiers, des hommes de lettres,
tous ayant un nom connu en France, consentent a entrer
dans notre société ; mais ils ne veulent pas faire les pre-
miers pas. A supposer qu’on finisse par les réunir, je ne
pense pas qu’on puisse compter sur un coucours bien actif
de la part de gens si occupés, si emportés par le tourbillon
des affaires et des plaisirs. Mais leur nom seul aurait un
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grand effet en France et faciliterait des associations sem-
blables et plus pratiques & Marseille, Lyon, le Havre et
Naates. Voild pourquoi je suis résolu a perdre deux mois
ici. En outre, la société de Paris aura ’avantage de donner
un peu de courage aux députés free-traders, qui, jusqu’ici
abandonnés par I’opinion, n’osaient avouer leurs principes.

Je n’ai pas d’ailleurs perdu de vue ce que vous me disiez
un jour, que le mouvement, qui s’était fait de bas en haut
en Angleterre, doit se faire de haut en bas en France ; et
par ce motif je me réjouirais de voir se réunir a nous des
hommes marquants, tels que les.d’Harcourt, Anisson-Du-
péron, Pavée de Vandceuvre, peut-étre de Broglie, parmi les
Pairs ; d’Eichthal, Vernes, Ganneron et peut-étre Rothschild
parmi les banquiers; Lamartine , Lamenais, Béranger,
parmi les hommes de lettres. Assurément je suis loin de
croire que tous ces illustres personnages aient des opinions
arrétées. C’est I'instinct plutot que la claire-vue du vrai qui
les guide ; mais le seul fait de leur adhésion les engagera
dans notre cause et les forcera de I’étudier. Voila pourquoi
j’y tiens, car sans cela j’aimerais mieux une association
bien homogéne, entre une douzaine d’adeptes libres d’en-
gagements et dégagés des considérations qu’impose un nom
politique.

A quoi tiennent quelquefois les grands événements ! Cer-
tainement, si un opulent financier se vouait & cette cause,
ou ce qui revient au méme, si un homme profondément
convaincu et dévoué avait une grande fortune, le mouve-
ment s’opérerait avec rapidité. Aujourd’hui par exemple, je
connais vingt notabilités qui s’observent, hésitent et ne sont
retenues que par la crainte de ternir P’éclat de leur nom.
Si au lieu de courir de 'un & Vautre, & pied, crotté jus-
qu’au dos, pour n’en rencontrer qu’un ou deux par jour
et n’obtenir que des réponses évasives ou dilatoires, je
pouvais les réunir & ma table, dans un riche salon, que de

OBuvres completes, tome 1. 9
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difficultés seraient surmontées! Ah! croyez-le bien, ce
n’est ni la téte, ni le cceur qui me manquent. Mais je sens
que cette superbe Babylone n’est pas ma place, et il faut
que je me hate de rentrer dans ma solitude et de borner
mon concours & quelques articles de journaux, & quelques
écrits. N’est-il pas singulier que je sois arrivé & ’Age ot
les cheveux blanchissent, témoin des progrés du luxe et
répétant comme ce philosophe grec : que de choses dont je
n’ai pas besoin ! et que je me sente & mon Age envahi par
Pambition. L’ambition! oh! j’ose dire que celle-1a est pure,
et si je souffre de ma pauvreté, c’est qu’elle oppose un
obstacle invincible & Pavancement de la cause.

Pardonnez-moi, mon cher Monsieur, ces épanchements
de mon cceur. Je vous parle de moi quand je ne devrais
vous entretenir que d’affaires publiques.

Adieu, croyez-moi toujours votre bien affectionné et
dévoué. ‘

Paris, 2 avril 1846.

Mon cher Monsieur, ainsi que je vous I’ai annoncé, votre
réponse & ’adresse de la société des économistes parattra
dans le prochain numéro du journal des économistes. Elle
fera, j’espere, un bon effet. Mais vu ’extréme susceptibilité
de nos concitoyens, on a jugé & propos de ne pas I’insérer
dans les journaux quotidiens et d’attendre que notre asso-
ciation parisienne fat un peu plus avancée.

Ce qui nous manque surtout, c’est un organe, un journal
spécial, comme la Ligue. Vous me direz qu’il doit étre
Peffet de Passociation. Mais je crois bien que, dans une
certaine mesure, c’est ’association qui sera’effet du journal ;
nous n’avons pas de moyens de communication et aucun
journal accrédité ne peut nous en servir.

, Donc, j’ai pensé & créer ici un journal hebdomadaire in-
titulé le Lidre Echange. Hiersoiron m’ena remis le devis. Il
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se monte pour la dépense a 40,000 francs, pour la premiére
année ; et larecette, en supposant 1000 abonnés 4 10 francs,
n’est que de 10,000 francs : perte, 30,000 francs. ‘

Bordeaux, je I’espére, consentira A en supporter’ une
partie. Mais je dois aviser & couvrir la totalité, Jai pensé A
vous. Je ne puis demander & I’Angleterre une subvention
avouée ou secréte, elle aurait plus d’inconvénients que d’a-
vantages. Mais ne pourriez-vous pas nous avoir 1,000 abon-
nements & une demi-guinée? ce serait pour nous une recette
de 500 livres sterling ou 12,500 francs, dont 10,000 francs
nets, frais de poste déduits. Il me semble que Londres, Man-
chester, Liverpool, Leeds, Birmingham, Glasgow et Edind-
bourg suffiraient pour absorber ces 1000 exemplaires, en
abonnements réels que vos agents faciliteront. Il n’y aurait
pas alors subvention, mais encouragement loyal, qui pour-
rait étre hautement avoué.

Quand je vois la timidité de nos soi-disant free-traders,
et combien peu ils comprennent la nécessité de s'attacher
& un principe absolu, je ne vous cacherai pas que je regarde
comuie essentiel de prendre Uinitiative de ce journal, d’en
avoir la direction ; car si, au lieu de précéder Passociation, il
la suit, et est obligé d’en prendre I'esprit au lieu de le créer,
je crains que I’entreprise n’avorte.

Veuillez me répondre le plustot que vous pourrez et me
donner franchement vos conseils.

. . Paris, 11 avril 1846,

* Mon cherMonsieur, je m’empresse de vous annoncer que
votre réponse a I'adresse des économistes paraitra dans le
journal de ce mois qui se publie du 15 au 20. — La traduc-
tion en estun peu faible, celui & qui elle est principalement
adressée ayant cru convenable d’adoucir quelques expres-
sions, afin de ménager la susceptibilité de notre public.
Cette susceptibilité est réelle, et de plus elle est habilement
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exploitée. — Ces jours-ci, lisant quelques épreuves dans
une imprimerie, il me tomba sous la main un livre o on
‘nous accusait positivement d’étre soudoyés par PAngle-
terre ou plutdt par la Ligue. Connaissant 1'auteur, je I'ai
décidé a retirer cette absurde assertion, mais elle m’a fait
sentir de plus en plus le danger d’avoir aucune relation
financiére avec votre société. Il m’est impossible de voir
dans quelques abonnements que vous prendriez 4 nos
écrits, pour les répandre en Europe, rien de répréhensible,
et cependant je m’abstiendrai dorénavant d’en appeler &
votre sympathie ; et indépendamment des raisons que vous
_me donnez, celle-1a suffit pour me décider & me conformer
sur cette matiére au préjugé national.

Le mouvement Bordelais, quoiqu’il ait été assez impo-
sant et précisément a cause de cela, nous créera, je le crains,
bien des obstacles. A Paris on n’ose rien faire, de peur de
ne pas faire autant qu’a Bordeaux. — Dés Vorigine, j’avais
prévu qu’une association, inapercue d’abord, mais composée
d’hommes parfaitement unis et convaincus, aurait de meil-
leures chances qu’une grande démonstration. Enfin, il faut
bien agir avec les éléments qu’on a sous la main, et ’un
des bienfaits de ’association, sielle se propage, sera to train
les associés eux-mémes. — Ils en ont grand besoin. La
distinction entre droit fiscal et droit protecteur ne leur en-
tre pas dans la téte. C'est vous dire qu’on ne comprend pas
méme le principe de I’association, laseule chose qui puisse
luidonner dela force, de la cohésion et de la durée. Jai
développé cette these dans le Courrier frangais d’aujour-
d’hui et je continuerai encore.

. Quoi qu’il en soit, un progrés dans ce pays est incontes-
table. Il y a six mois, nous n’avions pas un journal pour
nous. Aujourd’hui, nous en avons cinq a Paris, trois & Bor-
deaux, deux A Marseille, un au Havre et deux & Bayonne.
Fespére qu’une douzaine de pairs et autant de députés en-
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‘treront dans notre ligue et y puiseront, sinon des lumiéres,
au moins du courage. .

Paris, 25 mai 1846.

Voila bien des jours que je ne vous ai pas écrit, mon
cher monsieur Cobden, mais enfin je ne pouvais trouver
une occasion plus favorable pour réparer ma négligence,
puisque j'ai le plaisir d’introduire auprés de vous le Maire
de Bordeaux, le digne, le chaleureux président de notre as-
sociation, M. Dufour Dubergié. Je ne pense pas avoir rien &
ajouter pour lui assurer de votre partle plus cordial accueil.
Connaissant I’étroite union qui lie tous les ligueurs, je me
dispense méme d’écrire & messieurs Bright, Paulton, etc.,
bien convaincu qu'a votre recommandation, M. Du-
four sera admis au milieu de vous comme un membre
de cette grande confraternité qui s’est levée pour Vaffran-
chissement etl’union des peuples. Et qui mérite plus que
lui votre sympathie ? C’est lui qui, par Pautorité de sa posi-
tion, de sa fortune et de son caractére, a entrainé Bordeaux
et décidé le peu qui se fait & Paris. Il n’a pas tergiversé et
hésité comme font nos diplomates de la capitale. Sa résolu-
tion a é1é assez prompte et assez énergique pour que notre
gouvernement lui-méme n’ait pas eu le temps d’entraver
le mouvement, & supposer qu’il en etit eu l’'intention.

Recevez donc M. Dufour comme le vrai fondateur
de Vassociation en France. D’autres rechercheront et re-
cueilleront peut-étre un jour cette gloire. C’est assez ordi-
naire ; mais quant & moi, je la ferai toujours remonter a
notre président de Bordeaux.

Au milien de 'agitation que doit exciter I'état de vos
affaires, peut- étre vousdemandez-vous quelquefois oi1 en est
notre petite ligue de Paris. Hélas! elle est dans une période
d’inertie fort ennuyeuse pour moi. La loi francaise exigeant
que les associations soient autorisées, plusieurs membres,
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et des pluséminents, ont exigé que cette formalité précédat
toute manifestation au dehors. Nous avons donc fait notre
demande et, depuis ce jour, nous voild & la discrétion des
ministres. Ils promettent bien d’autoriser, mais ils nes’exé-
cutent pas. Notre ami, M. Anisson-Dupéron, déploie dans
cette circonstance un zéle qui ’honore. Il a toute la vi-
gueur d’'un jeune homme et toute la maturité d’un pair de
France. Gréce a lui, j’espére que nous réussirons. Si le mi-
nistre s’obstine & nous enrayer, notre association se dissou-
dra. Tous les peureux s’en iront; mais il resteratoujours un
certain nombre d’associés plus résolus, et nous nous con-
stituerons sur d’autres bases. Qui sait si & la longue ce triage
ne nous profitera pas?

J’avoue que je renoncerai & regret & de beaux noms pro-
pres. Cest nécessaire en France, puisque les lois et les ha-
bitudes nous empéchent de rien faire avec et par le peuple.
Nous ne pouvons guere agir que dans la classe éclairée; et
dés lors les hommes qui ont une réputation faite sont
d’excellents auxiliaires. Mais enfin, mieux vaut se passer
d’eux que de ne pas agir du tout.

1l paralt que Jles protectionistes préparent en Angleterre
une défense désespérée. Si vous aviez un moment, je vous
serais bien obligé de me faire part de votre avis sur Pissue
de la lutte. M. Dufour assistera a ce grand combat. J’envie
cette bonne fortune.

Mugron, 25 juin 1846.

Ce n’est point & vous de vous excuser, mon cher Mon-
sieur, mais & moi ; car vous faites un grand et noble usage
de votre temps, et moi, qui gaspille le mien, je n’aurais pas
dix rester si longtemps sans vous écrire. Vous voila au
terme de vos travaux. L’heure du triomphe a sonné pour
vous. Yous pouvez vous rendre le témoignage que vous au-
rez laissé sur cette terre une profonde empreinte de votre
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passage; et ’humanité bénira votre nom. Vous avez con-
duit votre immense agitation avec une vigueur, un ensem-
ble, une prudence, une modération qui seront un éternel
exemple pour tous les réformateurs futurs; et, je le dis sin-
cérement, le perfectionnement que vous avez apporté a
Part d’agiter sera pour le genre humain un plus grand bien
que I'objet spécial de vos efforts, quelle qu’en soit la gran-
deur. Vous avez appris au monde que la vrai¢ force est
dans P'opinion, et vous lui avez enseigné comment on met
cette force en ceuvre. De ma propre autorité, mon cher Cob-
den, je vous décerne la palme de 'immortalité et je vous
marque au front du signe des grands hommes. .

Et moi, vous le voyez a la date de ma lettre, j’ai déserté
le champ de bataille, non point découragé, mais momen-
tanément dégoiité. Il faut bien le dire, I'ccuvre en France
est plus scientifique, moins susceptible de pénétrer dans
les sympathies populaires. Les obstacles matériels et mo-
raux sont aussi énormes. Nousn’avons ni raslways ni penny-
postage. On n'est pas accoutumé aux souscriptions; les es-
prits francais sont impatients de toute hiérarchie. On est
capable de discuter un an lesstatuts d’un réglement ou les
formes d’un meeting. Enfin, le plus grand de tous les mal-
heurs, c’est que nous n’avons pas de vrais Economistes. Je
o’en ai pas rencontré deux capablesde soutenir la cause et
la doctrine dans toute son orthodoxie, et ’on voit les er-
reurs et les concessions les plus grossiéres se méler aux
discours et aux écrits de ceux quis’appellentici free-traders.
Le communisme et le fouriérisme absorbent toutes les jeunes
intelligences,et nous aurons une foule d’ouvrages extérieurs
4 détruire avant de pouvoir attaquer le corps de la place.

Que si je jette un regard sur moi-méme, je sens des lar-
mes de sang me venir aux yeux. Ma santé ne me permet pas
un travail assidu et..... mais que servent les plaintes et les

regrets |
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Ces lois de septembre qu’on nous oppose ne sont pas
bien redoutables. Au contraire, le ministere nous fait
beau jeu en nous placant sur ce terrain. Il nous offre le
moyen de remuer un peu la fibre populaire, et de fondre
la glace de I'indifférence publique. S’il a voulu contra-
rier ’essor de notre principe, il ne pouvait pas s’y prendre
plus mal.

Vous ne me parlez pas de votre santé. J’espére qu’elle
s’est un peu rétablie. Je serais désolé que vous passiez &
Paris sans que j’aie le plaisir de vous en faire les honneurs.
Cest sans doute P’instinct des contrastes qui vous pousse
au Caire, contraria contrariis curantur. Et vous voulez
trouver, sous le soleil, sous le despotisme et sous I'immo-
bilité de ’Egypte, un refuge contre le brouillard, la liberté
et Dagitation britanniques. Puissé-je, dans sept ans, aller
chercher dans les mémes lieux un repos aux mémes fa-
tigues !

Vous allez donc dissoudre la Ligue! Quel instructif et
imposant spectacle ! Qu’est-ce auprés d’un tel acte d’abné-
gation que I’abdication de Sylla ? — Voici pour moi le mo-
ment de refaire et compléter mon Histoire de la Ligue.
Mais en aurai-je le temps? Le courant des affaires absorbe
toutes mes heures. Il faut aussi que je fasse une seconde
édition de mes Sophismes, et je voudrais beaucoup faire
encore un petit livre intitulé : Harmonies économiques. Il
ferait le pendant de I’autre; le premier démolit, le second
édifierait.

Bordeaux, 21 juillet 1846.

Mon cher et excellent ami, votre lettre est venue me
trouver &' Bordeaux, ou je me suis rendu pour assister & un
meeting occasionné par le retour de notre président
M. Dufour-Dubergié. Ce meeting aura lieu dans quelques
heures; je dois y parler, et cette circonstance me préoccupe
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a tel point que vous excuserez le désordre et le décousu de
ma lettre. Je ne veux cependant pas remettre de vous écrire
A un autre moment, puisque vous me demandez de vous
répondre par retour du courrier.

Je n’ai pas besoin de vous dire combien j’ai accueilli
avec joie 'achévement de votre grande et glorieuse entre-
prise. La clef de volte est tombée ; tout I’édifice du mono-
pole va s’écrouler, y compris le Systéme colonial, en tant
que lié au régime protecteur. C’est la surtout ce qui agira
fortement sur 'opinion publique, en Europe, et dissipera
chez nous de bien funestes et profondes préventions.

Lorsque j'intitulai mon livre Cobden et la Ligue, per-
sonne ne m’avait dit que vous étiez ’ame de cette puissante
organisation et que vous lui aviez communiqué toutes les
qualités de votre intelligence et de votre cceur. Je suis fier
de vous avoir deviné et d’avoir pressenti sinon devancé
Popinion de I’Angleterre toute entiére. Pour ’'amour des
hommes, ne rejetez pas le témoignage qu’elle vous confere.
Laissez les peuples exprimer librement et noblement leur
reconnaissance. L’Angleterre vous honore, mais elle s’ho-
nore encore plus par ce grand acte d’équité. Croyez qu’elle
place & gros intéréts ces 100,000 livres sterling; car tant
qu’elle saura ainsi récompenser ses fideles serviteurs, elle
sera bien servie. Les grands hommes ne lui feront jamais
défaut. Ici, dans notre France, nous avons aussi de belles
intelligences et de nobles cceurs, mais ils sont & I'état vir-
tuel, parce que le pays n’a point encore appris cette le¢on
si importante quoique si simple : honorer ce gui est honorable
et mépriser ce qui est méprisable. Le don qu’on vous pré-
pare est une glorieuse consommation de la plus glorieuse
entreprise que le monde ait jamais vue. Laissez ces grands
exemples arriver entiers aux générations futures.

J’irai & Paris au commencement d’aoit. Il n’est pas pro-
bable que j’y arrive comme député. Toujours la méme
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cause me force & attendre que ce mandat me soit swiposé,
et, en France, on peut attendre longtemps. Mais comme
vous, je pense que Pceuvre que j’ai & faire est en dehors de
Penceinte législative.

Je sors du meeting ol je n’ai pas parlé (). Mais il m’est
arrivé, & propos de députation, une chose bien extraordi-
naire. Je vous la conterai & Paris. Oh! mon ami, il est des
pays ou il faut avoir vraiment 'Ame grande pour s’occuper
du bien public, tant on s’y applique & vous décourager.

Paris, 23 seplembre 1846.

Bien que je n’aie pas grand’chose a vous apprendre, mon
cher ami, je ne veux pas laisser plus de temps sans vous
écrire.

Nous sommes toyjours dans la méme situation, ayant
beaucoup de peine a enfanter une organisation. Jespere
pourtant que le mois prochain sera plus fertile. D’abord
nous aurons un local. C’est beaucoup ; c’est Pembodyment
de la Ligue. Ensuite plusieurs leading-men reviendront de
la campagne, et entre autres ’excellent M. Anisson, qui me
fait bien défaut.

En attendant, nous préparons un second meeting pour
le 29. C’est peut-4tre un peu dangereux, car un flasco en
France est mortel. Je me propose d’y parler et je relirai,
d’ici 14, plusieurs fois votre lecon d’éloquence. Pouvait-elle
me venir de meilleure source? Je vous assure que j’aurai
au moins, faute d’autres, deux qualités précieuses quoique
négatives : la simplicité et la bri¢veté. Je ne chercherai ni 2
faire rire, ni & faire pleurer, mais & élucider quelque point
ardu de la science.

Il'y a un point sur lequel je ne partage pas votre opinion.

(1) L'explication de cette circonstance se trouve dans une leitre
adressée & M. Coudroy, p. 74. (Note de U'éditsur.)
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C’est sur le public speaking. Il me semble que c’est le plus
puissant instrument de propagation. — N’est-ce rien déja
que plusieurs milliers d’auditeurs qui vous comprennent
bien mieux qu’a la lecture? puis le lendemain chacun veut
8avoir ce que vous avez dit et la vérité fait son chemin.

Vous avez su que Marseille a fait son pronunciamento,
ils sont déja plus riches que nous. J’espére bien qu'ils nous
aideront au moins pour la fondation du journal.

Bruxelles vient de former son association. Et, chose éton-
naote, ils ont déj émis le premier numéro de leur journal.
Hélas! ils n’ont sans doute pas une loi sur le timbre et une
autre sur le cautionnement.

Je suis impatient d’apprendre si vous avez visité nos dé-
licieuses Pyrénées. Le maire de Bordeaux m’écrivait que
mes tristes Landes vous étaient apparues comme la patrie
des 1ézards et des salamandres. Et pourtant, une profonde
affection peut transformer cet affreux désert en paradis
terrestre | Mais j’espére que nos Pyrénées vous auront ré-
concilié avec le ‘midi de la France. Quel dommage que
toutes ces provinces qui avoisinent Pau, le Juranson, le
- Béarn, le Tursan, I’Armagnac, la Chalosse, ne puissent
pas faire avec I’Angleterre un commerce qui serait si na-
turel !

Je reviens aux associations. Il s’en forme une de protec-
tionistes. C’est ce qui pouvait nous arriver de plus heureux,
car nous avons bien besoin de stimulant.—On dit gu’il s’en
forme une autre pour le Libre-échange en matiéres pre-
miéres et la protection des manufactures. Celle-1a du moins
D’a pas la prétention de s’établir sur un principe et de
compter la justice pour quelque chose. Aussi elle s'ima-
gine étre éminemment pratigue. 11 est clair qu'elle ne
pourra pas tenir sur pied, et qu’elle sera absorbée par nous.



t40 CORRESPONDANCE.

Paris, 29 septembre 1846.

Mon cher ami, je suis allé chez M. de Loménie, il est
venu chez moi et nous ne nous sommes pas encore rencon-
trés. Mais je le verrai demain et je mettrai & sa disposition
tous mes documents et ceux de Fonteyraud. En outre, je
lui offrirai ma coopération, soit pour traduire, soit pour
donner & son article, au besoin, la couleur d’orthodoxie
économique. J’ai trés-présent & la mémoire le passage de
votre discours de cloture, ol vous faites une excursion dans
Vavenir, et, de la, montrez & vos auditeurs un horizon
plus vaste et plus beau que celui que le Pic du midi a étalé
a vos yeux. — Ce discours sera traduit et communiqué a
M. de Loménie. Il pourrait bien se servir aussi de votre
morceau sur ’émigration, qui est vraiment éloquent. Brefy
rapportez-vous-en & moi. — Seulement, je dois vous dire
que Pon ne parle guere ici de cette galerie des hommes
tllustres. On assure que ce genre d’ouvrage est une spécu-
lation sur ’'amour-propre des prétendants a Iillustration.
Mais peut-étre cette insinuation a-t-elle sa source dans des -
jalousies d’auteurs et d’éditeurs, trritabile genus, la plus
vaine espéce d’hommes que je connaisse, aprés les maitres
d’escrime.

Je recois a I’instant votre bonne lettre. M’arrivera-t-elle
temps? J’ai cousu assez naturellement le texte que vous me
signalez & mon discours. Comment n’ai-je pas pensé a vous
demander vos conseils ? Cela provient sans doute de ce que
j’ai la téte pleine d’arguments et me sentais riche. Mais
" jene pensais qu’au sujet et vous me faites penser a I'auds-
toire. Je comprends maintenant qu’un bon discours doit
nous étre fourni par 'auditoire plus encore que par le sujet.
En repassant le mien dans ma téte, il me semble qu’il n’est
pas trop philosophique’; que la science, I’a-propos, et la



LETTRES A RICHARD COBDEN. . 141

parabole, s’y mélent en assez juste proportion (). Je vous
Penverrai, et vous m’en direz votre facon de penser, pour
mon instruction. Vous comprenez que tout ménagement
serait un mauvais service que vous me rendriez, mon cher
Cobden. J’ai de 'amour-propre comme les autres, et per-
sonne ne craint plus que moi le ridicule ; mais c’est précisé-
ment ce qui me fait désirer les bons conseils et les bonnes
critiques. Une de vos remarques peut m’en épargner mille
dans Pavenir qui s’ouvre devant moi et qui m’entraine. Ce
soir va décider beaucoup de choses.

On m’attend au Havre. Oh! quel fardeau qu’une réputa-
tion exagérée! LA, il faudra traiter le shipping interest. Je
me rappelle que vous avez dit de bonnes choses 2 ce sujet,
a Liverpool ou & Hall. Je chercherai, mais si vous avez
quelque bonne idée relativernent au Havre, faites-m’en la
charité, ou plutot faites-la, through me, & ces peureux arma-
teurs qui comptent sur la rareté des échanges pour multi-
plier les transports. Quel aveuglement ! quelle perversion
de Pintelligence humaine !

Et je suis étonné, quand je pense a cela,
Comment I'esprit humain peut baisser jusque-la.

Je ne mettrai ma lettre & la poste que demain, afin de
vous rendre compte d’un événement qui vous intéresse,
je suis siir, comme s’il vous était personnel.

Joubliais de vous dire que votre lettre antérieure m’'est
arrivée trop tard. J’avais arrété déja deux appartements sé-
parés, I'un pour P’association, 'autre pour moi, mais dans
la méme maison. Il faut en prendre son parti avec ce mot
qui console ’Espagnol de tout.: no hay remedio! Quant &
ma santé, ne vous alarmez pas; elle va mieux. Je crois que
la Providence m’en donnera jusqu’au bout. Je deviens su-
perstitieux, n’est-il pas bon de I’étre un peu ?

() V. ce discours, t. II, p. 238. {Note de l’édimr.)
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Mais voiei que ma lettre arrive au square yard. Elle payera
de forts droits. Il n’en serait pas ainsi probablement, si la
poste adoptait the ad valorem duty. le réserve la place
pour demain.

. Minuit.

- La séance vient de finir. Anisson nous présidait. L’audi-
toire était plus nombreux que P'autre fois. Nous avons ew
cinq Speeches, dont deux de professeurs qui croyaient faire
leur cours. Bien plus que moi, ils ont songé & leur sujet
plus qu’a leur public. M. Say a eu beaucoup de succes. II
a parlé avec chaleur et a été fort applaudi. Cela me fait
bien plaisir, car comment ne pas aimer cet excellent
homme ? M*** a fait ¢rois excellents discours en un. Il n’avait
d’autre défaut que la longueur. Jai parlé le cinquiéme, et
avec le désavantage de n’avoir plus qu’un auditoire harassé .
Cependant, j’ai réussi tout autant que je le désirais. Chose
drole, je n'éprouvais d’émotion qu’au mollet. Je comprends
maintenant le vers de Ra cine :

Et mes genoux tremblants se dérobent sous mol.
80.

Je n'ai vu qu’un journal, le Commerce. Voici comment
il sexprime : « M. Bastiat a fait accepter des paraboles
économiques, grice a un débit sans prétention et & une
verve toute méridionale. » Ce maigre éloge me suffit, et je
n’en voudrais pas davantage ; car Dieu me préserve d’exciter
jamais Penvie parmi mes collaborateurs !

Paris, 22 octobre 18486.

Mon cher ami, je commengais 3 m’inquiéter de votre
silence. Enfin je recois votre lettre du . et me réjouis
d’apprendre que vous et madame Cobden vous trouvez au
mieux de IEspagne. Que sera-ce quand vous verrez 'An
dalousie ! autant que j’ai pu le remarquer, il y a dans les
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.mani¢res, & Séville et & Cadix, un air d’égalité entre les
classes, quiréjouit ’dme. Je suis enchanté d’apprendre qu’il
y adebons free traders au dela des Pyrénées. Ils nous feront
peut-étre honte. Cher ami, je crois que nous avons cela
de commun, que nous sommes exempts de jalousie per-
sonnelle. Mais avez-vous de la jalousie nationale? Pour moi,
je ne m’en sens guére. Je voudrais bien que mon pays
donnat de bons exemples, mais & défaut, j’aime encore
mieux qu’il en recoive que s’il fallait attendre un siecle
pour qu’il prit la téte. — Et puis..... je ne puis retenir ici
une réflexion philosophique. — Les nations s’enorgueillis-
sent beaucoup d’avoir produit un grand musicien, un bon
peintre, un habile capitaine, comme si cela ajoutait quelque
chose & notre propre mérite. L’on dit : « Le Francais in-
vente, ’Anglais encourage. » Morbleu ! ne voyez-vous pas
que Pinvention est un fait personnel et Pencouragement
un fait national ? Bentham disait des sciences : « Ce qui les
propage vaut mieux que ce qui les avance. » Jen dis au-
tant des vertus.
Mais ol vais-je m’égarer? Donc que le progrés nous
vienne du couchant ou de !'aurore, pourvu qu’il vienne.
Votre discours paraitra demain dans deux journaux de
Paris. Ce n’est pas moi qui V’ai traduit. 3’ai remarqué que
vous avez pu vous permettre le conseil plus qu’a Paris. Au
reste, vous ’avez fait avec une parfaite convenance, et je
vous approuve fort d’avoir dit aux Castillans qu’il n’est pas
nécessaire de tuer les gens pour leur apprendre & vivre.
Ici-nous.allons lentement, mais nous.allons. Notre der-
niére séance a été bqnne et le public en réclame.une autre.
Je suis allé au Havre. Une association s’y est formée ; mais
elle n’a pas cru devoir prendre.notre titre. Je crains que
ces messieurs n’aient pas compris Pimportance de se rallier
4 un principe simple. Ils demandent la. Réforme commer-
ciale et ’abaissement des impdts sur la consommation. Que de
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choses il y aurait & dire! — Réforme commerciale! — Ils
n’ont pas osé prononcer le mot Liberté, i cause de la na-
vigation. — Abaissement des taxes! — Dans quel monde
de discussions cela va-t-il les jeter?

- A propos de la navigation, j’ai mis un article dans le
journal du Havre qui a fait un bon effet local.— M. Anisson
croit que c’est aux dépens du principe. Je ne le pense pas,
mais il m’en coiite d’étre en désaccord avec le plus zélé et
le plus éclairé de mes collégues. — Je voudrais bien que
vous fussiez a portée de nous, pour décider sur ce dissenti-
ment. — Mais vraiment le débat par correspondance serait
trop long.

Je ne sais si c’est & ma honte ou & ma gloire, mais je n’ai
rien lu about the mariage. Notre journal le Courrier ne
parle que de cela depuis deux mois. Je ’ai prévenu qu’au-
tant vaudrait mettre sous son titre : Journal d’une coterie
espagnole. 1l a perdu ses abonnés; il s’en prend au Libre-
Echange. Quelle pitié! vraiment je regrette mes Landes.
La j’tmaginais la turpitude humaine ; mais il est plus pé-
nible de la voir.

Adieu, mon frére d’armes, soignez bien votre santé et
celle de madame Cobden, & qui je présente mes civilités.
Méfiez-vous de I’air de ’Espagne qui est fort trattre et dé-
truit les poumons sans avoir I’air d’y toucher.

Paris, 22 novembre 1846.

Mon cher ami, je vous remercie de m’avoir mis & méme
de vous suivre dans votre voyage, par les journaux de Ma-
drid, de Séville et Cadix. Les témoignages de sympathie
que vous recevez partout arrivent, through you, & notre belle
cause. Cela me réjouit ’Ame de voir que les hommagesdes
peuples vont enfin & la bonne adresse, au lieu de s’égarer
selon I’'usage, vers les actions, quels qu’en soient les motifs,
qui infligent les maux les plus évidents a la pauvre huma-
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nité. En méme temps, il m’est bien agréable d’apprendre
que vous jouissez d’une bonne santé et que celle de ma-
dame Cobden.n’a pas eu & seouffrir d’un si long voyage.
Je partage votre opinion sur ’Espagne et les Espagnols.
Cependant, ne vous faites-vous pas un peu illusion surle
degré de prospérité auquel ce pays-est appelé? Je sais qu'on
parle toujours de sa fertilité ; mais I’absence de rivieres; de
canaux, de routes, d’arbres sont des obstacles dont vous
devez apprécier la force. En isolant les hommes, ils slop-
posent autant au développement moral et social qu’a Pac+
croissement des richesses. L’Espagne a besoin qu’on invente
le moyen de faire franchir les montagnes aux locomotives.
Pressé par le temps, qui ne. me permet plus guére:de
faire face & une correspondance de famille, je vais droit &
la question du free-trade en France. En ce moment, hous
sommes accablés. Les prohibitionistes font de Pagitation &
fond et aTanglaise. Journaux, contributions, appels aux
ouvriers, menaces au gouvernemont, rien n'y manque.
Quand je dis & Panglaise, j’entends qu’ils déploient beaun-
coup d’énergie et ane véritable entente de I’agitation.
Sous ce rapport; nes provinces du Nord sont beaucoup
. plusavancées que nos départements méridionaux.—Et puis
un intérét plus actuel les aiguillonne. — Dans vingt-quatre
heures ils- ont fondé un journal, et nous.... croiriez-vous
que nous ne savons pas encore si Bordeaux veut ou ne veut
pas nous aider? Marseille. et le Havre s’isolent, et leur seul
motif est qu’ils ne nous trouvent pas assez pratiques, comme
si nous avions autre chose & faire qu’a détruire une erreur
publique. Mais je m’attendais & tout cela et & pis encore. :
Je n’ai pas pu échapper & la nécessité de prendre sur moi
le travail matériel. Le défaut d’argent, d’un coté, et les
occupations de mes collégues, de I’autre, ne me laissaient
que Palternative de tout abandonner ou de boire ce calice.
— Je vois passer dans le journal protectioniste et dans les
OEuvres compistes. lomae 1. 10

.
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feuilles démocratiques les fullacies les plus étranges sans
avoir le temps d’y répondre; et il m’est méme impossible
de réunir les matériaux d’un second volume des Sophismes,
quoique je les aie en suffisante quantité. Seulement, .ils
sont tous dans le genre Buffa, et je voudrais en entreméler
" quelques-uns de Seria. — Quant & une autre édition plus
compléte de « Cubden et la Ligue, » je n’y pense méme
plus.

Quelle différence, mon cher ami, si je pouvais aller de
ville en ville parlant et écrivant !

Quoi qu'’il en soit, I'opinion publique est éveillée et
j’espeére.

Il est & peu prés décidé que nous émettrons notre pre-
mier numéro dans les premiers jours de décembre. sans
savoir comment nous pourrons nous soutenir. Mais les
bonnes causes ne doivent-elles pas compter sur la Provi-
dence?— Je vous en enverrai un exemplaire toutes les fois
que je pourrai vous rejoindre dans vos pérégrinations.
Jespere aussi que vous nous ferez avoir des abonnés au
dehors. Nous calculons qu'a 42 fr., il nous faudrait 5,000
abonnés pour faire nos frais. Nous pourrions alors nous
passer de Marseille et du Havre. Malgré que nous devions
étre trés-circonspects a ’égard des étrangers et surtout des

Anglais, je ne pense pas qu’il y ait des inconvénients & ce
que vos compatriotes nous aident a accroitre la circulation
de notre journal dans les contrées ou la langue francaise
est répandue.

Je recois & Vinstant une lettre de Bordeaux. Elle me
donne I’espérance que nous serons aidés. Le maire y tra-
vaille cordialement.

Une autre bonne fortune m’arrive en ce moment. Les
ouvriers m'engagent A aller les trouver et m’entendre avec
eux. Si jeles avais, ils entraineraient le parti démocratique.
¥’y ferai tous mes efforts.
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Paris, 25 novembre 1846.

Mon cher ami, hier soir, nous avons tenu notre troisiéme
séance publique. La salle Montesquieu était pleine et beau-
coup de personnes n’ont pas pu entrer, ce qui est, & Paris,
la circonstance la plus favorable pour.attirer du monde. De
nouvelles classes ont paru dans ’'assemblée. J’avais envoyé
des billets aux ouvriers et aux éleves des écoles de droit.
Le public a été admirable ; et quoique les orateurs oublient
quelquefois ce conseil de la sagesse, de la prudence et
méme de leur intérét bien entendu, arrétez-vous donc!
Pauditoire a écouté avec une attention religieuse, quand il
n’était pas entrainé par Penthousiasme. Nos orateurs ont
été MM. Faucher, qui a commenté avec beaucoup de force
et d’a-propos une lettre officielle des protectionistes au
conseil des ministres; Peupin, ouvrier, qui aurait été parfait
de verve et de simplicité, §'il avaitsu se renfermer dans
son réle, d’ou il a un peu trop voulu sortir ; ; Ortolan, qui
a fait un discours éloquent, et a considéré la question & un
point de vue tout & fait neuf. Ce discours a enflammé I’au-
ditoire et remué la fibre frangaise. Enfin, Blanqui, qui a
été aussi énergique que spirituel. — Notre digne président
avait ouvert la séance par quelques paroles pleines de grice
et empreintes du bon ton que conserve encore notre aris-
tocratie nominale. Je vous enverrai tout cela.

Parler en public a un attrait irrésistible pour le Francais.
Il est donc probable que nous serons accablés de demandes,
et quant & moi je suis décidé a attendre que la parole me
soit offerte. C’est m’exposer & attendre longtemps ; quoi
qu’il en soit, je ne serais pas fiché de me tenir prét an
besoin. — Si donc il vous venait quelque idée neuve, quel-
qu’une de ces pensées qui, développées, puissent servir de
texte & un bon discours, ne manquez pas de me Pindiquer.
— Sima santé ne peut se concilier avec la part de travail
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intérieur qui m’est échue, je demanderai un congé et j’en
profiterai pour aller & Lyon, Marseille, Nimes, etc. Envoyez-
moi donc tout ce qui pourra se présenter & votre esprit
approprié & ces diverses villes. — Vous pourriez écrire ces
pensées, & mesure qu’elles s ‘offrent & votre esprit, sur de
petits morceaux de papier et les enfermer dans vos lettres.
— Je me charge du verre d’eau dans lequel devront &.re dé-
layées ces gouttes d’essence.

. Particulierement, je tiens a approfondir la question des
salaires, c’est-a-dire I'influence de la liberté et de la pro-
tection sur le salaire. Je ne serais pas embarrassé de traiter
cette grande question d’une maniére scientifique ; et si j'a-
vais un livre & faire la-dessus, j’arriverais peut-étre a une
démonstration satisfaisante.— Mais ce qui me manque, c’est
une de ces raisons claires, saisissantes, propres & étre pré-
sentées aux ouvriers eux-mémes, et qui, pour étre com-
prises, n'ont pas besoin de toutes les notions antérieures
de valeur, numéraire, capital, concurrence, etc.

Adieu, mon cher ami, écrivez-moi de Barcelone. Je
crois avoir un peu de fiévre et je me suis imposé la loi de
pe rien faire aujourd’hui. Cest pourquoi je m’arréte, en
vous renouvelant I’expression de mon amitié.

Paris, 20 décembre 1846.

Mon cher ami, j’avais perdu votre trace depuis quelque
temps et je suis bien aise de vous savoir en France, dans
ce pays le plus délicieux qu’il y ait au monde, s’il avait
le sens commun. Ah ! mon ami, je m’attendais que nos ad-
versaires exploiteraient contre nous les aveugles passions
populalres, et entre auires la haine de I’étranger. Mais je
ne croyais pas qu’ils réussiraient aussi bien. Ils ont soudoyé
de nouveau la presse, et le mot d’ordre est de nous repré-
senter comme des traitres, des agents de Pitt et Cobouryg.
Croiriez-vous que, dans mon pays méme, cette calomnie
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a fait son chemin ! On m’écrit de Mugron, qu’on n’ose plus
y parler de moi qu’en famille, tant Vesprit public y est
monté contre notre entreprise. Je sais bien que cela passera,
mais la question pour nous est de savoir combien de temps
il faut & la raison pour avoir raison. Le 29 de ce mois, je
dois parler & la salle Montesquieu, et mon projet est de
toucher ce sujet délicat et de développer cette idée : « L’0-
ligarchie anglaise a pesé sur le monde, et c’est ce qui
explique Puniverselle défiance avec laquelle on accueille ce
qui se fait de Pautre c6té du détroit. Mais il y a un pays sur
lequel elle a pesé plus que sur tout autre, et c’est PAngle-
terre elle-méme. Voild pourquoi il y a, en Angleterre, une
classe qui résiste & ’oligarchie et la dépouille peu a peu
de ses dangereux priviléges. C’est cette classe qui a conquis
successivement I’émancipation catholique, la réforme élec-
torale, Pabolition de Pesclavage et la liberté commerciale,
et qui est sur le point de conquérir Paffranchissement des
colonies. Elle travaille donc dans notre sens, et il est ab-
surde de Penvelopper dans la méme haine que nousdevons
réserver aux classes dominatrices de tous les pays. »

Voila le texte. Je crois pouvoir ’habiller de maniére & le
faire passer (1).

Que de choses j’aurais & vous dire, mon cher ami ! mais
1e temps me manque. — Je vous envoie les quatre premiers
numéros de notre journal. J’y ai marqué ce qui est de moi.
Je me suis vu contraint, sous peine de faire manquer
Pentreprise, d’y mettre mon nom, et maintenant, je ne
puis supporter plus longtemps d’accepter la responsabilité
de tout ce qui 8’y dit. Cela va amener une crise, car il
faut qu’on me laisse faire le journal comme je le veux ou
qu’un autre le signe.

(") Ce discours n’a pas été prononcé. On trouvera des développe-:

ments sur le meme sujet, t. If, p. 177 et suiv., et t. ITI, p. 449 4 510,
(Note de l'e'dtleur )
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De tous les sacrifices que j’ai faits & la cause, celui-Ia est

- le plus grand. — Combattre & mon gré allait mieux & mon

caractére ; tantdt faisant des articles sérieux et de longue

haleine, tantot allant & Lyon ou & Marseille, enfin, ob¢issant

4 ma nature sensitive. Me voild au contraire attaché a la

polémique quotidienne. Mais dans notre pays, c’est le
champ de Iutilité.

Vous n’avez pas besoin d’introduction aupreés de M. Rossi;
votre renommeée vous donne accés partout. Cependant,
puisque vous le désirez, je vais vous envoyer une lettre de
M. Chevalier ou de quelque autre.

Maintenant, je crois que nos efforts doivent tendre a la
diffusion de notre journal le Libre-ELchange. Soyez con-
vaincu que des que nous serons sortis des tiraillcments
inséparables d’'un commencement, ce journal sera fait dans
un bon esprit et pourra rendre de grands services, pourvu
qu'tl soit lu. Attachez-vous donc, dans vos voyages, & lui
trouver des abonnés; faites en sorte que les frontiéres de
I'Italie ne lui soient pas fermées. Faites observer qu’il n’at-
taque aucune institution politique, aucune croyance reli-
gieuse.— L’ltalie est le pays qui donne le plus d’abonnés au
Journal des Economistes. 1l doit en donner bien davantage
au Libre-Echange, qui parait toutes les semaines et ne
cotite que 12 fr. — Ce n’est pas tout. Je pense que vous
devriez écrire a4 Londres et & Manchester, car enfin, the cry
contre ’Angleterre n’empéche pas que nous ne puissions
y trouver des abonnés. Des abonnements, c’est pour nous
une question de vie ou de mort. Mon cher Cobden, apres
avoir dirigé de si haut le mouvement en Angleterre, ne
dédaignez pas Phumble mission de courtier d’abonne-
ments. .

J’ai vraiment honte de vous envoyer cette lettre faite &
béatons rompus et sans trop savoir ce que je dis. Je me

. Téserve de vous écrire plus & Daise, cette nuit et lasuivante.
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Paris, 25 décembre 1846.

Mon cher ami, j’ai communiqué votre lettre & Léon Fau-
cher. Il dit que «vous ne connaissez pas la France. » Pour
moi, je suis convaincu que nous ne pouvons réussir qu’en
éveillant le sentiment de la justice, et que nous ne pour-
rions pas méme prononcer le mot justice si nous admet
tions 'ombre de la protection. Nous en avons fait ’expc.-
rience; et la seule fois que nous avons voulu faire des
avances a une ville, elle nous a ri aunez. — C’est cette
conviction et la certitude ou je suis qu’elle n’est pas assez
partagée qui m’a principalement engagé a accepter la di-
rection du journal. — Non que ce soit une direction bien
réelle : Il y a un comité de rédaction qui a la haute main;
mais je puis espérer néanmoins de donner & Vesprit de
cette feuille une couleur un peu tranchée. Quel sacrifice,
mon ami, que d’accepter le métier de journaliste et de
mettre mon nom au bas d’une bigarrure ! mais je ne vous
écris pas pour vous faire mes doléances.

"Marseille ne parait, pas plus que Bordeaux, comprendre
lanécessité de concentrer’action a Paris. Cela nous affaiblit.
Nos adversaires n’ont pas fait cette faute; et quoique leur
association recele des germes innombrables de division, ils
compriment ces germes par leur habileté et leur abnéga-
tion. Si vous avez occasion de voir les meneurs de Mar-
seille, expliquez-leur bien la situation.

The cry contre I’Angleterre nous étouffe. On a soulevé
contre nous de formidables préventions. Si cette haine,
contre la perfide Albion, n’était qu’'une mode, j’attendrais
patiemment qu’elle passit. Mais elle a de profondes racines
dans les cceurs. Elle est universelle, et je vous ai dit, je
crois, que dans mon village on n’ose plus parler de moi
qu’en famille. De plus, cette aveugle passion est si bien & la
convenance des intéréts protégés et des partis politiques,
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qu’ils Pexploitent de la maniére la plus éhontée. Ecrivain
isolé, je pourrais les combattre avec énergie ; mais, membre
d’une association, je suis tenu & plus de prudence.

D’ailleurs, il faut avouer que les événements ne nousfavo-
risent pas. Le jour méme ou sir Robert Peel a consommé le
free-trade, il a demandé un crédit de 25 millions pour Par-
mée, comme pour proclamer qu’il n’avait pas foi dans son:
ceuvre, et comme pour refouler dans notre bouche nos meil-
leurs arguments. Depuis, la politique de votre gouvernement
est toujours empreinte d’un esprit de taquinerie qui irrite le
peuple frangais et lui fait oublier ce qui pouvait lui rester
d’impartialité. Ah ! si j’avais été ministre d’Angleterre ! &
Poccasion de Cracovie, j’aurais dit : « Les traités de 1815
sontrompus. La France est libre ! L’ Angleterre combattit le
principe de la révolution frangaise jusqu’a Waterloo. Au-
jourd’hui, elle a une autre politique, celle de la non-inter-
vention dans toute son étendue. Que la France rentre dans
ses droits, comme I’Angleterre dans une éternelle neutra-
lité. » — Et joignant I’acte aux paroles, j’aurais licencié la
moitié de I'armée et les trois quarts des marins. Mais je ne
suis pas ministre.

Paris, 10 janvier 1847.

. Mon cher ami, j’ai re¢u presque en méme temps vos
deux leftres écrites de Marseille, Je vous approuve de n’a-
voir fait que passer dans cette ville ; car Dieu sait comment
on aurait interprété un plus long séjour. Mon ami, I’obstacle
qui nous viendra des préventions nationales est beaucoup
plus grave et durera plus que vous ne paraissez le croire. Si
les monopoleurs avaient excité anglophobie pour le be-
s0én de la cause, cette manceuvre stratégique pourrait étre
aisément déjouée. En tout cas, la France, en bien peu de
temps, découvrirait le piége. Mais ils exploitent un senti-
ment préexistant, qui a de profondes racines dans les
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cceurs, — et vous le dirai-je? qui, quoique égaré et exagéré,
a son explication et sa justification. Il n’est pas douteux
que Poligarchie anglaise a pesé douloureusement sur I'Eu-
rope ; que sa politique de bascule, tant6t soutenant les des-
potes du Nord, pour comprimer la liberté au Midi, tantot
excitant le libéralisme au Midi pour contenir le despotisme
du Nord, n’ait di éveiller partout .une infaillible réaction.
Yous me direz qu’il ne faut jamais confondre les peuples
avec leurs gouvernements. C’est bom: pour les penscurs.
Mais les nations se jugent entre elles par I’action extérieure
qu’elles exercent les unes sur les autres. Et puis, je. voud
Pavaue, cette distinction ;est un ‘peu subtile. Les peuples
sont solidaires jusqu’a un certain point de leurs gouverne~
ments, qu’ils laissent faire quand ils ne les aident pas. La
politique constante de l'oligarchie britannique a été de
compromettre la nation dans ses intrigues et ses entre-
prises, afin de la mettre en état d’hostilité avec le genre
humain et la tenir ainsi sous sa dépendance. Maintenant
cette hostilité générale se manifeste ; c’est un juste chati-
ment de fautes passées, et il survivra longtemps & ces
fautes mémes.

‘Ajnsi le sentiment national dont les monopoleurs se ser-
vent est trés-réel. Ajoutez qu’il sert admirablement les
partis. Les démocrates, les républicains, et 'epposition de
la gauche Pexploitent & qui mieux mieux, ceux-la pour
dépopulariser le roi, ceux-ci pour renverser M. Guizot. —
Vous conviendrez que les monopoleurs ont trouvé k une
puissance bien dangerense.

~ Pour déjouer cette manceuvre, idée m’était venue de
commencer par reconnaitre le machiavélisme et la politique
envahissante de I’oligarchie britannique ; de dire ensuite :
« Qui en a souffert plus que le peuple anglais lui-méme? »
de montrer le sentiment d’opposition qu’elle a de tout
temps rencontré en Angleterre ; de faire voir ce sentiment
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résistant, en 41773, a la guerre contre I'indépendance amé-
ricaine, en 1794, a la guerre contre la pévolution francaise.
Ce sentiment fut alors comprimé, mais non étouffé, il vit
encore, il se fortifie, il grandit, il devient l’optnion publique.
C’est lui qui a arraché a I'oligarchie ’'émancipation catho-
lique, I’extension du suffrage électoral, I’abolition de I’es-
clavage et récemment la destruction des monopoles. C’est
encore lui qui lui arrachera P'affranchissement commercial
des colonies. — Et & ce sujet, je ferai voir que I’aftranchis-
sement commercial conduit a Paffranchissement politique.
Donc, la politique envahissante a cessé d’étre, car on ne
renonce pas a des envahissements accomplis pour courir
apres des envahissements nouveaux.

Ensuite, par des traductions de vous, de Fox, de Thomp-
son, je montrerai que la Ligue est ’organe et la manifes-
tation de ce sentiment qui s’harmonie avec celui de ’Eu-
rope, etc., etc., vous devinez le reste. — Mais il faudrait
du temps et de la force, et je n’ai ni 'un ni autre. — Ne
pouvant écrire, tel sera le texte de la fin de mon prochain
discours a la salle Moritesquieu. Au reste, je ne dirai rien
que je ne le pense. A

Que vous étes heureux d’étre sous le ciel d’Italie ! quand
verrai-je aussi les champs, la mer, les montagnes! 6 rus/
quando ego te aspiciam ! et surtout quand serai-je au milieu
de ceux qui n’aiment! Vous avez fait des sacrifices, vous ;
mais c’était pour fonder Védifice de la civilisation. En
conscience, mon ami, est-on tenu a la méme abnégation
guand on ne peut que porter un grain de sable au monu-
ment ? Mais il fallait faire ces réflexions avant ; maintenant,
I’épée est sortie du fourreau. Elle n’y rentrera plus. Le mo-
nopole ou votre ami iront avant au Pére Lachaise.
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Paris, 20 mars 1847.

Mon cher ami, j’étais bien en peine et méme bien sur-
pris de ne pas recevoir de vos nouvelles. Je me disais : Le
free-trade atmosphere de I'Italie lui aurait-elle fait oublier
notre région prohibitioniste ? chaque jour je pensais a vous
écrire ; mais ol vous trouver, & qui adresser mes lettres ?
Enfin, jerecoisla votre du 7. — Aprés m’étre réjoui d’appren-
dre que vous jouissez, ainsi que madame Cobden, d’une
bonne santé, j’éprouve une autre satisfaction, celle. de voir
FPltalie si avancée dans la bonne doctrine. Ainsi ma pauvre
France, si en avant des autres nations sous tant de rapports,
se laisse distancer en économie politique. Mon orgueil na-
tional devrait en souffrir, mais je vous le dis, mon ami, bien

“bas et & Poreille, j’ai peu de ce patriotisme, et si ce n’est
pas mon pays qui projette la lumiére, je désire au moins
qu’elle brille dans d’autres cieux. Amica patria, sed magis
amica veritas; et je dis & la paix, au bonheur de ’huma-
nité, a la fraternité des peuples, comme Lamartine a ’en-
thousiasme :

Viens du couchant ou de I'aurore.

Je vous écris, mon cher Cobden, deux heures avant
mon départ pour Mugron o m’appelle, en toute héte, la
sérieuse maladie d’une vieille tante qui m’a servi de mére
depuis que j’eus le malheur, dans mon-enfance, de perdre
la mienne. Pendant mon absence comment ira notre jour-
nal ? je Pignore et mon nom n’y restera pas moins attaché !
— C’est vraiment une entreprise bien difficile, car on ne
peut pas faire la moindre allusion aux passing events sans
risquer de froisser la susceptibilité politique de quelque
collégue. Ce soin assidu d’éviter tout ce qui peut contrarier
les partis politiques — (puisque tous sont représentés dans
notre association) nous prive des trois quarts de nos forces.
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Quel bien immense notre journal pourrait faire s’il mettait
en contraste Vinanité et le danger de la politique actuelle
avec la grandeur et la sécurité de la politique libre-échan-
giste! Avant la fondation du journal, j’avais le projet de
publier chaque mois un petit volume, dans le genre des
Sophismes, ou j'aurais eu mes coudées franches. Je crois
vraiment qu’il edt été plus utile que le journal lni-méme.

- Notre agitation sagite fort peu. U nous manque toujours
un homme d’action. Quand surgira-t-il ? je I'ignore. Je de-
vrais étre cet homme, j’y suis poussé par la confiance una-
nime de mes collegues, but I cannot. Le caractére n'y est
pas, et tous les conseils du monde ne peuvent point faire
&’un roseau un chéne. Enfin, quand la question pressera
les esprits, j espére bien voir apparaitre un Wilson.

Je vous envoie les cinq a six derniers numéros du Libre-
Echange. 1l est bien peu répandu, mais il m’a été assuré
qu’il ne laissait pas que d’exercer quelque influence sur plu-
sieurs de nos leading men.

1l parait que notre ministére n’osera pas présenter cette
année une loi de douane qui introduise dans la législation
actuelle des changements sérieux. Cela décourage quel-
ques-uns de nos amis. Quant a moi, je ne désire méme pas
des modifications actuelles. Arriére les lois qui précédent le
progres de Popinion ! et je ne désire pas pour meon pays
autant le free-trade que I'esprit du free-trade. Le free-trade,
c’est un peu plus de richesse ; 'esprit du free-trade, c’est la
réforme de I'intelligence méme, c’est-d-dire la source de
outes les réformes. 4

Vous me parlez de Naples, de Rome, de la Sardaigne et du
Piémont. Mais vous ne me dites rien de la Toscane. Cepen-
dant ce pays doit étre trés-curieux i observer. Si vous ren-
contrez quelque bon ouvrage sur I’état de ce pays, tichez de
me ’envoyer. Je ne serais pas fAché d’avoir aussi dans mou
humble bibliothéque quelques-uns des plus anciens écono+
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mistes italiens, par exemple.: Nicolo Donato. Je me figure
que si la renommée. n’était pas quelque peu capricieuse,
Turgot et Ad. Smith, tout en conservant la gloire de grands
hommes, perdraient celle d’inventeurs.

Paris, 20 avril 1847.

Mon cher ami, votre lettre du 7, écrite de. Rome, m’a
retrouvé a mon poste. Je suis allé passer vingt jours auprés
d’une parente maldde. Vespérais que ce voyage me ren-
drait aussi la santé, 'mais il .n’en est pas ainsi. La grippe a
dégénéré en rhume obstiné, et dans ce moment je crache
le sang. Ce quvi m’étonne et m’épouvante, c’est de voir
combien quelques gouttes de sang sorties du poumon peu-
vent affaiblir notre pauvre machine et surtout la téte. Le
travail m’est impossible et trés-probablement je vais de-
. mander an conseil ’autorisation de faire une autre absence.

Jen profiterai pour aler & Lyon et A Marseille, afin de res-
serrer les liens.de nos- diverses associations, qui ne mar-
chent pas aussi d’accord que je le. vondrais.

Je n’ai pas besoin de vous dire combien je partage votre
opinion sur les résultats politiques du libre-échange.- On
nous accuse, dans le parti démocratique et sactaliste, d’étre
vousés au culte des intéréts matériels et de tout.ramener a
des questions.de richesses. Favoue que lorsqu’il 'agit des
masses, je 0’ai. pas.ce dédain stoique pour la richesse. Ce
mot ne veut pas dire quelques écus de plus; il signifie du
pain pour ceux qui ont faim, des vétements pour.ceux qui
ont froid, de I’éducation, de Pindépendance, de la dignité.
— Mais, aprés tout, sile résultat du libre-échange devait étre
uniquement d’aceroftre la: richesse puablique, je ne m’en
occuperais pas plus que de toute autre question agricole
ou industrielle. Ce que je vois surtout dans notre agitation,
c’est ’occasion de combattre quelques préjugés et de faire
pénétrer dans le public quelques idées justes. C’est 12 un
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bien indirect cent fois supérieur aux avantages directs de
la liberté commerciale ; et si nous éprouvons tant d’obsta-
~ cles dans la diffusion de notre démonstration économique,
je crois que la Providence nous a ménagé ces obstacles,
précisément pour que le bien indirect se fasse. Si la liberté
était proclamée demain, le public resterait dans ’orni¢re
ou il est sous tous les autres rapports; mais, au début, je
suis obligé de ne toucher qu’avec un extréme ménagement
A ces idées accessoires, afin de ne pas heurter nos propres
collegues. Aussi je consacre mes efforts & élucider le pro-
bléme économique. Ce sera le point de départ de vues plus
élevées. Que Dieu me donne encore trois ou quatre ans de
force et de vie! Quelquefois je me dis que si j’eusse tra-
vaillé seul et pour mon compte, je n’aurais pas eu tous ces
ménagements & garder, et ma carriére efit été plus utile.

Pendant les vingt jours ou j’ai été absent, quelques dis-
sentiments ont éclaté dans le sein de notre association.
C'est au sujet de cette difficile nuance entre le droit fiscal
et le droit protecteur. Quelques-uns de nos collégues se
sont retirés, et il se rencontre que ce sont les plus laborieux.
Ils voulaient réserver la question fiscale méme a Poccasion
du blé. La majorité a demandé la franchise complete sur
les subsistances et les matiéres premiéres. Voild une pre-
miére cause de désorganisation. Il y en a une seconde dans-
nos finances, qui sont loin de suffire. C’est par ce motif que
je désire faire le voyage du Midi. Je ne partirai pas sans
vous en prévenir.

Je connaissais la réforme de Naples; M. Bursotti avait eu
la complaisance de m’envoyer des documents la-dessus. Je
les donnai & mon collaborateur Garnier, qui sans doute les
a égarés, puisqu’il ne me les rapporte pas.Si vous avez oc-
casion de revoir M. Bursotti, veuillez lui présenter mes res-
pects et Pexpression de ma profonde estime. J’en dis autant
de MM. Pettiti, Scialoja, etc.
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Vous me parlez de I’état de notre presse périodique ; mais
probablement vous ne connaissez pas toute I’étendue et la
profondeur du mal. L’art d’écrire est si vulgaire qu’une
foule de jeunes gens de vingt ans régentent le monde par
la presse avant d’avoir eux-mémes rien étudié et rien ap-
pris. Mais ce n’est pas la ce qu’il y a de pire. Les meneurs
sont tous attachés a des hommes politiques, et toute ques-
tion devient, entre leurs mains, question ministérielle. Plat
4 Dieu que le mal s’arrétat 1a! Il y a de plus la vénalité qui
n’a pas de bornes. Les préjugés, les erreurs, les calomnies
sont tarifés a tant la ligne. L’un se vend aux Russes, ’autre
a la protection, celui-ci & P'université, celui-la a la ban-
que, etc... Nous nous disons civilisés! Mais vraiment je crois
que c’est tout au plus si nous avons un pied dans la voie
de la civilisation.

Me permettez-vous, mon cher ami, de n’admettre que
sousréserve I’exactitude de cet axiome : « Le commerce est
Péchange du superflu contre le nécessaire? » Quand deux
hommes, pour exécuter plus de besogne dans le méme
temps, conviennent de se partager le travail, peut-on dire
que I’un des deux, ou méme aucun des deux, donne le su-
perflu? Le pauvre diable qui travaille douze heures par jour
pour avoir du pain donne-t-il son superflu? Le commerce,
a ce que je crois, n’est autre chose que la séparation des
occupations, la division du travail.

1l serait & désirer que le Pape fit connaitre ses vues éco-
nomiques, alors méme qu’il ne pourrait pas les exécuter.
Cela disposerait en notre faveur une partie du clergé fran-
cais, qui n’a pas de grandes lumiéres sur notre cause, mais
qui 0’a pas non plus de répugnances contraires.

Paris, 5 juillet 1847.

Mon bien cher ami, les détails que vous me donnez sur
Pltalie et ’état des connaissances économiques dans ce pays
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m’ont vivement intéressé. J’ai recu la précieuse collec-
tion (!) que vous avez eu la bonté de m’envoyer. Hélast
quand pourrai-je seulement y jeter les yeux! Du moins,
je la tiendrai a la disposition de tous mes amis, afin que,
d’une maniére ou d’autre, vos généreuses intentions né
soient pas sans résultat.

Yous voulez bien vous préoccuper de ma santé. Je suis
presque toujours enthumé ; et &’il en est ainsi en juillet que
sera-ce en décembre? Mais ce qui m’occupe le plus, c’est
Pétat de mon cerveau. Je ne sais ce que sont devenues les
idées qu’il me fournissait autrefois en trop grande abon-
dance. Maintenant, je cours aprés et ne puis pas les rattra-
per. Cela m’alarme. — Je sens, mon cher ami, que j’aurais
di rester tout a fait en dehors de Passociation et conserver
la liberté de mes allures, écrire et parler @ mon heure et &
ma guise.— Au lieu de cela, je suis enchainé de la maniére
la plus indissoluble, par le domicile, par le journal, par les
finances, par ’administration, ete., etc. ; et le pis est que
cela est irremédiable, attendu que tous mes collégues sont
occupés et ne peuvent gueére s’occuper de nos affaires que
pendant la durée de nos rares réunions.

Mon ami, ’ignorance et I'indifférence dans ce pays, en
matiére d’économie politique, -dépasse tout ce que j’aurais
pume figurer. Ce n’est pas une raison pour se décourager,
au contraire, c’en est une pour nous donner le sentiment
de I'utilité, de Purgence méme de nos efforts. Mais je com-
prends aujourd’hui une chose : c’est que la liberté commer-
ciale est un résultat trop éloigné pour nous. Heureux si
nous pouvons deblayer la route de quelques obstacles. —
Le plus grand n’est pas le parti protectioniste, mais le so-
ctalisme avec ses nombreuses ramifications. — $’il n’y avait
que les monopoleurs, ils ne résisteraient pas a la discussion.

(1) Les cinquante volumes de la collection Custodi : Economisti
classics italians. (Note de l'éditeur.)
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— Mais le socialisme Teur vient en aide. Celui-ci admet la
liberté en principe et renvoie I'exécution aprés I’époque out
le monde sera constitué sur le plan de Fourier ou tout autre
inventeur de sociétés. — Et, chose singuliére, pour prouver
que jusque-la la liberté serait nuisible, ils reprennent tous
les arguments des monopoleurs : balance du commerce, ex-
portationdu numéraire, supériorité de I’ Angleterre, etc., etc.

D’apres cela, vous me direz que combattre les mono-
poleurs, c’est combattre les socialistes. — Non. — Les so-
cialistes ont une théorie sur la nature oppressive du capital;
par laquelle ils expliquent I'inégalité des conditions et toutes
les souffrances des classes pauvres. lls parlent aux passions,
aux sentiments, etméme aux meijlleurs instincts des hommes.
Ils séduisent la jeunesse, montrant le mal et affirmant qu’ils
possédent le remeéde. Ce remeéde consiste en une organisa-
tion sociale artificielle de leur invention, qui rendra tous
les hommes heureux et égaux, sans qu’ils aient besoin de
lumiéres et de vertus.— Encore si tous les socialistes étaient
d’accord sur ce plan d’organisation, on pourrait espérer de
le ruiner dans les intelligences. Mais vous comprenez que,
dans cet ordre d’idées, et du moment qu’il s’agit de pétrir
une société, chacun fait la sienne, et tous les matins nous
sommes assaillis par des inventions nouvelles. Nous avons
donc & combattre une hydre & qui il repousse dix tétes
quand nous lui en coupons une. '

Le malheur est que cette méthode a un puissant attrait
pour la jeunesse. On lui montre des souffrances; et par la
on commence par toucher son cceur. Ensuite on lui dit que
tout peut se guérir, au moyen de quelques combinaisons
artificielles; et par 12 on met son imagination en campagne.
Combien de peine elle a ensuite & vous écouter quand vous
venez la désillusionner, en lui exposant les belles mais sé-
veres lois de I’économie sociale, et lui dire : « Pour extirper

le mal de ce monde (et encore cette partie du mal sur le-
L OBuwres completes, tome 1. . 1t
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quel la puissance humaine a quelque action) le procédé est
plus long ; il faut extirper le vice et I’ignorance. »

Frappé du danger de la voie dans laquelle se précipite
la jeunesse, j’ai pris le parti de lui demander de m’enten-
dre. J’ai réuni les éléves des écoles de Droit et de Médecine,
C’est-a-dire ces jeunes hommes qui dans quelques années
gouverneront le monde ou du moins la France. Ils m’ont
écouté avec bienveillance, avec sympathie, mais, comme
vous pensez bien, sans trop me comprendre. N’importe ;
puisque Pexpérience est commencée, je la suivrai jusqu’aun
bout. Vous savez que j’ai toujours dans la téte le plan d’un
petit ouvrage intitulé les Harmonies économiques. C’est le
point de vue positif dont les Sophismes sont le point de vue
négatif. Pour préparer le terrrain, j’ai distribué a ces jeunes
gens les Sophismes. Chacun en a recu un exemplaire. J’es-
pére que cela désobstruera un peu leur esprit, et au retour
des vacanees, je me propose de leur exposer méthodique-
ment les harmonies.

Vous comprenez & présent, mon ami, combien je tiens
4 ma santé! oh! que la bonté divine me donne au moins
encore un an de force! qu’elle me permette d’exposer de-
vant mes jeunes concitoyens ce que je considére comme la
vraie théorie sociale, sous ces douze chapitres : Besoins,
production, propriété, concurrence, population, liberté, éga-
lité, responsabilité, solidarité, fraternité, unité, réle de L'o-
pinion publique; et je remettrai sans regret, — avec joie,
— ma vie entre ses mains !

Adieu, mon ami, veuillez remercier madame Cobden de
son bon souvenir et recevez tous deux les veeux que je
forme pour votre bonheur.

Paris, 15 octobre 1847.

Mon cher ami, j’apprends avec bien du plaisir, par les
journaux de ce matin, votre retour & Londres. Il y a si
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longtemps que je n’ai eu de vos nouvelles! J’espére que
vous ne négligerez pas de m’écrire dés que vous serez un
peu reposé de vos fatigues, et que vous me parlerez des dis-
positions que vous avez rencontrées, dans le nord de 'Eu-
rope, sur notre question.

Ici, le progres est lent, si méme il y a progrés. La crise
des subsistances, la crise financiére sont venues obscurcirnos
doctrines. 1l semble que la Providence accumule les diffi-
cultés au commencement de notre ceuvre et se plaise a la
rendre plus difficile. Peut-étre entre-t-il dans ses desseins
que le triomphe soit chérement acheté, qu’aucune objection
ne reste en arriére, afin que la liberté n’entre dans nos lois
qu’apreés avoir pris possession de I’opinion publique. Aussi
je ne regarderai pas lesretards, les difficultés, les obstacles,
les épreuves comme un malheur pour notre cause. En pro-
longeant la lutte, elles nous mettent & méme d’éclaircir
non-seulement la (uestion principale, mais beaucoup de
questions accessoires qui sont aussi importantes que la
question principale elle-méme. Le succes législatif s’éloi-
gne, mais ’opinion marit. Je ne me plaindrais donc pas,
si nous étions a la hauteur de notre tiche. Mais nous
sommes bien faibles. Notre personnel militant se rédyit &
quatre ou cinq athlétes presque tous fort occupés d’autre
chose. Moi-méme je manque d’instruction pratique; mon
genre d’esprit, qui est de creuser dans les principes, me
rend impropre & discuter, comme il le faudrait, les événe-
ments & mesure qu’ils s’accumulent. De plus, les forces
intellectuelles m’abandonnent avec les forces physiques. Si
je pouvais traiter avec la nature et échanger dix ans de vie
souffreteuse contre deux ans de vigueur et de santé, le
marché serait bientot conclu.

De grands obstacles nous viennent aussi de votre coté
de la Manche. Mon cher Cobden, il faut que je vous parle
en toute franchise. En adoptant le Libre-Echange, I’Angle-
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terre n’a pas adopté la politique qui dérive logiquement du
Libre-Echange. Le fera-t-elle? Je n’en doute pas; mais
quand? Voila la question. La position que vous et vos amis
prendrez dans le parlement aura une influence immense
sur notre entreprise. Si vous désavouez énergiquement
votre diplomatie, si vous parvenez a faire réduire vos forces
navales, nous serons forts. Sinon, quelle figure ferons-nous
devant le public? Quand nous prédisons que le Libre-
Echange entratnera la politique anglaise dans la voie de la
justice, de la paix, de Péconomie, de P'affranchissement
colonial, est-ce que la France est tenue de nous croire sur
parole ? Il existe ici une défiance invétérée contre I’Angle-
terre, je dirai méme un sentiment d’hostilité, aussi ancien
que les noms mémes de Frangais et Anglais. Eh bien! ce
sentiment est excusable. Son tort est d’envelopper tous vos
partis et tous vos concitoyens dans la méme réprobation.
Mais les nations ne doivent-elles pas se juger entre elles par
leurs actes extérieurs ? On dit souvent qu’il ne faut pas
confondre les nations avec leurs gouvernements. Il y a du
vrai et du faux dans cette maxime ; et j’ose dire qu’elle est
fausse & Pégard des peuples qui ont des moyens constitu-
tionnels de faire prévaloir 'opinion. Considérez que la
France n’a pas d’instruction économique. Lors donc qu’elle
lit Phistoire, lorsqu’elle y voit les envahissements succes-
sifs de I’Angleterre, quand elle étudie les moyens diploma-
tiques qui ont amené ces envahissements, quand elle voit
un systéme séculaire suivi avec persévérance, soit que les
wighs ou les torys tiennent le timon de I’Etat, quand elle
lit dans vos journaux qu’en ce moment ’Angleterre a
34,000 marins & bord des vaisseaux de guerre, comment
voulez-vous qu’elle se fie, pour un changement dans votre
politique, & la force d’un principe que d’ailleurs elle ne
comprend pas ? Il lui faut autre chose ; il lui faut des faits.
Rendez donc la liberté commerciale a vos colonies, dé-
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truisez votre acte de navigation, surtout licenciez votre
marine militaire, n’en gardez que ce qui est indispensable
pour votre sécurité, diminuez ainsi vos charges, vos dettes,
soulagez votre population, ne menacez plus les autres peu.
ples €t la liberté des mers; et alors,soyez-en sirs, la France
ouvrira les yeux.

Mon cher Cobden, dans un discours que j’ai prononcé a
Lyon, j’ai osé¢ prédire que cette légi:lature, qui a sept ans
devant elle, mettrait votre systtme politique en harmonie
avec votre systtme économirue. « Avant sept ans, ai-je dit,
FAngleterre aura diminué ses armées de terre et de mer de
moitié. » Ne me faites pas mentir.— Je n’ai rencontré qu’in-
crédulité. On me blame de faire le prophéte ; on me prend
pour un fanatique 2 vue courte qui ne comprend pas la
ruse britannique ; mais moi j’ai confiance dans deux forces,
la force de la vérité, et la force de vos vrais intéréts.

Je ne suis pas trés-profondément instruit de ce qui se
passe & Athénes et & Madrid. Ce que je puis vous dire, c’est
que Palmerston et Bulwer inspirent une défiance universelle.
VYous me répondrez que si M. Bulwer intrigue & Madrid,
M. Glucksberg en fait autant. Soit. Mais si ’'un agit contre
Pintérét de la France, comme I'autre contre Vintérét de
PAngleterre, il y a néanmoins cette différence que ’Angle-
terre se vante de connaitre ses intéréts. Nous sommes en-
core dans les vieilles idées. Est-il surprenant que nos actes
s’en ressentent ? Mais vous, qui vous étes défait des idées,
repoussez donc les actes. Désavouez Palmerston et Bulwer.
Rien ne serviraautant  nous mettre, nous libre-échangistes,
dans une excellente position vis-a-vis du public. Il y a plus,
je désirerais que vous me dissiez la position que vous comp-
tez prendre dans cette affaire au parlement. Je commence-
rais & préparer ici 'opinion publique.

Je vous ’avoue, mon cher ami, quoique ennemi de tout
charlatanisme, si vous étes en majorité et en mesure d’inau-
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gurer une politique nouvelle, conforme aux principes du
free-trade, je voudrais que vous le fissiez avec quelque éclat
et quelque solennité. Je souhaite, si vous diminuez votre
marine militaire, que vous rattachiez explicitement cette
mesure au free-trade; que vous proclamiez bien haut que
‘PAngleterre a fait fausse route, et que son but actuel étant
diamétralement opposé & celui qu’elle a poursuivi jusqu’ici,
les moyens doivent étre opposés aussi.

Je ne vous parle pas des vins. Je vois que votre situation
financiére ne vous permet pas de grandes réformes fiscales.
Mais une modération de droits qui ne nuise pas a vos reve-
nus, est-ce trop demander? Je désirerais que ce fut vous
personnellement qui fissiez cette proposition ; et je vous dirai
pourquoi une autre fois. Je n’ai plus de place que pour vous
assurer de mon amitié.

Paris, 9 novembre 1847.

Mon cher Cobden, j’ai lu avec bien de Pintérét ce que
vous me dites de votre voyage, et je compte retirer autant
de plaisir que d’instruction des articles que vous vous pro-
posez d’envoyer au Journal des Economistes. M. Say vous
a déja écrit & ce sujet. Il saisit toujours avec empressement
Poccasion de donner de la valeur a ce recueil, dont il est
le fondateur et le soutien. Votre correspondance est une
bonne fortune pour lui. Je vous adjure trés-sincérement d’y
consacrer une partie du temps dont vous pourrez disposer.
La cause que nous servons ne se renferme pas dans les
limites d’une nation. Elle est universelle et ne trouvera sa
solution que dans I’'adhésion de tous les peuples. Yous ne
pouvez doncrien faire de plus utile que d’accroftre le mérite
et la circulation du Journal des Economistes. Cette revue
ne me satisfait pas complétement ; je regrette maintenant de
n’en avoir pas pris la direction. Cette propagande philoso-
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phique et rationnelle m’eitt mieux convenu que la poleml-
que quotidienne. e

Lesdifficultés s’accumulent autour de nous; nous n’avons
pas pour adversaires seulement des intérérs. L’ignorance
publique se révéle maintenant dans toute sa triste étendue.
En outre, les partis ont besoin de nous abattre. Par un en-
chatnement de circonstances, qu’il serait trop long de rap-
porter, ils sont tous contre nous. Tous aspirent au méme
but: la Tyrannie. lls ne différent que sur la question de
savoir en quelles mains I’arbitraire sera déposé. Aussi, ce
qu'’ils redoutent le plus, c’est ’esprit de la vraie liberté. Je
vous assure, mon cher Cobden, que si j’avais vingt ans de
moins et de la santé, je prendrais le bon sens pour ma cui-
rasse, la vérité pour ma lance, et je me croirais sir de les
vaincre. Mais hélas ! ’Ame, malgré sa noble origine, ne peut
rien faire sans le corps.

Ce qui m’afflige surtout, moi qui porte-‘au cceur le senti-
ment démocratique dans toute son universalité, c’est de voir
la démocratie francaise en téte de Popposition & la liberté
du commerce. Cela tient aux idées belllqueuses, A exagé-
ration de Phonueur national, passions qui semblent re-
verdir 4 chaque révolution. 1830 les a manured. Yous me
dites que nous nous sommes trop laissé prendre au piége
tendu par les protectionistes, et que nous aurions di né-
gliger leurs arguments anglophobes. Je crois que vous avez
tort. Il est sans doute utile de tuer la protection, mais il
est plus utile encore de tuer les haines nationales. Je con-
nais mon pays; il porte au coeur un sentiment vivace ou le
vrai se méle au faux: Il voit I’Angleterre capable d’écraser
toutes les marines du monde ; il la sait d’ailleurs dirigée par
une oligarchie sans scrupules Cela lui trouble la vue et
Pempéche de comprendre le Libre-Echange. Je dis plus,
quand méme il le comprendrait, il n’en voudrait pas pour
ses avantages purement économiques. Ce qu’il faut Jui mon-
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trer surtout, c’est que la liberté des échanges fera disparaitre
les dangers militaires qu’il redoute.— Pour moi, j’aimerais
mieux combattre quelques années de plus et vaincre les pré-
jugés nationaux aussi bien que les préjugés économiques.
Je ne suis pas faché que les protectionistes aient choisi ce
champ de bataille. — Mon intention est de publier, dans
notre journal, les débats du parlement et principalement
les discours des free-traders. '

Le 15.

Mon ami, je ne vous cacherai pas que je suis effrayé du
vide qui se fait autour de nous. Nos adversaires sont pleins
d’audace et d’ardeur. Nos amis au contraire se découragent
et deviennent indifférents. Que nous sert d’avoir mille fois
raison, si nous ne pouvons nous faire entendre? La tactique
des protectionistes, bien secondés par les journaux, est de
nous laisser avoir raison tout seuls.

Paris, 25 février 1848.

Mon cher Cobden, vous savez déja nos événements. Hier
nous étions une monarchie, aujourd’hui nous sommes une
république. .

Je n’ai pas le temps de raconter, je veux seulement vous
soumettre un point de vue de la plus hayte importance.

La France veut la paix et en a besoin. Ses dépenses vont
s’accroltre, ses recettes s’affaiblir et son budget est déja en
déficit. Donc, il lui faut la paix et la réduction de son état
militaire.

Sans cette réduction, pas d’économie sérieuse possible,
par conséquent pas de réforme financiére, pas d’abolition
de taxes odieuses. — Et sans cela, la révolution se dépo-
pularise.

Or, la France, vous le comprendrez, ne peut pas prendre



LETTRES A RICHARD COBDEN. 169

Uinitiative du désarmement. 1l serait absurde de le lui de-
mander.

Voyez les conséquences. Ne désarmant pas, elle ne
peut rien réformer, et ne réformant rien, ses finances la
tuent.

Le seul fait que I'étranger conserve ses forces nous réduit
donc a périr. Or, nous ne voulons pas périr. Donc, si les
nations étrangéres ne nous mettent pas & méme de désar-
mer en désarmant elles-mémes, s’il nous faut tenir trois
ou quatre cent mille hommes sur pied, nous serons en-
trainés a la guerre de propagande. C’est forcé. Car alors,
le seul moyen d’arriver & respirer, chez nous, sera de créer
des embarras & tous les rois de I’Europe.

Si donc I’étranger comprend notre situation et ses dan-
gers, il n’hésitera pas & nous donner cette preuve de con-
fiance de désarmer sérieusement. Par la, il nous mettra a
méme d’en faire autant, de rétablir nos finances, de sou-
lager le peuple, d’accomplir Pceuvre qui nous est dévolue.

Si, au contraire, I’étranger juge prudent de rester armé,
je n’hésite pas a dire que cette prétendue prudence est de
la plus haute imprudence, car elle nous réduira a I’extrémité
que je viens de vous dire.

Plaise au ciel que ’Angleterre comprenne et fasse com-
prendre ! Elle sauverait I’avenir de 'Europe. Que si elle
consulte les traditions de la vieille politique, je vous défie
bien de me dire comment nous pourrons échapper aux con-
séquences.

Méditez cette lettre, cher Cobden, pesez-en toutes les
expressions. Voyez par vous-méme si tout ce que je vous
dis n’est pas inévitable.

Si vous restez armés, nous restons armés sans mauvaise
intention. Mais restant armés, nous succomberons sous le
poids de taxes impopulaires. Aucun gouvernement n’y
pourra tenir. Ils auront beau se succéder, ils rencontre-



170 CORRESPONDANCE.

ront tous la méme difficulté ; et un jour viendra ol Pon
dira : Puisque nous ne pouvons renvoyer armée dans ses
foyers, il faut envoyer soulever les peuples.

Si vous désarmez dans une forte proportion, si vous vous
unissez fortement & nous pour conseiller & la Prusse la
méme politique, & cette condition, une ére nouvelle peut
surgir et surgira du 24 février. '

Paris, 26 février 1848.

Mon cher Cobden, je donnerais beaucoup d’argent (si
j’en avais), pour voir un moment M. de Lamartine notre
ministre des Affaires étrangeéres. Mais je ne puis arriver
alui.

Je voudrais aller & Londres, mais non sans I’avoir vu,
" parce qu’il faut bien lui soumettre les idées que j’aurais &
vous communiquer.

L’Angleterre peut faire un bien immense, sans se nuire le
moins du monde. Elle peut substituer chez nous I’attache-
ment sincére a de funestes préventions. Elle n’a qu’a le
vouloir. Par exemple, pourquoi ne ferait-elle pas cesser
spontanément sa sourde epposition & notre triste conquéte
algérienne ? Pourquoi ne ferait-elle pas cesser spontanément
les dangers qui naissent du droit de visite ? Pourquoi laisser
s’enraciner chez nous I'idée qu’elle veut nous humilier?
Pourquoi attendre que les circonstances enveniment ces
affaires? Quel magnifique spectacle si I’Angleterre disait :
« Quand la France aura choisi un gouvernement, I’Angle-
terre s’empressera de le reconnaitre, et, pour preuve de
sa sympathie, elle reconnaitra aussi I’Algérie comme fran-
gaise, et renoncera au droit de visite dont elle apergoit du
reste I’inefficacité et les inconvénients! »

Dites-moi, inon cher Cobden, ce que de tels actes cod-
teraient & votre pays, s’ils étaient faits, comme je le dis,
spontanément P
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Ici nous ne pouvons pas tirer de 'idée des Francais que
P Angleterre convoite I’Algérie. C’est absurde ; mais les ap-
parences y sont.

Nous ne pouvons pas effacer des esprits  la pensée que
le droit de visite entre dans votre politique. C’est encore
absurde ; mais les apparences y sont.

Au nom de la paix et de ’humanité, provoquez ces
grandes mesures! Faisons donc une fois de la diplomatie
populaire, et faisons-la en temps utile.

Ecrivez-moi ; dites-moi franchement si un voyage  Lon-
dres, entrepris dans ces vues, sous les auspices de M. de
Lamartine, aurait quelques chances d’amener un résultat.
Je lui montrerai votre lettre.

Mugron, 5 avril 1848.

Mon cher ami, me voici dans ma solitude. Que ne puis-je
m’y ensevelir pour toujours, et y travailler paisiblement &
cette synthése économique, que j’ai dans la téte et qui n’en
sortira jamais ! — Car, & moins d’un revirement subit dans’
Popinion du pays, je vais étre envoyé a Paris charge du
terrible mandat de Représentant du Peuple. Si j’avais de la
force et de la santé, j’accepterais cette mission avec enthou-
siasme. Mais que pourront ma faible voix, mon organi-
sation maladive et nerveuse au milieu des tempétes révo-
lutionnaires? Combien il ettt été plus sage de consacrer
mes derniers jours A creuser, dans le silence, le grand pro-
bléme de la destinée sociale ; d’autant que quelque chose
me dit que je serais arrivé a la solution. Pauvre village,
humble toit de mes péres, je vais vous dire un éternel
adieu; je vais vous quitter avec le pressentiment que mon
nom et ma vie, perdus au sein des orages, n’auront pas
méme cette modeste utilité pour laquelle vous m’aviez
préparé!...

Mon ami, je suis trop loin du théitre des événements
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pour vous en parler. Vous les apprenez avant moi; et au
moment ou j’écris, peut-étre les faits sur lesquels je pour-
rais raisonner sont-ils de ’histoire ancienne. Si le gouver-
nement déchu nous avait laissé les finances en bon ordre,
j’aurais une foi entiere dans ’avenir de la République. Mal-
heureusement le trésor public est écrasé, et je sais assez
Phistoire de notre premiére révolution pour connaitre I’in-
fluence du délabrement des finances sur les événements.
Une mesure urgente entraine une mesure arbitraire; et
c’est 1a surtout que la fatalité exerce son empire. Mainte-
nant, le peuple est admirable ; et vousseriez surpris de voir
comme le suffrage universel fonctionne bien des son début.
Mais qu’arrivera-t-il quand les impots, au lieu d’étre dimi-
nués, seront aggravés, quand I'ouvrage manquera, quand
aux plus brillantes espérances succéderont d’ameéres réa-
lités? Javais apercu une planche de salut, sur laquelle il
est vrai je ne comptais guere, car elle supposait de la sa-
gesse et de la prudence dans les rois; c’était le désarme-
ment simultané de I’Europe. Alors les finances eussent été
partout rétablies, les peuples soulagés et rattachés al’ordre;
Pindustrie se serait développée, le travail eat abondé et les
peuples eussent attendu avec calme le développement pro-
gressif des institutions. Les monarques ont préféré jouer
leur va-tout, ou plutét ils n’ont pas su lire dans le présent
et dans ’avenir. lls pressent un ressort, sans comprendre
qu’a mesure quc leur force s’épuise celle du ressort aug-
mente.

Supposez qu'ils aient partout désarmé et dégrevé d’au-
tant les impdts, en outre accordé aux nations des Insti-
tutions d’ailleurs inévitables. La France obérée se fat hatée
d’en faire autant, trop heureuse de pouvoir fonder la Répu-
blique sur la solide base du soulagement réel des souf-
frances populaires. Le calme et le progres se fussent donné
la main. — Mais le contraire est arrivé. Partout on arme,



LETTRES A RICHARD COBNEN. 173

partout on accroit les dépenses publiques, et les impots et
les entraves, quand les impdts existants sont précisément
la cause des révolutions. Tout cela ne finira-t-il pas par une
terrible explosion ?

Quoi donc! la justice est-elle si difficile & pratiquer, la
prudence si difficile 8 comprendre? ’

Depuis que je suis ici, je ne vois pas de journaux anglais.
Je ne sais rien de ce qui se passe dans votre parlement.
Jaurais espéré que I'Angleterre prendrait Vinitiative de la
politique rationnelle, et qu’elle la prendrait avec cette har-
diesse vigoureuse dont elle a donné tant d’exemples. J’au-
rais espéré qu’elle et voulu to teach mankind how to live :
désarmer, désarmer, abandonner les colonies onéreuses,
cesser d’étre menacante, se mettre dans I'impossibilité d’étre
menacée, supprimer les taxes impopulaires et présenter au
monde un beau spectacle d’union, de force, de sagesse, de
justice et de sécurité. Mais hélas! ’'Economie politique n’a
pas encore assez pénétré les masses, méme chez vous.

Paris, 11 mai 1848.

Mon cher Cobden, il ne m’est pas possible de vous
écrire longuement. D’ailleurs, que vous dirais-je? Com-
ment prévoir ce qui sortira du sein d’une assemblée de
900 personnes, qui ne sont contenues par aucune régle, par
aucun précédent; qui ne se connaissent pas entre elles ; qui
sont sous ’empire de tant d’erreurs ; qui ont a satisfaire tant
d’espérances justes ou chimériques, et qui pourtant peu-
vent & peine s’entendre et délibérer, & cause de leur nombre
et de 'immensité de la salle? Ce que je puis dire, c’est que
Passemblée nationale a de bonnes intentions. L’esprit dé-
mocratique y domine. Je voudrais pouvoir en dire autant
de Pesprit de paix et de non-intervention. Nous le saurons
lundi. C’est ce jour-ld qu’on a fixé pour la conversation sur
la Pologne et Vltalie.
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En attendant j’aborde de suite le sujet de ma lettre.

Yous savez qu’une commission de travailleurs se réunis-
sait au Luxembourg, sous la présidence de L. Blane. L’as-
semblée nationale I'a dispersée par sa présence; mais elle
g’est hitée de fonder, dans son propre sein, une commis-
sion chargée de faire une enquéte sur la situation des tra-
vailleurs industriels et agricoles, ainsi que de proposer les
moyens d’améliorer leur sort.

C’est une ceuvre immense, et que les illusions qui ont
cours rendent périlleuse.

Je suis appelé & faire partie de cette commission, J’ai été
nommé loyalement, aprés avoir exposé mes doctrines sans
réticences, mais en les considérant surtout au point de vue
du droit de propriété. Ce que j’ai dit et qui m’a valu d’étre
nommé, je le reproduis, sous forme d’un article intitulé :
Loi et propriété, qui paraitra dans le prochain numéro du
Journal des économistes. Je vous prie de le lire (1).

Maintenant, je voudrais faire servir cette enquéte a faire
jaillir la vérité. Que je me trompe ou non, c’est la vérité
qu’il nous faut. — Nous n’avous pas en France une grande
expérience de cette machinery qu’on nomme enguétes par-
lementaires. Connaitriez-vous quelque ouvrage oul soit ex-
posé Part de les conduire de maniére & dégager la vérité?
Si vous en connaissez, ayez la bonté de me le signaler, ou
mieux encore de me le faire envoyer.

Les préventions antibritanniques sont encore loin d’étre
éteintes iei. On pense que les Anglais s’appliquent & contra-
rier, sur le continent, la politique franco-républicaine ; et
cela ne m’étonnerait pas de la part de votre aristocratie.
Aussi je suivrai avec un vif intérét votre nouvelle agita-
tion, en faveur des réformes politiques et économiques qui
peuvent diminuer l'influence au dehors de la Squirarchy.

(1) V. t. IV, p. 215 & 207. (Note de I'éditeur.)
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Paris, le 27 mal 1848.

Mon cher Cobden, je vous remercie de m’avoir procuré
Poccasion de faire la connaissance de M. Baines. Je re-
grette seulement de n’avoir pu m’entretenir qu’un instant
avec un homme aussi distingué.

Pardonnez-moi de vous avoir donné la peine de m’é-
crire au sujet des enquétes et de leur forme. J’ai déserté
notre comité du travail pour celui des finances. Cest la
en définitive que viendront aboutir toutes les questions et
méme toutes les utopies. A moins que le pays ne renonce
a l'usage de la raison, il faudra bien qu’il subordonne aux
finances, méme sa politique extérieure, dans une certaine
mesure. Puissions-nous faire triompher la politique de la
paix ! Pour moi, je suis convaincu qu’aprés la guerre
immédiate, rien n’est plus funeste 4 ma patrie que le
systtme inauguré par notre gouvernement, et qu’il a ap-
pelé diplomatie armée. A quelque point de vue qu’on le
considére, un tel systéme est injuste, faux et ruineux. Je
me désole quand je songe que quelques simples notions
d’économie politique suffiraient pour le dépopulariser en
France. Mais comment y parvenir, quand 'immense majo-
rité croit que les intéréts des peuples, et méme les intéréts
en_général, sont radicalement et naturellement antagoni-
ques ? 11 faut attendre que ce préjugé disparaisse, et ce
sera long. Pour ce qui me concerne, rien ne peut m’dter
de I'idée que mon role était d’étre publiciste campagnard
comme autrefois, ou tout au plus professeur. Je ne suis
pas né & une époque ou ma place soit sur la scéne de la poli-
tique active.

Quoi de plus simple, en apparence, que de décider la
France et I’Angleterre & s’entendre pour désarmer en
méme temps ? qu'auraient-elles & craindre ? combien de
difficultés réelles, imminentes, pressantes, ne se met-
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traient-elles pas & méme de résoudre ? combien d’impdts &
réformer! que de souffrances & soulager ! que d’affections
populaires a conquérir ! que de troubles et de révolutions
a éloigner ! Et cependant,nous n’y parviendrons pas. L’im-
possibilité matérielle de recouvrer I'impdt ne suftfira pas,
chez vous ni chez nous, pour faire adopter un désarme-
ment, d’ailleurs indiqué par la plus simple prudence.

Cependant je dois dire que j’ai été agréablement surpris
de trouver dans notre comité, composé de soixante mem-
bres, les meilleures dispositions. Dieu veuille que I'esprit qui
I’anime se répande d’abord sur ’assemblée et de la surle
public. Mais hélas! sur quinze comités, il y en a un qui,
chargé des voies et moyens, est arrivé & des idées de paix et
d’économies. Les autres quatorze comités ne s’occupant que
de projets qui, tous, entrainent des dépenses nouvelles, —
résistera-t-il au torrent ?

Je crois qu’en ce moment vous avez prés de vous ma-
dame Cobden, ainsi que M. et madame Schwabe — je vous
prie de leur présenter mes civilités affectueuses. Depuis le
départ de M. Schwabe, les Champs-Elysées me semblent un
désert ; avant je les trouvais bien nommés.

27 juin 1848,

Mon cher Cobden, vous avez appris Pimmense cata-
strophe qui vient d’affliger laFrance et qui afflige le inonde.
Je crois que vous serez bien aise d’avoir de mes nouvelles,
mais je n’entrerai pas dans beaucoup de détails. C’est vrai-
ment une chose trop pénible, pour un Frangais, méme pour
un Francais cosmopolite, d’avoir & raconter ces scénes lu-
gubres & un Anglais.

Permettez-moi donc de laisser & nos journaux le soin de
vous apprendre les faits. Je vous dirai quelques mots sur
les causes. Selon moi, elles sont toutes dans le socialisme.
Depuis longtemps nos gouvernants ont empéché autant



LETTRES A RICHARD COBDEN. 177

qu'ils Pont pu la diffusion des connaissances économiques.
Ils ont fait plus. Par ignorance, ils ont préparé les esprits
a recevoir les erreurs du socialisme et du faux républica-
nisme, car c’est 1a I’évidente tendance de I’éducation clas-
sique et universitaire. La nation s’est engouée de I'idée
qu’on pouvait faire de la fraternité avec la loi. — On a
exigé de I'Etat qu’il fit directementle bonheur des citoyens.
Mais qu’est-il arrivé? En vertu des penchants naturels du
cceur humain, chacun s’est mis & réclamer pour lui, de
IEtat, une plus grande part de bien-étre. C'est-a-dire que
I’Etat ou le trésor public a été mis au pillage. Toutes les
classes ont demandé & ’Ktat, comme en vertu d’un droit, des
moyens d’existence. Les efforts faits dans ce sens par I'Etat
n’ont abouti qu’a des impéts et des entraves, et a I'aug-
mentation de la misére ; et alors les exigences du peuple
sont devenues plus impérieuses. — A mes yeux, le régime
protecteur a été la premiére manifestation de ce désordre.
Les propriétaires, les agriculteurs, les manufacturiers, les
armateurs ont invoqué I'intervention de la loi pour accroitre
leur part derichesse. La loi n’a pules satisfaire qu’en créant
la détresse des autres classes, et surtout des ouvriers. —
Alors ceux-ci se sont mis sur les rangs, et au lien de de-
mander que la spoliation cesst, ils ont demandé que la loi
les admit aussi & participer a la spoliation. — Elle est de-
venue générale, universelle. Elle a entrainé.la ruine de
toutes les industries. Les ouvriers, plus malheureux que
jamais, ont pensé que le dogme de la fraternité ne s’était
pas réalisé pour eux, et ils ont pris les armes. Vous savez le
reste : un carnage affreux qui a désolé pendant quatre jours
la capitale du monde civilisé et quin’est pas encore terminé.

1l me semble, mon cher Cobden, que je suis le seul & I’as-
semblée nationale qui voie la cause du mal et par consé-
quent le remede. Mais je suis obligé de me taire, car & quoi
bon parler pour n’étre pas compris ? aussi je me demande
‘ OBuvres complates. tome 1. 12

.
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quelquefois si je ne suis pas un maniaque, comme tant
d’autres, enfoncé dans ma vieille erreur ; mais cette pensée
pe peut prévaloir, car je connais trop, ce me semble, tous
les détails du probléme. D’ailleurs, je me dis toujours : En
définitive, ce que je demande, c’est le triomphe des harmo-
nieuses et simples lois de la Providence. Est-il présumable
qu’elle g’est trompée ?

Je regrette aujourd’hui trés profondément d’avoir accepté
le mandat qui m’a été confié. — Je n’y suis bon & rien,
tandis que, comme simple publiciste, j’aurais pu étre utile

a mon S.
pay 7 aolt 1848,

Mon cher Cobden, je quitte Passemblée pour répondre
quelques lignes & votre lettre du 5. J’espérais voir nos mi-
nistres pour conférer avec eux sur la communication que
vous me faites, mais ils ne sont pas venus. En attendant
d’autres détails, voici ce que je sais.

Nous nous sommes trouvés, pour 1848, en face d’un dé-
ficit impossible & combler par I'impét. Le ministre des
finances a pris la résolution d’y pourvoir par ’emprunt et
d’organiser son budget de 1849 de maniére & équilibrer les
recettes et les dépenses, sans en appeler de nouveau au cré-
dit. L’intention est bonne, le tout est d’y étre fidéle.

Dans cette pensée, il a reconnu que les recettes ordi-
naires ne pouvaient faire face aux dépenses de 1849, qu’au-
tant que celles-ci seraient réduites d’un chiffre assez con-
sidérable. 1l a donc déclaré 2 tous ses collégues qu'’ils
devaient aviser & une réduction & répartir entre tous les
services. Le département de la marine est compris pour
30 millions dans la réduction proposée ; et comme il y a
dans ce département des chapitres qu’il est impossible de
toucher tels que dépenses coloniales, bagnes, vivres,
solde, etc., il S'ensuit que la réduction portera exclusive-
ment sur les armements nouveaux & faire.

\
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Cette résolution n’est pas immuable. Elle ne part pas
d’un parti pris de diminuer nos forces militaires. Mais il est
certain que le gouverneément et Yassemblée seraient forte-
ment encouragés & persévérer dans cette voie, si I’Angle-
terre offrait de nous y suivre et surtout de nous y précéder '
dans une proportion convenable. C’est sur quoi je vais ap-
peler I’attention de Bastide.

En ce moment, il circule, & Poccasion de I'ltalie, des
bruits qui sont de nature & faire échouer les bonnes dispo-
sitions du ministre des finances. Je crains bien que la paix
de ’Europe ne puisse pas étre maintenue. Dieu veuille au
moins que nos deux pays marchent d’accord !

» Adieu, mon cher Cobden, je vous écrirai prochainement.
18 a0t 1848. ‘

‘Mon cher Cobden, j’ai recu votre lettre et le beau dis-
cours d& M. Molesworth. Si j’avais eu du temps & ma dis-
position, jeYaurais traduit pour le journal des économistes.
Mais le temps me manque et plus encore la fdrce. Elle
m’échappe, et je vous avoue que me voilk saisi de la manie
de tous les écrivains. Je voudrais consacrer le peu de santé
qui me reste, d’abord & établir les vrais principes d’éco-
nomie politique tels que je les concois, et ensuite & mon-
trer leurs relations avec toutes les autres sciences morales.
C’est toujours ma chimere des Harmonies économiques. Si
cet ouvrage était fait, il me semble qu’il rallierait & nous
une foule de belles intelligences, que le cceur entraine vers
le socialisme. Malheureusement pour qu’un livre surnage
et soit lu, il doit étre & la fois court, clair, précis et em-
preint de sentiments autant que d’idées. C’est vous dire
qu’il ne doit pas contenir un mot qui ne soit pesé. 11 doit se
former goutte & goutte comme le cristal, et, comme lui en-
core, dans le silence et 'obscurité. Aussi je pousse bien des
soupirs vers mes chéres Landes et Pyrénées.
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11 ne m’a pas paru encore opportun de faire une ouver-
ture & Cavaignac relativement a I'objet de votre lettre (1).
Le moment me semble mal choisi. Il faut attendre que les
affaires d’Italie soient un peu éclaircies. Rien ne serait plus
impopulaire en ce moment qu’une diminution dans ’armée.
Tous les partis se réuniraient pour la condamner : les po-
litiques, & cause de I’état de I’Europe ; les propriétaires et
négociants, & cause des passions démagogiques. L’armée
francaise est admirable de dévouement et de discipline.
Elle est, pour le moment, notre ancre de salut. — Ses
chefs les plus aimés sont au pouvoir et ne voudront rien
faire qui puisse altérer son affection.

. Quant a la marine, il n’est pas probable que la France
entrerait dans une négociation qui aurait pour objet la ré-
duction proportionnelle. I faudrait que I’Angleterre allat
plus loin, et je crains bien qu’elle n’y soit pas préparée. Je
voudrais savoir au moins ce que l'on pourrait espérer
d’obtenir.

L’esprit public, de ce cdté du détroit, rend une négo-
ciation semblable extrémement difficile, surtout avec ’An-
gleterre seule. 1l faudrait tcher de I'étendre a toutes les
puissances.

C’est pourquoi je n’ai pas 0sé compromettre le succes,
en demandant a Cavaignac une audience ad hoc. Je ta-
cherai de sonder ses idées occasionnellement et je vous les
communiquerai.

1l est impossible de se proposer un plus noble but. ¥ai
vu avec plaisir que la Presse entre dans cette voie. Je vais
tAcher d’y faire entrer aussi les Débats. Mais la difficulté est
d’y entrainer les journaux populaires; cependant je n’en
désespére pas. :

Adieu, je suis forcé de vous quitter.

(1) Il 'agissait d'une réduction simultanée dans les armements, en
France el en Angleterre. . (Note de U'éditeur.)
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17 octobre 1849.

Mon cher Cobden, vous ne devez pas douter de mon
empressement & assister au meeting du 30 octobre, si mes
devoirs parlementaires n’y font pas un obstacle absolu.
Avoir le plaisir de vous serrer la main et étre témoin du
progres de 'opinion en Angleterre, en faveur de la paix, ce
sera pour moi une double bonne fortune. Il me sera bien
agréable aussi de remercier M. B. Smith (1) de sa gra-
cieuse hospitalité, que j’accepte avec reconnaissance.

Vous sentez que je ferai tous mes efforts pour entrainer
notre excellent ami M. Say. Je crains que ses occupations
du conseil d’Etat ne le retiennent. Je tiendrais d’autant
plus & 'avoir pour compagnon de voyage que sa foi n’est
pas entiere a I'endroit du congrés de la paix. Le spectacle
de vos meetings ne pourra que retremper sa confiance. Je
le verrai ce soir.

Mon ami, les nations comme les individus subissent la loi
de la responsabilité. L’Angleterre aura bien de la peine a
faire croire a la sincérité de ses efforts pacifiques. Pendant
longtemps, pendant des siécles peut-étre, on dira sur le
continent : L’Angleterre préche la modération et la paix;
mais elle a cinquante-trois colonies, et deux cent millions de
sujets dans I'Inde. — Ce seul mot neutralisera beaucoup de
beaux discours. Quand est-ce que I’Angleterre sera assez
avancée pour renoncer volontairement a quelques-unes de
ses onéreuses conquétes ? ce serait un beau moyen de pro-
pagande.

Croyez-vous qu’il fut imprudent ou déplacé de toucher
ce sujet délicat?

(') M. John B. Smith, membre de la Ligue. V. t. I11, p. 401 et suiv.
(Note de I’éditeur.)



182 T CORRESPONDANCE:

24 oclobre 1849,

Mon cher Cobden, Say a di vous écrire que nous nous
proposions de partir dimanche soir, pour étre & Londres
lundi matin. 1l améne avec lui son fils. Quant & Michel Che-
valier, il est toujours dans les Cévennes.

Mais voici une autre circonstance. Le beau-frére de
M. Say, M. Cheuvreux, qui était absent quand nous fames
passer une journée chez lui & la campagne, et qui a bien
regretté d’avoir perdu cette occasion de faire votre connais-
sance, a le projet de se réunir & nous. Il désire d’ailleurs
ardemment assister au mouvement de I’opinion publique de
I'Angleterre, en faveur de la paix et du désarmement. Mais
tenant & ne pas me séparer de M. Cheuvreux, je me vois
forcé d’écrire & M. Smith pour lui témoigner toute ma re-
connaissance et lui expliquer les motifs qui me mettent
dans 'impossibilité de profiter de sa généreuse hospitalité.

Pendant que j’écris, on discute 1’abrogation des lois de
proscription. Je crains bien que notre Assemblée n’ait pas
le courage d’ouvrir les portes de la France aux dynasties
déchues. A mon avis, cet acte de justice consoliderait la
république. :

31 décembre 1849,

Mon cher Cobden, je suis enchanté du meeting de Brad-
ford, et je vous félicite sincérement d’avoir abordé enfin
la question coloniale. Je sais que ce sujet vous a toujours
paru délicat; il touche aux fibres les plus irritables des
cceurs patriotiques. Renoncer & ’empire du quart du globe!
Oh! jamais une telle preuve de bon sens et de foi dans la

*science n’a été donnée par aucun peuple! Il est surpre-
nant qu'on vous ait laissé aller jusqu’au bout. Aussi ce que
j’admire le plus dans ce meeting, ce n’est pas ’orateur (per-
mettez-moi de le dire), c’est ’auditoire. Que ne ferez-vous
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pas avec un peuple qui analyse froidement ses plus chéres
illusions et qui souffre qu’on recherche devant lui ce qu’il
y a de fumée dans la gloire !

Je me rappelle vous avoir témérairement insinué, dans le
temps, le conseil de diriger vos coups surle régime colonial
aveclequelle free-trade est incompatible. Vous me répondites
que Porgueil national est une plante qui croft dans tous les
pays et surtout dans le vitre ; qu’il ne fallait pas essayer de
Pextirper brusquement et que le free-trade en rongerait peu
& peu les racines. Je me rendis a cette observation de bon
sens pratique, tout en déplorant la nécessité qui vous fer-
mait la bouche; car je savais bien une chose, c’est que tant
que PAngleterre aurait quarante colonies, jamaisI’Europe
ne croirait & la sincérité de sa propagande. Pour mon
compte, j’avais beau dire : « Les colonies sont un far-
deau. » Cela paraissait une assertion aussi paradoxale que
celle-ci: « Cest un grand matheur pour un gentleman
d’avoir de belles fermes. » Evidemment il faut que Passer-
tion et la preuve viennent de I’Angleterre elle-méme. En
avant donc, mon cher Cobden, redoublez d’efforts, triom-
phez, affranchissez vos colonies, et vous aurez réalisé la
plus grande chose qui se soit faite sous le soleil, depuis qu’il
éclaire les folies et les belles actions des hommes. Plus la
Grande-Bretagne s’enorgueillit de son colosse colonial, plus
vous devez montrer ce colosse aux pieds d’argile dévorant
la substance de vos travailleurs. Faites que I’Angleterre
librement, miirement, en toute connaissance de cause, dise
aux Canadas, a I’Australie, au Cap : « Gouvernez-vous vous-
mémes; » et la liberté aura remporté sa grande victoire, et
Péconomie politique en action sera enseignée au monde.

Car il faudra bien que les protectionistes européens ou-
vrent enfin les yeux.

D’abord ils disaient : « L’Angleterre admet chez elle les
objets manufacturés. Belle générosité, puisqu’elle a_a cet
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égard une supériorité incontestable! Mais elle ne retirera
pas la protection & I’agriculture, parce que, sous ce rapport,
elle ne peut soutenir la concurrence des pays ou le sol et
la main-d’ceuvre sont pour rien. » Vous avez répondu en
affranchissant le blé, les bestiaux et tous les produits agri-
coles.

Alors ils ont dit: ¢ L’Angleterre joue la comédie; et la
preuve, c’est qu’elle ne touche pas & ses lois de navigation,
car Pempire des mers c’est sa vie. » Et vous avez réformé
ces lois, non pour perdre votre marine, mais pour la ren-
forcer.

Maintenant ils disent : « L' Angleterre peut bien décréter
la liberté commerciale et maritime, car, par ses quarante
colonies, elle a accaparé les débouchés du monde. Elle ne
portera pas la main sur son systéme colonial. » Renversez
le vieux systéme, et je ne sais plus dans quelle prophétie
les protectionistes devront se réfugier. A propos de pro-
phétie, j’ai osé en faire une il y a deux ans. C’était & Lyon,
devant une nombreuse assemblée. Je disais: « Avant dix
ans, I’Angleterre abattra elle-méme volontairement le ré-
gime colonial. » Ne me faites pas passer ici pour un faux
prophéte.

Les questions économiques s’agitent en France comme
en Angleterre, mais dans une autre direction. On remue
tous les fondements de la science. Propriété, capital, tout
est mis en question ; et, chose déplorable, les bonues rai-
sons ne sont pas toujours du cdté de la raison. Cela tient
a l'universelle ignorance en ces matieres. On combat le
communisme avec des arguments communistes. Mais enfin,
I'intelligence si vive de ce pays est a I'azuvre. Que sortira-
t-il de ce travail? du bien pour 'humanité sans doute,
mais ce bien ne sera-t-il pas chérement acheté ? Passerons-
nous par la banqueroute, par les assignats, etc.? that is
the question.
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Yous aurez é{é surpris, sans doute, de me voir publier en
ce moment un livre de pure théorie ; et j’imagine que vous
ne pourrez en soutenir la lecture. Je crois cependant qu’il
aurait de 1’utilité dans ce pays, si j’avais songé i faire une
édition a bon marché, et surtout si j’avais pu enfanter le se-
cond volume. Ma non ho fiato, au physique comme aumoral,
le souffle me manque.

J’ai envoyé un exemplaire de ce livre & M. Porter. Mon
ami, nos renommeées sont comme nos vins; les uns comme
les autres ont besoin de traverser la mer pour acquérir toute
leur saveur. Je voudrais donc que vous me fissiez connaitre
quelques personnes & qui je pourrais adresser mon vo-
lume, afin que, par votre bonne influence, elles en ren-
dissent compte dans les journaux. Il est bien entendu que
je ne quéte pas des éloges, mais la consciencieuse opinion
de mes juges.

3 aotit 1850.

Mon cher Cobden, depuis le départ de nos bons amis les
Schwabe, je n’ai plus 'occasion de m’entretenir de vous.
Cependant, je ne vous ai pas tout & fait perdu de vue, et,
dans une occasion récente, j’ai remarqué avec joie, mais
sans étonnement, que vous vous éliez séparé de vos amis
pour rester fidele a vos convictions. Je veux parler du vote
sur Palmerston. Cette bouffée d’orgueil britannique qui a
caractérisé cet épisode, n’est pas d’accord avec la marche
naturelle des événements et le progres de la raison publique
en Angleterre. Vous avez bien fait de résister. C'est cette
parfaite concordance de toutes vos actions et de tous vos
votes qui donnera plus tard a votre nom et a votre exemple
une autorité irrésistible.

Je suis allé dans mon pays: pour voir & guérir ces mal-
heureux poumons, qui me sont des serviteurs fort capri-
cieux. Je suis revenu un peu mieux, mais atteint d’'une ma-
ladie de larynx accompagnée d’une extiiction de voix



186 CORRESPONDANCE.

compléte. Le médecin m’ordonne le silence absolu. C’est
pourquoi je vais aller passer deux mois 4 la campagne aux
environs de Paris. LA, j’essayerai de faire le second volume
des Harmonies économiques. Le premier est passé a peu prés
inapercu dans le monde savant. Je ne serais pas auteur, si
je souscrivais a cet arrét. J’en appelle & Yavenir, j’ai la
conscience que ce livre contient une idée importante, une
idce mére. Le temps me viendra en aide.

Aujourd’hui je voulais vous dire quelques mots en fa-
veur de notre confrére en économie politique, A. Scialoja.
Yous savez qu’il était professeur & Turin. Les événements
en ont fait, pendant quelques jours, un ministre du com-
merce & Naples. C’était & I’époque de la constitution. Au
retour du pouvoir absolu, Scialoja, pensant qu’un minis-
tére du commerce n’est pas assez politique pour compro-
mettre son titulaire, ne voulut pas fuir. Mal lui en piit. Ii
a été arrété et mis en prison. Voila dix mois qu’il sollicite
en vain son élargissement ou un jugement.

J’ai fait quelques démarches ici afin d’intéresser notre
diplomatie. (Que la diplomatie soit bonne a quelque chose
une fois dans la vie!) On m’a répondu que notre ambas-
sade ferait ce qu’elle pourrait, mais qu’elle avait peu de
chances. Scialoja serait, dit-on, beaucoup mieux protégé
par la bienveillance anglaise. Voyez donc a lui ménager
Pappui de votre ambassadeur & Naples.

Scialoja demande & étre jugé! j’aimerais mieux pour lui
qu’on lui donnAt un passe-port pour Londres ou Paris ; car
un jugement napolitain ne me parait pas offrir de grandes
garanties, méme & I'innocence la plus blanche.

Irez-vous & Francfort? Pour moi, il est inutile que j’as-
siste au congrés, puisque je suis devenu muet ; mais il me
serait bien agréable de vous voir & votre passage & Paris, et
mon appartement, rue d’Alger, n° 3, est & votre disposition.
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17 aolit 1850.

Mon cher Cobden, connaissant ma misérable santé, vous
n’aurez pas été surpris de mon absence au congrés de Franc-
fort; surtout vous n’aurez pas songé a Pattribuer & un dé-
faut de zéle. Indépendamment du plaisir d’étre un de vos
collaborateurs, dans cette noble entreprise, il m’edt été
bien agréable de rencontrer & Francfort des amis que j’ai
rarement P'occasion de voir, et d’y faire connaissance avec
une foule d’hommes distingués de ces deux excellentes
races : la race anglo-saxonne et la race germanique. Enfin,
je suis privé de cette consolation comme de bien d’autres.
Depuis longtemps la bonne nature m’accoutume peu & peu
a toutes sortes de privations, comme pour me familiariser
avec la derniére qui les comprend toutes.

N’ayant pas de vos nouvelles, j’ai ignoré un moment si
vous vous rendiez au congres, car I’idée ne m’était pas ve-
nue qu’on pouvait se rendre d’Angleterre a Francfort sans
passer & Paris ; et ne pensant pas non plus que vous tra-
verseriez notre capitale sans me prévenir, je concluais que
vous étiez vous-méme empéché. On m’assure que non, et
j’en félicite le congrés. Tachez de porter un coup vigou-
reux & ce monstre de la guerre, ogre presque aussi dévo-
rant quand il fait sa digestion, que lorsqu’il fait ses repas;
car, vraiment, je crois que les armements font presque
autant de mal aux nations que la guerre elle-méme. De
plus, ils empéchent le bien. Pour moi, j’en reviens toujours
A ceci qui me parait clair comme le jour : tant que le désar-
mement ne permettra pas a la France de remanier ses
finances, réformer ses impéts et satisfaire les justes espé-
rances des travailleurs, ce sera toujours une nation convul-
sive... et Dieu sait les conséquences.

Un homme que j’aurais désiré voir, a cause de toutes les
marques d’intérét dont il m’a comblé, c’est M. Prince Smith,

\
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de Berlin; s’il estau congres, veuillez lui exprimerl’extréme
désir que j’ai de faire sa connaissance personnelle. Que je
serais heureux, mon cher Cobden, si vous vous décidiez a
passer par Paris et si vous obteniez de M. Prince Smith de
vous accompagner dans cette excursion ! mais je n’ose
m’arréter A de telles espérances. Les bonnes fortunes ne
semblent pas faites pour moi. Depuis longtemnps je m’exerce
a prendre le bien quand il vient, mais sans jamais l’at-
tendre.

Il me semble qu’un petit séjour a Paris doit avoir de I'in-
térét pour des politiques et des économistes. Venez voir de
quel calme profond nous jouissons ici, quoi qu’on en puisse
dire dans les journaux. Assurément, la paix intérieure et
extérieure, en face d’un passé si agité et d’un avenir si in-
certain, c’est un phénomeéne qui atteste un grand progreés
dans le bon sens public. Puisque la France s’est tirée de la,
elle se tirera de bien d’autres difficultés.

On a beau dire, 'esprit humain progresse, les intéréts
bien entendus acquiérent de la prépondérance, les discor-
dances sont moins profondes et moins durables, I'sarmonte
se fait.

9 septembre 1850.

Mon cher Cobden, je suis sensible & Fintérét que vous
voulez bien prendre 2 ma santé. Elle est toujours chance-
lante. En ce moment j’ai une grande inflainmation, et pro-
bablement des ulcérations & ces deux tubes qui conduisent
Pair au poumon et les aliments a ’estomac. La question
est de savoir si ce mal s’arrétera ou fera des progrés. Dans
ce dernier cas, il n’y aurait plus moyen de respirer ni de
manger, a very awkward situation indeed. Jespére n’étre
pas soumis a cette épreuve, & laquelle cependant je ne né-
glige pas de me prépar er, en m’exercant a la patience et
la résignation. Est-ce qu’il n’y a pas une source inépui-
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sable de consolation et de force dans ces mots : Non sicut
ego volo sed sicut tu?

Une chose qui m’afflige plus que ces perspectives physio-
logiques, c’est la faiblesse intellectuelle dont je sens si bien
le progrés. Il faudra que je renonce sans doute & achever
P'eeuvre commencée. Mais, aprés tout, ce livre a-t-il toute
Fimportance que je me plaisais & y attacher? La postérité
ne pourra-t-elle pas fort bien s’en passer? Et s’il faut com-
battre Pamour désordonné de la conservation matérielle,
n’est-il pas bon d’étouffer aussi les bouffées de vanité d’au-
teur, qui s’interposent entre notre cceur et le seul objet qui
soit digne de ses aspirations?

D’ailleurs, je commence & croire que Pidée principale
que j’ai cherché a propager n’est pas perdue; et hier un
jeune homme m’a envoyé en communication un travail in-
titulé : £'ssai sur le capital. 3’y ai lu cette phrase :

« Le capital est le signe caractéristique et la mesure du
a progres. Il en est le véhicule nécessaire et unique, sa
« mission spéciale est de servir de transition de la valeur A
« la gratuité. Par conséquent, au lieu de presser sur le prix
« naturel, comme on dit, son réle constant est de I’abaisser
« sans cesse. »

Or, cette phrase renferme et résume le plus fécond des
phénomenes économiques que j’aie essayé de décrire. En
elle est le gage d’une réconciliation inévitable entre les
classes propriétaires et prolétaires. Puisque ce point de vue
de lordre social n’est pas tombé, puisqu’il a été apercu
par d’aulres, qui ’exposeront & tous les yeux mieux que je
ne pourrais faire, je n’ai pas tout & fait perdu mon temps,
et je puis chanter, avec un peu moins de répugnance,
mon Nunc dimittis.

J’ai lu la relation du congrés de Francfort. Vous étes le
seul qui sachiez donner a cette ceuvre un caractére prati-
que, une action sur le monde des affaires. Les autres ora-
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teurs s’en tiennent & des lieux communs fort usés. Mais je
persiste toujours & penser que I’association finira par avoir
une grande influence indirecte, en éveillant et formant I'o-
pinion publique. Sans doute, vous ne ferez pas décréter
officiellement la paix universelle; mais vous rendrez les
guerres plus impopulaires, plus difficiles, plus rares, plus
odieuses.

Il ne faut pourtant pas se dissimuler que Vaffaire de
Grece a porté un trés-rude coup aux amis de la paix; et il
faudra bien du temps pour qu’ils s’en relévent. Quel est,
par exemple, le député francais assez hardi pour seule-
ment parler de désarmement partiel, en présence du prin-
cipe international impliqué dans cette affaire grecque, avec
’assentiment (et c’est la surtout ce qui est grave) de la na-
tion britannique? Désarmer! s’écrierait-t-on, désarmer au
moment ou une puissance formidable agit ouvertement en
vertu de ce principe, qu’au moindre grief, qu’elle se croira
contre un autre gouvernement, elle pourra non-seulement
employer la force contre ce gouvernement, mais encore
saisir les propriétés privées de ses citoyens ! Tant qu’un tel
principe restera debout, coiite que coite, il faut que nous
restions tous armés jusqu’aux dents.

1l fut un temps, mon ami, ot la diplomatie elle-méme
essaya de faire prévaloir le respect des propriétés particu-
lieres en mer, pendant la guerre. Ce principe est entré dans
nos meeurs militaires. En 1814, les Anglais n’ont rien pris,
dans le midi de la France, sans le payer. En 1823, nous
avons fait la guerre en Espagne sur les mémes errements ;
et quelque injuste que fitt cette guerre, au point de vue po-
litique, elle marqua admirablement la distinction, désor-
mais recue, entre le domaine public et la propriété person-
nelle. M. de Chateaubriand essaya & cette époque de faire
admettre, dans le droit international, la suppression de la
course, des lettres de marque, en un mot, le respect de la
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propriété privée. Il échoua; mais ses efforts attestent un
grand progres de la civilisation.

Combien lord Palmerston nous rejette loin de ce temps!
Il est donc admis maintenant que, si I’Angleterre a A se
plaindre du roi Othon, il n’est pas un Grec qui puisse se
dire propriétaire d’une barque, ou d’un tonneau de mar-
chandise. Par la méme raison, si la France a quelque grief
contre la Belgique, la Suisse, le Piémont, elle peut envoyer
des bataillons s’emparer des maisons, des récoltes, des
bestiaux, etc. ; c’est de la barbarie... Je le répéte, avec un
tel systéme, il faut que chacun reste armé jusqu’aux dents,
et se tienne prét & défendre son bien. — Car, mon ami,
les hommes ne sont pas encore des Quakers. Ils n’ont pas
renoncé au droit de défense personnelle, et probablement
ils n’y renonceront jamais.

Si encore tout se bornait aux doctrines et aux actes de
lord Palmerston, ce serait une iniquité de plus A la charge
de la diplomatie; voila tout. Mais ce qui est grave, ce qui
est menagant, c’est ’'approbation inattendue donnée & cette
politique par la nation anglaise. Il me reste un espoir :
c’est que cette approbation soit une surprise.

Mais tout en politiquant, j’oublie de vous dire que, pour
me conformer aux ordonnances des médecins, sans y avoir
grand’foi, je.pars pour I'Italie. Ils in’ont condamné & passer
cet hiver a Pise, en Toscane. De 13, j'irai sans doute visiter
Florence et Rome. Si vous avez 1A quelques amis assez in-
times pour que je puisse me présenter i eux, veuillez me
les signaler, sans vous donner la peine de faire des lettres
de recommandation. Si je savais ol trouver M. et ma-
dame Schwabe, je les préviendrais de cette excursion afin
de prendre leurs ordres. Quand vous aurez occasion de
leur écrire, veuillez leur faire part de ce voyage.
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Pise, le 18 octobre 1850,

Mon cher Cobden, je vous remercie de I'intérét que vous
prenez & ma santé. Je ne puis pas dire qu’ellz soit meil-
leure ou plus mauvaise. Sa marche est si imperceptible
que je sais & peine vers quel dénotiment elle me conduit.
Tout ce que je demande au ciel maintenant, c’est que les
tubes qui descendent de la bouche au poumon et a Pes-
tomac ne deviennent pas plus douloureux. Je n’avais ja-
mais pensé au rdle immense qu’ils jouent dans notre vie.
Le boire, le manger, la respiration, la parole, tout passe
par la. S’ils ne fonctionnent pas, on est mort; s’ils fonc-
tionnent mal, c’est bien pis.

Le premier aspect de PItalie, et particulitrement de la
Toscane, ne fait pas sur moi la méme impression qu’il avait
faite sur vous. Cela n’est pas surprenant : vous arriviez ici
en triomphateur, aprés avoir fait faire & ’humanité un de
ses plus notables progrés; vous étiez accueilli et fété par
tout ce qu’il y a dans ce pays d’hommes éclairés, libéraux,
amis du bien public ; vous voyiez la Toscane par le haut.
— Moi, j’y entre par lextrémité opposée ; tous mes rap-
ports jusqu’ici ont été avec des bateliers, des voituriers,
des gargons d’auberge, des mendiants et des facchini, ce
qui constitue la race d’hommes la plus rapace, la plus te-
nace, la plus abjecte qu’on puisse rencontrer. Je me dis
souvent qu’il ne faut pas se hiter de juger, que trés-pro-
bablement ma disposition intérieure me met un verre
noirci sur la vue. En effet, il est bien difficile qu’'un homme
qui ne peut pas parler, ni guére se tenir debout, ne soit fort
irritable, et partant injuste. Cependant, mon ami, je ne
crois pas me tromper en disant ceci : — Quand les hommes
n’ont aucun soin de leur dignité, quand ils ne reconnais-
sent d’autre loi que le sans géne, quand ils ne veulent se
soumettire & aucun ordre, & aucune discipline volontaire,
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il n’y a pas de ressource. — Ici les hommes sont trés-
bienveillants les uns envers les autres: et cette qualité est
poussée si loin, qu’elle devient un défaut et un obstacle in-
vincible & toute tentative sérieuse vers l'indépendance et la
liberté. Dans les rues, dans les bateaux a vapeur, dans les
chemins de fer, vous verrez toujours les réglements violés.
On fume la ou il est défendu de fumer, les gens des se-
condes envahissent les premiéres, ceux qui ne payent pas
prennent la place de ceux qui payent. Ce sont choses re~
cues dont nul ne se fache, pas méme les victimes. Ils ont
Pair de dire : Il ne s’est pas géné, il a eu raison, j’en ferais
autant a sa place. Quant aux préposés, gardiens, capitaines,
comment feraient-ils respecter la régle, puisqu’ils sont tou-
jours les premiers & la violer?

Au reste, mon cher Cobden, ne prenez ces paroles que
pour ce qu’elles sont, les boutades d’un misanthrope.
Avant-hier soir, ennui me poussa vers Florence. I’y ar-
rivai A trois heures de I'aprés-midi. Comme je n’avais
d'autre suite et d’autre bagage qu’un petit sac de nuit, on
ne voulut me recevoir dans aucun hotel. La fatigue m’ac-
cablait et je ne pouvais m’expliquer, puisque la voix me
fait défaut. Enfin, dans une auberge plus hospitaliére, on
me donna une chambre froide et obscure, dans les com-
bles. Aussi, hier, je me suis empressé de quitter cette ville
des fleurs, qui n’a été pour moi que la ville des soucis. Ce-
pendant, j’ai eu le plaisir de voir le marquis de Ridolfi.
Nous avons beaucoup causé de vous. Plus tard, si mes
cordes vocales reprennent un peu de sonorité, j'irai me
réconcilier avec la ville des Médicis.

13

OEusres completes, tome 1.
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LETTRE A M. ALCIDE FONTEYRAUD.

Mugron, le 20 décembre 1845.

Mon cher monsieur Fonteyraud, je ne répondrai pas au-
jourd’hui a votre lettre si aimable, si bonne, si intéressante
par les sujets dont elle m’entretient et par la maniére dont
elle en parle. Ceci n’est qu'un simple accusé de réception
dont je charge une personne qui part dans quelques heures
pour Paris. '

J'avais de vos nouvelles par le journal de la Ligue, par
M. Guillaumin et par M. Cobden, qui me parle de vous en
termes que je ne veux pas vous répéter pour ne pas blesser
votre modestie... Cependant je me ravise. M. Cobden sera
assez justement célébre un jour, pour que vous soyez bien
aise de savoir le jugement qu’il a porté de vous. D’ailleurs
ce jugement renferme un conseil, et je n’ai pas le droit de
Parréter au passage, d’autant que vous persistez & me don-
ner le titre de maitre. J’en remplirai les fonctions une fois,
sinon en vous donnant des avis, du moins en vous trans-
mettant ceux qui émanent d’une autorité bien imposante
pour les disciples du free-trade.

Voici donc comment s’exprime M. Cobden :

« Let me thank you for introducing to us Mr. Fon-
teyraud, who excited our admiration not only by his
superior talents, but by the warmth of his zeal in the
cause of free-trade. I have rarely met with a young man
of his age possessing so much knowledge and so mature
a judgement both as respects men and things. If he be
« preserved from the temptations which beset the path of
« young men of litterary pursuits in Paris, » (M. Cobden
veut-il parler des écoles sentimentalistes ou des piéges
de P’esprit de parti, c’est ce que j’ignore) « he possesses the

a a a aa



LETTRE A M. ALCIDE FONTEYRAUD. 19§

« ability to render himself very useful in the cause of hu-
« manity. » ’

Le reste ne pouvant s’adresser qu’a votre amour-propre,
permettez-moi de le supprimer.

Il est doux, il est consolant de marcher dans la vie ap-
puyé par un tel témoignage. 11 y a bien quelque chose au
fond du cceur qui nous parle de notre propre mérite ; mais
quand nous voyons I’aveuglement de tous les hommes & ce
sujet, comment pouvons-nous avoir jamais la certitude que
le sentiment de nos forces en est la mesure? Pour vous,
vous voild jugé et consacré; vous 8tes voué 4 la cause de
Phumanité. Apprendre et répandre, telle doit 8tre votre de-
vise, telle est votre destinée. .

Oh! comme mon cceur battait quand je lisais votre des-
cription du grand meeting de Manchester! Comme vous,
je sentais Penthousiasme me pénétrer par tous les pores.
Jamais rien de semblable, quoi qu’en dise Salomon, s’était-
il vu sous le soleil? On a vu de grandes réunions d’hommes
se passionner pour une conquéte, pour une victoire, pour
un intérét, pour le triomphe de la force brutale ; mais
avait-on jamais vu dix mille hommes s’unir pour faire
prévaloir par des moyens pacifiques, par la parole, par le
sacrifice, un grand principe de justice universelle ? Quand
la liberté du commerce serait une erreur, une chimére, la
Ligue n’en serait pas moins glorieuse, car elle a donné au
monde le plus puissant et le plus moral de tous les instru-
ments de civilisation. Comment ne voit-on pas que ce n'est
pas seulement P’affranchissement des échanges, mais suc-
cessivement toutes les réformes, tous les actes de justice
et de réparation, que humanité pourra réaliser Paide de
ces gigantesques et vivantes organisations?

Aussi, avec quel bonheur, je dirai presque avec quel
délire de joie, j’ai accueilli la nouvelle que vous me don-
niez 4 la fin de votre lettre! La France aurait aussi sa ligue;
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la France verrait cesser son éternelle adolescence ; elle rou-
girait du puérilisme honteux dans lequel elle végete, elle se
ferait homme! Oh'! vienne ce jour, et je le saluerai comme
le plus beau de ma vie. Ne cesserons-nous jamais d’attacher
la gloire au développement de la force matérielie, de vou-
loir trancher toutes les questions par I’épée, de ne glorifier
que le courage du champ de bataille, quels que soient son
mobile et ses ceuvres? Comprendrons-nous enfin que,
puisque l'opinion est la reine du monde, c¢’est I'opinion qu’il
faut travailler, c’est & opinion qu’il faut communiquer des
lumiéres qui lui montrent la bonne voie et de I’énergie pour
y marcher?

Mais aprés l’enthousiasme est venue la réflexion. Je
tremble que quelque germe funeste ne se glisse dans les
commencements de notre ligue, par exemple Pesprit de
transaction, de transition, d’attermoiements, de ménage-
ments. Tout est perdu si elle ne se rallie, si elle n’adhére
étroitement & un principe absolu. Comment les ligueurs eux-
mémes pourraient-ils s’entendre, si la ligue admettait divers
principes, & diverses doses? Et s’ils ne s’entendaient pas
entre eux, quelle influence pourraient-ils exercer au dehors?
— Ne soyons que vingt, ou dix, ou cinq; mais que ces
vingt, ou dix, ou cing aient le méme but, la méme volonté,
la méme foi. Vous avez assisté a ’agitation anglaise ; je I'ai
moi-méine beaucoup étudiée, et je sais (ce que je vous prie
de bien dire & nos amis) que si la ligue edt fait la moindre
concession, & aucune époque de son existence, il y along-
temps que l’aristocratie en serait débarrassée.

Donc, qu’une association se forme en France; qu’elle
entreprenne d’affranchir le commerce et I'industrie de tout
monopole ; qu’elle se dévoue au triomphe du principe, et
vous pouvez compter sur moi. De la parole, de la plume,
de la bourse, je suis a elle. S’il faut subir des poursuites
judiciaires, essuyer des persécutions, braver le ridicule, je
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suis a elle. Quelque réle qu'on m’y donne, quelque rang
quon m’y assigne, sur les hustings ou dans le cabinet, je
suis a elle. Dans des entreprises de ce genre, en France plus .
quailleurs, ce qu’il faut redouter, ce sont les rivalités
d’amour-propre ; et 'amour-propre est le premier sacrifice
que nous devons faire sur 'autel du bien public. Je me
trompe, lindifférence et P’apathie sont peut-étre de plus
grands dangers. Puisque ce projet a été formé, ne le laissez
pas tomber. Oh ! que ne suis-je auprés de vous!

J’allais finir ma lettre sans vous remercier d’avance de ce
que vous direz dans la Revue britannique de ma publication.
Une simple traduction ne peut mériter de grands éloges.
Quoi qu’il en soit, éloges et critiques sont bienvenus quand
ils sont sincéres.

Adieu ; votre affectionné.

LETTRE DE F. BASTIAT

AU PRESIDENT DU CONGRES DE LA PAIX, A FRANCFORT.

. Paris, 17 aoit 1850.
MONSIEUR LE PRESIDENT,

Une maladie de larynx n’aurait pas suffi pour me retenir
loin du congres, d’autant que mon role y serait plutot d’é-
couter que de parler, si je né subissais un traitement qui
m’oblige & rester a Paris. Veuillez exprimer mes regrets a
vos collaborateurs. Pénétré de ce qu’il y a de grand et de
nouveau dans ce spectacle d’hommes de toutes les races et
de toutes les langues, accourus de tous les points du globe
pour travailler en commun au triomphe de la paix univer-
selle, c’est avec zle, c’est avec enthousiasme que j’aurais
joint mes efforts aux vétres, en faveur d’une si sainte cause.
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A la vérité, la paix universelle est considérée, en beau-
coup de lieux, comme une chimére, et, par suite, le con-
~ grés comme un effort honorable mais sans portée. Ce sen-
timent régne peut-étre plus en France qu’ailleurs, parce
que c’est le pays ou l'on est le plus fatigué d’utopies et ol
le ridicule est le plus redoutable.

Aussi, il m’edtt été donné de parler au congres, je me
serais attaché & rectifier une si fausse appréciation.

Sans doute, il a été un temps ot1 un congrés de la paix
n’aurait eu aucunes chances de succes. Quand les hommes
se faisaient la guerre pour conquérir du butin, des terres
ou des esclaves, il efit été difficile de les arréter par des
considérations morales ou économiques. Les religions
mémes y ont échoué.

Mais aujourd’hui deux circonstances ont tout a fait
changé la question.

La premiére, c’est que les guerres n’ont plus Uintérét
pour cause ni méme pour prétexte, étant toujours con-
traires aux vrais intéréts des masses.

La seconde, c’est qu’elles ne dépendent plus du caprice
d’un chef, mais de I'opinion publique.

1l résulte de la combinaison de ces deux circonstances,
que les guerres doivent s’élvigner de plus en plus, et enfin
disparaitre, par la seule force des choses, et indépendam-
ment de toute intervention du congres, car un fait qui
blesse le public et dépend du public doit nécessairement
cesser.

Quel est donc le réle du congrés? C’est de hater ce dé-
noument d’ailleurs inévitable, en montrant & ceux qui ne
le voient pas encore en quoi et comment les guerres et les
armements blessent les intéréts généraux.

Or, qu’y a-t-il d’utopique dans une telle mission ?

Depuis quelques années, le monde a traversé des cir-
constances qui, certes, & d’autres époques, eussent amené
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de longues et cruelles guerres. Pourquoi ont-elles été évi-
tées? Parce que, s’il y a en Europe un parti de la guerre,
il y a aussi des amis de la paix; s’il y a des hommes tou-
jours préts & guerroyer, qu’une éducation stupide a imbus
d’idées antiques et de préjugés barbares, qui attachent
Yhonneur au seul courage physique et ne voient de gloire
que pour les faits militaires, il y a heureusement d’autres
hommes & la fois plus religieux, plus moraux, plus pré-
voyants et meilleurs calculateurs. N’est-il pas bien naturel
que ceux-ci cherchent a faire parmi ceux-la des prosélytes ?
Combien de fois la civilisation, comme en 1830, en 1840,
en 1848, n’a-t-elle pas été, pour ainsi dire, suspendue &
cette question : Qui 'emportera du parti de la guerre ou
du parti de la paix ? Jusqu’ici le parti de la paix a triomphé,
et, il faut le dire, ce n’est peut-étre ni par I’ardeur ni par
le nombre, mais parce qu’il avait Pinfluence politique.
Ainsi la paix et la guerre dépendent de I'opinion, et I'o-
pinion est partagée. Donc il y a un danger toujours immi-
nent. Dans ces circonstances, le congrés n’entreprend-il pas
une chose utile, sérieuse, efficace, j’oserais méme dire fa-
cile, quand il s’efforce de recruter pour ’opinion pacifique
de maniére & lui donner enfin une prépondérance décisive ?
Qu’y a-t-il 1a de chimérique ? S’agit-il de venir dire aux
hommes : « Nous venons vous sommer de fouler aux pieds
vos intéréts, d’agir désormais sur le principe du dévoue-
ment, du sacrifice, du renoncement & soi-méme? » Oh'! s'il
en était ainsi, Pentreprise serait en effet bien hasardée !...
Mais nous venons au contraire leur dire : « Consultez
non-seulement vos intéréts de I’autre vie, mais encore ceux
de celle-ci. Examinez les effefs de la guerre. Voyez s'ils ne
vous sont pas funestes? voyez si les guerres et les gros
armements n’aménent pas des interruptions de travail, des
crises industrielles, des déperditions de force, des dettes
écrasantes, de lourds impdts, des impossibilités financiéres,
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des mécontentements, des révolutions, sans compter de
déplorables habitudes morales et de coupables violations de
1a loi religieuse ? »

Nest-il pas permis d’espérer que ce langage sera en-
tendu ? Courage donc, hommes de foi et de dévouement,
courage et confiance ! ceux qui ne peuvent anjourd’hui se
meéler & vos rangs vous suivent de I'ceil et du cceur.

Recevez, Monsieur le président, I’assurance de mes sen-
timents respectueux et dévoués.

LETTRES A M. HORACE SAY.

Eaux-Bonnes, 4 juillet 1850.
MON CHER AMI,

«eee. Jai lu Particle de M. Clément sur les Harmonies. Si
je croyais une controverse utile, je ’accepterais ; mais qui
la lirait ? M. Clément a Pair de penser que ¢’est manquer
de respect a nos mattres que d’approfondir des problémes
qu’ils ont a peine effleurés, — parce qu’au temps ou ils
écrivaient, ces problémes n’étaient pas posés. Selon lui, ils
ont tout dit, tout vu, ne nous ont rien laissé a faire. — Ce
n’est pas mon opinion et ce n’était certainement pas la
leur. Entre les premiéres et les dernitres pages de votre
pere, il y a un progrés trop sensible pour qu’il ne vit pas
lui-méme qu’il n’avait pas touché I’horizon et que nul ne
le touchera jamais. Pour moi, les Harmonies fussent-elles
finies & ma satisfaction (ce qui ne sera pas), que je ne les
regarderais encore que comme un point d’oit nos succes-
seurs tireront un monde. Comment pourrions-nous aller
bien avant, quand nous sommes obligés de consacrer les
trois quarts de notre temps 4 élucider, pour un public
égaré, les questions les plus simples ?
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..... Si vous faites dans le Dictionnaire de Guillaumin
Particle Assurance, faites bien remarquer que ce ne sont pas
seulement les compagnies qui s$’associent, mais encore et
surtout les assurés. Ce sont eux qui forment, sans s’en
douter, une association qui n’en est pas moins réelle pour
étre volontaire et parce qu’on y entre et en sort quand on
veut.

Pise, 20 octobre 1850.

Mon cher ami, nous nous écrivions presque au méme
moment, le jour du diner mensnel, en sorte que nos lettres
se sont croisées entre Paris et Pise. Depuis, je n’observe
aucun progres, en avant ni en arri¢re, dans ma maladie.
Seulement le sentiment de la souffrance s’irrite par la
durée. Faiblesse, isolement, ennui, je ferais bon marché de
tout, n’était cette maudite déchirure & la gorge qui me
rend si pénibles toutes les fonctions, si nombreuses et si in-
dispensables, qui s’accomplissent par la. Oh! que je vou-
drais avoir un jour de tréve ! — mais toutes les invocations
du monde n’y peuvent rien. — A la bizarrerie de mes
réves, et a la transpiration qui suit toujours le sommeil,
je reconnais que j’ai chaque nuit un peu de fievre. Cepen-
dant, comme je ne tousse pas plus qu’autrefois, je pense que
cette fievre est plutdt un effet de ce malaise continuel quun
symptome de la maladie constitutionnelle. ,

..... Je crois en effet que ’économie politique est plus
sue ici qu'en France, par la raison qu’elle fait partie du
Droit. C’est énorme que de donner une teinture de cette
science aux hommes qui se rattachent de prés ou de loin
al’exécution des lois ; car ces mémes hommes entrent pour
beaucoup dans leur confection, et d’ailleurs ils forment le
fond de ce que P'on appelle la classe éclairée. Je n’espére
Jamais voir ’économie politique prendre domicile & Ecole
de Droit en France. A cet égard, ’aveuglement des gou-
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vernements est incompréhensible. lls ne veulent pas qu’on
enseigne la seule science qui leur donne des garanties de
durée et de stabilité. N’est-ce pas un fait caractéristique
que le ministre du commerce et celui de Pinstruction pu-
blique, me renvoyant de I'un & F’autre comme une halle,
m’aient, de fait, refusé un local pour faire un cours gra-
toit ?

Puisque vous étes notre Cappoletto, notre Leader, vous
devriez bien endoctriner nos amis Garnier et Molinari pour
qu’ils mettent & profit cette occasion unique de la signa-
ture, laquelle, quoi qu’on en dise, donne de la dignité au
journal. Il dépend d’eux, je crois, de donner & la Patrie ce
qu’elle n’a jamais eu, une couleur, un caractére. lls auront
A agir avec beaucoup de prudence et de circonspection,
puisque le journal n’est économiste, ni au point de vue du
directeur, ni & celui des actionnaires, ni a celui des abonnés.
Le cachet ne devra apparaitre distinctement que peu a peu.
Je pense que nos amis ne doivent nullement agir comme
s'ils étaient dans un journal franchement économiste et
ayant arboré le drapeau. Il s’agirait 1a de rompre des lances
avec les adversaires. Mais dans la Patrie, la tactique ne
doit pas étre la méme. Il faut d’abord ne traiter que de
loin en loin les questions de liberté commerciale, parti-
culiérement les plus ardues (comme les lois de navigation).
1l vaut mieux prendre la question de plus haut, & une hau-
teur qui embrasse & la fois la politique, I’économie poli-
tique et le socialisme, c’est-d-dire : I’intervention de I’Etat.
Encore ne doivent-ils pas, selon moi, présenter la non-inter-
vention comme un systéme, comme un principe. Seulement
ils doivent appeler I'attention du lecteur la-dessus chaque
fois que P'occasion s’en présente. Leur réle, — afin de ne
pas éveiller la défiance, — est de montrer. dans chaque
question spéciale, les avantages et les inconvénients de 'in-
tervention. Les avantages, pourquoi les dissimuler ? 1l faut
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bien qu’il y en ait puisque cette intervention est si popu-
laire. Ils devront donc avouer que lorsqu’il v a un bien d
faire ou un mal & combattre, Pappel & la force publique
parait d’abord le moyen le plus court, le plus économique,
le plus efficace; & cet égard méme, a leur place, je me
montrerais trés-large et trés-conciliant envers les gouver-
nementaux, car ils sont bien nombreux et il s’agit moins
de les réfuter que de les ramener. Mais aprés avoir reconnu
les avantages imnédiats, j’appellerais leur attention sur les
inconvénients ultérieurs. Je dirais : C’est ainsi qu’on crée
de nouvelles fonctions, de nouveaux fonctionnaires, de
nouveaux impdts, de nouvelles sources de désaffection, de
nouveaux embarras financiers. Puis, en substituant a acti-
vité privée la force publique, n’dte-t-on pas & 'individualité
sa valeur propre et les moyens de I’acquérir ? Ne fait-on
pas de tous les citoyens des hommes qui ne savent pas se
conduire eux-mémes, prendre une résolution, repousser
une surprise, un coup de main? Ne prépare-t-on pas des
éléments au socialisme, qui n’est autre chose que la pensée
d’un homme substituée a toutes les volontés ?

Les diverses questions spéciales qui peuvent se présenter,
discutées & ce point de vue, avec impartialité, la part du
pour et du contre étant bien faite, je crois que le public s’y
intéresserait beaucoup et ne tarderait pas & reconnaitre la
véritable cause de nos malheurs. — Les circulaires de
M. Dumas offrent un bon texte pour le début.

Adieu, mon cher ami, croiriez-vous que je suis fatigué
pour avoir barbouillé ces quelques lignes? 1l me reste ce-
pendant la force de me rappeler au bon souvenir de ma-
dame Say et de Léon.
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LETTRE A M. DE FONTENAY.

Paris, 3 juillet 1850.

..... Peut-étre prenez-vous avec un peu trop de feu parti
pour les Harmonies contre opposition du Journal des Eco-
nonustes. Des hommes d’un certain ige ne renoncent pas
facilement a des idées faites et longtemps caressées. Aussi
ce n’est pas & eux, mais aux jeunes gens, que j’ai adressé et
soumis mon livre. On finira par reconnaltre que la valeur
ne peut jamais étre dans la matiére et les forces naturelles.
De la résulte la gratuité absolue des dons de Dieu, sous
toutes les formes et A travers toutes les transactions hu-
maines : ceci conduit & la mutualité des services, a 'absence
de tout motif pour que les hommes se jalousent et se hais-
sent. Cette théorie doit ramener toutes les écoles sur un
terrain commun. Vivant avec cette foi, j'attends patiem-
ment; car plus je vieillis, plus je m’apercois de la lenteur
des évolutions humaines.

Je ne dissimule pas cependant un veeu personnel. Oui, je
désire que cette théorie rencontre, de mon vivant, assez
d’adeptes (ne fat-ce que deux ou trois) pour étre assuré,
avant de mourir, qu’elle ne tombera pas si elle est vraie. Que
mon livre en suscite seulement un autre, et je serai satis-
fait. Voila pourquoi je ne saurais trop vous engager & con-
centrer vos méditations sur le capital, sujet immense et qui
peut bien étre le pivot d’une économie politique. Je ne I’ai
qu’effleuré; vous irez plus loin que moi, vous me rectifierez
au besoin. Ne craignez pas que je m’en formalise. Les ho-
rizons économiqucs n’ont pas de limites : en apercevoir de
nouveaux, c’est mon bonheur, que je les découvre ou qu’un
auire me les montre.

-«... Oui, vous avez raison. Il y a toute une science &

.
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élever sur le vilain mot consommation : c’est ce que j'éta-
blirai au commencement de mon second volume. Quant &
la population, il est incompréhensible que M. Clément
m’attaque sur un sujet que je n’ai pas encore abordé ! Et au
fond, nier cet axiome : la densité de la population est une
facilité de production, c’est nier toute la puissance de
I’échange et de la division du travail. De plus c’est nier des
faits qui crévent les yeux. — Sans doute la population s’ar-
range naturellement de maniére a produire le plus possible ;
et pour cela, selon Poccurrence, elle diverge ou converge,
elle obéit a une double tendance de dissémination et de
concentration ; mais plus elle augmente, ceteris paribus, —
Cest-a-dire a égalité de vertus, de prévoyance, de dignité,
— plus les services se divisent, se rendent facilement, plus
chacun tire parti de ses moindres qualités spéciales, etc.....

LETTRES A M. PAILLOTTET.

Pise, 11 octobre 1850.

Je me sens envie de vivre, mon cher Paillottet, quand je
lis la relation de vos anxiétés a la nouvelle de ma mort. —
Grice au ciel, je ne suis pas mort, ni méme guére plus
malade. J’ai vu ce matia un médecin qui va essayer de me
débarrasser au moins quelques instants de cette douleur &
la gorge, dont la continuité est si importune. — Mais enfin,
si la nouvelle eQt été vraie, il aurait bien fallu ’accepter et
se résigner. — Je voudrais que tous mes amis pussent ac-
quérir, a cet égard, la philosophie que j’ai acquise moi-
méme. Je vous assure que je rendrais le dernier souffle sans
peine, presque avec joie, si je pouvais étre sir de laisser,
aprés moi, & ceux qui m’aiment, non de cuisants regrets,
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mais un souvenir doux, affectueux, un peu mélancolique.
Quand je serai plus malade, c’est & quoi je les prépa-
rerai...

Rome, 26 novembre 1850.

Mon cher Paillottet, chaque fois que je recois une lettre
de Paris, il me semble que mes correspondants sont des Toi-
nette, et que je suis un Argan.

« La coquine a soutenu pendant une heure durant que je
a n’étais pas malade ! vous savez, m’amour, ce qui en est. »

Vous prenez bien tous un intérét amical 3 mon mal;
mais vous me traitez ensuite en homme bien portant. Vous
me préparez des occupations, vous me demandez mon avis
sur plusieurs sujets graves, puis vous me dites de ne vous
écrire que quelques lignes. Je voudrais bien que vous eus-
siez mis dans votre lettre le secret, en méme temps que le
conseil, de tout dire en quelques mots. Comment puis-je
vous parler des Incompatibilités parlementaires, des cor-
rections & y apporter, des raisons qui me font penser que ce
sujet ne peut étre accolé, ni pour le fond ni pour la forme,
avec le discours sur impdt des boissons, — le tout en une
ligne? Et puis il faut bien que je dise quelque chose de
Carey, puisque vous m’envoyez ses épreuves en Toscane ;
— des Harmonies, puisque vous m’annoncez que I’édition
est épuisée.

Dans votre bonne lettre, que je recois aujourd’hui, vous
manifestez la crainte qu’a la vue de Rome, I’enthousiasme
ne me saisisse et ne nuise & ma guérison en ébranlant mes
nerfs. Vous me placez toujours 13 dans Ihypothése d’un
homme bien portant. Figurez-vous, mon ami, qu’il y a
deux raisons, aussi fortes 'une que I'autre, pour que les
monuments de Rome ne fassent pas éclater en moi un
- enthousiasme dangereux. La premiére, c'est que je ne vois

aucun de ces monuments, étant & peu prés confiné dans
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ma chambre au milieu des cendres et des cafetidres; la
seconde, c’est que la source de I’enthousiasme est en moi
complétement tarie, toutés les forces de mon attention et
de mon imagination se portant sur les moyens d’avaler un
peu de nourriture ou de boisson, et d’accrocher un peu de
sommeil entre deux quintes.

J’ai beau écrire & Florence, je suis sans aucune nouvelle
des épreuves de Carey. Dieu sait quand elles m’arrive-
ront.

Adieu! je finis brusquement Jaurais mille choses & vous
dire pour M. et madame Planat, pour M. de Fontenay,
pour M. Manin. Bientdt, quand je serai mieux, je causerai
plus longtemps avec vous. Maintenant c’est tout ce que j’ai
pu faire que d’arriver & cette page.

Rome, 8 décembre 1850.

Cher Paillottet, suis-je mieux ? Je ne puis le dire ; je me
sens toujours plus faible. Mes amis cronent que les forces
me reviennent. Qui a raison?

La famille Cheuvreux quitte Rome immédiatement, par
suite de la maladie de madame Girard. Jugez de ma dou-
leur. J’aime & croire qu’elle vient surlout de celle de ces
bons amis ; mais assurément des motifs plus égoistes y ont
une grande part. '

Par un hasard providentiel, hier j’écrivis & ma famille
pour qu’on m’expédiéit une espéce de Michel-Morin, homme
plein de gaieté et de ressources, cocher, cuisinier, etc., etc.,
qui m’a souvent servi et qui m’est entiérement dévoué. Des
qu'il sera ici, je serai maltre de partir quand je voudrai
pour la France. Car il faut que vous sachiez que le médecin
et mes amis ont pris & ce sujet une délibération solennelle.
s ont pensé que la nature.de ma maladie me crée des
difficultés si nombreuses, que tous les avantages du climat
ne compensent pas les soins domestiques.
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D’aprés ces dispositions, mon cher Paillottet, vous ne
viendrez pas & Rome, gagner auprés de moi les ccuvres de
miséricorde. L’affection que vous m’avez vouée est telle que
vous en serez contrarié, jen suis sdr. Mais consolez-vous
en pensant qu’a raison de la nature de ma maladie; vous
auriez pu faire bien peu pour moi, si ce n’est de venir me
tenir compagnie deux heures par jour, chose encore plus
agréable que raisonnable. le voudrais pouvoir vous donner
A ce sujet des explications. Mais, bon D eu! des explica-
tions ! il faudrait beaucoup écrire, et je ne puis. Mon ami,
sous des milliers de rapports j’éprouve le supplice de Tan-.
tale. En voici un nouvel exemple : je voudrais vous dire
toute ma pensée, et je n’en ai pas la force...

Ce que vous et Guillaumin aurez fait pour les Jncompa-
tibilites sera bien fait.

Quant & Paffaire Carey, je vous avou qu’elle me pré-
sente un peu de louche. D’un coté, Garnier annonce que
le- journal prend parti pour la propriété-monopole. D’une
autre part, Guillaumin m’apprend que M. Clément va inter-
venir dans la lutte. Si le Journal des Economistes veut me
punir d’avoir traité avec indépendance une question scien-
tifique, il est bien peu géndéreux de choisir le moment o
je suis sur un grabas, privé de la faculté de lire, d’écrire,
de penser, et cherchant & conserver au moins celle de
manger, de boire et de dormir qui me quittent.

Pressentant que je ne pourrais accepter le combat, j’ai
ajouté & ma réponse a Carey quelques considérations
adressées au Journal des Economistes. Vous me direz com-
ment elles ont été regues.

Fontenay ne sera-t-il donc jamais prét a entrer en lice?
Il doit comprendre combien son assislance me serait né-
cessaire. Garnier dit : Nous avons pour nous Smith,
Ricardo, Multhus, J. B. Say, Rossi et tous les économistes,
moins Carey et Bastiat. Vespere bien que la foi dans la.
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légitimité de la propriété fonciére trouvera bientdt d’autres
défenseurs, ¢t je compte surtout sur Fontenay.

Je vous prie d’écrire a Michel Chevalier, de lui dire com-
bien je suis reconnaissant de son excellent article sur mon
livee. Il n’a d’autre défaut que d’étre trop bienveillant et
de laisser trop peu de place & la critique. Dites & Che-
valier que je n’attends qu’un peu de force pour lni adresser
moi-méme P’expression de mes vifs sentiments de grati-
tude. Je fais des veeux sincéres pour qu’il hérite du fau-
teuil de M. Droz; ce ne sera que tardive justice.

LETTRE AU JOURNAL DES ECONOMISTES (*).

Mon livre est entre les mains du public. Je ne crains pas
qu’il se rencontre une seule personne qui, aprés I’avoir lu,
dise : « Ceci est 'ouvrage d’un plagiaire. » Une lente as-
similation, fruit des méditations de toute ma vie, s’y
laisse trop voir, surtout si on le rapproche de mes autres
écrits.

Mais qui dit assimilation, avoue qu’il n’a pas tout tiré de
sa propre substance. _

Oh! oui, je dois beaucoup & M. Carey ; je dois & Smith,
aJ. B. Say, & Comte, & Dunoyer; je dois & mes adver-
saires; je dois & I'air que j’ai respiré; je dois aux entre-
tiens intimes d’un ami de cceur, M. Félix Coudroy, avec.
qui, pendant vingt ans, j’ai remué toutes ces questions
dans la solitude, sans que jamais il se soit manifesté dans
nos appréciations et nos idées la moindre divergence;

(' Aprés la mort de Bastial, il fot aisé & ses amis d’édifier M. Carey
sur sa parfaite loyauté. Cette lettre nous parait mériter cependant
d’dtre conservée, d'autant plus que le post-scriptum contient les élé=~
ments d'une importante démonstration,

(Note de V'éditeur.)

OBuvres completes. tome 1. 14
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phénomene bien rare dans Vhistoire de I’esprit humain, et
bien propre a faire godter les délices de la certitude.

C’est dire que je ne revendi que pas le titre d’inventeur
a I’égard de ’harmonie. Je crois méme que c’est la marque
d’un petit esprit, incapable de rattacher le présent au passé,
que de se croire inventeur de principes. Les sciences ont
une crotssance comme les plantes;; elles s’étendent, s’élévent,
s’épurent. Mais quel successeur ne doit rien a ses devan-
ciers?

En particulier, I’ Harmonie des intéréts ne saurait étre une
invention individuelle. Eh quoi ! n’est-elle pas le pressenti-
ment et I'aspiration de ’humanité, le but de son évolution
éternelle ? Comment un publiciste oserait-il s’arroger I'inven-
tion d’une idée, qui estla foi instinctive de tous les hommes?

Cette harmonie, la science économique I’a proclamée
des Porigine. Cela est attesté par le titre seul des livres
physiocrates. Sans doute, les savants ’ont souvent mal dé-
montrée; ils ont laissé pénétrer dans leurs ouvrages beau- -
coup d’erreurs, qui, par cela seul qu’elles étaient des er-
reurs, contredisaient leur foi. Qu’est-ce que cela prouve?
que les savants se trompent. Cependant, a travers bien des
tAtonnements, la grande idée de I’harmonie des intéréts a
toujours brillé sur I’école économiste, comme son étoile
polaire. Je n’en veux pour preuve que cette devise qu’on
lui a reprochée : Laissez faire, laissez passer. Certes, elle
implique la croyance que les intéréts se font justice entre
eux, sous ’empire de la liberté.

Ceci dit, je n’hésite pas & rendre justice 2 M. Carey. Il ya
peu de temps que je connais ses ouvrages; je les ai lus
fort superficiellement, a cause de mes occupations, de mes
souffrances, et surtout a cause de la singuliére divergence
qui, en fait de méthode, caractérise I’esprit anglais et I’es-
prit francais. Nous généralisons, et c’est ce que nos voisins
dédaignent. Eux vont particularisant & travers des milliers
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et des milliers de pages, et c’est & quoi notre attention ne
peut suffire. Quoi qu’il en soit, je reconnais que cette grande
et consolante cause, Vaccord des intéréts des classes, ne doit
a personne plus qu’a M. Carey. Il I'a signalée et prouvée
sous un trés-grand nombre de points de vue divers, de
maniére & ce qu’il ne puisse pas rester de doute sur la loi
générale.

M. Carey se plaint de ce que je ne I'ai pas cité; c’est
peut-étre un tort de ma part, mais il ne remonte pas a I’in-
tention. M. Carey a pu me montrer des aper¢us nouveaux,
me fournir des arguments, mais il ne m’a révélé aucun
principe. Je ne pouvais le citer dans mon chapitre sur
Yéchange, qui est la base de tout ; ni dans ceux sur la valeur,
sur la communauté progressive, sur la concurrence. Le mo-
ment de m’étayer de son autorité eiit été a propos de la
propriété fonciére ; mais, dans ce premier volume, je traitais
la question par ma propre théorie de la valeur, qui n’est pas
celle de M. Carey. A ce moment, je me proposais de faire
un chapitre spécial sur la rente fonciere, et je croyais fer-
mement que mon second volume suivrait de prés le premier.
Cest 1a que j’aurais cité M. Carey; et non-seulement je
Paurais cité, mais je me serais effacé, pour lui attribuer sur
la scéne le premier réle : ¢’était I'intérét de la cause. En
effet, sur la question fonciére, M. Carey ne peut manquer
d’étre une autorité importante. Pour étudier la primitive et
naturelle formation de cette propriété, il n’a qu’a ouvrir les
yeux ; pour Pexposer, il n’a qu’a décrire ce qu’il voit ; plus
heureux que Ricardo, Malthus, Say et nous tous, écono-
mistes européens, qui ne voyons qu’une Propriété fonciére
soumise aux mille combinaisons factices de la conquéte. En
Europe, pour remonter au principe de la propriété fonciére,
il faut employer le difficile procédé dont se servait Cuvier
pour reconstruire un mastodonte ; il n’est pas trés-surpre-
nant que la plupart de nos écrivains se soient trompés dans



212 CORRESPONDANCE.

cet effort d’analogie. En Amérique, il y a des mastodontes
dans toutes les carriéres; il suffit d’ouvrir les yeux. J’avais
donc tout a gagner, ou plutdt la cause avait tout & gagner
a ce que j’invoquasse le témoignage d’un économiste
américain.

En terminant, je ne puis m’empécher de faire observer a
M. Carey qu’un Francais ne peut guére lui rendre justice,
sans un grand effort d’impartialité ; et comme je suis Fran-
cais, j’étais loin de m’attendre a ce qu’il daignat s’occuper
de moi et de mon livre. M. Carey professe pour la France
et les Frangais le mépris le plus profond et une haine qui
va jusqu’au délire. Il a déversé ces sentiments dans un bon
tiers de ses volumineux écrits; et il s’est donné la peine de
réunir, sans aucun discernement, il est vrai, de nombreux
documents statistiques, pour prouver que c’est & peine si,
dans I’échelle de ’humanité, nous sommes au-dessus des
Indous. A la vérité, M. Carey, dans son livre, nie cette
haine. Mais en la niant, il la prouve; car comment expli-
quer un tel déni? Qui I'a provoqué? C’est la conscience
méme de M. Carey, qui, surpris lui-méme, sans doute, de
toutes les preuves de haine contre la France qu’il a accu-
mulées dans son livre, a cru devoir proclamer qu’il ne hais-
sait pas la France. Combien de fois n’ai-je pas dit & M. Guil-
laumin : Il y a d’excellentes choses dans les ouvrages de
M. Carey, et il serait bien de les faire traduire; ils contri-
bueraient & faire avancer I'’économie politique dans notre
pays. Mais aussitot j’étais forcé d’ajouter : Pouvons-nous
jeter dans le public francais de pareilles diatribes contre la
France, et ne risquons-nous pas de manquer notre but? Le
public ne repoussera-t-il pas ce qu’il y a de bon dans ces
livres, a cause de ce qu'’il y a de blessant et d’injuste?

Qu’il me soit permis de finir par une réflexion sur le mot
plagiat, dont je me suis servi au début de cette lettre. Les
personnes auxquelles je puis avoir emprunté un apergu ou
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. un argument pensent que je leur suis trés-redevable; je
suis convaincu du contraire. Si je ne m’étais laissé entrai-
ner & aucune controverse, si je n’avais examiné aucun sys-
téme, si je n’avais cité aucun nom propre, si je m’étais
borné a établir ces deux propositions : Les services s’échan-
gent contre des services ; Lavaleur est le rapport des services
échangés; — si ensuite j’eusse expliqué, par ces principes,
toutes les classes si compliquées des transactions humaines,
je crois que le monument que j’ai cherché a élever eit
beaucoup gagné (trop, peut-étre, pour cette époque) en
clarté, en grandeur et en simplicité.

P. 8. le laisse M. Carey, et je m’adresse, peut-&tre pour
la derniére fois, c’est-d-dire dans les sentiments de la plus
intime bienveillance, & nos collégues de la rédaction du
Journal des Economistes. Dans la note de ce journal qui a
provoqué la réclamation de M. Carey, la direction annonce
qu’elle se prononce, sur la propriété fonciére, pour la
théorie de Ricardo. La raison qu’elle en donne, c’est que
cette théorie a pour elle ’autorité de Ricardo d’abord, puis
Malthus, Say et tous les économistes, « MM. Bastiat et Carey
exceptés. » L’épigramme est aigué, et il est certain que
Péconomiste américain et moi faisons bien humble figure
dans I’antithése. »

~ Quoi qu'il en soit, je répéte que la direction du journal

prend une résolution décisive pour son autorité scientifique.

N’oubliez pas que la théorie de Ricardo se résume ainsi :

a La propriété fonciere est un monopole injuste, mais né-
cessaire, dont Ueffet est de rendre fatalement le riche toujours
plus riche et le pauvre toujours plus pauvre. »

Cette formule a pour premier inconvénient d’exciter,
par son simple énoncé, une répugnance invincible, et de
froisser, dans le cceur de ’homme, je ne dis pas tout ce
qu'il y a de généreux et de philanthropique, mais de plus
simplement et de plus grossitrement honnéte. Son second
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tort est d’dtre fondée sur une observation inachevée, et
per conséquent de choquer la logique.

Ce n’est pas ici le lien de démontrer la légitimité de la
rente fonciére ; mais devant donner a cet écrit un but
utile, je dirai, en peu de mots, comment je la comprends,
et en quoi errent mes adversaires.

Vous avez certainement connu a Paris des marchands
qui voient leurs profits s’augmenter annuellement, sans
qu’on puisse en conclure qu'ils grévent chaque année le
prix de leurs marchandises. Bien au contraire ; et il n’y a
rien de plus vulgaire et de plus vrai que ce proverbe : Se
rattraper sur la quantité. — C’est méme une loi générale
du débit commercial, que plus il s’étend, plus le marchand
augmente la remise & sa clientele, tout en faisant de meil-
leures affaires. Pour vous en convaincre, vous n’avez qu’a
comparer ce que gagnent, par chapeau, un chapelier de
Paris et un chapelier de village. Voila donc un exemple
bien connu d’un cas ou, quand la prospérité publique se
développe, le vendeur s’enrichit toujours et I’acheteur
aussi. '

Or, je dis que ce n’est pas seulement la loi générale
des profits, mais encore la loi générale des Capitaux et
des Intéréts, comme je I’ai prouvé & M. Proudhon, et la
loi générale de la Rente fonciére, comme je le prouverais,
8i je n’étais exténué.

Oui, quand la France prospére, il s’ensuit une hausse
générale de la Rente fonciére, et « le riche devient
toujours plus riche. » Jusque-la Ricardo a raison. Mais il ne
s’ensuit pas que chaque produit agricole soit grevé au pré-
judice des travailleurs; il ne s’ensuit pas que chaque tra-
vailleur soit réduit & donner une plus forte proportion de
son travail pour un hectolitre de blé; il ne s’ensuit pas,
enfin, que « le pauvre devienne toujours plus pauvre. »
C’est justement le contraire qui est vrai. A mesure que la
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rente augmente, par I'effet naturel de la prospérité publi-
que, elle gréve de moins en moins des produits plus abon-
dants, absolument comme le chapelier ménage d’autant
plus sa clientéle, qu’il est dans un milieu plus favorable au
débit.

Croyez-moi, mes chers collégues, n’excitons pas légére-
ment le Journal des Economistes & repousser ces explica-
tions. .

Enfin, le troisiéme et peut-étre le plus grand tort, scien-
tifiquement, de la théorie Ricardienne, c’est qu’elle est dé-
mentie par tous les faits particuliers et généraux qui se
produisent sur le globe. Selon cette théorie, nous aurions
dd voir, depuis un siécle, les richesses mobilieres indus-
trielles et commerciales entrainées vers un déclin rapide et
fatal, relativement aux fortunes fonciéres. Nous devrions
constater la barbarie, 'obscurité et la malpropreté des
villes, la difticulté des moyens de locomotion nous enva-
hissant. En outre, les marchands, les artisans, les ouvriers
étant réduits & donner une proportion toujours croissante
de leur travail pour obtenir une quantité donnée de blé,
nous devrions voir 'usage du blé diminuer, ou du moins
nul ne pouvant se permettre la méme consommation de
pain, sans se refuser d’autres jouissances. — Je vous le
demande, mes chers collégues, le monde civilisé présente-
t-il rien de semblable ?

Et puis, quelle mission donnerez-vous au journal? Ira-
t-il dire aux propriétaires : « Vous étes riches, ¢’est que vous
jouissez d’un monopole injuste mais nécessaire ; et puis-

- qu’il est nécessaire, jouissez-en sans scrupule, d’autant
qu’il vous réserve des richesses toujours croissantes! » —
Puis vous tournant vers les travailleurs de toutes classes :
« Vous étes pauvres ; vos enfants le seront plus que vous, et
vos petits-enfants davantage encore, jusqu’a ce que s’ensuive
la mort par inanition. Cela tient & ce que vous subissez un
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monopole injuste, mais nécessaire ; et puisqu’il est néces-
saire, résignez-vous sagement ; que la richesse toujours
croissante des riches vous console ! »

Certes, je ne demande pas que qui que ce soit adopte mes
idées sans examen ; mais je crois que le Journal des K'cono-
mistes ferait mieux de mettre laquestiona ’étude que de se
prononcer d’ores et déja. Oh! ne croyons pas facilement
que Ricardo, Say, Malthus, Rossi, que desi grands et solides
esprits se sont trompés. Mais n’admettons pas non plus
légérement une théorie qui aboutit & de telles monstruo-
sités.
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AUX ELECTEURS DU DEPARTEMENT DES LANDES ().

(Novembre 1830.)

Un peuple n’est pas libre par cela seul qu’il posséde des
institutions libérales ; il faut encore qu’il sache les mettre
en ceuvre, et la méme législation qui a fait sortir de ’'urne
électorale des noms tels que ceux de Lafayette et de Chan-
telauze, de Tracy et de Dudon, peut, selon les lumiéres
des électeurs, devenir le palladium des libertés publiques
ou Vinstrument de la plus solide de toutes les oppressions,
celle qui s’exerce sur une nation par la nation elle-méme.

Pour qu’une loi d’élection soit pour le public une ga-
rantie véritable, une condition est essentielle : c’est que les
életteurs connaissent leurs intéréts, et veuillent les faire
triompher ; c’est qu’ils ne laissent pas capter leurs suffrages
par des motifs étrangers & P’élection ; c’est qu’ils ne regar-
dent pas cet acte solennel comme une simple formalité,
ou tout au plus comme une affaire entre I’électeur et I'éli-
gible; c’est qu’ils n’oublient pas complétement les consé-
quences d’un mauvais choix ; c’est enfin que le public lui-
méme sache se servir des seuls moyens répressifs qui soient
A sa disposition, la haine et le mépris, pour ceux des élec-

(!) Pour appuyer la candidature de M. Faurie.!
(Note de Véditeur.)
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teurs qui le sacrifient par ignorance, ou immolent & leur
cupidité.

Il est vraiment curieux d’entendre le langage que tien-
nent naivement quelques électeurs.

L’un nommera un candidat par reconnaissance person-
nelle ou par amitié ; comme si ce n’était pas un véritable
crime d’acquitter sa dette aux dépens du public, et derendre
tout un peuple victime d’affections individuelles.

L’autre céde a ce qu’il appelle la reconnaissance due aux
grands services rendus d la Patrie; comme si la députation
était une récompense, et non un mandat; comme si la
chambre était un panthéon que nous devions peupler de
figures froides et inanimées, et non P’enceinte oui se décide
le sort des peuples.

Celui-ci croirait déshonorer son pays s’il n’envoyait pas
a la chambre un député né dans le département. De peur
qu’on ne croie & la nullité des éligibles, il fait supposer
Pabsurdité des électeurs. Il pense qu’on montre plus d’es-
prit & choisir un sot dans son pays, qu’un homme éclairé
dans le voisinage, et que c’est un meilleur calcul de se faire
opprimer par I'intermédiaire d’un habitant des Landes, que
de se délivrer de ses chaines par celui d’un habitant des
Basses-Pyrénées. .

Celui-la veut un député rompu dans Vart des sollicita-
tions ; il espére que nos intéréts locaux s’en trouveront
bien, et il ne songe pas qu’un vote indépendant sur la loi
municipale peut devenir plus avantageux & toutes les loca-
lités de la France, que les sollicitations et les obsessions de
cent députés ne pourraient I’étre & une seule.

Enfin un autre s’en tient obstinément & renommer & tout
jamais les 221.

Vous avez beau lui faire les objections les mieux fon-
dées, il répond a tout par ces mots : mon candidat est
des 221.
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Mais ses antécédents? — Je les oublie : il est des 221.

Mais il est membre du gouvernement; pensez-vous qu'’il
sera trés-disposé & restreindre un pouvoir qu’il partage, &
diminuer des impdts dont il vit? — Je ne m’en mets pas en
peine : il est des 221.

Mais songez qu’il va concourir & faire des lois. Voyez
quelles conséquences peut avoir un choix fait par un
motif étranger au but que vous devez vous proposer. —

Tout celam’est égal : il est des 221.

Mais c’est surtout la modération qui joue un grand réle
dans cette armée de sophismes que je passe rapidement en
revue.

On veut a tout prix des modérés ; on craint les exagérés
par-dessus tout ; et comment juge-t-on & laquelle de ces
classes appartient le candidat? On n’examine pas ses
opinions, mais la place qu’il occupe; et comme le centre
est bien le milieu entre la droite et la gauche, on en con-
clut que c’est 13 qu’est la modération.

Etaient-ils donc modérés ceux qui votaient chaque année
plus d’impdts que la nation n’en pouvait supporter? ceux
qui ne trouvaient jamais les contributions assez lourdes, les
traitements assez énormes, les sinécures assez nom-
breuses ? ceux qui faisaient avec tous les ministéres un
trafic odieux de la confiance de leurs comnmettants, trafic
par lequel, moyennant des diners et des places, ils accep-
taient au nom de la nation les institutions les plus tyranni-
ques : des doubles votes, des lois d’amour, des lois sur le
sacrilége ? ceux enfin qui ont réduit la France & briser,
par un coup d’Etat, les chaines qu’ils avaient passé quinze
années & river?

Et sont-ils ezagérés ceux qui veulent éviter le retour de pa-
reils excés ; ceux qui veulent mettre de la modération dans
les dépenses; ceux qui veulent modérer P’action du pouvoir;
qui ne sont pas immodérés, c’est-d-dire insatiables de gros
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salaires, et de sinécures ; ceux qui veulent que notre révo-
lution ne se borne pas & un changement de noms propres
et de couleur ; qui ne veulent pas que la nation soit exploi-
tée par un parti plutdt que par un autre, et qui veulent
conjurer I’orage ‘qui éclaterait infailliblement si les électeurs
étaient assez imprudents pour donner la prépondérance au
centre droit de la chambre ?

Je ne pousserai pas plus loin 'examen des motifs par
lesquels on prétend appuyer une candidature, sur laquelle
on avoue généralement ne pas fonder de grandes espéran-
ces. A quoi servirait d’ailleurs de s’étenidre davantage a ré-
futer des sophismes que I’on n’emploie que pour s’aveugler
soi-méme.

Il me semble que les électeurs n’ont qu’'un moyen de
faire un choix raisonnable : c’est de connaltre d’abord
Pobjet général d’une représentation nationale, et ensuite
de se faire une idée des travaux auxquels devra se livrer la
prochaine législature. C’est en effet la nature du mandat
qui doit nous fixer sur le choix du mandataire ; et, en cette
matiére comme en toutes, c’est s’exposer & de graves mé-
prises que d’adopter le moyen, abstraction faite du but que
Ion se propose d’atteindre.

L’objet général des représentations nationales est aisé &
comprendre.

Les contribuables, pour se livrer avec sécurité & tous les
modes d’activité qui sont du domaine de la vie privée, ont
besoin d’¢tre administrés, jugés, protégés, défendus. C’est
I’objet du gouvernement. Il se compose du Roi, qui en est
le chef supréme, des ministres et des nombreux agents, su-
bordonnés les uns aux autres, qui enveloppent la nation
comme d’un immense réseau.

Si cette vaste machine se renfermait toujours dans le
cercle de ses attributions, une représentation élective se-
rait superflue ; mais le gouvernement est, au milieu de la
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nation, un corps vivant, qui, comme tous les étres orga-
nisés, tend avec force & conserver son existence, a accroitre
son bien-étre et sa puissance, a étendre indéfiniment sa
sphére d’action. Livré a lui-méme, il franchit bientot les
limites qui circonscrivent sa mission ; il augmente outre
mesure le nombre et la richesse de ses agents; il n’admi-
nistre plus, il exploite ; il ne juge plus, il persécute ou se
venge ; il ne protége plus, il opprime. ’

Telle serait la marche de tous les gouvernements, résultat
inévitable de cette loi de progression dont la nature a doué
tous les étres organisés, si les nations n’opposaient un ob-
stacle aux envahissements du pouvoir.

La loi d’élection est ce frein aux empiétements de la
force publique, frein que notre constitution remet aux
mains des contribuables eux-mémes; elle leur dit : « Le
« gouvernement n’existera plus pour lui, mais pour vous;
« il n’administrera qu’autant que vous sentirez le besoin
« d’étre administrés ; il ne prendra que le développement
‘@ que vous jugerez nécessaire de lui laisser prendre ; vous
a serez les maitres d’étendre ou de resserrer ses ressources;
« il n’adoptera aucune mesure sans votre participation; il
« ne puisera dans vos bourses que de votre consentement;
aen un mot, puisque c’est sur vous et pour vous que le
a pouvoir existe, vous pourrez, a votre gré, le surveiller et
a le contenir au besoin, seconder ses vues utiles, ou ré-
a primer son action, si elle devenait nuisible & vos inté-
a réts. »

Ces considérations générales nous imposent, comme
électeurs, une premiére obligation : celle de ne pas aller
chercher nos mandataires précisément dans les rangs du
pouvoir; de confier le soin de réprimer la puissance 2
ceux sur qui elle s’exerce, et non a ceux par qui elle est
exercée.

Serions-nous en effet assez absurdes pour espérer que,
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lorsqu’il s’agit de supprimer des fonctions et des salaires,
cette mission sera bien remplie par des fonclionnaires et
des salariés? Quand tous nos maux viennent de I’exubé-
rance du pouvoir, cunfierions-nous & un agent du pouvoir
le soin de le diminuer ? Non, non, il faut choisir : nommons
un fonctionnaire, un préfet, un maitre des requétes, si nous
ne trouvons pas le fardeau assez lourd ; si nous ne sommes
pas fatigués du poids du milliard; si nous sommes per-
suadés que le pouvoir ne s’ingére pas assez dans les choses
qui devraient étre hors de ses attributions; si nous vou-
lons qu’il continue & se méler d’éducation, de religion,
de commerce, d’industrie, & nous donner des médecins,
des avocats, de la poudre, du tabac, des électeurs et des
jurés. .

Mais si nous voulons restreindre P'action du gouver-
pement, ne nommons pas des agents du gouvernement ; si
nous voulons diminuer les impdts, ne nommons pas des
gens qui vivent d’impdts; si nous voulons une bonne loi
communale, ne nommons pas un préfet; si nous voulons
la liberté de ’enseignement, ne nommons pas un recteur;
si nous voulons la suppression des droits réunis ou celle du
conseil d’Etat, ne nommons ni un conseiller d’Etat ni un
directeur des droits réunis. On ne peut étre a la fois payé
et représentant des payants, et il est absurde de faire
exercer un contrdle par celui méme qui y est soumis.

Si nous venons & examiner les travaux de la prochaine
Jégislature, nous voyons qu’ils sont d’une telle importance
qu’elle peut étre regardée plutdt comme constituante que
comme purement législative.

Elle aura & nous donner une loi d’élection, c’est-a-dire,
a fixer les limites de la souveraineté.

Elle fera la loi municipale dont chaque mot doit influer
sur le bien-étre des localités.

C'est elle qui discutera 'organisation des gardes natio-



AUX ELECTEURS DES LANDES. 223

nales, qui a un rapport direct avec I'intégrité de notre ter-
ritoire et le maintien de la tranquillité publique.

L’éducation réclamera son attention ; et elle est sans
doute appelée a livrer 'enseignement a la libre concur-
rence des professeurs, et le choix des études a la sollici-
tude des parents.

Les affaires ecclésiastiques exigeront de nos députés des
connaissances étendues, une grande prudence, et une fer-
meté inébranlable ; peut-8tre, suivant le veeu des amis de
la justice et des prétres éclairés, agitera-t-on la question de
savoir si les frais de chaque culte ne doivent pas retomber
exclusivement sur ceux qui y participent.

- Bien d’autres matiéres importantes seront agitées.

Mais c’est surtout pour la partie économique des travaux
de la chambre que nous devons étre scrupuleux dans le
choix de nos députés. Les abus, les sinécures, les traite-
ments excessifs, les fonctions inutiles, les emplois nuisi-
bles, les régies substituées a la concurrence, devront étre
Pobjet d’une investigation sévére; je ne crains pas de le
dire : c’est 1a qu'est le plus grand fléau de la France.

Je demande pardon au lecteur de la digression vers la-
quelle je me sens irrésistiblement entrainé ; mais je ne puis
m’empécher de chercher & faire comprendre, sur cette
grave question, ma pensée tout entiére.

Si je ne considérais les dépenses excessives comme un
mal, qu’a cause de la portion des richesses gu’elles ravis-
sent inutilement & la nation, si je n’y voyais d’autres resui-
tats que le poids accablant de 'imp6t, je n’en parlerais pas
si souvent, je dirais avec M. Guizot, qu’il ne faut pas mar-
chander la liberté, qu’elle est un bien si précieux qu’on ne
saurait le payer trop cher, et que nous ne devons pas re-
gretter les millions qu’elle nous codte.

Un tel langage suppose que la profusion et la liberté peu-
vent marcher ensemble ; mais si j’ai la conviction intime
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qu’elles sont incompatibles, que les gros traitements et la
multiplication des places excluent non-seulement la liberté,
mais encore ordre et la tranquillité publiques, qu’ils com-
promettent la stabilité des gouvernements, vicient les idées
des peuples et corrompent leurs mceurs, on ne s’étonnera
plus que j’attache tant d’importance au choix des députés
qui nous permettent d’espérer la destruction d'un tel abus.

Or, que peut-il exister de liberté 1a ou, pour soutenir d’é-
normes dépenses, le gouvernement, forcé de prélever d’é-
normes tributs, se voit réduit & recourir aux contributions
les plus vexatoires, aux monopoles les plus injustes, aux
exactions les plus odieuses, a envahir le domaine des indus-
tries privées, a rétrécir sans cesse le cercle de Pactivité in-
dividuelle, a se faire marchand, fabricant, courrier, pro-
fesseur, et non-seulement a wmettre & trés-haut prix ses ser-
vices, mais encore & éloigner, par I'aspect des chitiments
destinés au crime, toute concurrence qui menacerait de
diminuer ses profits? Sommes-nous libres si le gouver-
nement épie tous nos mouvements pour les taxer, soumet
toutes les actions aux recherches des employés, entrave
toutes les entreprises, enchaine toutes les facultés, s’inter-
pose entre tous les échanges pour géner les uns, empécher
les autres et les rangonner presque tous?

Peut-on attendre de 'ordre d’un régime qui, placant sur
tous les points du territoire des millions d’appats offerts &
la cupidité, donne perpétuellement, a toutun vasteroyaume,
Paspect que présente une grande ville au jour des distribu-
tions gratuites.

~ Croit-on que la stabilité du pouvoir soit bien assurée
lorsqu’abandonné par les peuples, qu’il s’est aliénés par ses
exactions, il reste livré sans défense aux attaques des am-
bilieux ; lorsque les portefeuilles sont assaillis et défendus
avec acharnement, et que les assiégeants s’appuient sur la
rébellion comme les assiégés sur le despotisme, les uns
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pour conquérir la puissance, les autres pour la conserver?

Les gros traitements n’engendrent pas seulement les en-
traves, le. désordre et I'instabilité du pouvoir, ils faussent
encore les idées des peuples, en renforgant ce préjugé go-
thique qui faisait mépriser le travail et honorer exclusi-
vement les fonctions publiques; ils corrompent les meeurs
en’ rendant les carriéres industrielles onéreuses et celles
des places florissantes; en excitant la population entiére A
déserter P'industrie pour les emplois, le travail pour Vin-
trigue, la production pour la consommation stérile, 'am-
bition qui s'exerce sur les choses pour celle qui n’agit que
sur les hommes; enfin en répandant de plus en plus la
manie de gouverner et la fureur de la domination. ’

Youlons-nous donc délivrer Pautorité des intrigants qui
’obsédent pour la partager, des factieux qui la sapent pour
la conquérir, des tyrans qui la renforcent pour la défendre ;
voulons-nous arriver & P’ordre, & la liberté, a la paix pu-
blique? appliquons-nous surtout & diminuer les grosses
rétributions ; supprimons I’appat, si nous redoutons la con-
voitise ; faisons disparaitre ces prix séduisants attachés an
bout de la carriere, si nous ne voulons pas qu’elle se rem-
plisse de jouteurs; entrons franchement dans le systéme
ameéricain; que les hauts fonctionnaires soient indemnisés
et non richement dotés, que les places donnent beaucoup
de travail et peu de profits, que les fonetions publiques
soient une charge et non un moyen de fortune, qu’elles ne
puissent pas faire briller ceux qui les ont ni exciter ’envie
de ceux qui ne les ont pas. '

Apreés avoir compris P’objet d’une représentation natio-
nale, aprés avoir recherché quels seront les travaux qui oc- .
cuperont la prochaine législature, il nous sera facile de sa-
voir quelles sont les qualités et les garanties que nous devons
exiger de notre député.

1l est clair que la premitre chose que nous devons cher-

OBuvres completes, tome 1o 15
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cher en lui, c’est la connaissance des objets sur lesquels il
sera appelé & discuter, en d’autres termes, la capacité en
éconowie politique et en législation.

On ne pourra pas contester que M. Faurie remplisse cette
premiére condition. L’habileté avec laquelle il a géré ses
affaires particuliéres est une garantie qu’il saura adminis-
trer les affaires publiques; ses connaissances en finances
pourront étre & la chambre d’une grande utilité ; enfin toute
sa vie, il s’est livré avec ardeur & I'étude des sciences mo-
rales et politiques.

La capacité de bien faire ne suffit pasa notre mandataire,
il faut encore qu’il en ait la volonté ; et cette volonté ne peut
nous étre garantie que par un passé invariable, une indé-
pendance absolue dans le caractére, la fortune et la posi-
tion sociale.

Sous tous ces rapports, M. Faurie doit satisfaire les exi-
gences de I’électeur le plus sévére.

Aucune variation dans son passé ne peut nous en faire
redouter pour I'avenir. Sa probité, dans la vie privée, est
connue, et la vertu, chez M. Faurie, n’est pas un sentiment
vague, mais un systéme arrété et invariablement mis en
pratique ; en sorte qu'’il serait difficile de trouver un homme
dont la conduite et les opinions fussent plus en harmonie.
Sa probité politique est poussée jusqu’au scrupule; sa for-
tung le met au-dessus de toutes les séductions, comme son
courage au-dessus de toutes les craintes; il ne veut pas de
places et ne peut pas en vouloir; il n’a ni fils ni fréres, en
faveur desquels il puisse, & nos dépens, compromettre son
indépendance ; enfin P’énergie de son caractére en fera
_ pour nous, non un solliciteur intrépide (il est bon de le
dire), mais au besoin un défenseur opiniatre.

Si, & la justesse des idées et & I’élévation des sentiments
on désirait, comme condition, sinon indispensable, du
moins avantageuse, le talent de la parole, je n’oserais affir-
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mer que M. Faurie possédit cette éloquence passionnée
destinée & remuer les masses populaires sur une place
publique ; mais je le crois trés en état d’énoncer devant la
chambre les observations qui lui seraient suggérées par son
esprit droit et ses intentions consciencieuses, et on con-
viendra que, lorsqu’il s’agit de discuter des lois, ’éloquence
qui ne s’adresse qu'a la raison pour I’éclairer est moins
dangereuse que celle qui agit sur les passions pour les
égarer.

Fai entendu faire contre ce candidat une objection qui
me parait bien peu fondée : « n’est-il pas & craindre, disait-
« on, qu’étant Bayonnais il ne travaille plus pour Bayonne
¢ que pour le département des Landes ? »

Je ne répondrai pas que personne ne songeait & faire
cette objection contre M. d’Haussez ; que le lien qui s’éta-
blit entre I’élu et les électeurs est aussi puissant que celui
qui attache ’'homme au pays qui I'a vu naitre; enfin, que
M. Faurie, possédant ses propriétés dans le département
des Landes, peut étre, en quelque sorte, regardé comme
notre compatriote.

11 est une autre réponse qui, selon moi, éte toute sa force
a Pobjection.

Ne semblerait-il pas, & entendre le langage de ces hom-
mes prévoyants, que les intéréts de Bayonne et ceux du
département des Landes sont tellement opposés, qu’on ne
puisse rien faire pour les uns qui ne tourne nécessairement
contre les autres? Mais pour peu qu’on réfléchisse a la
position respective de Bayonne et des Landes, on sentira
qu’au contraire leurs intéréts sont inséparables, identiques.

En effet, une ville de commerce placée & ’embouchure
d’un fleuve ne peut avoir, dans le cours ordinaire des
choses, qu’une importance proportionnée a celle du pays
que ¢e fleuve parcourt. Si Nantes et Bordeaux prospérent
plus que Bayonne, c’est que la Loire et la Garonne traver-
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sent des paysplus riches que’Adour, des contrées capables
de produire et de consommer davantage ; or, les échanges
relatifs a cette production et a cette consommation se fai-
sant dans la ville située 2 Pembouchure du fleuve, il s’en-
- suit que le commerce de cette ville se développe ou se res-
treint selon que les pays environnants prospérent ou dépé-
-rissent. Que les bords de I’Adour et des riviéres qui lui
portent leurs eaux soient fertiles, que les landes soient dé-
frichées, que la Chalosse ait des moyens de communica-
tion, que notre département soit traversé de canaux, habité
par une population nombreuse et riche, alors Bayonne aura
un commerce assuré, fondé sur la nature des choses. Notre
député veut-il donc faire fleurir Bayonne, c’est sur le dépar-
- tement des Landes qu’il doit d’abord appeler la prospérité.

Si une autre circonscription faisait entrer Bayonne dans
notre département, n’est-il pas vrai qu’on ne ferait pas'ob-
jection? Eh quoi'! une ligne écrite sur un morceau de pa-
pier a donc changé la nature des choses? parce que, sur la
carte, une ville est séparée de la campagne qui I’environne,
par une raie rouge ou bleue, cela peut-il rompre leurs in-
téréts réciproques ? .

Il y en a qui craignent de compromettre le bon ordre en

- choisissant pour député des hommes franchement libé-
raux. « Pour le moment, disent-ils, nous avons besoin de
« Pordre avant tout. Il nous faut des députés qui ne veuil
« lent aller ni trop loin ni trop vite ! »

Eh! c’est précisément pour le maintien de 'ordre qu’il faut
nommer de bons députés! C’est par amour pour I'ordre
que nous devons chercher & mettre les chambres en har-
monie avec la France. Vous voulez de l’ordre, et vous ren-
forcez le centre droit, au moment ou la France s’irrite
contre lui, au moment o1, dégue dans ses plus chéres es-
pérances, elle attend avec anxiété le résultat des éleétions?

- Et savez-vous ce qu’elle fera, si elle voit encore une fois son
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dernier espoir s’évanouir? Quant & moi, je ne le sais pas.
Electeurs, rendons-nous a notre poste, songeons que la
prochaine législature porte dansson sein toutesles destinées -
de la France, songeons que ses décisions doivent étouffer
A jamais, ou prolonger indéfiniment, cette lutte déjasilon-:
gue entre I'apcienne France et la France moderne! Rappe-
lons-nous que nos destinées sont dans nos mains, que c’est
nous qui sommes les maitres de raffermir ou de dissoudre .
cette monstrueuse centralisation, cet échafaudage construit .
par Bonaparte et restauré par les Bourbons pour exploiter
la nation, aprés Pavoir garrottée. N'oublions pas que c’est:
une chimére de compter, pour ’'amélioration de notre sort,
sur des couleurs et des nomns propres; ne comptons que’
sur notre indépendance et notre -fermeté. Voudrions-nous
que le pouvoir g’intéressit plus & nous que nous ne nous.
y intéressons nous-mémes? Attendons-nous qu’il se res-
treigue si nous le renfor¢ons ; qu’il se montre moins entre-
prenant si nous luienvoyons des auxiliaires ; espérons-nous
que nos dépouilles soient refusées si nous sommes les pre-
miers & les offrir? Quoi ! nous exigerions de ceux qui nous:
gouvernent une grandeur d’ame surnaturelle, un désinté-
ressement chimérique, et nous, nous ne saurions pas dé-.
fendre, par un simple vote, nos intéréts les plus chers!
Electeurs, prenons-y garde! nops ne ressaisirons pas
Poccasion, si nous la laissons échapper. Une grande révo-
lution s’est faite ; jusqu’ici en quoi a-t-elle amélioré votre
existence ? Je sais que les réformes ne se font pas en un
jour, qu’il ne faut pas demander I'impossible, ni censurer
4 tort et a travers par mauvaise humeur ou par habitude.
Je sais que le nouveau gouvernement a besoin de force, je
le crois animé des meilleures intentions ; mais enfin il ne
faut pas feriner les yeux a 'évidence ; il ne faut pas que la
crainte d’aller trop vite, non-seulement nousfrappe d’immo-
bilité, mais encore nous ote P'espoir d’avancer; et s'il n’a
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pas été fait d’améliorations matérielles, nous en fait-on du
moins espérer ? Non, on déchire ces proclamations eni-
vrantes qui, dans la grande semaine, nous auraient fait
verser jusqu’a la derniére goutte de notre sang. Chaque
jour nous rapproche du passé que les trois immortelles
journées devaient rejeter & un siécle loin de nous. S’agit-il
de la loi communale? on exhume le projet Martignac,
élaboré sous I'influence d’une cour méticuleuse et sanscon-
fiance danslanation. S’agit-il d’une garde nationale mobile?
au lieu de ces choix populaires qui doivent en faire la force
morale, on nous jette, pour nous consoler, ’élection des
subalternes, et I’on se méfie assez de nous pour nous im-
poser tous nos chefs. Est-il question d'impéts? on déclare
nettement que le gouvernement n’en rabattra pas une
obole; que #’il fait un sacrifice sur une branche de revenu
il veut se retrouver sur une autre; que le milliard doit
rester intact & tout jamais ; que si 'on parvient & quelque
économie, on n’en soulagera pas les contribuables; que
supprimer un abus serait s’engager & les supprimer tous,
et qu'on ne veut pas s’engager dans cette route; que Yim-
pot sur les boissons est le plus juste, le plus équitable des
impots, celui dont la perception est la plus douce et la
moins coliteuse ; que c’est le beau idéal des conceptions fis-
cales; qu’il faudrait le maintenir, sans faire aucun cas des
clameurs d’une population accablée; que si on consent &
le modifier, c’est bien & contre-cceur, et & condition qu'au
lieu d’une iniquité, on nous en fera subir deux; que tous
les transports seront taxés sans qu’il en résulte aucune
géne, aucun inconvénient pour personne; que le luxe ne
doit pas payer ; que ce sont les objets utiles qu’il faut frap-
per de contributions redoublées; que la France est belle
et riche, qu’on peut compter sur elle, qu’elle est facile &
mettre A la raison, et cent autres choses qui font revivre le
comte Villele dans le baron Louis, et qui frappent d’un
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étourdissement au sortir duquel on ignore si on se ré-
veille sous le régne de Philippe ou sous celui de Bonaparte.

Mais, dira-t-on, ce ne sont que des projets ; il faut encore
que nos députés les discutent et les adoptent.

Sans doute ; et ¢’est pour cela qu’il importe d’étre scru-
puleux dans nos choix, de ne donner nos suffrages qu’a
des hommes indépendants de tous les ministéres présents et
futurs.

Electeurs, Paris nous donne la liberté avec son sang,
détruirons-nous son ouvrage avec nos votes? Allons aux
élections uniquement pour le bien général. Fermons
I'oreille & toute promesse fallacieuse, fermons nos cceurs
A toutes affections personnelles, méme & la reconnais-
sance. Faisons sortir de ’'urne le nom d’un homme sage,
éclairé, indépendant. Si avenir nous apporte un meilleur
sort, ayons la gloire d’y avoir contribué; s’il recéle encore
des tempétes, n’ayons point & nous les reprocher.

REFLEXIONS

SUR LES PETITIONS DE BORDEAUX, LE HAVRE ET LYON,
CONCERNANT LES DOUANES.

(Avril 1834.)

La liberté commerciale aura probablement le sort de
toutes les libertés ;. elle ne s’introduira dans nos lois qu’a-
Pprés avoir pris possession de nos esprits. Aussi devons-nous
applaudir aux efforts des négociants de Bordeaux, du Havre
et de Lyon, dussent ces efforts n’avoir immédiatement
d’autres résultats que d’éveiller I’attention publique.

Mais s'il est vrai qu’une réforme doive étre généralement
comprise pour étre solidement établie, il s’ensuit que rien
ne lui peut é&tre plus funeste que ce qui égare 'opinion; et
rien n’est plus propre & I'égarer que les écrits qui récla-
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ment la liberté en s’appuyant sur les doctrines du monopole.
. Uy asans doute bien de la témérité & un simple agri-
culteur de troubler, par une critique audacieuse, I’unanime
concert d’éloges qui a accueilli, au dedans et au dehorsde
notre patrie, lesréclamations du commerce francais. 1l n’a
fallu rien moins pour I’y décider que la ferme conviction,
je dirai méme la certitude, que ces pétitions seraient aussi
funestes par leurs résultats aux intéréts généraux, et parti-
culiérement aux intéréts agricoles de la France, qu’elles le
sont par leurs doctrines au progrés des connaissances éco-
nomiques.

En m’élevant, au nom de’agriculture, contre les projets
de douanes présentés par les pétitionnaires, j’éprouve le
besoin de commencer par déclarer que ce qui, dans ces
projets, excite mes réclamations, ce n’est point ce qu’ils
renferment de libéral dans les prémisses, mais d’exclusif
dans les conclustons.

On demande que toute protection soit retirée aux ma-
tiéres premiéres, c’est-a-dire & Pindustrie agricole, mais
qu’'nne protection soit continuée & I'industrie manufac-
turiére. 3

Je ne viens point défendre la protection qu’on attaque,
mais attaquer la protection qu’on défend.

On réclame le privilége pour quelques-uns ; je viens ré-
clamer la liberté pour tous.

L’agriculture doit de bien vendre au monopole qu’elle
exerce, et de mal acketer au monopole qu’elle subit. 8’il
est juste de lui retirer le premier, il ne Pest pas moins de
Yaffranchir du second. (Voyez tome II, page 23 et suiv.)

Vouloir nous livrer & la concurrence universelle, sansy
soumettre les fabricants, c’est nous léser dans nos ventes
sans nous soulager dans nos achats; c’est faire justement
le contraire pour les manufacturiers. Si c’est 1a la liberté,
qu’on me définisse donc le privilége P
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Il appartient & P’agriculture de repousser de telles ten-
tatives.

Jose en appeler ici aux pétitionnaires enx-mémes, et par-,
tlcullérement a M. Henri Fonfréde. Je ’adjure de réfuter
mes réclamations ou de les appuyer.

Je prouverai :

1° Qu'il y a, entre le projet des pétitionnaires et le sys-
téme du gouvernement, communauté de principe, d’er-
reur, de but et de moyens;

2°Qu'ils ne différent que par une erreur de plusa la charge
des pétitionnaires ;

30 Que ce projet a pour but de constituer un privilége
inique en faveur des négociants et desfabricants, et au dé-
triment des agriculteurs et du public.

§ 1. 11 y a, entre le systéme des pétitionnaires et le régime prohibitif,
communauté de principe, d’erreur, de but et de moyens.

Qu’est-ce que le régime prohibitif? Laissons parler
M. de Saint-Cricq.

« Le travail constitue la richesse d’un peuple, parce que
a seul il a créé les choses matérielles que réclament nos
« besoins, et que I’aisance universelle consiste dans ’abon-
« dance de ces choses. » Voila le principe.

« Mais il faut que cette abondance soit le produit du tra-
« vail national; si elle était le produit du travail étranger,
« le travail national sarréterait promptement.» Voila
Perreur.

« Que doit donc faire un pays agricole et manufacturier?
¢ Réserver son marché aux produits de son sol et de son
« industrie. » Voila le but.

« Et pour cela, restreindre par des droits et prohiber au
« besoin les produits du sol et de 'industrie des autres peu-
a ples. » Voila le moyen.

Rapprochons de ce systéme celui de la pétition de Bor-
deaux.
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Elle divise toutes les marchandises en quatre classes. La
premiére et la seconde renferment des objets d’alimenta-
tion et des matiéres premiéres, vierges encore de tout tra-
vail humain. En principe, une sage économie exigerait que
ces deux classes ne fussent pas imposées.

La troisiéme classe est composée d’objets qui ont recu
une préparation. Cette préparation permet gu’on la charge
de quelgques droits. On le voit, la protection commence
sitdt que, d’aprés la doctrine des pétitionnaires, commence
letravail national.

La quatriéme classe comprend des objets perfectionnés,
qut ne peuvent nullement servir au travail national. Nous
la considérons, dit la pétition, comme la plus imposable.

Ainsi les pétitionnaires professent que la concurrence
étrangére nuit au travail national ; c’est 'erreur du régime
prohibitif. Ils demandent protection pour le travail ; c’est
le but du régime prohibitif. Ils font consister cette protec-
tion en des taxes sur le travail étranger ; c’est le moyen du
régime prohibitif.

§ 2. Ces deux sysidmes différent par une erreur de plus i la charge
des pétitionnaires. -

Cependant il y a entre ces deux doctrines une différence
essentielle. Elle réside tout enti¢re dans le plus ou moins
d’extension donnée a la signification du mot travail.

M. de Saint-Cricq I’étend a tout. Aussi veut-il tout pro-
téger.

« Le travail constitue toute la richesse d’un peuple, dit-il;
protéger Yindustrie agricole, foute ’industrie agricole, I'in-
dustrie manufacturiére, toute I'industrie manufacturiére,
C’est le cri qui retentira toujours dans cette chambre.»

Les pétitionnaires ne voient de travail que celui des fa-
bricants ; aussi n’admettent-ils que celui-la aux faveurs de
la protection.
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« Les matiéres premiéres sont vierges de travail humain ;
en principe on ne devrait pas les imposer. Les objets fabri-
qués ne peuvent plus servir au travail national, nous les
considérons comme les plus smposables.

1l se présente doncici trois questions & examine : 1° Les
matiéres premiéres sont-elles le produit du travail? 2° Si
elles ne sont pas autre chose, ce travail est-il si différent
du travail des fabriques qu’il soit raisonnable de les sou-
mettre & des régimes opposés ? 3° Si le méme régime con-
vient & tous les travaux, est-ce celui de la liberté ou celui
de la protection?

1o Les matiéres premiéres sont-elles le produit du travail ?

Et que sont donc, je le demande, tous les articles que les
pétitionnaires comprennent dans les deux premiéres classes
de leur projet? Qu’est-ce que les biés de toutes sortes, la fa-
rine, les bestiaux, les viandes séches et salées, le pore, le
lard, le sel, le fer, le cuivre, le plomb, la houille, la laine,
les peauz, les semences, si ce n’est le produit du travail?

Quoi! dira-t-on, un lingot de fer, une balle de laine,
un boisseau de blé sont des produits du travail ? N'est-ce
point la nature qui les crée P

Sans doute la nature crée les éléments de toutes ces
choses, mais c’est le travail humain qui en produit la va-
leur. 1l n’appartient pas & 'homme de créer, de faire quel-
que chose de rien, pas plus au manufacturier qu’au culti-
vateur ; et si par production on entendait création, tous nos
travaux seraient improductifs, et ceux des négociants plus
que tous autres.

L’agriculteur n’a donc pas la prétention d’avoir créé la
laine, mais il a celle d’en avoir produit la valeur, je veux
dire, d’avoir par son travail et ses avances, transformé en
laine des substances qui n’y ressemblaient nullement. Que
fait de plus le manufacturier qui la convertit en drap?

Pour que Phomme puisse se vétir de drap, une foule
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d’opérations sont nécessaires. Avant 'intervention de tout
travail humain, les véritables matiéres premiéres de ce pro-
duit sont Pair, Peau, la chaleur, la lumiére, les gaz, les sels
qui doivent entrer dans sa composition. Un premnier travail
convertit ces substances en fourrages, un second en laine,
un troisitme en fil, un quatriéme en vétement. Qui osera
dire que tout n’est pas travail dans cette ceuvre, depuis le
premier coup de charrue qui la commence, jusqu’au der-
nier coup d’aiguille qui la termine?

Et parce que, pour plus de célérité dans Paccomplis-
sement de I'ceuvre définitive, le vétement, les travaux se
sont répartis entre plusieurs classes d’industrieux, vous
voulez, par une distinction arbitraire, que ’ordre de suc-
cession de ces travaux soit la raison de leur importance, en
sorte que le premier ne mérite pas méme le nom de tra-
vail, et que le dernier, travail par excellence, soit seul
digne des faveurs du monopole! Je ne crois pas qu’on
puisse pousser plus loin P'esprit de systéme et de partialité.

- L’agriculteur, dira-t-on, n’a pas comme le fabricant tout
exécuté par lui-méme; la nature P’a aidé; et s’il y a du
travail, tout n’est pas travail dans le blé.

Mais tout est travail dans sa valeur, répéterai-je. Je veux
que la nature ait concouru a la formation matérielle du
grain; je veux que cette formation soit exclusivement son
ouvrage ; mais convenez que je I’y ai contrainte par mon
travail, et quand je vous vends du blé, ce n’est point le tra-
vail de la nature que je me fais payer, mais le mien.

Et, & ce compte, les objets fabriqués ne seraient pas non
plus des produits du travail. Le manufacturier ne se fait-il
pas seconder aussi par la nature? Ne s’empare-t-il pas, &
Paide de la machine & vapeur, du poids de ’atmosphére,
comme & l'aide de la charrue je m’empare de son humidité?
A-t-il créé les lois de la gravitation, de la transmission des
forces, de Paffinité?
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On conviendra peut-étre que ia laine et le blé sont le pro-
duit du travail. Mais la houille, dira-t-on, est certainement
Pouvrage, et Pouvrage exclusif de la nature.

Oui, la nature a fait la houille (car elle a tout fait), mars
le travail en a fait la valeur. La houille n’a aucune valeur
quand elle est & cent pieds sous terre. 1l I’y faut aller cher-
cher, c’est un travail ; il la faut porter sur un marché, c’est
un autre travail ; et remarquez-le bien, le prix de la houille
sur le marché n’est autre que le salaire de ces travauz
d’extraction et de transport.

La distinction qu’on a voulu faire, entre les matiéres pre-
miéres et les matiéres fabriquées, est donc futile en théorie.
Comme base d’une inégale répartition de faveurs, elle se-
rait inique en pratique, & moins que ’on ne veuille pré-
tendre que, bien qu’elles soient toutes deux des produits
du travail, Pimportation des unes est plus favorable  que
celle des autres au développement de la richesse publique.
C’est la seconde question que j’ai & examiner.

20 Y a-t-il plus d’avantage pour une nation  importer des
matiéres dites premiéres, que des objets fabriqués ?

J’ai ici & combattre une opinion fort accréditée.

« Plus les matiéres premiéres sont abondantes, dit la
a pétition de Bordeaux, plus les manufactures se multi-
« plient et prennent d’essor.. » — « Les matitres pre-
.« miéres, dit-elle ailleurs, laissent une étendue sans limites
« & ’ceuvre des habitants du pays ou elles sont importées. »
— « Les matiéres premiéres, dit la’pétition du Havre, étant
a les éléments du travail, il faut les soumettre & un régime
a différent et les admettre de suite au taux le plus faible 1. »
— « Entre autres articles dont le bas prix et I’abondance

L]
() La méme pétition veut que la protection des objets fabriqués soit
réduite, non de suite, mais dans un temps indéterminé ; non au taux
le plus faible, mais au taux de 20 pour 100.
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« sont une nécessité, dit la pétition de Lyon, les fabricants
« citent toutes les matiéres premiéres. »

Sans doute, il est avantageux pour une nation que les
matiéres dites premiéres soient abondantes et & bas prix;
et, je vous prie, serait-il avantageux pour elle que les ob-
jets fabriqués fussent chers et rares ? Pour les unes comme
pour les autres, il faut que cette abondance, ce bon marché
soient le fruit de la liberté, ou que cette rareté, cette cherté
soient le fruit du monopole. Ce qui est souverainement ab-
surde et inique, c’est de vouloir que Pabondance des unes
soit due & la liberté, et la rareté des autres au privilége.

L’on insistera encore, j’en suis sir, et 'on dira que les
droits protecteurs du travail des fabriques sont réclamés
dans Pintérét général ; qu’importer des articles auxquels le
travail n’a plus rien d faire, c’est perdre tout le profit de
la main-d’ceuvre, etc., ete.

Remarquez sur quel terrain les pétitionnairessont amenés.
N’est-ce pas le terrain du régime prohibitif? M. de Saint-
Cricq ne peut-il pas opposer un argument semblable & I'in-
troduction des blés, des laines, des houilles, de toutes les
matiéres enfin qui sont, nous I’avons vu, le produit du
travail ?

Réfuter ce dernier argument, prouver que V'importation
du travail étranger ne nuit pas au travail national, c’est
donc démontrer que le régime de la concurrence ne con-
vient pas moins aux objets fabriqués qu’aux matiéres pre-
mitres. C’est la troisiéme question que je m’étais proposée.

Qu’il me soit permis, pour abréger, de réduire cette dé-
monstration & un exemple qui les comprend tous. -

Un Anglais peut importer une livre de laine en France,
sous plusieurs formes; en toison, en fil, en drap, en véte-
ment; mais, dans tous ces cas, il n’importera pas une égule
quantité de valeur, ou, si on veut, de travail. Supposons
que cette livre de laine vaille 3 francs brute, 6 francs en
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fil, 12 francs en drap, 24 francs confectionnée en véte-
ment. Supposons encore que, sous quelque forme que I'in~
troduction s’opere, le payement se fasse en vin; car aprés
tout, il faut qu’il se fasse en quelque chose, et rien n’em-
péche de supposer que ce sera en vin.

Si PAnglais importe la laine brute, nous exporterons
pour 3 francs de vin; nous en exporterons pour 6 francs, si
la laine arrive en fil ; pour 42 francs, si elle arrive en drap;
et enfin pour 24 francs, si elle arrive sous forme de véte-
ment. Dans ce dernier cas, le filateur, le fabricant, le tail-
leur auront été privés d’un travail et d’'un bénéfice, je le
sais; une branche de travail national aura été découragée
d’autant, je le sais encore ; mais une autre branche de tra-
vail également national, la viniculture, aura été encouragée
précisément dans la méme proportion. Et comme la hine
anglaise ne peut arriver en France sous forme de vétement
qu’autant que tous les industrieux qui 'ont amenée a cet
état seront supérieurs aux industrieux francais, en défini-
tive, le consommateur du vétement aura réalisé un bénéfice
qui pourra étre considéré comme un profit net, tant pour
lui que pour la nation.

Changez la nature des objets, leur appréciation, leur
provenance; mais raisonnez juste et le résultat sera tou-
jours le méme.

Je sais qu’on me dira que le payement a pu se faire non
en vin, mais en numéraire. Je ferai observer que cette ob-
jection se tournerait aussi bien contre Pintroduction d’une
mati¢re premiére, que contre celle d’une matiére fabri-
quée. Jai d’ailleurs la certitude qu’elle ne me sera faite par
aucun négociant digne de J’4tre. Quant aux autres, je me
bornerai & leur faire observer que le numéraire est un pro-
duit indigéne ou un produit exotique. Si c'est un produit
indigéne, nous n’en pouvons rien faire de mieux que de
Pexporter. S'il est exotique, il a fallu le payer avec du tra-
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vail national. Si nous I’avons scquis du Mexique, avec du
vin par exemple, et que nous I’échangions ensuite contre
un vétement anglais, le résultat est toujours du vin changé
contre un vétement, et nous rentrons entiérement dans
’exemple précédent.

$ 3. Le projet des pélitionnaires est un systéme de priviléges réclamés
par le commerce et I'industrie, contre I'agriculture et le public.

Que le projet des pétitionnaires crée d’injustes faveurs an
profit des manufacturiers, c’est, je crois, un fait dont les
preuves seraient maintenant surabondantes.

Mais on ne voit pas sans doute aussi bien comment il
octroye aussi des priviléges au commerce. Examinons.

Toutes choses égales d’ailleurs, il est avantageux pour
le public que les matiéres premiéres soient mises en ceuvre
sur le lieu méme de leur production.

C’est pour cela que si ’on veut consommer & Paris de
Peau-de-vie d’Armagnac, c’est en Armagnac, non a Paris,
que se brile le vin.

Il ne serait pourtant pas impossible qu’il se rencontrét
un commissionnaire de roulage qui aimét mieux transporter
huit piéces de vin qu'une piéce d’eau-de-vie.

Il ne serait pas impossible non plus qu’il se rencontrét &
Paris un bouilleur qui préférat 'importation de la matiére
premiére & celle de la matiére fabriquée.

1l ne serait pas impossible, si cela était du domaine de
la protection, que nos deux industrieux s’entendissent pour
demander que le vin entrat librement dans la capitale, mais
que Peau-de-vie fit chargée de forts droits.

Il ne serait pas impossible qu’en s’adressant au protec-
teur, pour mieux cacher leurs vues égoistes, le voiturier
ne parlat que des intéréts du bouilleur, et le bouilleur que
des intéréts du voiturier.

1l ne serait pas impossible que le protecteur vit dans ce
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plan Poccasion de conguérir une industrie pour Parls, etde
se donner de Pimportance.

Enfin, et malheureusement, il ne serait pas lmposslble
que le bon public parisien ne vit dans tout cela que les vues
larges des protégés et du protecteur, et qu’il oublit qu’en
définitive, c’est sur lui que retombent tou;ours les frais et
les faux frais de la protection.

Qui voudra croire que c’est un résultat analogue, un
systeme parfaitement identique, organisé sur une grande
échelle, auquel, aprés un grand fracas de doctrines géné-
reuses et libérales, concluent, d’un commun accord, les pé-
titionnaires de Bordeaux, de Lyon et du Havre?

« C’est principalement dans cette seconde classe (celle
« qui comprend les matiéres vierges de tout travail humain),
« que se trouve, disent les pétitionnaires de Bordeaux, le
« principal aliment de notre marine marchande..... En
« principe, une sage économie exigerait que cette classe,
« ainsi que la premiére, ne fat pas imposée.....La troisitme
«on peut la charger; la quatritme nous la considérons
« comme la plus imposable. »

« Considérant, disent les pétitiomaires du Havre, qu’il
« est indispensable de réduire de suite, au taux le plus bas,
« les matiéres premiéres, afin que I'industrie puisse succes-
« sivement mettre en ceuvre les forces navales qui lui four-
« nirontses premiers et indispensablesmoyens de travail...»

Les manufacturiers ne pouvaient demeurer en reste de
politesse envers les armateurs. Aussi la pétition de Lyon de-
mande la libre introduction des matiéres premiéres, pour
prouver, y est-il dit, « que les intéréts des villes manufac-
« turiéres ne sont pas toujours opposés & ceux des villes
« maritimes. »

Ne semble-t-il pas entendre le voiturier parisien, dont je
parlais tout & ’heure, formuler ainsi sa requéte : « Consi-
« dérant que le vin est le principal aliment de mes trans-

OBuvres completes, tome 1. 16
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.« ports ; qu'en principe on ne devrait pas Fimposer; que
« quant & Peau-de-vie on peut la charger; considérant qu’il
-« est indispensable de réduire de suite le vin au taux le plus
« bas,.afin: que le.bouilleur mette en ceuvre mes voitures

-« qui lui fourniront le premier et indispensable aliment de
« son travail...» et le bouilleur demander la-libre importa-
tion du vin a Paris, et U'exclusion de I’eau-de-vie, pour
prouver « que les intéréts des bouilleurs ne sont pas tou-
« jours opposés & ceux des voituriers. »

En me résumant, quels seront les résultats du systéme
proposé ? Les voici :

C’est au prix.de la concurrence que nous, agriculteurs,
vendrons aux manufacturiers nos matiéres premiéres. C’est
.au prix du monopole que nous les leur rachéterons.

‘Que si nous travaillons dans des circonstances plus défa-
vorables que les étrangers, tant pis pour nous; au nom de
la liberté, on nous condamne. N

Mais si les fabricants sont plus malhabiles que les étran-
gers, tant pis pour nous; au nom du privilége, on nous
condamne encore.

Que si Pon apprend & raffiner le sucre dansl Inde, ou &
tisser le coton aux Etats-Unis, c’est le sucre brut et le coton
en laine qu’on fera voyager pour mettre en ccuvre nos forces
navales ; et nous, consommateurs, payerons V'inutile trans-
port des résidus.

Espérons que, par le méme motif et pour fournir aux bi-
cherons le premier et Uindispensable aliment de leur travail,
on fera venir les sapins de Russie avec leurs branches et leur
écorce. Espérons qu’on fera voyager I'or du Mexique & I’état
de minerai. Espérons que pour avoir les cuirs de Buénos-
Ayres on fera naviguer des troupeaux de beeufs.

On n’en viendra pas la, dira-t-on. Ce serait pourtant ra-
tionnel ; mais I'inconséquence est la limite de ’absurdité.

Un grand nombre de personnes, j’en suis convaincu, ont
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adopté de bunne foi les doctrines du régime prohibitif (et
certes ce qui se passe n’est guére propre i changer lewr
oonviction). Je n’en suis point surpris ; mais ce qui me sur-
ptend,. c’est que, quand on les a adopiés sur un point, on
xe. les adopte pas sur tous, car Perreur a sussi sa logique ;
et quant 4 moi, malgré tous mes efforts, je n’ai pu découn-
vrir une objection quelconque que I’on puisse opposer au
régime de I’exclusion absolue, qui ne s’oppose avec autant
de justesse au systétne pratique des pétitionnaires.

% LE FlSC ET LA VIGNE.
o ' (Janvier 1841.)

La productnon et le commerce des boissons fermentées
on distillées doivent étre nécessairement affectés par les
fraifés et lois de finances actuellement soumis aux délibé-
rations des Chambres.

Nous entreprenogs-d'exposer :

1° Les nouvelles entraves dont le projet de loi du 30 dé-
cembre 1840 menace 'industrie vinicole ;

. - 20 Celles qui sont implicitement contenues daus la doo-
trine de 'Exposé des motifs qui accompagne ce projet;

.. 3° Les résultats qu’on doit attendre du traité conclu avec
la Hollande ;

4° Les moyens par lesquels Iindastrie vinim'e peut ar-
river & son affranchissement.

§ Ir. —La législation sur les boissons est une dérozation
évidente au principe de I’égalité des charges.

En méme temps qu’elle place dans une exeeption oné-
reuse toutes les classes de citoyems dont elle régit Vindos-
trie, elle crée, entre ces classes inémes, des inégalités de
second ordre : toutes sont mises hors le droit commun;
chacune en est tenue & divers degrés d’éloignement.
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Il ne paratt pas que M. le ministre des finances se soit le
moins du monde préoccupé de I'inégalité radicale que nous
venons de signaler ; mais, en revanche, il se montre vive-
ment choqué des inégalités secondaires créées par la loi:
il tient pour privilégiéesles classes qui ne subissent pas en-
core toutes les rigueurs qu’elle impose a d’autres classes ;
il s'attache & effacer ces nuances, non par voie d’allége-
ment, mais par voie d’aggravation.

Cependant, dans la poursuite de’égalité ainsi entendue,
M. le ministre demeure fidéle aux traditionsdu créateur de
Pinstitution. On dit que Bonaparte avait d’abord établi des
tarifs si modérés, que les recettes ne couvraient pas les
frais de perception. Son ministre des finances lui tit obser-
ver que la loi mécontentait la nation, sans rien rapporter au
trésor. « Vous étes un niais, M. Maret, lui dit Napoléon:
puisque la nation murmure de quelques entraves, que fe-
rait-elle- si j’y avais jointde lourds impéts? Habituons-la
d’abord a Pexercice ; plus tard, nous remanierons le tarif. »
M. Maret s’apercut que legrand capitaine n’était pas moins
habile financier.

La lecon n’a pas été perdue, et nous aurons occasion de
voir que les disciples préparent le régne de l’egalzte avec
une prudence digne du maitre. :

Les principes sur lesquels repose la 1égislation des bois-
sons sont clairement et énergiquement exprimés par les
trois articles suivants de la loi du 28 avril 1816 :

« Art. 1. A chaque enlévement ou déplacement de vins,
cidres, etc., il sera percu un drout de circulation.»

a Art. 20. Il sera percu au profit du trésor, dans les villes
et communes ayant une population agglomérée de 2,000
ames et au-dessus... (1) un droit d’entrée..., etc. »

« Art. 47. Il sera percu, lors de la vente en détail des

(1) Ce chiffre a varié.
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vins, cidres, etc., un droit de 15 pour 100 du prix de ladite
vente. »

Ainsi, chaque mouvement devins, chaque entrée, chaque
vente au détail, entraine le payement d’un droit.

A coté de cesrigoureux et on peut dire de ces étranges
principes, la loi établit quelques exceptions.

Quant au droit de circulation -

« Art. 3.Ne seront point assujettis au droit imposé par
l’art fer

a 1° Les boissons qu’un propriétaire fera conduire de son
pressoir, ou d’un pressoir public, dans ses cavesou celliers;
2°celles qu’un colon partiaire, fermier ou preneur a bail
emphytéotique & rente, remettra au propriétaire ou recevra
de lui, en vertu de baux authentiques ou d’usagesnotoires;
3 les vins, cidres ou poirés, qui seront expédiés par un
propriétaire ou fermier des caves ou celliers ou sa récolte
aura été déposée, et pourvu qu’ils proviennent de ladite
récolte, quel que soit le lieude destination et la qualité du
destinataire. .

« Art. 4. La méme exemption sera accordée aux négo-
ciants, marchandsen gros, courtiers, facteurs, commission-
naires, distillateurs et débitants, pour les boissons qu’ils fe-
ront transporter de 'une de leurs caves dans une autre, située
dans ’étendue du méme département.

« Art. 3. Le transport des boissons qui seront enlevées
pour l'étranger ou pour les-colonies francaises sera égale-
ment affranchi du droit de circulation. »

Le droit d’entrée ne souffrit pas d’exception.

Relativement au droit de détail . _

« Art. 83. Les propriétaires qui voudront vendre les
boissons de leur cru au détail jouiront d’une remise de 23
pour 100 sur les droits qu’ils auront a payer.....

« Art. 86. ..... IIs seront d’ailleurs assujettisa toutes les
obligations imposées aux débitants de profession. Néan-
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moins, les visites et exercices des commis n°auront pas lieu
dans Pintérieur de leur domicile, pourva que le local oif
leurs boiseons seront vendues au détail en soit séparé. »-

Ainsi, pour résumer ces exceptions:: - ‘

Franchise du droit de circulation pour les vins'de le_ur
récolte que les propriétaires envoyaient de chez eux chez
eux, sur tout le territoire de la France;

Franchise duméme droit pour les vins que les négocients,
marchands, débitants, etc., faisaient transporter d’une de
Jeurs caves dans ume autre située dans le méme départe-
ment ; '

Franchise du méme droit pour les vins exportés ;

Remise de 25 pour 100 du droit de détail, en faveur dee
propriétaires ;

Affranchissement des visités et exercices des commts
dans Pintérieur de leur domicile, quand le local ol s’opdrd
cette vente en est séparé. €

Voici maintenant le texte du pro;et de loi présenté pal‘
M. le ministre des finances : .

« Art. 13. L’exemption du droit de circulation sur les
boissons ne sera accordée que dans les cas-ci-aprés : '

« 1o Pour les vins qu’un récoltant fera transporter de son
pressair A ses caves et celliers, ou de I'une a I'autre de ses
caves, dans l'étendue d’une méme commune ou d’une com-
mune limitrophe ;

« 20 Pour les boissons qu’un fermier ou preneur a rente
emphytéotique remettra & son propriétaire ou recevra de
lui, dans les mémes limites, en vertu de baux authentiques ou
d’usages notoires.

« Les art. 3 de laloi du 28 avril 1816 et 3 de la Ioidu 17
juillet 1819 sont abrogés.

« Art. 14. Seront affranchies du droit de circulation les
boissons de leur récolte que les propristaires feront trans-
porter de chez eux chez eux, hors des limites posées par



LE FISC ET LA VIGNE. ) 247

Particle précédent, pourvu qu’ils se mumissent de Pacquit-a-

caution, et qu’ils se soumettent, au lieu de destination, a;
toutes les obligations imposées aux marchands en gms, lev
payement de la licence excepté. A

« Art. 25.La disposition de I’art. 85 de la loi du 28 avril
1816, qui accorde aux propriéteires, vendant au détail des:
boissons de‘leur cru, une remise exceptionnelle de 25 pour:
100 sur les droits de détail qu’ils ont & payer, est abrogée. »1
. Nous dépasserionsde beaucoup les bornes que nous nous*
sommes imposées, si nous nous livrions ici & toutes les ré+;
flexions que nous suggére le projet de loi, et nous devons¢
nous borner & quelques courtes observations. : -

- En premiier lieu, I’art. 13 du projet abroge-t-il les m‘twiesﬂ
det3 dela loi de 18167 L aftirmative semble résulter de>
césexpressionsabsolues L’ezemptionne seraaccordée gue...,
qui impliquent I'exclusion de toutes catégories non: désn-
gnées dans le reste de la disposition. . : . i

- Mais la négative peut se conclure de la dxsposmon qm
termine cet art. 13 ; car, en n’abrogeant que l’art. 3 de/
la loi de 1816, elle maintient sans doute les art. 4et3. '+

Dans ce dernier cas, il y a, ce nous semble, une certaine:
anomalie & conserver aux négociants et débitants, dans. ’é~)
tendue du département, une facukté qu’on restreint pour le
propriétaire aux limites d’une commune. ' A

Secondenient, puisque les:nouvelles mesurés ont pouss
objet de faire fructifier I'impot; nous..devons sans: dout®
nous attendre & ce qu’elles soient .onéreuses . pour les conai
tribuables. 1l est possible néanmoins. qu’elles .dépassent lg)
but et qu’elles entratnent des inconvénients horsde proporh
tion avec les avantages qu’on en espére. e 4

Elles portent, en effet, un coup funeste & la grande. pl'O”l
priété par Part. 13, et & la petite proprigté par ’art. 20. .«

Tant que la franghise du droit de:circulation n’a ,étézresﬁ
treinte qu’aux limites d’un.département; il n’a pu en té-
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sulter que des maux exceptionnels. Peu de propriétaires
possédent des vignes dans plusieurs départements ; et quand
cela a lieu, ils ont des celliers dans chacun d’eux. Mais il
est trés-fréquent qu’un propriétaire ait des vignes dans plu-
sieurs communes voisines sans étre limitrophes; et en gé-
néral, dans ce cas, il a intérdt & réunir ses récoltes dans le
méme cellier. La nouvelle loi le contraint ou a multiplier
les constructions, au détriment de la surveillance, ou &
supporter le droit de circulation pour un produit déja ‘si.
grevé, et dont la vente n’aura peut-étre lieu qu’aprés plu-
sieurs années.

Et qu’y gagnera le trésor? A moins que le propriétaire,
selon le veeu de M. de Villéle, ne boive tout son vin, de re-_
couvrer le droit un peu plus tot.

On dira sans doute que P’art. 14 du projet remédie a cet
inconvénient. Nous nous réservons d’en examiner ci-aprés
Pesprit et la portée.

D’un autre coté, les petits propriétaires retirent de la
vente au détail un avantage trés-considérable, celuide con-
server, d’année en année, leurs bois de barrique. Désormais.
ils seront forcés de faire tous les ans, pour les acheter, un
déboursé trop souvent au-dessus de leurs facultés. Je ne
crains pas d’avancer que cette disposition renferme pour
beaucoup d’entre eux une cause de ruine compléte. L’achat
de bois de barrique n’est pas de ceux dont on puisse se
dispenser, ou qu'’il soit possible de retarder. Quand arrive-
la vendange, il faut de toute nécessité, et & quelque prix
que ce soit, se pourvoir de bois pour la loger ; et, si I'on
n’a pas d’argent, on subit la loi du vendeur. On a vu le vi-
gneron offrir 1a moitié de sa récolte pour obtenir de quoi
loger ’autre moitié. La vente en détail leur évite cette ex-
trémité, qui se reproduira souvent aujourd’bui que cette
faculté va, de fait, leur étre interdite. N '

Les deux modifications, ou, pour parler comme M. le:
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ministre, les deux améliorations A la législation existante,
que nous venons d’analyser, ne sont pas les seules que ren-
ferme le projet de loi du 30 décembre. 11 y en a deux autres
sur lesquelles nous devons faire quelques observations.
~L’art. 35 de la loi du 21 avril 1832 avait converti les
droits de circulation, d’entrée et de détail, en une taxe
unique, percue i I'entrée des villes, ce qui avait permis de
rendre la circulation libre dans Pintérieur de ces villes et
d'y supprimer les exercices. -

" D’apres Part. 16 du projet, cette taxe umque ne rempla-
cerait plus que les droits d’entrée et de détail, les droits de
circulation et de licence continuant a étre percus, comme
ils étaient en 1829, en sorte qu’on pourra dire d’elle, avec
le chansonnier, '

Que cette taxe unique aura deux scurs.

Ici se présente une autre difficulté.

Pour établir la taxe unique (loi de 1832, art. 36), « on
divise la somme de tous les produits annuels, de tous les
droits & remplacer, par la somme des quantités annuelle-
ment introduites. »

_ Les droits de circulation et de licence n’étant plus com-
pris parmi ceux d remplacer, il ne faudra pas les faire en~
trer dans le dividende ; et alors, le quotientse trouvant
proportionnellement affaibli, le public sera soumis aux an-
ciennes entraves, sans profit pour le trésor.

Que si M. le ministre entend que le taux de la taxe ac-
-tuelle soit maintenu, les droits de circulation et de licence
seraient per¢us deux fois : une fois directement en vertn
de la nouvelle loi, une seconde fois par la taxe unique, .
pmsqu ’ils entrent comme éléments du taux de cette taxe.

Enfin, une quatnéme modification introduit une nouvelle
base de conversion de I’alcool en liqueurs.

~ Ce n’est pas tout. M. le ministre fait clairement pressentu-
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qu’il ne tardera pas a relever le tarif des boissons aux taux
de 1829. Beaucoup de bons esprits, dit-il, ont pensé que
le moment était arrivé de revenir sur le dégrévement
de 1830.

Beaucoup d’autres bons esprits pensent que, si M. le mi-
nistre s’abstient de faire une proposition formelle & cet’
égard, c’est pour laisser & la Chambre honneur de l’ml-
tiative.

Nous laissons maintenant le lecteur mesurer P’espace qui
nous sépare de la révolution de juillet. Dix années sont &
peine écoulées, et voila que notre législation sur les bois~'
sons ne se distinguera bient6t plus de celles de I'empire’
et de la restauration, que par un surcroit de chabges et de
rigueurs. o

§ II. —Encore si ce développement de sévérité avait pour
but le seul intérét actuel du fisc, nous pourrions du moins
espérer qu’il touche au terme de ses exigences. Mais il'he
nous laisse pas méme cette illusion ; et, en proclamant
qu’il veut faire prévaloir un systéme, il nous avertit que’
nous devons nous atlendre a des exigences nouvelles tant:
que ce systéme ne sera pasarrivé & sa compléte réalisation.:

- « Il nous a parujuste (dit ’Exposé des motifs) de renfer-
amer la franchise du droit de circulation, enfaveur du pro-
e priétaire, dans les justes limites ou elle peut étre légitimes
« ment réclamée, c’est-a-dire de larestreindre aux produits
« de sarécolte qu’il destine & sa consommation ét a celle dé'
« sa famille, dans les lieux mémes de la production. Au dela
a c’était un privilége que rien ne justifie, et gui violait le-
a principe de Uégalité des charges. Par la méme raison,:
a nous proposons de supprimer la remise d’un quart auré-
« coltant qui vend en détail des vinsde son cru. » !

Or, dés I'instant que le gouvernement a pourbut légalité
des charges, entendant par ce mot I’assujettissement de tou-
tes les classes qu’atteint la loi des boissons au maximum
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d’entraves qui pése sur la classe la plus maltraitée, tant
que ce but ne sera pas atteint, les mesures-les plus rigou-’
reuses ne peuvent étre que le prélude de mesures plus rl-*

goureuses encore. -

Nous devons le craindre surtout, sachant que le maitre a2
pratiqué et recommandé en cette matiére une tactiqueim-
pitoyable, mais prudente. ) "

Nous avons vu que la loi de 1816 étendait I’exemption du
droit de circulation pour le propnetalre d tout le terretozre‘
de la France.

- Bientot elle fut restreinte aux limites d’un déparlement
ou de départements limitrophes. (Lm ‘du 23 mars 4817
art. 81.)

Plus tard, on la réduisit aux lzmttes d’arrondtssemenls It-
mitrophes. (Loi du 17 juillet 1819, art3) Cor

Maintenant on propose de la circonscrire. aux - lcmates*
d’une commune ou de communes limitrophes. (Projet: del
loi, art. 13).

Encoreé un pas, et elle aura entiérement dnsparu

Etce pas, il ne faut pas douter qu’on ne le fasse ; car, st!
cesrestrictions successives ont circonscrit le prz‘m'lége, elles
ne P'ont pas détruit. Il reste encore un cas ou le récoltant
consomme un vin qui a circulé sans: payer de droit de cir-
culation, et I'on netardera-pas & venir dire que ¢’est un pri-
vilége que rien ne justifie, et qui viole le principe de Iéqalité .
de 'imp0t : ainsi, dans I’application, le fisc a transigé avee®
les principes ; mais, en théorie, il a fait ses réserves; et
n’est-ce point assez pour une fois qu'il' soit descendu de’
Parrondissement & la commune sans faire un temps d’arrét
au canton ? R o

Tenons-nous donc pour assurés que le régne de l’égahté
arrive, et que sous peu il n’y aura plus-aucnne exception h
ce principe : A chagque enlévement ou déplacement de vm,
cidre ou poiré, il sera pergu un droit.
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Mais faut-il le dire ? Oui, nous exprimerons notre pensée
tout entidre, quoiqu’on puisse nous soupc¢onner de nous
abandonner 4 une méfiance exagérée. Nous croyons que le
fisc a entrevu que, lorsque le droit de circulation s’étendra
a tous, sans exception, I'égalité n’aura achevé que la moitié
de sacarriére ; il resteraencore & faire passerles propnetal-
res sous le joug de Pexercice. ,

Il nous semble que le fisc a déposé dans P’art. 14 le germe
de cette secréte intention.

Quel peut étre autrement l’objet de cette disposition 7

L’art. 13 du projet restreint ’'exemption du droit de cir-
culation aux limites de la commune.

L’exposé des motifs prend soin de déclarer qu’au deld
cette exemption est un privilége que rien ne justifie.

Et aussitot’art. 14 nous rend la faculté que I’art. 13 nous
avait retirée ; il nous larend sans limites, pourvu que le pro-
priétaire se soumette aux obligations imposées aux mar-
chands en gros.

Une telle concession est faite pour “éveiller notre mé-
fiance.

Ce sac enfariné ne me dit rien qui vaille.

.Renarquez la physionomie de cet art. 14.

D’abord, il se présente comme un correctif. L’art. 13
pouvait paraitre un peu brutal, Part. 14 vient offrir des
consolations.

Ensuite, il fait mieux que de dorer la pilule, il la cache,
et nous insinue Pexercice sans le nommer.

Enfin, il pousse la prudence au point de se faire facul-
tatif ; il fait plus, il rend facultatif Part. 13. Le moyen de
se plaindre ? Ne pourra-t-on pas fuir le droit de circulation
en se réfugiant dans I'exercice, et trouver un abri contre
Pexercice derriere le droit decirculation ? v .

Puissions-nous nous tromper! mais nous avons vu grossir
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{e tarif, nous avons vu grossir le droit de circulation ; crai-
gnons que P'exercice ne grandisse aussi. Le fabuliste nous
Padit: « Ce qui est petit devient grand....., pourvu que
Dieu lui préte vie. »

La marche progressive vers I'égalité se manifeste encore
dans le développement du droit de détail.

Nous avons vu que la législation actuelle accorde au pro-
priétaire, & cet égard, deux exemptions: I'une, par la re-
mise de 25 pour 100 sur le droit ; ’autre, en affranchissant
de visites domiciliaires I'intérieur de sa maison, quand le
local ou s’opére la vente en est séparé.

Pour le moment, on se borne & demander le retrait de la -
premiére de ces exemptions; mais le principe de I’égalité
n’est pas satisfait, puisque le propriétaire continuera a jouir
d’un privilége dontest privé le cabaretier, & savoir: le privi-
1ége de n’ouvrir point sa maison, sachambre et ses armoires
4 'ceil des comrhis, pourva toutefois que, pour vendre son
vin, il loue un local par bail authentique.

§ III. — Si nous reportons nos regards vers les relations
extérieures de la France, dans leurs rapports ‘avec le com-
merce des vins, nous n’y trouverons guére aucun sujet de
nous consoler du régime intérieur qui pése sur notre in-
dustrie.

Notre intention ne peut pas étre de traiter ici toutes les

-questions qui se rattachent a ce vaste sujet. Nous devons
nous borner a quelques réflexions sur une question actuel-
{ement pendante, le traité de commerce avec la Hollande.

Aprés avoir annoncé, dans la séance. du 21 janvier, que,
d’aprés ce traité, « nos vins et eaux-de-vie en cercles seront
affranchis de tous droits de douane a 'entrée des états néer-
landais ; qu’ils y seront admis, quand ils seront en bouteilles,
avec remise des trois cinquiémes du droit, pour les vins, et
de moitié, pour les spiritueux », M. le ministre du com-
merce s’écrie : ' '
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_« Yous ne I'ignorez pas, Messieurs, dans toutes les négo-
.¢iations commerciales entreprises par le gouvernement,
~une de ses préoccupations les plus sérieuses a toujours été

d’élargir autant que possible le marché de nos productions
-viaicoles, en -leur ménageant de nouvelles voies d’écoule-
ment dans les pays étrangers. Ce n’est donc pas sans-une sa-
- tisfaction particuliéere que nous venons offrir a votre adop-
tion les moyens de svulager les souffrances d’une branche
. de commerce si digne de notre sollicitude. »

| A ce pompeux préambule, qui ne croirait que nos vins
vont trouver dans la Hollande un large débouché ?

. Pour mesurer Vimportance des concessions que nos né-
_gociateurs ont obtenues du gouvernement néerlandais, il
faut savoir-que les boissons étrangéres sont assujetties en
Hollande & deux droits d’entrée : le droit de douane, et le

droit d’accise. -

Que I'on consulte le tableau placé a la fin de cet écrit, et
Pon y verra que le gouvernement néerlandais a si bien com-
biné ses péductions, que notre commerce de luxe (vins en

-bouteilles) est dégrévé de 10 et demi pour 100 pour la Gi- .
ronde et.de 21 pour 100 pour la Meuse, et notre commerce

-essentiel (vins en cercles) de 12 pour 100 pour I’est et un e¢-
un tiers pour 100 pour ’ouest de la France. Ce beau résultat

a causé une si vive satisfuction & nos négociateurs, qu'ils se
-sont emprossés de réduire de 33 un tiers pour 100 les droits

sur les fromages et céruses de fabrication néerlandaise.

§ IV. —Quand une portion considérable de la population

.se croit opprimée, elle n’a que deux moyens de reconqué-
rir ses droits : les moyens révolutionnaires, et les moyens

légaux. ,

1l semble que les gouvernements qui se sont succédeé, en
France, travaillenta I’envi a introduire parmi les classes vi-
nicoles ce préjugé funeste qu’elles n’ont rien a attendre que
des révolutions. -
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- /Eneffet, lesrévolutions de 1814 et de 1818 leur avaient valu
-4u moins force promesses, et nous voyons, parle texte méme
.des lois de I’époque, que larestauration ne prétendait main-
Aenir les contributions indirectes.que comme une ressource
exceptionnelle et essentiellement transitoire. (Loi de 1816,
art. 257, et de 4818, art. 84.)

‘Mais & peine ce pouvoir eut-il acquis de la consistance
.que ses promesses s’évanouirent avec ses craintes. ‘

La révolution de 1830, il faut lui rendre ce témoignage,
ne promitrien-; mais elle opéra de notables dégrévements.
(Loisides 17 octobre et 12 décembre 1830:)

Et déja nous voyons qu’elle songe non-senlement & re-
venir a 'ancienne législation, mais encore a lui donner un
caractére de rigueur inconnu aux beaux jours de l’emplre
et de la restauration.

-Apmsi, aux époquesde trouble, le fisc promet, transige, se
«reliche. de sa sévérité.

. Aux épogues de calme, il reprend ses concessions, et
.marche a de nouvelles conquétes.
. Nous sommes surpris, nous le répétons, que le pouvoir ne
craigne pas que ce rapprochement ue frappe les esprits, et
-qw’ils n’en tirent cette déplorable conclusion : « La légalité
nous tue. »

Certes, ce serait la plus triste des erreurs; et l’expérnenoe,
.gw’on invoquerait a 'appui, prouve au contraire qu’il n’y a
aucun fonds & faire sur des promesses et des adoucisse-
ments.arrachés par la peur & un pouvoir chancelant.

Un pouvoir nouveau peut bien, sous ’empire des circon-
stances, renoncer pour un temps a une partie de ses recet-
tes, mais trop de charges pésent sur lui pour qu’il aban-
donne jamais le dessein de les ressaisir. N’a-t-il pas plus que
tout autre des ambitions i satisfaire, des existences a rassu-
rer, des répugnances A vaincre ? Au dedans, il a fait naitre
des jalousies, des rancunes, des mécomptes : ne faut-il pas
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qu’il développe des moyens de police et de répression ? Au
dehors, il excite la crainte et la méfiance : ne doit-il pas
s’entourer de murailles, grossir ses flottes et ses armées?

Il est donc illusoire de chercher du soulagement dans des
révolutions..

Mais nous croyons, et nous croyons fermement, que la po-
pulation vinicole peut, par un usage intelligent et persévé-
rant des moyens légaux, parvenir & améliorer sa situation.

Nous appelons particuliérement son attention sur les
ressources que lui offre le droit d’association.

Depuis plusieurs années, les manufacturiers ont reconnu
I’avantage d’étre représentés, auprés du gouvernement et
des Chambres, par des délégations spéciales. Les fabricants
de sucres, de draps, d’étofles de lin et de coton, ont a Paris
leur comité de délégués. b

Aussi aucune mesure fiscale ou douaniére, de nature &
affecter ces industries, ne peut étre résolue sans avoir passé

- par le creuset d’une longue et sévére enquéte ; et personne
n’ignore combien, dans la lutte qu’ils viennent de soutenir,
les producteurs de sucre indigéne ont di de force & Lasso-
ciation. -

Si l'industrie manufacturiére n’avait pas introduit le sys-
téme des délégations, peut-8tre appartiendrait-il & 'indus-
trie vinicole d’en donner le premier exemple. Mais, & coup
siir, elle ne peut pasrefuser d’entrer danslalice que d’autres
ont ouverte. Il est trop évident que des enquétes ol sa voix
ne se fait pas entendre sont incompleétes; il est trop évident
que ses intéréts ont tout a perdre A laisser le champ libre 2
des intéréts souvent rivaux.

Selon nous, chaque bassin vinicole devrait avoir un co-
mité dans la ville qui centralise son mouvement commer-
cial. Chacun de ces comités nommerait un délégué, et la
réunion des délégués a Paris formerait le comité central.

Ainsi le bassin de I’Adour et ses affluents, de la Garonne,
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de la Charente, de la Loire, du Rhone, de la Meuse; les
départements que forment le Languedoc, la Champagne et
la Bourgogne, auraient chacun leur délégué.

Nous nous sommes entretenu, avec plusieurs personnes,
. de cette institution, sans en rencontrer une seule qui en ait
contesté Iutilité ; mais nons devons répondre & quelques
objections qui nous ont été faites.

On nous a dit :

« L’industrie vinicole a ses délégués naturels dans les
députés.

« 1l est difficile d’obtenir le concours d’un si grand nom-
bre d’intéressés, la plupart disséminés dans les campagnes.

« La dituation financiére de la France ne permet pas d’es-
pérer P'abolition des contributions indirectes, qui d’ailleurs,
a coté de beaucoup d’inconvénients, présentent d’incontes-
tables avantages. »

1° Les députéssont-ils les délégués de I'industrie vinicole?

Apparemment, lorsqu’un corps électoral investit un ci-
toyen des fonctions législatives, il ne rapetisse pas cette
mission aux proportions d’une question spéciale d’indus-
trie. D’autres considérations déterminent son choix; et il
ne faudrait pas étre surpris qu'un député, alors méme qu’il
représenterait un département vinicole, n’etit pas préala-
blement fait une étude approfondie de toutes les questions
qui se rattachent au commerce et aux impdts des boissons.
Encore moins, une fois nommé, peut-il concentrer exclu-
sivement sur un seul intérét une attention que réclament
tant et de si graves matiéres. Il ne pourrait donc voir qu’un
avantage & puiser, dans les comités spécianx qui s’occupent
dessucres, des fers, desvins, — desinformations et des do-
cuments qu’il lui serait matériellement impossible de cher-
cher et de coordonner. Les précédents établis par les ma-
nufacturiers tent d’ailleurs toute valeur a I'objection.

2 On dit encore qu’il est difficile d’obtenir le concours

OEuvres completes, tome 1. 17
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persévérant des habitants disséminés dans les provinces.
+ Nous croyons, nous, qu'on s’exagére cette difficulté.
Sans doute elle serait invincible, s’il fallait attendre de
chaque intéressé un concours actif et assidu. Mais, en pa-
yeille matiere, les plus actifs font pour les autres, et les
villes pour les campagnes. Cela est sansinconvénient quand
les intéréts sont identiques ; et puisqu’il y a un comité vini»
cole & Bordeaux, on ne voit pas pourquoi il n’y en aurait
pasi Bayonpe;  Nantes, 3 Montpellier, a Dijon, & Marseille;
et de 1a 2 un comité central il n’y a qu'un pas. C’est en
s’exagérant les difficultés qu’on n’arrive a rien. Il est cer-
tainement plus aisé a trois cents fabricants de sucre qu’a
plusieurs milliers ‘de propriétaires de se concerter, de
s'organiser. Mais, de ce qu’une chose ne se fait pas toute
seule, il ne faut pas conclure qu’elle est infaisable. Il faut
méme reconnaitre que, si les masses ont plus de difficulté
A s’'organiser, elles acquiérent par ’vrganisation un ascen-
dant irrésistible. - .

3° Enfin, on objecte que la situation financiére de la
France ne permet pas d’espérer qu’elle puisse renoncer
aux ressources de I'impét de consommation.

Mais c’est encore la circonscrire la question. L’organisa-:
tion d’'un comité central préjuge-t-elle qu’il aura pour
mission exclusive de poursuivre I’abolition absolue de cet
impot? N’y a-t-il pas autre chose & faire? Ne se présente-t-il
pas tous les jours des questions douaniéres qui intéressent
la vigne? Est-on assuré que l'intervention du comité, dans
les conférences qui ont préparé le traité avec la Hollande,
n’elt été d’aucune influence sur lesstipulations de ce traité?
Et quant aux contributions indirectes, n’y a-t-il rien entre
P'abolition compléte et le maintien absolu du régime actuel?
Le mode de perception, le moyen de prévenir ou de répri-
mer la fraude, les attributions, les compétences, n’offrent-
ils pas un vaste champ aux réformes ?
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Il. ne faut pas croire, du reste, que tout soit dit sur
question principale. Il ne nous appartlent pas de formuler
une ppinion sur 'impdt de consermation , il a pour lui et
contre lui de grandes autorités et de grands exemples; il
est la régle en Angleterre, en France il est I'exception. Eh
bien?! il faut résoudre ce probléme: Si le systéme est maus
vais en principe, il faut le détruire; si on le juge bon, il
faut Je perfectionner, lui dter son caractére exceptiounel,
et le rendre & la fois moins lourd et plus productif en le
généralisant. La peut-8tre est-la solution du grand debat
pendant entre le fisc et le contribuable. Et qui peut dire
que le mouvement des esprits, qui naitra de Pinstitution des
comités industriels, Iescommumcatlons régulidres qui s’étd-
bliront, soit entre eux, soit par leur intermédiaire, entre le
public et le pouvoir, ne hateront pas cette solution ?
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MEMOIRE

PIESENTE A LA SOCIETE D'AGRICULTURE, COMMERCE, ARTS ET SCIENCES,

DU DETARTEMENT DES LANDES,

SUR LA QUESTION VINICOLE.

(22 Janvier 1843.)

MEssIEURS,

Dans une de vos précédentes séances, vous avez chargé
une Commission de rechercher les causes de la détresse qui
afflige la partie viticole du département des Landes, et les
moyens par lesquels il serait possible de la combattre.

Les circonstances ne m’ont pas permis de communiquer
2 la Commission le travail dont elle m’a chargé. Je le re-
grette vivement, car la coopération des hommes éclairés qui
la composent Pedt rendu plus digne de vous. Bien que
j’ose croire que mes idées ne s’éloignent pas beaucoup de
celles q’ils m’eussent autorisé A vous soumettre, je ne dois
pas moins en assumer sur moi toute la responsabilité.....

Messieurs, prouver d’abord 1la réalité de la détresse de
notre population viticole, en tracer & vos yeux une peinture
animée, ce serait 2 la fois satisfaire a4 Pordre logique de ce
rapport et lui concilier votre inté